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AL MAGNIFICO ET GENEROSO mÉsSEr' 
Benedetto Curtìo^Patritio V<aiefe^<& àeìio EccellenttJJl Sigi, 
BrancefcoALSfòrtia "Duca di Milano ^apprejjb lo ìUujlrìJJ.Se 
nato VinìtianOjOratore dignijjìmofiiouan BattìfladaBon 
gofràncOjVaucfe> S*. D» 

C O N 5 1 D E R A N D O pi» uoltefra me fleffo 
Magnifico & Clariff* Oratore, effer coja molto Ifide 
uolej’ingegnarfi in qualche parte di giouare à quelli, che ìe 
latine letre non f anno, ii^tudauia . della linffta uolgare oltre 
nìodojtdilettanoipercioche ^ naturalmente, per oppenìo 
ne dèUi.dùttì,Phuomo fempre dehbe piuprejlo per altri, che 
perfejìejfogmeuìlmente ajfaticarfitfommi sformato netem» 
pipajjaà di fare tradorre il Comico Tercntio di latino , in 
lingua volgaret& noueUanèntepoicon conueneuole correi» 
tiene mudarlo in lucetpejando meoMeffo, tal opra àgli let» 
tori,fi forfè latini come uol^r^ flmfoca vtilita,diporto , or 
contenterà douerni taluoua apportare tpercioche leggendo 
cotali Comedie, ritrouerannolà f^ro dottrina,elegantia, insr 
uentìone,arte,& Ottimo file ♦ Mapchegli èflatocoJlume,fi 
de ^i antichi, come di moderni fcrittori , dedicare Vopraloro 
4 huomini clari o* iUuHritdefiderofo anchora io fimigliante» 
mente tal ordine O' lodeuil confuetudine apprendere, il gran 
de amore,lafmgtilar beneuolenr&l^tttuicaferuitu mia co 
\ offra Signoriami hanno fojfinto mofo, à dedicargli al 

preferite Vopra volgare del dotto Terentioi fperando che con 
Vauthorita,& con il nome di quella', alprefente libro mag» 
gior laude & fama arrecarete,^ à me forfè alquanto di pron 
tertàpiu horreuole imprefeuE però prego la Signoria Vot 
flra le piaccia di accettare con animo lieto il dedicato librot 
ilqualquando à grado le fa, iJlimaròV ardente mio defioha 
uerhauuto intero effettotaUa buonagratia deUaquale molf 
mi raccordando^ off ero. Sii 'Tcon^ 
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Simone vecchio 
Sofia ■ feruo. 

Dauo feruoo^ 

Mìfide fcrua* 

Pdphilo giouane* ^ 
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Carino giouane, 


Birrhk } ifirifu f il /J, 
Uibia 

Glicerio H^r)c^'''\t'\ 
Chremete vecchi^,-- ^ 

Crito pelegrinQ* 
feruo^ 


Dromo 
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Q V I fiamoper ^ruì Jpettatori d*una Come» 
dia chiamata A N D R I A , ^ale già com» 
pofe il Poeta ad imitatone di Menandro^trat 
ta buona parte dalla Perinéia di quello , onde^ da 
maleuoli molto &■ indegnamente calonniato: ma acca 
pmdo hijOccufmo NeuiOjPlauto^EnnioJquali ha qu& 
fio noHro Poeta per auéori * Stati adunque attentìy 
ptcjiandod benigna udìen^ai(fr intenderete aperta» 
mente quanto ficontiene in quella t & quanto fihab» 
hia à jperar* daU'altre fue Comedie^ r 
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. ' ARGOMENTO. 
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C H R E M E T E Athenienfe hébhe due fgìk 
uole ^vna nominata PaJJthuU , Poltra Philof 
tnenatdeUequdle due figliuole lungamente credette 
hauerneperjò vnOjquantunque vero non ficjjèi&che 
gli jùjfi rìmaflo jòlamente Philomenaj deìlaquaìe 
Carino era jòmmamente innamorato ì & con ogni 
fólecìtudine rìcercam che i detta Phììomenagli Ùjè 
data^er mo^\e*ma il padre già VhaueapromeIJaà 
Pamphilo figliuolo di Smone , ilqualjdipoi cheheb* 
he piu libera potejia'di uiuere^Juif ceratamente amo. 
faUrafigliuola di Chremett^ ( qual credeuafi ejpr 
perfi ) fitto il nom^ di Glicerio , ^ finalmente di 
iei hebbe vno fimc uUo ♦ Il padre veramente di Pam» 
philo ritrouato che ejfi fiìb figliuolo amaua cofiei, 
volendo intendere che animo egli hauejpj finge vot 
ierli dar moglie in quefia cojh per molti modi 

vien ingannato da 'Oauo fio fieruo* M<< poi che 
Chremetevìddeejjèrna/ciuto vnofitnciuUo di Gli* 
cerio ^ ricujh di far le noz^e, jy non vuole Pamphilo 
per fio genero^ Aduenne chevno^certo Crìtoneper 
la morte di vna meretrice jqual riputauafi ejjèr fireda 
di Glicerio, venne in Athene,per ilquale fu fco$ 
peno Paffibula 0r figliuola di Chremete 5 onde 
ilpadre dette Pajfibuù per moglie à Pamphilo,^ 
Philomenaà Carino*. 
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ATTO PRIMO. • 
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: ' • V.*,. . : •/. .. yi 

LIMONE vecchio^ ET SOSIA fèruo^ 

P ORTATE vii ^efiecofe etereo . pariìt/* 
uuSofta vien^reflo qui a me^chHc t^ yo dir 
tro paroU^ 

Penfi pur di hauerU deHettu debbi voler dir ée qfte 
fle cofe ftano ben gouemate^tst (on diligenza*. 
Ivogliopur altro*. 

Et che cofi èjin che Varie ma tì pojfa fonare piu che 
inquefìoi 

lo non ho dibijògno di cotefia arte à qytejìa eofi,ch*h 
apparecchio di^eima di quelle, che Jempre ho intefi 
ejpr in te, fide, ■& taciturnità* = 

AJpetto intender quel, che tu vuol 
lo^oi ch^io ti comperai SdfimmUo,fi come fimpre la 
tua feruìtu è fiata apprejfo di meffufla & pUceuoU, 
tu [ai che di feruo io tifici libero, percioche tu mi fir^ 
genttlmentefcr io à ho pagato di quétUmag^or metf 
cede, ch*ioho potuto* . . 

Io Vho in memoria* - 
ì^eartchoramenepento* ^ 

EJHegromiVio Vho fiato, 0 faccio coJk,chttìpiaccla, 
et dò efprti flato grato, io te n^hogratiatma bora que 
fio mi e mole fio, che coteffa commemorationeequafi 
còme rimprouerarmi chi fiapoco ricordewldel ben^^ 
d# An:tj dimmi in vnaparola queUo,cbe vuoi dà me^i 
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Sì* ]Faràìlo*pr}meram^e in ^Jla cofi ri dico quejlo^ée 
•' quefie noi^e^quali tu credi ejfere yere/ion fono vere* 
So» Oh perche fn^adiinque!.' f ^ ^ 

Il tutto vdirat ddprincipìo^& in tal modo^che la vita 
delmio fgliuoh &il mio configlio intenderà quél 
lo chHo voglio tufacei inquefia cojài per cicche quet 
fh ó'^òftajdapoieheljù crefcìutò , ll^rpartHofi daUa 
fàaulefcUetafìahauutopiu liberapoteffà di viuere» 
y Et in qual modo poteui fiper innanzi , ò conofeer la 
ftid. mCtura^mentre che la etajiapaura , isr il maeflro 
gli vietauanoi 
So» E^iè cofijcomedicu 

Sì» Si corne paiono fir quafi tutti e ffouahì per applicar 

Vanimoloro a qualche fìudiop nutrire ecaua^xfo ca 
ìiìdacacciaj o andar daphilofophi j nejfuna dìquefle 
cofee^itroppj ftceua*tra VaRre cofe egli fud\aua0 
nondimeno tutte quefe cofe mediocremente * raUes 
grauomù ^ 

So» Et meritamente, perdo ch’io giudico effer molto utile 

atta mtad'etihuomo,! L NON TROPO fe^ìs 
taremacojh* 

Jù Qjiejla era Uitita fua* toleraua fralmente, t^compor 

taua tutti, con chi era,& dauaj I inf ieme con lorotcom» 
piaceua à queRi,non contrJriandoJi ad deuno, ne mai 
preponeuaj i à gUaltri,tal che ageuolmente laude acqui 
jìaua fen^^a inuidia di alcuno, tir amicu 
So» Egli haueafipìentemente inflituita la fra uita i perche 

àqueflo tempo, l L COMPIACERE acquifra 
amici,tir LA VERITÀ partorifee odio* 

Sì* in qjlo me^ una certa fèmina di Andria uene a far 
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in que^ìa , gk circa tre anni , affretta dalla 

^ouertade^cc per negligenza de par enti idi fòmma bel 
Ie^4,Cr di età da maritare^ 

So* OimejCh'io mi dubbilo , che queJ^Andria non fa ea» 
gione di qualche male* ‘ • 

Su Primamente coftei vijp pudicamente ficendo dura et 

ajpra wita^acquifiandcf il yiuere colf lare la tana t!T 
tejfere la tela* M<* dipoi che gli amanti cominciorono 
f Ondar à kìprometicdogli danari^queflo^cc^ queWaltro 
(coft come e natura di tutti gli huomini^di tuorf dada 
fttìcajCr appigliarft al piacere^accetìo il partito di 

qui cominciò à guadagnar*Quegli che amauano adho 
racopeijperauentura(coficome fifa)iui condujferofé 
€0 ilmìo fgliuoloj cht i nfemefi fjè con loro * lo fubito' 
imaginandomi tra me flejjo diceuo^certo coflui e itms 
morate^e la diegodere^eniuo mente la matina à i fert 
ùihrOjChe veniuàOj ouerofpartiuanO y dimadaucglf 
6 tu*odijdimmi compagneschi gt)dete hieri Chrijidei 
cofi haueua nome quefìa A ndria* SO* Intendo*/ 

jSI* Pj]t direnano Phedro , ouer Clinksò Niceràto ,però 
' che quegli tre adhora infieme Famauano*Ahje Pomi 
philOsChefcceuaiche cofiiiegli no rijpondetfano, hà da* 
to la fica parte*ha cenato co compagni * raìlegrauamu 
R altre volte etiadio ricercauasne trouaua che à Pani* 
philo ne ajpettajfe cojh alcuna * Certamente penjàua 
ejfer affai laudeuolé grande effempio di continen* 
ZOsperaoche coluische pratica ton fimili nature Va 
trìmo non fi commoue in tal coJh ^fappi che talgtoua* 
ne può hauer il modo regi mento della jua vita * fi 

(he queflo à me fomrmmente piaceua* fi etiandio 
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^ ^occadiceuanoogni-heney& taudaué, 
V 9 k.^}<ifirtunajCh"io hcm^^ figliuolo dotato di 
tal ingegno^ Che hifogna piu parole i jpinto da qneììa 
filma Chremtte jpontaneamente vsnneà me per dat 
Vunicàfua figliuola per moglie à Vaphilo congrandìft 
filma dote^Piacquemijdi promefjè , ^ auefio piorno è 
deputato alle noi^e*. 

SO0 Et che impedijfie adunque fihe non filano \ereì 

SU ;r« Pudir ai ^ dalia pochi orni , chejùrono trattate 

quefie cofie^morfie quefia Chrifiide vicina* 

So* q come ondo bene^mi hai tutto confioìatofilubitauo di 
quefila Chrifiide* 

Sì* lui aUhora il figliuolo eraprefiente fioUeàtando con di* 
hgen^iVejpquie bora tniÌ0j&‘ horalagrimaua* pia* 
quemi queflo aUhora^&penfiàuo cofu^efiloper caufik 
di cofiipoca domefliche^i^ fopporta la morte di coHei 
(ofiigr auementeieif che frrebbefie Vhauefjè amatai CT 
ehe fiora egli à me fiuo padreipenfiauo, tutte quefiìe cojè^ 
efijèr ufficio di amoreuole naturajCt dì animo benigno* 
“^che ti tengalo con molte paroleìio jìefifiò per caufià 
lùavadoaWeJpq^ie^nonpenJhndo anchora niente di 
So* Ahijchecofiaèi (male* 

Si* Tfiuiljàpr é*Portafifitque]la motu*andiamoJn quefilo , 

me:^^ tra Vakre donne , che ini erano ^percotentura 
seggio vnabeUagioftane* ' ? 

So* Eorfie buona* 

Si* Et di yn volto Sofiìa fit beUo^tff fitffoAofio^che piu notti 

fiìpuo direfiaquÀe ojtreà le/dtremiparuécheaìlho* 
ra molto fit lamentafiji * imperché era di beUe:^^a pÌH 
deU^jdire^afifiài bella , ^gentHefica^miaccofto aUe fiera ■. 
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ut, et If dimando chi è cofleudimo eh^tUa è foretU éi ^ i 

Chrifìde*'E mi dette fuhito vna ferita al cuore ben hetu 
<é ah quefìo ^ quello, che qui uen^no quelle lagrime^ 
quejìa 'e quella mifericordia* , 

Mólfo temo doue che voi nufcire* 

In quefio me^o andarono Vejfequie»feg^mmo,uenU 
mo dfepolchroijù pojla in fuoco ^pangefuln quefìó 
me:t^XP foreìla,ch^io detto, va inconfideratamt 
te al fifoco co affai pericoloAui allhora Pamphilo me^ 

^0 morto ben mamfè^a il dijfimulato nafcofo amo. 
rexcorfe ^ abbraccia cofìei attratte rfo * diceria mia, 
diffe,chefidipercheuai à ama^artUAUhora cojìei (^fl 
che fàcilmente uedrefH il confueto amore) gettoffi 
nelle /ite braccia,piangendo molto domejfUchamente* .0?. 

ChedicU ,<-1 

Partomi ìndi adirato, mal contento, ne ut eraa/jH. 
legitima caufà di riprenderlo,potrebbe dire, che cofà 
ho fatto ioiche ho meritatoiouer in che ho peccato pai , 
dreielk flha uoluto gettar nel fìiocode ho uietato,i Iho 
feruata*è parlare honeflo* 

Jupenfi bene,perochefeturiprendi colui, chi da diu* 
to aUa uita,che farai à quello, chi da danno,ò malei 
Venne'Chremeteilfforno feptented me gridando, hd 
uer tro'uato un cafi molto brutto & indegno, che Pam . 

pbUo ha per moglie una fòréjliera*io infidtemcte negd . 
ua qjlo e/Jèreugli contende ejpr co/ido finalmente mi 
partodiSui, qual diceuanàhuoler dar jitafigljftoUr 
ì^on poteuiaWtoraiuì riprender il figliuoloi - 

N< anche quejìa era affai potete cagióe di riprederU^ 
Percheidimmu v ; 
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Sì* T« ìfìejjò pdire a ^ejle cofe hai prefcrìtio il fine . è ' 
prejjo ilt'èpo^nelqude mi bifogna viuere al modo d^aì 
tri trìafàami bora in ^fo meTjp viuere à mio modo» 

So* che occafione adunque ti rejla di reprenderlo i 

Su Se per amar di coftei non vorrà tuor moglie t quefla 

farà laprima cacone di cajìigarh *• ^ bora mi affatif 
co/he p er lefnlfe no^e habbia vera & legitima cam 
fk di riprenderÌois*ei negar à»AnchoraJe quel /celerà» 
to Dauojhora ha da darle coniglio alcuno jglie Io dia, 
quando gli fuoi inganni non mipoffònonocerejilquale 
io credo , che co mani e piedi con ogni fuafvr:^a farà • 
ogni cofipiu prefìoper incommodarmi y che per far 
piacer al figliuolo* 

So* Perche cofii 

Si* Tu mi adimandumal voler tsr malo animo e il fuoiih 

quale s^io mi* accòrgerò far cofa alcuna, ma che bifogna ' 
dirparoleilafciache riefca quello ch*io defìdero/he e, 
che in Pamphilo non fa alcun indugio*Refa Chreme * 
te^quid mi bifogMpregareyt^T fpero che ferà fàtio*Ha • 
raqueftoè tuo vfficio , chetufn^ben quefìe no^> 
Ze , che facci paura à Vauo , ^ tenga mente al mio 
fgltuolo y quel che fàccia^ & che configlio prende 
con lui* 

So* harta,fàro il tutto *andìmohora dentro* 

Si* Vatuinnan^i.c^ioverròdrieto* 

'■ ?•> 

5IMONE. DAVO* 

Si* TVr ^ y fgliuol non vorrà mo» 
X'^ glietcofi ho pur bora intefi che Vaud fi teme» 
ua*poi ch*egli ha intefo chef doueuano far le no^^e* 
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Md eccolo che vien fiori ^ ^ .t/T 

PiU MtraufgUaudmi fe queflcfcofi pàffàudcofit^ dubita « 

Itami fempredcue che volejpterminc&ela benignità 
del padronetilqualepoi che ha udito non darfi moglie 
à fio fgliuolojnon ha mai parlato ad alcuno di noi ine 

ciò ha hauuto a male* J. r 

Su Bora il fora,ne(comHopenfo)fen:c^ltuogtran male* -i 

pa* ^efto ha voluto egUjchenoi ^oft non penfindo fia* f 

PIO indutfi d^una filfi aUegreT^a fperando pacata v; •’ 
^ lapaurdydi ritrouarmi aVimprouifo , accio non fi 
hauejfe tempo di penfare qualche inganno à difiurbot 
releno^^* 

Si Che dice queflo manìgoldoi 

"Da* Glièitpadrone-inonVhauea uifio* , ^ 

Si D<*wo*. - . ; DA* Ojdjièf. SI* Vieni ime* 

"Da* Che vuol cofiui* SU ChedicU 

Da* Dichècofiij vi. 

Si* Turni adimandi i è fi dice , che mio figliuolo è inno» 

morato* , 5 /. 

Da* A punto il popolo ha queflo penfierOy , ‘ 

Si* Oditumejònoi DA* lointendò* .i 

Si Ma ricercar hc^ quejlecofenon appartieni buon 
padre^elche ^i ha fitto per auanti , non mi afpetfa 
nien te*mentre gli è fiato tempo opportuno Ì tal cofi^ 
ho lajciato , ch^egli habbia fitiato V animo fio * bora 
quefio giorno richiede un^altravitaytiT ricerca altri 
cofiumUDi qui adrieto ti adìmandoj Crfeglièconueii 
nientefi prego 6 Dauo^ch^ei ritorni alla buona uia*. 

Da. Marauigliomi di queftOyChe dici. (moglie* 

pitti quegli, che amano, hano per male, che gli fiadato 
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Va* Coft dicono* 

Si* Itfe alcuna toglierà cattino maeftro ì tal cofi,applU 
ca iìpiu delle volte ejfc animo infirmo alla parte peg» 
^ore* 

"Da* Veramente io non intendo* 

Sì* NonfoK . ... 

Da* Komio fin Dono jnonidippoìndouìno* l 

Si* Certo adunque vuoi^cFio dica apertamente quel che 
Da* Si voglio* (mireftai 

Si* S*1o mi accòrgerò jche hog^ tufrcci inganno alcuno in 
quefre noT^e , onero tu vogli mofìrare in qnefta cojà. 
quanto tujij afiuto jti porrò perfimpre inpiJìrinOy(^. 
darotti tante hujfi 6 Dano^che ne morrai t con tal legs 
ge &conditionejChe fi indi io tì canerò^opojft voltar 
la macina in tuo loco^hai tu intefiiò no andaoraì vuol 
ch*io te lo dica vn^ altra voltai 

Da* An^i molto apertamente bora m^hai detto il tuttotnon 
bai vfiio tdeuna circonlocutione* 

Si* > Ogn^altra cofipiu toflo borei patito^ che ejfir dehfi 
in quefla cofi* 

Da* Dbe non andare in colera* 

Si* Turni deleggi ide niente me ingannun^ io tìdico/he 
inconfìderatamente nonfrcci^che tu non dichi poi^che 
non ti jiajlato detto*guardati* 

DAVO SOLO* 

V Eram^eDauo e no hìfigna ejfir ne pigro neflol 
to, per quoto purborabo intefiladeliheration 
de\veccbiodeUeno^e:lequali fi afìutamete nò fi pio 
etedenofi io fiil padrone bauerà delle buffi ù non fi 
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. rio che io mi faccta/io debbo aiutar Pamphilo,ouero 
vbedir al vecchio, 'io lafcio coflui^ dubbilo deUafua 
vitaiì'io Valuto de le minacie di quefi^altrOjquaVe 
cofa difficile à ìnganare^primamete egli ha ritrovato 
queflo amore » mittenVocchio adoffò con md animo 
ch'io non Jnccta alcuno inganno inquejie noTjs^s'eì 
io^refentirajìofon ffacciato-,ouerofi li piacerà, troua 
ra la occafm , per laqude ò con ragione , ò fen^a ras 
^5e mi metta al voltar U manna* A quejli mali quejV 
altro mi fi aggiuge,cl!e quejìa Andria,ouer quejla 
mogUte,òfia amica ègrauida di PaphiloSelk cofa è 
vdire la loro audacia, & il princìpio loro piu da fcioc 
chi, che da amatuPartorifca queUo fi uogliajhano deli 
ber ato di nutrirlo : fingono certa fallacia tra hro^ 

che coflei è cittadina di Athene*Fu altre uolte un cers 
io uecchio mercante, rupj^e la naue apprejfo Vifola di 
Jittdroi ei mqffe , iui fu gettata coflei dal mare: il pas 
ire de Chrifide tolfe coflei orphana,picdola*fonofik 
uole,àme nonparcofi verifimile,C alloro piace que 
flafittìone*Ma ecco che Mifide fi parte daUeuio n'ans 
drò in pia^a per trouar Pamphilo,accioche fico padre 
nM troui à Vimprouifò* 

MISIDE SERVA* 

H O vdito ArchlHi,gìa bon pe^gp mi comandò, 
ch'io meni Lesbia*certo colei e vna fèmina ims 
briaca,^ incófiderata, ne affai degna, à cui debba fis 
dare vna dona del primo partomódimeno la menarò, • 
guardate la importunità di ^fla uecchia, pche la beue 
^on lei , iddij datepoffàn^ à coflei di partor.irei&'ò 
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ioletpìfiprejlo hcoii errare ìnakrefimme*lAache 
cofa èjch^io veggio Pamphilo m^o mortoi temo che 
cofifiajVajpettaròper intender che trijiitia tUTpertur 
^battone è quejla Jua ♦ 

PAMPHILa, MISIDE. 

Pam* T7 Qjaejìa opera humana’.ouer comincumento am^ 
ri, reuoleie qtteflo vfficio di padrei 
Mu che co/a è quelloi 

Pam* Ofède de gVlddij,et de gléuominìtche cofa è quejla^ 
snella non è villaniaihoggi ha deliberato di darmi mo 
glie. non hifognaua egli ch’io lo fàpejji innanzi i non 
bifignauach’ei prima mi hauejfe parlato di qnejloi 
Mi* Mefchina me/he parole io odo* 

Pam* Che dirò io di Chremcte , ilqiiale hauea recufato di 
darmi fi/a figliuola per moglie i fi ha mutato di oppe» 
nione^cheha ueduto/h’io nonho minato propofito* 
da egli opera cofi ojiinatamete^ dijìrdhere me mijero 
da Glicerioiilche ^endofijfon rouinato del tutto* E 
nej/uno al mondo cofi dissociato , ò cofi infelice come 
fon ioiófède degVlddij tst de gUhuominh nonpotrò 
io per alcun modo fuggir laparentéla di Chremetei in 
quanti medi fon fpre^:^atOjt^ abietto-, fatto effar^got 
to e ogni cofa* Ahimè rifiutato vna vóltOy vn’altraYOÌ 
ta fon dimandatoti perche is’ei non è quel ch’io pen 
fi, eh’ ella fio qualche cofi monflruofit i perche non 
la poffino attacchare ad~dcuno,fi viene a me* 

Mi* yrifia me,quejloplar m’ha mexgp morta di paura* 
Pam* Et che dirò iodi miopadreiah undfis<tn cofi far* 
la con tanta negligegaipaffando pur bora me ha det* 


ANURIA È 

fo ]n pìa^ajhog^ tu hai à tuor mogfie Vamphilo^pafé 
recchiatijVa a cafi*mi è parfo cFegU n:*habbia detto, 
' va tofloj^ appiccati, mi ho flupi to, creditu ch’io p9i 
tejji dir pur vnaparohtiouer ch’io potejjì trouar fcufh 
alcuna fior di propofitOjò almanco falfajiniujlairimeut 
fi muto,che farebbe je prima Vhauejfi faputo ì che fa* 
rei fi alcun me ne dimandajffefirei ogni cofi^per non 
fir queJlo,Machefàròioprima:tanti penfierime im* 
pedijconoy iquali diuerjàmente tirano l’animo mioiVa 
more , U compaffione di cofìei , la foUecitudine de le 
noc^e 3 la reuerenxjt etiamdio delpadre , i^uale cofi 
benignamente mi ha Uf ciato far tutto quello /ni ha piac 
cìutofn horajdeggio bora aduncp repugnar alla volon 
ta fuai Ahimè ch’io fon incerto queUo/h’io mi fàccia* 
Mù Mifira me/ temo quejlo incerto/he ha detto , in qual 
parte peruenga , ma bora e mi bifogna^òche cofluì 
parli con lei/ che io di lei parli qualche cofa ver fi C9 
fiuumentre l’animo e in dubbio quinci ^ quindi fa* 
àlmente fe induce, 

Vam^ chi parla quimi Miftde iddio ti faluì* 

Mi, O iddio ti filuiPamphilo, PAM* Che fi fai 
Mi, Tu mi dimandi i ella ha le doglie , lapouereUa è 
molto afflitta per queflo giorno perche a furono de$ 
putateìe al di d’hogp^ «y di quejlo fi dubbila^ 

che tu non l’abbandoni. 

Pam, Ahi potrei io mai tentare qnefloìlafciarò io/he lapo 
uereUa fia ingannata per me i laqual mi ha fidato Va* 
nimo fuo cr Iti vita fua f laqual ho hauuto Jempre ca* 
ra in loco di moglie ,laf darò io che la fua natu» 
ra ejfendo bene tu cajìamente aUeuata , nutrita^ 


iffireitavìapouerta fta tramutai a’^JIo non faro fo* 
Nok duiito jfe la cofi jleffe a te filo : ma mi dubito^ 
(he tu nonpojjì ojlare a lafirTji del padre* 

V<tm* ^enfitu\ ch’io fij tanto dapocofi^ cofi ìngratoiouer 
(ofiìnhumano & crudeleiche ne lapratìca^ ne Vamoi 
re^ne la vergogna mi commouano.tijnon mi ammonii 
fca*noafiruarfidei (di leu 

Queflofi iOjche eUa ha meritato^che tu fij ricordeuoU 
Vam* Ch’io fij rtcordeuoleiS Mifide Miftde* anchora mi fi» 
no ferine nel cuor quelle parole di Chrifide , ch’ella 
mi dijfi di Clicerio: laqual ejfendoprejfi a la mor» 
te mi chiamò a fi*vi andaU uoi erauate partite, noi fio» 
ti,&cominàò*Pdphilo mio caro lunedila beIle:^K<t 
^7 l’età di cofleijet tu fii quoto amendue le fimo peri 
(olofi, et aVapudidtìa et alla cófiruatione deUe cofi 
fuetpilchep quefia deflrai ti prego ^per il tuo genio^ 
perU tua fède, et per la orphanità di cofiei, che tu non 
fepari cojlei da te (he no Vabbadonife ti ho firn» 
amato in loco di fratei carnai , ouer fi cofiei ha 
fempre fitto grande efiimatione di te,ouero che ti fia 
flaU vbidiente in ogni cofi* A quefia rt do per marito 
per tutore, perpadre*lo (i doe nofiri benn& raccom» 
mandoli alla tua fède* Mi da cofieiper mano , & jùt 
fcito fi moritelo l’ho tolta, tolta firuaroda* 

Cofi fiero certo* 

Vam* Maperche ti parti dadeii 
Mi» Vimando la comare* 

^am* Camina * odi una parola ♦ no U dir cofi alcuna dedi 
no7^e,che al fio nfile^ non fi aggiun^arnhor quefio* 
MI» 
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ATTO SECONDO 


CARINO * BIRRHIA ♦ PAMPHILO*. 

Crfr* Hf dici BirrhiaiDajfi élla hoggiper moglie à 
Bir* Cefi e* CA^ Che fiitui (Pamphihi 

Bù Pur bora Vho intefo da Vano inpaz^a^ 

Ca* hhiji come V animo e flato per auantifempre in jpff 
ranza et^aurapfldapi che mi è tolta la j^eranza^ 
crucciato di perifieri è tutto attonito* 

Bir* Pregoti per Dio Carino^pehhe non fipuofitr quello 
che vuoi^che tu uogli quello che puoi* 

Cd* Io non uoglio altro che Philomena* 

Bir * Ah quanto fùria il meglio t^aticarti in rimouer que» 
fio amore dal tiio animo^che parlar (pueUo , onde piu 
la tua libidine indarno f^inflamma* 

Co* TVTTI fàcilmente quando flamo Jùnij diamo boni 
coflgliàgli amalatitfe tufùfflcofluijtu farefli di altra 
Bir* Pafà come ti piace* (opinione* 

Cor* Ma io veggio Pamphilo*voglioprouar ogni cojù, 
anzi ch^io mora* 

. Bir* Che fà egli quiuii 

Cor* Queflo ifle^o io pregarò,qflo fupplicheròjà qflo nar% 
rerò il mio amore*credo impetraro^che almeno diffe» 
rifea qualche fforni le novc^t in queflo me^^o Jpero 
fi fora qualche cofa* 

Bir. Queflo qualche cojù è niente* 

Cor* Birrhia che ti pareidebho andar à lui? . 

Bir. Perche no iaccmfl non otterrai cofa alcunat eì pènfly 
chetufii parecchiato ejfergli adultero , jé la terrà 
Teren* B 


# 


A N D H I A . . 

per'ynoglic* 

Crr* Partiti de qm in mal bòra con qjia tm fuf^itìónejcé 
Pd* V Carìnodddio, ti faluu (lerato* 

Car* O Dio ti filui PamphiloJ vengo a te defidirando chi 
tu m i d'd Jperan^aJàhte^mtOje configlio* 

Va* V er amente i non bone configliOjne modo dì aiutare^ 
maquejlocbecofaei 

Car* Uoggi togli medierai PAM* DiVo«o» 

Cari Pachilo Jè tu lo fai , quefia è Vultima uolta che tu mi 
Va* Perche cofiì (vedi* 

Car* Oime,vergognòmi a dirlo^digTielo tu hirrhìatipgo» 
Bir. Io Udirò* PAM, Checofiei 
Bir, Coflui e inamor ato de la tua J}* ofi* 

Va» Pgli certo nò è della mia op^enione »vien qià^dimmi 
Cario ^oltra Vefifr inamor ato ^eoccorfio de piu alcuna 
Car. Ah Pamphilo^nìffuna» (cofifrate^etUU 

Va» QuantHouorreì» 

Car* Uoraper Vamicitia^ etper V amore tì prego primiera 
m ente che tu non la togli » 

Va* 1 mi affaticare difitrìo» 

Car» Ma fe queflo nón fi può ^ onero che quefe noT^e ti fia 
Va. A cuore' (no à cuore^ 

Car* Almeno differifei per qndkhe ^orni^ mentreio vrf? 

dain qualche loco jcFio non ueggia» 

Va» edi Carino , I non penfo che fta vffeio di huomo da 
hene^quando eì non merita coffa alcuna^ dimddar che 
gli fia pojìo in gratia*lo defickro piu diffggire que* 
fé noT^e^e tu di acquifUrU» 

Car» M^hai ritornato V animo» 

, Va » Hor fe tu poi qualche cojhj o tu, ouer tu Bfrrfc w, fict 
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'àattfrtgttejtrouate sfottè co effetto ch’ella fa data* 
a te^ch’io fóro ogni operaj^erche à me non fa data* 
Cor* Bajìamu 

Va* Veggio Dauo a tempo fiel cui confgtio motto mi fdo* 
Cor* Ua tu certo non mi dici cofa alcuna fi non <^eUe che 
non mi bifigna fipere figgi di qui* 

Bir* luggp^O-YohntierU 

DAVO, CARINO, PAMPHILO,. 

Drf* Buoni iddijjche huoa cojà io apporto, ma doue 

trouerò io Vamphilouh^io gli leni tutta qtiejla 
paura jqualeglihdj 9 !^ gli fitijVanimo di allegrctt^a* 
Cor* Glie allegro ^ncn fo che f fa* 

Va* NonènuUa*einonhaanchoraf(:putoqueflimali* 

Da* Il qual io credo^che hora/egli bara hefojxhe già glifi 
no apparecchiate le no^gf* 

Co* Oditucoluii 

Da* Mi cerca per tutta la fitta tutto jhauetato*madoue 
cercarò ioiouero doue prima mi drit^^aroi 
Co* chefai tuafire/henó gliparlii DA» luovia* 
Va* DauOjVien qui, affermati* 

Da* 0i e coftuijche mi dimanda i p Pamphilo , io cerco 
apputo te.ben ti venga' Carinota t'épo i vi defiderauo 
Va* Dauo i fin morto* (ambedoi* 

Da* OdiqueJìojch’iotivodire* • ^ 

Va* lo fin ffacciato* ■ i ' ' 

Da* So quel che tu hai* ' . V ' 

C<» Ver dio che la mia vita è molto duhìojd* 

Da* Soquelchehaianchortu* 

Va* Lenottgemifino* DA*Bquefiofi^ PA»Hfl^^* 

B » 
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Ctf, Tu mi rompi il capo*quantunqut intendo jtu hé pmo 
rd di tuorre coUiper mogUetB tu di non tuorlo, 

Cd* Tulaintìendu PA* "B^i e appunto quejio, 

J}d* Et di quefìo ijlejfo non vi è pericolo alcuno, vedi me^ 
Va, Vregoti tli ber am i incontinenti di quejiapaura, 

"Da, EaOjio ti lihero,piH non ti da moglie 0>remete, 

Va, Come lo faii 

Va* Io lo Jò*horahora tuo padre mi ha trouato : dijjè vo» 

lertìhogff dar mo^iet^ molte altre cofe Jequdì 
non e tempo di raccontdrle,jùbito caminddo à te cor 
ro dUapua^^aper dirti quejlo; Onde non ritrouando 
ti, ajjalìjco certo loco alto, «ir Riardo intorno , non ti 
ve^io in alcun loco Aui per auentura ve^io Byrrhia 
feruo di coJìuiigU dimando, dice non hauerti veduto: 
mi è moleJiovV^o quel che far debbia*In quejlo me:^* 
:^o ritornando, dalia cofa,& apparecchio ijlejfo vent 
ni a penjàr e, heiha comperato vn poco di compana» 
tico,egli è trijlojcofi aVimprouìfo le no^T^e non quof 
drano. 

Va, Ma a chef ne dici qucjloì 
Va, lo ijlejfo di fubitovado a Chremete, quando arriuo ìt 
quel loco,nov'epfona inatj laportat^ia mi r^adeffo* 
Cd* Vene dici. 

Va* Seguita, 

Va, I mi fio iuiJn quejlo me:^o non ve^po entrar alcuf 
no,nevJcìralcunoineffuna matrona, in cajà ornarne 
to nejjùno, tumulto neffuno^nddi entro ,ff4àr dai. 

Va, So che quejlo è gran fegnale. 

Va* Varti egli, che quejte cofe conuenghino dtleno:;gfi 
Va* Non,penJò,ò Dauo* 


A N D R r A • * • I I 

Da* Tu iìd , penfoitu non intendi henaeglie certo, ìndi 
partendomi tróuai edamdio il feruo di Chremete^ 
qualportaua herbe ^ et pefci piccioli comperati per 
\n danaio per la cena delvecchìo* 

Va* ìioggì fon liberato per tua opera o Dauo* 

Da* 1 non fino certo* 

Co* Perche cojìicerto e^li rifilutamete no da colei a cojìfd 
Da* Cofio,quafi chel fa neceffario/ei non la da a coflut^ 
che tu la to^iper m\)glie*Tu non fri nuUa^fi tu non 
aprigli occhijfe tu non preghi gli amici del uecchio^ 
et gli fij continuamente drieto* 

Cor* Tuammonifci benCjiandto^ quantunque piuuoltt 
mi habbia ingannato quejla jperan:^a*fìa fino* 

Va* Che uuol adunquemio padre a Dauoi perche fnge! 
Da* 1 tei d iro,fei fi adirerà , perche Chremete non ti da 
moglie jparragli ejpr copi ingiufla* Et meritamente^ 
prima ch’egli habbia veduto come V animo teo fi fia 
dijpofio a le no:^e*Ma fi negarai tu di tuorlafiara 
ogni colpa à te^aUhora firannoquei romori* 

Va* l patirò ogni cofi* 

Da* Glie tuo padre Pamphilo*glie cofi difficile ad ingant 
narlo*B quefia dònna non ha nulfinofubitotrouef 
ra qualche occafione,^ laqtal ei la f caccia dalla citta* 
Va* che laf caccia? 

Da* Vtprefio* , 

Va* Dimmi adunque^che frrò io Dauo? 

Da* Di che tu la torraì* 

Va* Oh* DA* Checofi'e? VAM* Ch^ioìldica? • 
fa* Perchenoi VA*N6lofrromai*DA*Nonrecufire* 
Va* lìonìne ne eshortare* • 
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Dj* Veiì quello fera di quejlacojà*^ • * 

Va* Ch'io fia dijìricato da colei , et intricato co ^jì'étrcù 
Va* E non è coju certo penfo^che tuo Padre dira quefio* 

YO che hog^ tu togli moglie^ tu dirai, toroPa^ dimmu 
di che griderà tecoi Aì&ora tu farai tutti e jùoifrmi 
pen fieri effere deboli , fen^a alcuno pericolo , perche 
non è dubbio, che Chremete non ti dora /ùafgliuof ' 

la, ne per tal caufa tu minueraì quelle cofe, che fai, ' 

à>'ei non fi muti di oppenione* Di à tuo padre, che fei 
contento, accio volendo,non pofciaadirarfi teco,per 
do che quello che Jj>eri,lo rebattero facilmente*NeJJu 
no dar a moglie à chi è di tal cofiumi * Piu prefio tuo "• ' 
V padre tremerà vnapouereUa, che laf darti corrumpe> 
re da meretrici * Ma s'egli intenderà , che con buono 
ammofid quefie no7jce,tu 'I farai negligente , et odo* 
foycerchera altre cofe * in quefio mer^ fura qualche 
cofidi bene* 

Va* Creditu cofii - .: r 

Va* Quefio certo non e dubbio* > •' ' • > * ;. 

Va* Guarda doue tu mi meni* " 

Va* Non ne parlar piu* '■ 

Va* DiroUo,maauertlfci,ch'einofippia,ch*iohohauuto 
YnfincìuPo da colei,perche hopromejjo di nutrirlo* 

Va* Oficciata ribalderia* .■ 

Va* Eleimìhjpregato,chiolideJfilamiafide,afcioIa • '! 

fipejfe,ch'io non fonperUf ciarla* 

Va* Faraffiyma tuo padre èqui, guardache non fe'^aueda v ■ 
chetuffdim^UoglìOi 

SIMONE. DAVO. PAMPtìlLO. • 
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Sf* T Vo veder queyhefhnnOjò che confìgtiopiglinop .f/t 
Da* JL Cojìui bora tiene per certo che tu debbi dire di 
no voler maritarth ei vie pmedi tato di qualche loco , 
folitariOj 9 ^ jpera di hauer trouato il modo c la oc'^ 
capone per laqual ti di/ìurbiperòfit che tujija cajà* 

Va* Vur ch^iopolp* .? . 

Da* Credi queflo à me^chélpadre non ti dira cantra vna 
parolaje tu dici di tuorla* 

BIRRHIA* SIMONRDAVO» PAMPHILO. • 

Bir* T L padrone m^ha comadato^che ìafcìata ogni cojk^ 
debbia ejpr adrieto Pamphilo jper faper queU 
lOjChe eijncejjc delle noT^et^però bora ch^egli vie» 
ne lo fegmto,ma io lo veggio prejente con Dauo *firò 
quefio che m^ha commandato* ,v. i. 

Si. Veg^oyenir Vuno ^ Valtro^ > 

Da* E hojprua quello che hai àjàre* .. ->i!; 

Si* Pamphiloi v i;; uo* I ,v ; 

Da* Quaft aVimprouifo cigliar da attui* r^:V. 

Po* Ohpadreì . v-.-.v-s > 

Da* Bene* . " ' ’ 

Su I^ggijcometyodettojvochetogìi moglie*. y 

Bi* Horatemo aUecofemie^quetlo che rejpondera coflfà 
Po* Ne quipe altroue^in me fira mai alcun indugio* j l 

Bi» An* /.V 

Va* Glie finto mutto* ' 

Bi» Che ha detta 

Si* Tu fili tuo debito quando quefio/Fio dimando tu 

mi concedi voluntieri* 

Da* Hoiodettoilveriìi- ^ - 
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hìr* lì padrone per quanto pojjo intendere fia tratto del» 
la moglie* 

Si* Hor entra in cafn^accio quando [ara hijògnojtu fij ap 

parecchiato* PAM» Vado* 

Bi* Che in nejjuna cofa e non fiafède in alcun huotnoihe 
euero qttelprouerhio , che uolgarmente fi Jùóldire*^ 
TVTTI uoglianopiu tojlojhr hn à fe^ che ad altrui 
uidigia quella uer^ne^ di honefla heUe^jc^a ricordo» 
mi hauerla uijìa^ perilche piu facilmente e/cufe Pam 
philo , itegli ha uoluto piuprejlo abbracciar colei ne 
fogni^che Carino Vahbraccia* gli darò quefla nuoua^ 
accio per quejlo male^mal mi dia* 

DAVO» LIMONE 

Ojìui crede hora ch’io li apporti qnalche fkU 
lacia^et che per tal caufa fta reflato qui*. 

Si* Che dice Dauoi 

Da* 1 non dico nuUa* • 

Si* KuUaanf ' ■ ^ -^r ... 

Da* Certo nuUa* .> ; 

Si* Si Ipettaua certo che diceffl qualche coflt* 

Da* Sento che -queflo glie accaduto oltra ogni jùa crederh- 

Xiuquefloglidaflflidio* 

Si* Mipuoitudirelaueritaì 
Da* B non mi e cpfa piu fàcile* 

Si* Sonori punto in dijpiacere quefle noTgg^per la con» 

uerfltione di quefla fòreflierai 
Da* Non certo*e pur fé qualche poco^qucflaperturbatiòt 
nefaraper dua^ouer tre giorni(fai tui)dipoi ceffarat 
fiUhacó/iderato quefla cofi oda dritta uia* 
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Sh taudifh* 

D<^ ÌAentre ^lie flato leàto^et mentre che U età ha porta 

tó cófijegU ha amato ^et quejlo fecretamente, accio tal 
cojà mai nonglifùfjè recata a àuhonore^come fi com 
mene a un huomo conflante 5 bora e bi fogno di moi 
^xe foa applicato Panimo a la moglie,^ 

Su E mi e parfo alquanto trillo* 

Va* Bnoèp quefla cojà* magli ha caufi di adirarfi tecó* 
Su Checofaei' 

Va* Bcojàdafancìutlo* 

Si* Checojài VA*NuVa* SL’Rorjùdiquetlo^chee* 
Va* Vice che troppo JcarJàmente filila jfejà* 

Si* lei 

Va* T«j appena^dice^ hajfefoin companatico diece mar^ 
cellijpare che uógli dar moglie alfgliuoloìHora quaì 
piu potente jCt nobile di miei compagni inuitarò io à 
cenailoildiro qui tra noi, tu jpendi troppo fcarjà» 
menteA nonlolaudo* : 

Sì* Taci* 

Va* iVho trauagliatò* 

Si* Haueró cura che qjle cofe uadino dritfamete*Che cofi' 
e quefla f che uol dire queflo tac agno i certo fe quii 
qualche male,cofìui e capo à quefla cofà* 


ATTO TERZO^ ^ 


Uifide Simone* Vasto* teslìa* CUcerio* \ 

M?. T) Er dio che la cofi e cofi come hai detto , Lesbia, 
(he quaft mài no trouerrà huomo fedele a doruh' 
5» idi Andria quefla feruaiàìedicii 
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Co/if’»- . ■ 

Mi> lAa^eJloPamphilo 
SU Chedicei MI» Le ha detto la fède*. SL Eh 
Da^ VoleJJè iddio h che coftuijùjfe diuenuto fordojò cojìei 
muta* (nutrUoi. 

lAu Quello che ella fiportorifee , ha commandato che fia 
Sì* O GouCj che cofa odo ila cojk è jpacciatafi cojìei dice 

il vero* ' ; 

Lejh* Tu mi dici vna buona natura di ^ouane* 

Mi» Ottima*ma viene dentro dietro a me^aedo tu fij appi 
recchiata* 

Lefb* Vengo* 

Va* che remedio trouerrh io a quejlo male? 

Si* Che è cfueflo i è cofi egli ìmpoTjd^ di vnafi>reHierat 
già Ufi* ahi appena che io ftolto Vhojmaimente per* 
Va* che dice cofìui di hauer fintuoi (fintìto*. 

SU Qu^o e bora il primo inganno ^ che mi vien fitto da. 
cojlui tengono che cojìei partorijca per ijpauentaie 
Chremete* 

CU* O Giunone Lucina aiutami filua mi ti prega* 

Si* Oh j coft prefio igliè da ridere , poi chegi*ha vdito^ 
ch/io flaua innanzi la porta fi affretta certo che que» 
Jle cofi Dono tu le hai molto galantemente dijj^oJUà 
tempi fuoU 

Va* loi • ‘ 

Si* Tunontihaifmenticatoildifcepub* ^ 

Va* I non fi quello che tu dica* 

Si* Se cofim mi haueffi affdito alla jhroucduta in te n<^ 

:^e,ch e Jcher^i mi farebbe eglU fijji bora la cofi con 
pericolo di cofiuUlonauico in porto* . ' 
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LESBIA» SIMONE* DAVO» 

F inito ArchiUi p^i^che pgTionOjetche bi 

fognano efjh alla filate , tutti ^eggi^effer in co» 
Jleu bora primamente fiche filaui eìla, dipoi queì^ 
che ho comandato quanto ho commandato ^ datefi 
da bere,horahora ritornerà quiui ♦ Per dio chegliè 
nafciuto un belfinciuUo di Pamphiloi prego gli Di/, 
ch^ei YÌua,poi che il padre è di buona natwray^poi 
che fiè vergognato difir ingiuria à quejìa giouane. 
Et chi non crederebbe conofcedoti/he quejlofijprue 
/àuto da tei 
Checofii 

Noncomddaua ella ìnprefentìa filo chefiffe bifogno 
à la donna di parto , Ma dipoi che gìiè v/cita fiori^ 
grida fu la Jìrada à queUe/nè fono dentro* O Dauo 
fin io coJìJf/^:!iato da teiouero ri paiojìnalmente efi 
fere cofiatto^qud tu comincij d ingannare cofx aperta 
menteialmenoficejH cautamente ^accio par effe ^ chHo 
fijfi temuto da te,ma certo s^io fipero. 

Certo cojtui bora i nganna fi flejfojet non io, • l 

No» te rho detto inon ri ho mwacciatoéai temutoi 
che profitto ho fittoiicredoti queflo^che cojìei habbia 
bora partorito di Pamphiloi 
lo conofco doue $Hnganna*fo , come gotternarme, 
Chetacii ^ 

Che haitu d crederei qttaf che non ti fa fiato dettOy 

chequefiecofifirìanocofu 

A me h fiato detto da per fcnai ‘ 

Anjhai tu intefi éeqttejìe cofi ffn^inoi > • ^ ^ 


* V-* 

,.U 


AL 


'T 

li r-f 






:7 


f 


A N D"R I A 

SU ifonfchtrnito^ " 

Da* Ti e flato detto ,4 (he modo ti euenuta queflafùfj^U 
tìonei 

Su A chemcdo^perch*iofho conojcmo* ' 

Da* Qftafl à dire^eheflafatta di mio conflglUu ' ' - 

SU Ufi certo* 

Da* Tu non mi hai hen conofciuto anchora quel (h’io mi 
futoSimone* 

Si* l non ti ho conofòutoì 

Da* S^io ti comincio d dir qualche cofijincontìntntì tu fé 
fich’iot’ingdm* 

Si* lalfimente* • . ' 

Da* Et cofi non ardifco dir cofi alcuna* 

Si* lo fi quefld per certo /he nijjuna ha parturito quìtd* 

Da* Vhaitu intefiiet nòdimenoportarano bora ilfindid 
h innari laporta*io tei dico padrone/he firacofl^ac 
do tu lo fipi/he dipoi tu non mi dkawio ejfer flato 
fitto per configlio di Dauo/ per inganni* voglio che 
al tutto quefla oppenione di me tifila rimojjà* 

Si* Douejàiquefloi 
Da* iVhovdito^et (redolo* 

Si* Molte cofie concorrono infiemey ondalo ficcio quefla 

fonìetÌura*primìeramentecoflei dijffi ejjèrgrauida 
di Pamphilo*gIie flato trouato finlfo*horapoi che uet 
dt/he scappar occhiano lencrt^ dcafiflncontinenti 
e fiata mandata la fierua a chiamar la comare che ve 
niflè à hi/t infiteme neportafifie vnfinciuUo* 

^d* Se queflo non fit fi/he tu veda il finciuth^ ih cofih aU 
cuna le no^ e non fi perturbano* 

Che dici f quando intendefli ^ che pigHauano queflo 
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eonflgTtOjChe non lodicefh fubito a Vamphììoi 
chi adunip Vha fiaccato daUei^jè no ioi perche tutd 
noifapiamo^qudto fieramete egli fia flato lamorato di 
eoftei.hora no recufa^che egli fiadata mogUedafcia 
jìnahn'éte a me ^0 carico* Tu nódimeno Jègtntaài 
far^eno^ieycóefiàji&fpochegli Dei daiutarano, 
^ An^i ya tu dentro^f^ iui ajjtettam ì , & apparecchia 
^ello che bifigna*Egli no mihapero indutìOjChe cot 
pUamente creda queRe cofe*Bt non fife le cofe/he 
m^ha detìOjfianotutl^ereyma le flimopoco*Qiu^o 
fìimo affai ^ che il fgliuolo m*ha effe promejjbt, 
'tìoratrouerò Chremete,&pregaroUo*chel dia mos 
glie a PamphilotsHo ottenero jche voglio altro jfe non 
chehog^ft facciano quefle no^j^ei^he quoto a quello 
c^helfgUuolo m^ha promeffò^e non mi è dubbio nejflt» 
no/ei non vorrà, che meritamente no lopoffiafiin 
gere»Ma eccolo che caputo à tempo mi vien incotto* 

SIMONR CHREMETE* 

SU T Diio ri fahà Chremete* 

Chf* X ^ ^ cercauo* SI* Et io te* CHR,Tk vieni à tepo 
fenovenuti alcuni arnese quali diceuano hauer in» 
tefo da te, che mia figliuola hoggi fi maritaua neltuofi 
gliuolo,p qjlovegpàvederefi ò tu,o effi ipa^ifcono* 
SU Af colta quatto parole,^ Jàprdi quelchHo voglio, 

quello, che tu ceròi* 

Chr* lo afcolto,parìa quel che vuoi* 

SU Iti prego per li Dei, & per l^amirìtia noflra ò Chre» 

y mette , laquale principiata da fisnduUi , è crefeiuta 
infieme conia eù perla vnica tua figliuola t^U» 
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mìo fgTmh ,il qud hai fomma fotefla diferuarh^ ' 
(U tu mi aiuti in qucjìa cofa, & che le ncrc^Tf^che era 
no farfijft fidano* 

Chr* Ahnómipregare,(^afi che ti hi fogni rfarprieghig 
■ ottener quefio da m e*creditu ch^to/ij diui rfc da ^ìlo 
che era (juella \olia, cjftado i la dauoifeglie in henefi 
ciodiamendtfiche ftfixcianOjCcmandaimafi di tal 
cofa ne haà foguire piu male , che bene à ditjctm di 
noi j ti prego pi curdi al commune ben noflro , come 
^eììafujfi tuafgliuck^triofidi e di Pamphilo* 

SI Arnd non voglio]ah menti , tD cefi dimando , che fa 
fiittoo Chremeuxne io te lo dimanderei fe lacojà 
nohicercajfe* 

Chr* Che copi è* 

SU Sono gran riffe tra Cìicerio^tT ilfgìiuolo. . 

Chr* Intendo* ' 

SU Copgrandi/h'io Jpero,cFeip potrà diporre*. . ^ 

Chr* Fauole* 

SU Certo glie coft* 

Chr* Itiotidiio quefo/hele RISSE de gliamanti foHù 
redintegratione delikmore* 

SU Horfù io ti prego jche noi andiamo innanzi, mentre 
hahhiamo tepoit:^ mentre la fia libidine e deprefja 
per le contumelieiprima che le loro fcéler agini ^ la 
grime fmulate co inganni riducano Vanimo inférmo 

y à compaffioCjdiamoli moglie*IJpero o Chremete^che 
Tamphilo irretito tur per la conuerpitione di tua fgU 
uola^^pcr il matrimonio liberale, ageuolmente da» 
poi f; liherara di quefii malU 

Chr* Quefio cofi pareà tepida io penfoche ne hi potrà 
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tenerfi di cóntìnuo mìafgìiuola^ne iò p^^rlo, 
jSi» Che fai tu adunque fe non fin la ifferien-Zft ? 

-<2hr* H ^tejla ijperiì^afitrla in vnafgliuola è cofagraue* 
‘Si • Certo quefto è fnalmente tutto i l male che può acca 
Jcareje u\ occbrre(che iddio noluoglia)feparatione^. 
ma s^ei fi correggerà jUedi quanti beni ne rifultano, 
primieramente turejlituirai all'amico ilfgHuolo^à te 
ocquiTiarai \n genero firmo^etJìaheU^cr aUafgliuo 
la trouarai marito» 

Chr» Che bifogna dir altrùi fe ri hai perfuafo quefia cofh 
ejfer y fileni non uoglio che per me commodo alcuno 
ti fia vietato, 

tSi. Meritamente Chremeteiofemprehofatlograndiffi 
maefìimationedite, 

Chr, Uachedicii 

Si, Chei 

chr. Che fiii/he fia difeordiafra hrd f 

£!• Dauo ifiejfo me l'ha detto , qual efamiliarijfimó né 
loro confyij&'eimi per/ùade j che quanto peffe 
piupreflo debba affrettar quefle noTjg, CreditU 
che lofacejfe , s'ei non fipejfe , chel fglìuoìo uoìefjé 
Mmedefimo ima tu fieffo vdirai le fue parole, O 
la/hiamate qui Dauo, bora eccolo ch'io lo veggio 
' vfcirjùori, 

DAVO, SIMONE* CHREMETE* 

Da* T Veniuó ette* 

SU Che ci et 

Da* Perche non fi chiama la mogtieihormai e fera* 

Odi tu colutilo ho vnpe^Ttpfa dubitato di te o Daùó 

(che tu no fa* 


eejft ^eUojche fuoljhr U magpor parte de feruì/he 
tu me inganajfet conciofia che ilfgìiuoìo eìnamorato 
Ptff che io farei queftoi 

SU I Vho creduto dubitandomi di quejlojhoui occulta 
to queUo che bora diro* 

Va* Checofaeì 

SU TkI fiperaiiperche hormaì ho fide ne fatti tuoU , 

Va* Tubai purfnaìmenteconofcmoqualio mi fta* 

SU Le no:tj^e non erano perfarfi* 

Perche noni 

Si* Mapertalcaufihofnto^erprouaruì* 

Va* Che dici* 

SU Qliecofu 

Va* Guarda jche mé non hopojduto intender quejla co» 
fato che rfiuto penfamento* 

SU odi quejlojquand’ìo ti comandaì^che tu intrajft cpd* 
ui dentro jd tempo Chremete miuenne incontro* 

Va* Abitiamo noi mortii 

SU logli racconto queUo^chepoco innaffi mi dicejlì* 

Va* Che cofa intendo io* 

SU Lopriego ch’ei uogli diar a Pamphilo faa fglifioU/t 

appena che io ottengo quejìa cofa* 

Va* I fan morto* 

SU Chehaitudettoì 

Va* Dico che hai fatto henìjfimo* 

SU Hora quanto ajpetfa alluì^non ui e dimora che le nozf 

^e non fi facciano* 

Chr* Hora andrò a cafa^dirh che fi apparecchìj et di fabU 
to ritorno àdiruelo* 

SU Hora io ti figo aduf h Dauo^he tu falò mi hai fatte 

quefte 
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ijuejlenorz^e^ ' ' ' 

Che le ho fatte io filo? • 

T« ti de correggere il figliuolo*. 

Il farò certo con ogni fludio e diligentkpoffibile*. 
Bora potrai farlo mentre che V animo è adirato* 
Non ti dubitare jlajjà la cura à me* ^ 

faré adum^ Putido dou^'e egli horaì ^ ' 
Merauiglia Pei non è à cafà* 

Andrò ahii^t!^ fceflo ch^io ho detto ate^dirotlo an> 
choraaluU 

I jon ffiadato*che caufà e ch’io non vada alla dreb 
ta via in piftrinoipiu non vi e loco à prieghi , già ho 
perturbato ogni cojajho ingannato il padrone ^ho fpin 
to nette nor^e fuo figliuolo jhoggi ho fatto che fi faccia 
no quefìe nojj^e^non Jperando queflo^tlir non volete 
do Pamphilo*Ecco cheafìmie/io fùfji flato inpace^ 
non faria accaduto male alcuno ♦ eccolo ch’io il 
veggiOjljòtt morto* Volejje iddio ^che qui fu jJèquaU 
(he coJàjOnde io potefji gettarmi inprecipitio* 

PAMPHIL’O» DAVO* 

D Ou’è quel fcelerato^che m’ha deflrutto ^ ro> 
uinato del mondoi 
Io fon morto* 

liconfèffo che meritamente mi e intrauenuto ,per 
ch’io fon di poco antiuedere^t^ cofi imprudente fàm 
:t,a configlio alcuno^ch’io habbta commeffo le cofe mie 
tP il mio flato à vn fcruo inflabìle ey fanz^t ceruelloi 
imperò porto lapenaper la mia paccia*ma ei non fi 
hdara mé^é’io non fàccia le mie vendette* 
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Vaqui a drietojbn certo eh" io firo fino & fihto/io 
pojjò fchijfar qttejlo rnale. 

Et che dirò io à mio padre frecujèrogli io di non vof 
lerla/hepur boragli hopromejjo di tuorìa f co qual 
fiducia hauerò io ardire diforloiio non Jò quel che ho 
ra mi fàccia. 

Ne anche io certo. & di quejlo ne ho cura grandijfn 
mafciòpefindoco ogni ftudio.Dirò eh" io trouerò 
qualche cofi^p trouar. qualche idugio à quejlo male. 
O. DA.ei mi ha veduto 
Vien qui prejlo homo da hene^chefmiveditu com"io 
mifero fin illaqueato co tuoi conftglii 
Etprejìotiliheraro. . . 

Tk mi liberarai. .. oi 

Certo VamphilOj _ . ^ ^ ^ ' 

Certo come hai fitto pur bora. ‘ 

An:i^ijf>ero meglio. 

Che io ti debbia credere ribaldo dafirchettu refiìtui 
vaila cofi impedita tirpfaìàìi di chi mi ho fidato ìoi 
il quale dalla cofi tranquilifjima «sr fin^]alcuna per 
turbatone mi ha legato in le noicj^e.non Ó difjt io^che 
queflo furiai 

L"hai detto. . - • 

Et che meritareJHi 

Lafòrcha.ma la/cimi vn poco pigliar ilfatOjCh"io tra 
uarò qualche cofi. 

Ahimè j perche non ho io tempo di darti la punì 
tione à mio modo x che quefio tepo mi ammoni fee a 
prouedere alle cofe mie , tr non mi laf eia fior le mie 
vendette di te. 
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ATTO Q_vARTO. ’ 

CARINOt PAMPHILO. DA Vp* ‘ 

E QmJla cofa credibile jò degna di memoria i che 
mali alcuni fiano di tata malignita j che fi raUet 
grino de mali d’altri cerchino có altrui incomodi 
cófcguìre e fii cómodUno'eeglivero ij/loian^i ^ftafir 
te d’huomini epefjima , e quali loro hano ynpoco di 
vergogna in recujètr di far e quello che fono dimanda^ 
tUpoi quhdoghe tepo di attendere aUepromeffe^ah 
ìhoraajìretti dalla necejjtta fi dimojìrano ^ eterne f 
no^t!7 nódimeno la cojdgli cojìringe d recufiretalìho 
ra il parlar fuo è impudentiJJimo.Chi fei tu f e che fei 
tu à meìEtpche voglio ia darti la cofa miai A/?, I mi 
voglio meglio a me fiefjo che ad altri.Et no dimeno fe 
lugli domandi dou’e lafèdeino hano vergogna alctt 
na quiuijdoue è bifcgno , no fi vergognano t iuì do ue 
no fa bifognofi vergognano .ma che fòro iofandro io 
alluii^-lamcterómi co lui di qjia ingurìaigli dirò tato 
male /he qualch’vno dirà/h’io nS guadagnerò nuU 
laicerto gli faro molto molejìo cr faiisfaro l’amo mìo. 
Carino io ho ruinato &te^me inconfideratamete 
feDiononprouedeaquefo. 

Ben cofiinconfideratamenteibià trouatopur la cau» 
fi.Joai retto la fède. ’ ' 

Che cofiidimmii 

Anchoratu cerchi inganarmi càn quefe tue parole. 
Checofaequefìai 

Dapoi ch’io t'ho detto/hHo rhamaud/lla tì èpiac> 
ciuta . Ahi mifero me^Uqualbo mifvrato l’animo tu > 
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perììmìo* 

Fa* Tuli inganni Carino* 

Co* Non tipareua affai compiuta quejìa aUegrcTgdyfe tu 
non mi haueffe ingannato ^9^ datami fnlfi jheran^a* 
habbila* 

Pa* Ch^io ìhahbiaiahi tu non fii in quanti mah io mi/èro 
mi ritrouOj& quante afflitionimi ha dato quejlo mio 
manigoldo co fuoi confici & perfuafionu 
Co* Et che marauiglia è^af egli prende cf^io da tei 
Po* Quejio non direJHfe tu conofcefjt ò io^o V amor mio 

Ca* So che tu hai cótrajìatopoco innanTj con tuo padre 
t^per tal caufa egli è adirato teco*ne hoggi ti hapo> 
fiuto ajhringereyChe tu la togli per moghe* 

Pa* Et piu anchora.^erche tu no fai le m ie mi ferie ^quefle 

noT^e nò mi s* apparecchiauanOyne alcuno ricercaua 
hora di darmi moglie* 

Ca* llfoytufeiflatoajlrettoperlatuavohfnta* 

Pa* Aj^ etta,anchora non fii come pa fa la co fi* 

Co* Ifo certo jche tu fii per tuorlo* 

Pa* Perche mi crucijjOdi quefio^mai cofluì non e reflato 
di firmi infìantia/Fio dicefji al padre ^cF io la me» 
narei yperfuadendomi j pregandomi fnatantocFei 
m’ha condotto a farlo* 

Ca* Chiecofluii PAM* Dauo* CA* Bauoi 
Pa* Bauo perturba (it ruina ogni cofi, 

Ca* Perchei 

Pa* Non jò Jé non cFio fi affai bene chegV iddijfino fìat 

ti adirati meco /Fio ho vbiditofi cofluì 
Cd* E fatto quefto ò Dauoi 
Da* Ejfatto* 
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Ahi che dicìjfceUrato .gViddij fi diano U fùppUcìo 
che meriti. An^dimmi/e tutti e nimìciuokjfmo ditruf 
derecojìui nelle no^^^e/he altro configlio gJidarebf 
hono che cpejìo/ne^i hai dato tui 
Imi fon ingannato ^ma non fracco. 

Sollo. 

Qtiejlo non è fuccejfo , andiamo per un^ altra uìa ,Jè 
tu nopeft ,pche quejlo ton ha hauuto filice fuccejfc^ 
che (piejlo male ^a conuertir non fi pojjà in filate. 
AnT} fi , percioche i mi credo ajfin hene^che fi tufi* 
rai uigilantejdi una filarmi firai due no^:^e. 
lo 0 Pamphilo porgli benefiC^ riceuuti date ^fono 
ubrigato afforcarmi romani epiedi^notte e gior> 
no^et etiamdio non ricufir la mortCj pur cPio tifica 
ciacofi utile :gliè ufficio tuo ^fi co fi alcuna efucceffi 
contra Jperan^aj et uolunta mia fii perdonarmi :fi 
projfieramentenonfuccedequelche io fieno , ilfic» 
do nondimeno con bon animo^et con diligen-^a ; ma 
ferfe meglio fii tu ificjfi. Ho ritrouato un^altra cofi 
à difiurbare quefie noT^e^ lafdami fiarCj et lafciafii^ 
re a me. 

Defidero laf darti filare , ma refiituifci le cofi nel gra 
do che erano quando le perturbaci. 

TaroUo. 

Hora quefio bifigna* 

Ohhor affetta un poco, lufdodi Glicerio ha fiotto 
Quefio e niente à te. (firepito. 

luadoinuefiigando. 

Ahi adeffe tu cerchi * ’ ; . . • 

Darotilo incontinenti trouato. 
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ilISIDE ’PAMPHILO CARINO DAVO» 

Mi» TT fi foUedtaro di tromrlo^ et 
menarlo con meco il tuo Pamphilo^ Tu jn 
quejto me^o cara anima mia non ti adirare* 

Ptf» Mijidei 

Mi» Che cofa eiOh Phamphilo, a tHo mi ti fei mojìrato* 

Va* Checofieì 

Mi» La padrona mi ha ordinato ^ch^ io ti prega ^fe tu Va» 
mifior bora tu uenghi à lei } dice che molto defidera 
di uedertu 

Va* Ahi fin morto jirinouafi quejìo male*che coft ^ lei esr 
io miferi per tua operatione fiamo affìitiiiper quefla 
cacone i fon dimandato^perche Vha intefoj che mi 
apparechiano le noT^e* 

Co*' A Ile quali quanto ficilmente fipoteuafiprafedereje 
cójìui fijfe flato in pace* 

Da* Hor fe co fluì affai da fe fleffb non impaciffèjinfligalo* 

Mi» Et certo glie per ^quefla cofa*Vxper tanto bora la me 
fchina e in gran dolore* 

Va* Mflde ti giuro per tutti i finti/he mai non Pabando 
nerOjUo s’io fipejji di firmi nemici tutti gli huomini 
del mondo*lo ho deflderata coflei [ io Pho hduutafi 
' conuengono gli coflumi noflri tpojfmo morir coloro 
che uoglido metter dìfcordìa tra noi^altri che Ift mor 
te^non me la torra md* 

Co* Io ritorno in me flejfi* 

Va* Le r^onfioni di ApoUine no fono piu vere di qtlo è 
quefla riffofla*fe flpotrafirefioe mio padre non ere 
da^chep me fa reflato difir quefle no:t^e^uo^io che 
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ftfàcàdj mafe quello non fi potrà ^ faro quel cFfirt 
procinto difrrfij ch^ei creda che per me fifia rejlato* 
Hor quale ri yegpo ioi 
Tu fei cofi mifero /ome fono anchora io* 

I mi vo imaginando Ut uia & modo* 

Sij valente* 

Ivjòà quel che tu* tendi* . - 

Certo che quejio io te lo darò fitto* 

Oh di queTto ho io bifigno* 
Aniié'ioVhogiatrouato* CA* Checofii 
Io Vho trouata per cojlui^t(s‘ nonper telacelo tu non- 
Baìlami* (/inganni* 

Chefirai tuidimi* 

Pubitomi che qfio^omo non mi bafii a far ql chHo 
voglio jche tu no credeffijChHofijJt ociofo à racótartì 
quello fitto. p tanto partitiui di qui^che uoi mi date 
Io andrò a vifitar coflei* (noia* 

Et tu CarinOjdoue vai? 

Vuoi ch^io ri dica il uero* 

An^i mi comincia ilprincìpio della narratone* 

Che fura di meì 

O fin^a vergpgnaj no ri balla egli/F io Raggiungo 
\n giorno .^quando prolongo le no:^:^e a coltuii 
Nondimeno o Dauo* ' ‘ 

Che cofi adunque i 
ch'io Vhahhìa per moglie* 

O che huomo da far ridergli altri* 
Eachetuuen^iamefetrouerrdcofialcuna* 
Verchejch'io vengaiio non ho ritrouato cofi alcuna* 
Nondtmenofetrouerrai qualche cofi^uerrai, 
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Dtu Jnhfinhx>rajìouerro* v r; vrinV) 

Ca* Se ui [ara cojk alcuna, io Jàro a cajà* 

Da. Et tu Mi/ide mentre ch^io m ì parto ajj^ettamtunpoco 

Mù Perchei 

Da. Perche hi fogna cofu 

Mk Affrettati. DA.Horhoraferh qui. . 

' • MISIDR DAVO 

Mù He rùffma cofa fta perpetua ad alcuno ui 

V ^ ftente’o iddij datici il uoflro aiuto. Ipenfma 
chequejlo Phamphilo jujfeil fommo bene della pai, 
drona, amico, amatore, huomo t ciafcun loco apparec 
chiatoima che dolore piglia quefta mefchinaper lui: 
etficilmentegliè maggior male nella paura di cojìei, 

. che non e bene in quejìo amico, et amatore.ma Dai 
uo uien fùori.Dauo fratei mio, dimmi ti prego, che 
cofa è queffa,doue portitu ìlfmciulloi 
Da. Hora e mi bifogna à quefìacofa la tua pronta mah 
tia,et ajlutia. 

Mi» E che vKoi tu jhre? 

Da. Togli quejlo fanciullo preJlo,et ponilo innanTj la no 
fra porta. 

Mi* Che vuoi che^ pona [opra la terrai 

Da. Tuoti di quejìo altare delle uerbene,et ponele /òtto. 
Mi* Et perche non loffi tu ijieffoi 
Da. Perche fe per auenturaffjje bifognq,ch^io §uraff\ al 
padrone, ch^w no ue VhopoJlojipojjìffrlopuram’éte 
Mù Intendo.dimmi come ti e uermta quejìa noua religio 
ne,et paura de glTddiji 

Da. Partiti prejìo di qui, poi intenderai quello ch*io uoi 
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gito faremo gme^ 

Mi. Checofai . 

Da* E fcpragionto il padre della fpojà* 1 non vagli o fare 
quello che mi haueua imaginato* i 

Mi. Non fo quel che dici* 

Da* I fingerò di venir quindi da man defìra, fa che tufer 
ui a quello ch^io diròivedi come fura dibijògnocbe 
tu parli* 

Mi. Io non intendo quel, che tu faccia* ma fe glie coJk,à)e 
Vopra mia vi f:a hifogno,ouero che tu vedi piu olirei^ 
j mi rejlaro quiuì, accio non ritardi ^ impedijcatd^ 
cun commodo vojlro* , 

CHREMETE. MI5IDE. DAVO; ! 
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Cd)r* Apoi ch’io ho apparecchiate le cofe che fimo 
I J bifognop le noTj^e della mia figliuola,! ritor> 
nop cómddar ch^ellafia chiamata* Machecofi èq^ 
ftaUerto glie vnfunàuìlo* hai tu dónàpoflo qui que» 
Mi. Dou^'ecoluii 0ofonciuUoi 

Chr* Tu non mi rijfondi* ;»*• 

Mi. AhUenon e in alcun loco,miferame , mi ha ìafàato 
que]ìohuomo,^s’ e parato, ^ 

O dij aiutatimi* Quantepturbationi fono inpalago 
quanti huomini fanno lite infieme , dipoi il viuereè 
caro,nonfo che dir altro* 

Perche mi hai tu laf ciato qui fola? 

Da* An,che dance fon queVio i O Mifide , donde è queftù 
fanciullo ichi Vha pofiìo quiui i 
Mi. Sei tu poT^Ojche tu mi dimandi quejìoì . 

Da* A chi VUOI duque ch’io dinìandiich'io nò veggo qit- 




Da* 


Mi. 
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uì . altri che tei 

Chr* Marauigliomi donde fi venga* 

T>a* Vuoi tfi dirmi ^uel/Fio dimandai ML Ahu 
I>a* Vien^i daman deflra* 

Mù Sei tu impa^'^itoinon fei fiato tu ifiejfoi 
Da* Se tu mi dici pur unaparoìa d’altro che di ^eUo che 
io ti domando ^guardati* 

Mi* Tu mi minacci i 

Da* E di chi è ^efioJnnciuUoiDi chiaramente* 


Mi* Dauoi* 

Da* Ha ha ha he*non è merauiglia fe unafiminameretri 
ce parìa difhonefiamente* 

Chr* Qifefia ferua è di Andriaper r^anto ho intefi* 

Da* Et paremoni noi tato habili,chehabbiate a sbejfarnii 
Chr* Sonvenutoatempó*'- 

Da* Spacciati prejlo di torre viaqueHo JànciuUo dalla 
porta incontinentuajpetiayguarda che tu non tiparti 
• ^ di qui per andar in alcun loco* 

.* ùrjddq ti confùndino defitto infine^cofi tu me mife* 
• Da* /'Ì^rà}ioàtejOnoi (ra ifiiauenti* 

> vuoii • 

* f^:,tfi^c/‘j^tì:hora tu mi adimandUdimmi di chi e ^efiofimci 
• - ‘^^^Ojche haipcfio quiuUBimmi a me* 

' Mi*‘ ’ Tu non fiii 

Da* Lafcia quello ^che io Jòfii quel ch’io ti dimando* 

Mi* Clièuofiro* 

Da* Dicuivofiroi c 

Mi* DiFamphilo^ ' . 

Da* Anche di Pamphiloi 

Mi* Echeinqn è egli di Pamphiloi ...tv- 


Chn 

Da» 

Mi. 

Da» 

Mi. 

Da, 

Mi. 

Da» 


XX 


Chr» 

Da, 


Mi. 

Da» 

Chr, 

Da, 

Mi. 

Chr* 

Da, 

Chr, 

Da, 

Chr, 

Da, 
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Iq mi ho ogni bora dritfainete fuggito quefte no^e 
O che ribalderia grande degna di ^unitione» 

Chegridi mi 

Non ho io veduto hieri fera, che fiportaua à voi? 
Ochehuomoprefuntuofo, 

T'Ure i nidi vna vecchia infifciata. 

Certo i ringratioDio, che fono fate prefent^alcme 
donne da bene quando ellapartoriua. 

Certo ella no ha conofciuto Chremeteper eaufa del 
quale fn quejle cofe, scegli vederachelftmcìuUo fa fa 
to pollo innanzi la cafa,non dara fuafgliuoìa a 
philo,an^ì glie la dara tanto piu prefio. 

Certo non fkra egli, 

Hora ti dico fu che tu fq fauia fe tu non tuoi uia que 
fiojhnciuUOjìo logetiaro in niella ma, et getter ot 
ti anchora te i«i nel loto. 

Certo tu fei imbriaco, 

Vninganno vìen dietro aU^altro, intendo chef 
murachecoflcìe cittadina di Athene, é . 

Aflretto per le leggi la torraper moglie, 

E che, dimmi per tua fè non e ella cittadinai 
Quafi no fipedoj ch^io fin caduto in un mal giuoco* 

Chiparla quiuiio Chremete tu uieni a tepo,af tolta. 

Ho intefo ogni cofa hormai* 

Deh hai tu intefi ogni cofaf 
Hu intefo ti dico dalprincipio» 

Bai'tu ìntefoper tuafiio che ribalderia * glie dibifif 
gno che coìlei fa tirata di qui, et le fa dato quelfup 
plicio ch^eHa inerita» Coflui e quello che ingartni,no 
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tìcrederdiingannafDmo * 

Mi» Mifera me* fer Dio ch'io non ho detto bugìa alcuna . 
Chn lofi ogni cofifC Simone dentroi (mejjèrmio* 
Ba* loii* 

Mi*. Non mi toccare fcelerato*Se Dio mi fkhiy ch’io di ro 
tutte quefle cofi à Gliccrio*. 

Da* O pa^a*tu non fiiqueUo /he fta fiato fitto* ' 

Mi* In che modo uuoi tu ch’io fippiai 

Da* Cofiuieilfuocero/nonftpoteuafiraltrimentì/ucìo . 

fipejp quefie cofi /he nui uo^liamo* 

Mi* Tu doueui dirmi innanzi* 

Da* Creditu che fiapoca differirla fir le cofi di uolota fia 
eoe la natura^^orta/uero premeditatamele a fiudioi 

CRITONE. MISIDE» DAVO. 

Cri. Icefi che in quefia uia fileua habitare Chrifi 

i J defitqualepiu prefio ha uohto inhonefiamU . 
. te acquifiarfi ricche^ge in quefia citta/he uiuer bone 
' fiamentc copouerta nella patria fiatperlamorte dì 

^ heniuengono d me per lelegg*mai ueg 

Z K.: ' \ ^^io chi debbo dimandare*lddio ui filui* 

fieri iddif\chiuepm ioiEcofiui Critone cugino di 

■ Cn* QMifide iddio ti filui* 

Mi. Ettu fifiiko Critone* -, - , 

Cri. CofiChrifide* , . . ^ 

Mi. Per Dio/he ni ha Ufeiato nui mifiri* 

Cn* Chefite uoiiCome jfiteìfiate uoi bene? 

' Mi. Noì'comepofftamo^quandoenofipuocoeuogliamo* 
Cri* t^efr Glicerioéa ella, ritrouato efuoipamtU- 
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ih VoUJfe Iddio 

ri* Non è egli anchora flato ritrouato Chremetenn mal 
horafon giorno quiuitper Dio ^ioilfaj^eua^non ha> 
rei mai mejjòtlpie in queflo loco ^perche glie fem> 
pre fiata dettai tenutaperfor ella di Chrifide : Et 
pojfiede e beni chijùrono de coleuChe bora iófòrejììe 
ro debba far lite^quanto queflo miflafntìle ^ vtilej 
V altrui ejjèmpi me lo infegnao^Etpenfi-amhora che 
vi fera qualche fuo amico deflnfor e p>er che già era 

cref cinta quando fi parti di Andro » mi grideranno 
queflo mangìafchìjChe vuol torre quefla heredità^ 
mendico flipoi e non e lecito ff oliar cofleU 
li* Pier Dìo 0 CritQnefhtfòrefliero tu conferui beniffl', 
moV antica tua natura* 

Iti* Menami aUei^erche io fon venuto qui per vederla, 
iu BeniJJimo, 

^a, I feguiro.coflorOji non voglio che bora il vecchio m i 

(yeda^ 

ATTO VINTO* 

GHREMETE SIMONE» 

'hr, A Sjàio Simone tu hai conof cinta ? omicida mia 
Xx ^0 cominciato intrar in uno affai grade peri* 
coloihora no, mi pregar piumietre ch^io cerco di far'< 
ti piacere ,quafl ho minata la ulta di miafgliuola* 
ii* A n^i quanto piu poffo ti prego ^et dimando 0 Chre> ' 

mete^chel benefcio giapoco ìnnanTj. con parole co 
minciatOjCon gli effetti lo confirmi* 

Chr* Vedi quanto che fei ìngiuflopel grande fludìOy che 
^ hai di fir quellOyChe deflderUtu non confideri ned 
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modo deìlamìcitia,ne quello che tu rìcerchh^doche 
feticci confiderajjè jtu ladareJH di caricarmi di ittf 

Su che ingmiei (giurie^ 

Chr* Ah tu mi adimandi itu m’hai indutto j ch’io prometf 
teffi miafgliuola à quejlo^ouene occupato in càtrcr 
amore chi non la vuol intendere di matrimonio^ 
in dìfcordia & no:ejt,e incerte, hé ottenuto , accio co 
la falca & doglia di qlia,i medicafft il tuo figliuolo^. 
Io ho cominciato, mentre che l’honeftàVha portato* 
bora Ihonefiè nolportaéabhi patientia*Dipoi dico> 
no che correi è citadina,^ie nafeiuto il fanciullo t la 
/ciane fìare nuu 

Su I ti prego p Vamor di Dio,che tu non vogli credere à 

coloro, aUi quali è molto vtile , chelfigliuolo fiapefjì> 
mo &pditifftmo*Tutte quelle cofe/onoftioni t!X tra 
Sfate per cagione delle no:^^e: quando fàratolta via 
quella caujà,per la qual tutte quefie cofe fi fanno, cef 
/iranno di far tali operationu 

Chr* Tu t’inganni j io ifìeffo ho veduto la ferua^, chefacea 
parole con Dauo* 

Io ilfò* 

Chn Et con volto ve ro,ey non fimulato,non fapendo alcun 
di loro, ch’io vifuffiprefente* 

Su II credo,Etpoco innamj Dauo mi hauea detto di far 
queflo effetto*EJt non fi che cofa ho^ mi ho fmentica 
tOjCh’io Yolea dire* 

DAVO* CHREMETR SIMONE» DROMO, 
T TOr voglio chejliadi bon animo /curo* 

Jl' ^EccoàDauo* 


1 
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i* Onde viene eglti . 

)a* Ter beneficio mio del forefiiero^' 
ù che cofa è quella di malei 
)a* Io non ho mai uednto huomo^ne vernarne temppìu 
commodo opporttino* 
i» O fccIerato*chi loda coiJui i 

)a* Hora ogni cofa e ficura> 
lìaJciodi^arUrtu 
Glièilpadrone/hefiroio? . 

’U Diotifeluihuomodabene* ' \ 

Oh Simonefo Chremete noflro » horamai ogni cofi e 
apparecchiata dentro, 

U Tubai apparecchiato benijfimo, , • ^ 

)<if Quando ti piace dimanda, 
i. Bene certamcnté,cofiui bora quindi fi parte jrìjjponàt 

mi anchor turche hai tu da far quii 


")a. 

Diciameì 

» 

'i. 

Si chìo dico a te. 

• 'r i 

)a. 

Amei 


’i. 

A te dico io. 

• “ > w - ;rJA,lT 

^a. 

Bora entra. 

7 4. 
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U Quaftéebonpe^^o ti prego, 

)a* Infemecontuofgliuolo, 
u Bui entro Pamphilo, i mi crucio mifero, dimmi ribaU 
do non m^hai tu detto , che erano inimicitietra loroi 
')a. Sono, 

1, Perche adunque è qui cofuit . , . 

^r, che penfitu che faccialei contende con lei, 

An^ò Chremete farò che int'éderai bora da me vna 
gran ribalderia , non fo chi certo vecchio pur bora è 
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venuto jCcco che glie poco lontano , huomo cojlante^ 
ajìutofe tu lo vedi infrccia^par ejjèr huomo di gran 
pre^o; egli e nel volto grane ^ feuero ^ ^ nelpar> 
Ur veridico pieno di coflan:^a* 

Su Che cofa apporti tuì 

Drf» ISlìente altrove non chHoIhovdìto dire. \ ' 
SU che dice finalmente e^U 

D<^♦ Ch’ei falche Glicerio e cittadina di Athene* ' ' ■ 

SU DromOjDrowo» 

I>a. Checojhèi SL Bromo. B A. Odi ti prego. 
Bro. Che voli 

SU biglia pjlo cofuij&‘ portalo entro piu alto che puoi» 

Bro. Chit SI. Bauo. B A. "Perche cojài 
Si. Pefche mi piace ^piglialo ti dico. 

“ Ba. Ch.e.coJh ho fatto io i 
SU Pigliato. (ciamU 

Ba. S e tu truouìjChHo/hahhia detto bugia alcuna^amac 
SU I non intendo fiora ti darò <^el juppliciOjche meriti. 

Ba. Nondimeno queflo è pur vero. 

SU Babbi cura di feruarlo legato ^ Et odi legagli frette 
le mani epieduperdio che hog^^ s^o viuof mojìrof 
rojcheperkolo fa ingannare ilpadrone , esr a colui 
> ' à ingannar il padre. 

Chr. Ahi non effer tanto crudele. 

Si. Ojéremete no t’mrefce di mep la crudeltà delfgli 
uolOj& ch'io pigli tanta foticap talfgliuolot PaphU 
lo preflojvien fuori Pamphiloxttr che ri vergogni. 

PAMPHILO* LIMONE» CHREMETE* 

Pd. Hi mi dimandaifcn morto^glie mio padre. 
\^j Che dici di ma Ah 


Chr* 

SU 


SU 


Pa. 

SU 


Pa. 

SU 
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Ah digli fwpeflo la cofa come^affà^tfr non gli dir 
villania* 

quafi chel fia cofa alcuna, che cantra coflui dir fi fot 
tejfe,fìu vituferofa di quello ch^eglihafrtto*Di tufU 
nalmente che Gìicerio e cittadina* 

Cofi dicono 

Cofi dicono io che grande audacia, ^prefontìone* 
Penfa egli quello, che fi dicaiincrejcegh di quello che 
hafattoìguarda felfuo colore dimoilrafegno alcuno 
di vergognarla egli Vanimo tanto di fua voglia che 
cantra Vufo de cittadini,contra le leggi, cantra la vo» 
Junta di fico padre, ei uoglia nondimeno torre cojìei 
per moglie con grandijjima fua vergognai 
Mifero me* 

Pur bora hai Jèntito queflo Pamphiloì^apelpaffàto, 
quando tu ti dijjionejìi difcr à ogni modo queUo,che 
tu haueui in animo , in quel giorno ifìejfo quefrapa* 
rola ueramke cadetta in te*Ma che deh. ofir ioiper 
che mi cruccioipche mi sbatto, perche mi affliggo, per 
che cotrijlo io la mia vecchiaia per lapacia di cojluìi 
egli per queflo, perche per e fuoi peccati , io porti la 
penaianT} Vhabbia,partafi da me,viua con lei* 

O padre mio* 

Che padre mio,quaft che tu habbia hi fogno di queflo 
padre*tu hai trouato la cafa, la moglie, e figliuoli con 
tra iluoler del padre,f!p- fitti ucnir chi quella dicano 
ejf ?r cittadina*Tu hai vinto* 

E mi lecito dir dueparoleìo padrei . 4 . . . 

Che dirai tu a rne* \ . . 

hJondimenoSimone,odi quel che dice* .. 

Teren* 
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Su Io vdirofEt che vdirq io ò Chremetei 
Chn Nondimeno Ujciachil dica* 

SU l lajcio che dica* 

Vam* lo conjèjjb che amo cojleijfe queflo è peccato , confèft 
fo anchor quejlo * io mi getto nelle tue braccia , dami 
che carico ti piace 5 Vuoi tu ch^io togli moglie , vuoi 
ch*io lafcìa quejValtrajportaroUo in pace , comepos 
tro,di quejlo folo ti prego ^che tu non creda/h^io hab 
bìa ritrouato quejlo yecchiodajciachì^io mi ejcujijdT 
conduca quello quìui aUaprejentia* 

Sì* Chetu^lconduchi* 

Pam* Lajciamio padre* 

Chr* Bi dimanda cojàgiujla^concedigliene* 

Pam* Fammi qicejia gratta* 

SU Lafcio*uoglio Chremete tutto quello che tu vKoi, pur 
ch^io non mi truoui ejfer ingannato da coftuU 
Chr* Per vn peccato grande poco fupplìcìo bajla al padre* 

CRimCHREMETE.SIMONE^PAMPHILO^ 

Crf. Lafcia jìar dipregarmi , ciajcuna di quejle caufe mi 
conjlringe a farlo * ò tufo perche gite uerojt perch’io 
dejtdero dlfir cofa grata à Glicerio* 

Chr* Veggio io trìtone di Andriaicertoglie deffò* 

Cri* iddio ti jhhi Chremete* 

Chr* Che fei tu uenuto a far qui in Athene^che non ci fògli 
venir mai* 

Crì* E mi accaduto uenirci*ma è quejlo Simonei 

Chr* Gli'e deffò* 

SU Ricercni tu meìAn dici tu che Glicerio è cittadina* 
Crf» Nfr^/?f tu ch’ella non futi . 


ANURIA 
Sì* Vien tu quiui cofi apparecchiatoi 
Cri* Perche cofii 

SU Tu mi adimandi fe tujhrai quejlo firr^apunitioneUtt 

feì yenuto à ingannare e poueri giottanij che no hanà 
pratica delle cofe del modo ^et che fono hberamete ah 
leuatiiincitandoli & promettendogli induci gUanimi 
CrU S ei tu in cerueUo io no* (loro*. 

Si* E congiungi gli amori d^una meretrice alle no-zjr^ci • 
Pam* 1 fon morto*mi dubito che quejlo jòrefliero nonjìarii 
fèdo* 

Cihr* Se tu conofceffi bene coflui 6 Simone^ tu non penjàre 
ftUquefìOjeglièhuomo da bene* 

Si Che cojlui e homo da bene i yiene^egli cofi a tempo 
hoggi in quefte no:^gejChe maip innanzi egli non fra 
yenutoideuejjì adunque credere a coflui Chremetei 
Pam* S^o non hauejjì paura di miopadre^fo ben quel che 
togli direi perquejìacofa* 

Si* Magna fichij CRI* Ah* 

Chr * Gite coft coflui ó Critone^hfcialo flare* 

Cri* Guardi egli quel che fi fia*s*ei ya drieto a dirmi ql che 
vuole ^egli udirà quel j(he non uuolei^che prò mono 
iOjOuer curomi di quefle cofe. non uuoi tu hauer patte 
tia del tuo male; quel ch^io ho detto fe fia uero o fah 
fojhorafipuo fipere*Gia uno mercato di Athene/ot 
taper fortuna la fica naue, per itene in A ndria^t^ ifie» 
me co lui quefla iterane picciolaxilpoueretto peraué 
turagiunfe primieramente dal padre di Chrifide*. . 

E comincia la fiiuola* 

^r* tafcìach'etdica* . ^ 

V!” (oft impedijca la uerita! 
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,Chu Scffàta* 

Cri* It cojlui^chi accettò il detto mercante^era mio f cereri 
te^uii intefi di hit chy^i era di Athene^ei fi mvrfe in 
^uelhco* 

Chr* Come fi nominam egli? 

Cri* O tu vuoi ch*io ti dica il nome cofiprefioì Fhanig* 
Chr* Ahi fin morto* 

Cri* ~Ma certo penfi, chejùffe Phania * io fi certo ^uefio, 
ch[ei diceua che era di P^amno* 
chr* GGioue* 

Cri* Quefie cofe ìfiejffi o Chremete molti altri hanno inte 
fi in Andro* 

Chr* iddio voglia , che fra quello cFio jpero* hor dimmi^ 
che diceua egli di quella vergine^ diceua che era fiat 
Cri* No* 

Chr* Di cui adunque* . . 

Cri* Che era figliuola del fratello* 

Chr* Certo eia è mia figliuola* ' ' 

Cri* ChedicU 

Si* Chedicitui 

Ta* Dre^aVorecchìeoPamphilo* 

Sì* Checredìtui 

Chr* Quello Phania fi mio fratello* 

Si* Io il conof ceuOj& fiUo* 

Chr* Cojluifiggendo le guerre fi partì di Athenejéguen» 
dome va in Afia*AÙhora fi dubito di lafciar qui co> 
fleifiaWhorain qua non ho intefo , che cofi fra fiata 
fitta di lui* 

Pa* Appena fin io in ceruello , cofi V animo è commofi 
fidi pauraffierd\aj aiegre^a per quefioji maraui 
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Sif Certo I m ^ allegro ì molti modi fi trouìjche cofieì 

lo ìlcredo padre. (fiatua* 

Chr. Mie mi reflaanchoravn f crapulo jche mìdijpme. 
Va. T « fei degno jChe ti fia portato odio con quefia tua fit 
perftitione.'Tu cerchi il nodo nella hmla. 

Cri, Che cofi è quefia i 

Chr. llnnme non conuiene. • 4 ' 

Cri, Cojleìhaueavn’altro nomedapicciola* ‘Vùì 
Chr, Che nome Crìtonefi ricordai 
Cri, Il cerco diredurmeloà memoria, 

I Va, Patirò io che la memoria di cofiui debbia noceredIH 
mieipiaceriìpojfindo io in quefia cofa medicarmi di 
me fiejfoa noi patirò maiio Chremete il nome che tu 
Cri, BUa è dejjà, (cerehie Vafiibuìa, 

Chr, Pila è quella. 

Va, E Vho vdito mille volte da lei. 

Si, Credo ò Chremete che tu credij che tutti noi fi raUet 
Chr, Cofi credo fi iddio mi fatui, (griamo. 

Fa, Che cofa rejìa ò Padre, 

Sì, ha cofi già poco ìnnanT) mi ha ridotto in gratìa. 

Va, O Padre bello , della moglie , cofi come Vho hauuta 
chremete non fi muta d^oppenìone, 

Chr, Egìièconuenientefe tuo p^re non dice altro, ' • ' 

Va, Egli non dice altro. 

Si, Eglie come tu dici, . 

Chr, ha dote òPamphilo e mille ducati, ■ , 0 ' / 'w' 
Po, lo gli toglie, ' V. 

"^hr, I vado aìlajigliuolajYien meco Critone* 4, 

I non credo di conof cerio, -- 
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Si» PerSe non comandi/he fificcìd venir ^ìuu ' • 

Prf» Dici hene*i darò quefio carico à , Bauo* • > 

Su ìjionftpuo 

Po* Perche non ft^uoi ‘ 

SU Perche ghia vn^altro da fej^ma^iore^ 

Po* CheftcendfhaegUi • ' 

SU die legato» 7 '' 

Po» O padre jCi non è legato con fanone» 

SU I non ho comandato cofu ’ ► 

Pk» TipriegpfkUoflegare» 

Si» Inbon^hora fiaconDio» PA. Epreffot 
SU Vado entro» 

Pa» Ojòrtunato^<i!^ felice que fio giorno» 

CARINO* PAMP^ILO» 

Ca» T T Ado à veder quel che fi Pamphib^ma eccolo» 
Pa» V Porfe alcupefiràjchhopcfocheqHonofiave 
ro»ma io duo ejjcr la verita^cie e mi piare che fia ve 
roi&’popefo che la vitadegViddij fia fempiterna^p 
cheglip iaceri loro fono pprijdo fin fitto immortale 
fe neffinamalitiaintrauiene a queflaaUegreTjt* Mi 
òe defidero io di fcotrare^alquale raccóti qffa mia al 
Ca» Che allegre:^^a è queìlai (legre7;g,a» 

Pa» Ivegffo Dauo,e non è nijjuno chho voglia piu pret 
fìodiluijperchho fiche fòlcoflui fi rahegraracon 
tutto il cuor delle mie aUe^eT^» 

DAVO* PAMPHILO» CARINO* 

Di. *jr^OueèquefioPamphibi 
Ptf* 1 J Dauoì 
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Drf* Chiècojìuìi PA* Sonic* DA» OPamphih* 
Va* Tu nonJaij(jud che mi è intrauenuto* 

Da* C^rtoifoquelloycheeinlrauenutoàme* 

Va* Etanchoraàme* 

Da* Eaccaduto come e vfin:^a/he primieramente tu hah 
hfaputo quel ch^io ho hauuto di male, che io quello 

(he tièintrauenuto di bene* ^ 

Pa* La mia Glicerio ha ritrouato e fuoi parenti* 

Da* Oben fitto* CAR* An* vj 

Pa* Il padre è fmmo amico nofiro* 

Ca* Chi* PAM. Chremete* DA* Dicìbene* 

Pa* Et non ui è indupo/h^w non togli qucUaper moglie* 
Co* Si fogna eglijquel che vigilando ha voluto i 
Va* A nchora delfinciuUo ó Dauo* 

Da* Ah^nó ti dar péfiero;rufeifolo^qual amano gVìddf 
Ca* Ifonfiluofe tutte quejle cofe fino vere *andrò^(^ par 
ìarogli* 

Va* Chi è quefl^huomoió Carino tu vieni à tempo* 

Ca* sfitto bene* 

Va* Bai tu intefi ogni cofii 
Ca* Ogni cofi*Hor rijguat'dami nelle cofe tuefiuoreuoli 
Bora Chremete è tuofo eh" ei farà tutto qìlo^chevuoi 
Pa* R icordomi* Maghe tanto lungo quefio nofiro afpeu 
tarefji che la venga fiori* Ma vien con mi per que» 
fla via gilè dentro apprejfo Glicerio*Dauo va prefio 
a cafijdimanda che quindi la menino fioriuhe indù 
giiche non vépreTtoi 

I vado , No« ajfettati fn tanto che vengano qui fi fi 
ffofira dentro^et entro faranno e loro accordufe aU 
tro vi è che ei redi filato con Dio^(^ fiate allegri* 
fine deVAndria* D 4 
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RAPRESENTATA ne GIVOCHI MEs 
gdeft^er Ludo Ambmìo HurpiOj&‘ Ludo Attilio prenefìL 
no^ejfóndo Ludo PojìhumiOj^ Ludo Cornelio Edili Curu 
lUE greca di UenddroiRecitata etiamdio vnaltrafata.Elac 
co ficee fuoni coduajiormenti mufici deftri : Al tempo che 
lAarco Valerio Gaio Fannio erano ConJòlU 
INTERLOCVTORI 


Thedria gìouane 
Parmeno firuo* 
rhaide meretrice* 
Cnatone parafiti 
Cherea giouane, 

Thrafone ’ huomo d’arme^ 
P^éia firua* 


Chremete uecchio* 
Antiphone giouane 
Boria finta* 

Doro eunucho» 

Sanga finto* 

Sophrona nutrice* 
Laches vecchio* 


PROLOGO* 


S llentiOjtuttì jìkte attenti iJJongateVaf coltatrid ore? 

chiejbenigna & grata vdien:^a preJìandochQuiuì fin 
hoggip apportarui nopiccìola dilettatióetvogliouì far vede 
re vna nuoua ^ bella Comedia yla<ptale e chiamata E V> 
N V C H O . Imperdo che vno Eunucho , che deWhahU 
to filamente Eunucho erajingannata in talehabito vna ver? 
gine^ dellaquale era fimmamente innamorato , raccolfi di 
tei oprimi piaceri d*amore*Eu donato a Thaide meretrice 
vna vergine per Thr afone duale di Phedria , & per ejfo 
Phedrìa glifi donata vna firua vno Eunucho , ilfrateU 

lo vefHtofi le vejlimenta di quello ^ft fippofi per Eunucho} 
t^come Eunucho datoli in guardia la vergine ^quella heb> 
he commodi jfmamente a fuoipiacerì* 
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V ì^a verone cittadina dlAthenejùftreJàt^ menof 
ta à Rhodi, trfù data in dono alla madre di Thaif 
de meretrice ydouejùnudrita comeforeUa ìnfieme con la 
fgliuola » Thaide veramente partitaft da Rhodi lafcm 
ta eST abbandonata fua madre venne con vn certo fuo 
amante in Athene , dquale ^affato ch^egli jù di quejla 
vitajfuccejp heredet ìaquale mìfer amente amaua "thr afone 
foldatoi ^ andato a Rf>oii , non Jhpendo niffuna di quefe 
cofe , morta la madre di Thaide , ritrouò che fi vendeua la 
detta vergine , laquale ejfo compero menoUi tn Athene 
per donarla à Thaide ♦ & ritrouato che Vhedria praticaua 
con leijfdegnatofi di ciOjle difpj che egli non eraper donare 
le la detta vergine fe prima ella non hauejfc /cacciato Vhe» 
dria fuo riuale ♦ Onde defderando Thaide di hauer quefìa 
finciuUa jprome/Jàlit efclufe*Fhedria^ ilquale sdegnata 
Thaide raccontagli il tutto V acqueto bellamente:^ ottenne^ 
che per duo giorni n^andajfe alia viUa*Bt non volendo egli 
ejjèr in doni dal fuo emulo fuperato , partendo/ commando 
a Parmenone j che menajfea Thaide vno Eunucho c^fvna 
fnnciuUoj^ ve le donajfe* Ikhe vedendo Cherea fratello di 
Vhedria giouane Jàn^ barba , ilquale fmmamente era in* 
f ammalo deU* amore de V antedetta vergine^ vefitofi da Eu* 
nucho , cofidaVarmenoneperfuafo , vien menato à Thai* 
de in loco de V Eunucho ♦ Per laquale occafone vitiataU 
detta vergine^^ dipoi ritrouatafi ejfere cittadina di Athe* 
nejù dataper moglie a Cherea: Vhedria & il foldatoft 

ti amici godono ramante loro* 





t 

c» > 


E V“ N V C H O 

ATTO PRIMO 

PHEDRIA ^Oimc\ Et PAR 
Meno feruo» 

fi^^o io adunque idehbo tejìar anchora di 
andar uì^quando ella ijìefja mi adimandaioue 
ro debbo piu prefìo Hahilirmi di non voler patir le 
ingiurie de meretricitEÌla mi ha efclup^mi richiama^ 
debbo ritornaruiii non vi ritornerò mai^ anchor che 
molto ella mi preghù 

Par* Certo fe tu puoi for quejlo j e none cofà miglior e j ne 
piulaudabiletma fe comincij ^ ricche dipoi valoroi 
fornente non facci l^operationCj9!;r doue non potrai pa 
rire^quando nijfuno non ti dimanderà yfenxache fa 
fitta la pace , da ti ijlejfo.n^ andrai a lei ^ mojìrando 
che tu Vami^&che non poi patir exE fi acciaio il cafo 
è di bifogno di andarui/ei fnorto^^ ella ti sbeffara 
quando conojcera^che fei vinto* ^ 

Phe* Et pertanto mentre che hai tempo,pen[àui & ripem 
faui molto bene* 

Par* Padrone^queìla cofa^che non ha in fe ne configlio^ne 
ragione akuna^e no fi può reggere co configlio*Jn\v 
more fono tutti quejìi vitijfigiuriefofiiaonijinimicì 
fje,triegue^guerre^erpace*vn^altrafatafi^ 

far con ragione qjìe cofe, che fino injlabili^tu nonfa 
rai ni'éte piUjChe fi tu cerchi di impa^i^r con ragione^ 
^ qllo^che tu bora sdegnato penfi te fleffi* Andrò io 
aleUqual ha accettato coluij qual rn^ha f cacciato fio 
ri, qual non vuole accettarmi in cafailafcia pur far a 
meh vo piu prefio morire,eUa s^accorgera che huomo 
ifino*Ellap Lio efiinguera tutte fie parole co una fi 
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Ufsljà hffrimtttajqual infetta perfricaniofi gliocchi 
potrà ejprimer fiori ♦ & ti accufirai te ifiejfctdiceth 
iole ch^etla ti dia qtlapena ^punitióe che le piace* 
The* O /celerità grande jhora intendo lei cj/er ingiujìa & 
fceler ata^^ io ejpre miferoie mi rincrefce , ardo 

di amore^f^ intendendo fipendoj^ veggendo viuo^ 
io'mi moro ine fo quello ^cWio mi fida* 

Tar* Quello che tu faccia i Che ej/cndo tu preCo er legato 
tu ri deg^ rif enotere có macopreT^go chepuoi^^^ fi 
no puoi co pocOjCo quoto che puoi jip’ nò ti affliggere 
The* MiperfuaditucofiParmeno' 

Par* SetufiifiggiOj&-tu novi aggiunghi maggior mole 
fila di quello ^che ha eff ) amore^tr quelle- ch^ egli ha^ 
le porti có deJlre:^:^a*Md ecco che eUa vien fiori j ruh 
na^tr pditrice di cafi noJÌKjjnoJlra ruina^e'^ cófima 
pido^cioche eUa ci toglie tutto qilo^che firehhe bifi 
gnOjChe noi togliemmo* . 

r HAI DE meretrice* PHEt. 

DRIA/ PARMEN 0‘. 


f 


yha* ’ R iJìa/Fio mi dubito jche Phedria no habbìa 

. J hauuto per male quefla cofi^^T ch^ei nó Vhab 
hia tolta in altra parte di quello /Fio Vho fitta , che 
^ non è flato beri accettato in cafi* 

Phe* lo tremo agghiaccio tutto ò ParmenOj dapoi cFio 
ho veduto cojìei* 

J?ar* Sij di buon animo /st accojlatì à quejlofico, doue vìa 
piu ti rifcaldarai* 

^ 7ha* * Chi parla quiui i ò tu eri quìui il mio Phedriaìperf 
^e ti frani quUperche non venlui dentro alia dretta 
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Var* Non le dir paroìa^chela ti habbia f cardato*. 

Tha* Perche titani 

The * Certo fi , perche qttefie porte fempre mi fino aperte^ 
onero perch^io fino il primo appo te* 

Tha* TSlonparlar di quefie cofi* 

Phe* Perche non debbo parlar di quefloi h Thaide Thaìf 
de^vólefifi iddio , che Vamor tuojùjfe v^le al mio^ 
tur che parimente fifn^^Jfi , cbe quefia cofi tanto do* 
lejje ate^quanto dole a me\ onero che di qneflo , che 
haijhttofi non neficejji fhma alcuna* 

Tha* No t’adirare tifico Phedriaata mia* fi certo nonho 
fitto qfio£ch’io ami alcuno piu di te 'y ma io Vho fitto 
per chela cofi portaua cofi jUe fipoteuafir altrimenti* 
P<tr* Il credo^fi come fi ficolfir)che mejchinellaper troppo 
amorelhai f cardato fiori* 

T ha* Cofitn dici o Parmeno*ma afcdlta^perche cagione rt 
ho mandato à dimandare* 

Phe* Sia con Dio* 

'Tha* Dimmiprìmamente queflo^cofluìpotra eglitaceret 
Par* Io:beniJJmo*Ma con qptefla conditione io ti do la mia 
fède di tacere/he tutto qnello ch’io odo che fia la ye 
rita,io lo taccio j tengolofigretoottimamente^ma 

s’io odo cofifilfijò vanafifntajincontinentiglièpa 
lefi à tutti.lo fin pieno di ffifire/he le cofi ^ che non 
fino vere efconfi fiori quiui&quinditperofi vuoi^ 
che fi taccia fiir ai la verità* 

Mia madre fi di Samo^& habitaua a Rhodi* 

Par* Qutfio fi può tacere* 

*Pha* lui aìlhora vn certo mercante donò ì mia madre vna 
fimduUetta , qmlfi menata via perfòrTjt di Athene 
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Phe* "Era éìLt cittadina? 

Tha* lopenfe che fi^non fipiamo il certoMnome délpadre 
JS7* della madre eUa diceuatU patria , altri fé* 

gnali ella non japcua^ne verifimili gli poteua Jàpere 
p la età fua*ll mercante aggimgeua quefìo^chehauea 
intefo da coloro ^ondeVhcuieacóperata ^ch’ella era 
■ fiata menata yia perforerà da Samo*La madre hauu 
ta quejìa fanciulla comincio à infognarli frudiofime 
te ogni coftìj ^ nutrirla/ome fe lajìtffe fiata fua figli 
uola:molti credeuanOjChe lajùffe mia forellaJo albo 
ta co quel mercdte,col qual folo hehhi à fare venni qui 
in Athene^ il qual mi ha lajciato tutto queìlo^ch^io ho 
Var^ Vano cr V altro è fitlfo^e fi n^andrafuorU 
Tha, Come che ffàlfo? 

Par* Tu mi domandi perche tu non eri contenta d^un folo^ 
ne folo ti ha dato quefie cofexperche cofiui anchora ti 
ne ha dato buona parte* 

Tha* Cofi èrma lafciami ariuar^doue i voglio J« quefìo me^ 
ZPqueflofoldatoqual haconminciato amarmfando 
' in Caria , in quefio tempo ti ho cognofeiuto* Tu 

fai te flejffo dalThora in qua dipoi quefie cofe quanto 
intimamente e27 con tutto il core io ti amuEtcome i H 
commetta tutti e mei fegretu 
Phe* •'Ne ancho quefio tacerà Par meno* 

Par* Qui è dubbio di quefio ? 

Tha* Laf datimi dir vi priegodui morfe mia madretnuoua 
méte fuo fratello è fatto alquanto auaro^dejìderofo dì 
far roba*Cofiui poi che vidde qfiavergine eér di vn 
aere affai bello fieUa virtuofa di fonare tsc catare 
ffierddo ritrouare bópT^o^ la dette incótinéte à vede 
remi ritrouandofipauciuraéfio mio amico Jla copo^ 
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t!f nò fipUo alcuna di quefle cofe e venuto tAthene 
r hameìa donata vMrf dij^oi che gli ha intefo ch^<^ 
vfo anchor teco^fi vapenfando mille occafmi per no 
darmilajdicendojche /eicredejjè , ch^io VamajfJipjtt 
di te che non fi dubitajp/he d:^oi ch’io hauejji 
hauuto lafitnciuÙajio non lo lafciaflij e mila darei» 
hetmache fi dubbila di quejlo^ Ma per quanto io pò 
f0j<egli ha pojlo V animo atta yer^ne* 
phe> Voitudiraltroi 

ThOf Non altro » Io Vho bora molto ricercata il mio Phe» 
drìOfCiJòno molte caufoj perlequali io defidero di tie 
orla di mano di cofluUprimamente perche ella è det 
ta miaforeUa* dipoi per rejlituirla a fuoUo fon foh$ 
non ho qui mffuno^ne amico ne parente ipilche Pho 
dria mio cariffimo defidero di acquiflarmi qualche 
amico col mio benefcioti ti prìego che in quefia cofh 
turni aiuti » il che ciofhr fipoffi piu commodamente-^ 
pregoti che tu la/cijch’egìifia il primo apprejfo di me 
per quefli pochi giornuTu non mi rijfiondii 
Phe ♦ P.ibalda*debbo io rejpóderti cojh alcuna co qfHfiittU 
Par * AUjil nojìro PhedriaA laudo la tua riJJ>ofla:eUa ha 
finalmente fentito il dolore*Tu fei vn huomo* 

Pbe^ Che io non douea fapere doue che tu vokui riufcir^ 
la era fimcìuUettajù menata via di quindi , la madre 
la nutritaper fua^eUa e detta fòrétìa ^defidero di tu» 
orla per rejlituirla àfifou certo tutte quefle cofe ri» 
tornano- quiuhio finalmente fon efclufo, tr colui e ae 
cett^oxperche confa fe non per che tu ami lui piu di 
met& tu temi che coftei^che ilota menata^nò te la to» 
fheiotemoquefloi ‘ 


^ E V N V C H 0 ' . 

Phe* che cofa adunque altro ti ramarkaidimmì/ egli jòì 
, losche ti da e donu^ quando hai tu ueduto mai che 

la liberalità mia ti fia negatainon è egli nero che coft 
presio come mi dicefìij che dejìaui di hauer una moy 
ra per yna ferua^lafciata ogni altra cofani Vho cerca 
ta^dipoi dicefìi uoleruno Eunucho, perche folamens 
, te quejli uJànoleReinejiogliho ritrouatK jpeft herì 
peramendui ducento ducati^^ nódimeno i fon Jpre:^ 
"^ato da tethen mi ho ricordato io di comparargli^^ 
per quefli benefcij io fon Jpre:^^atOj & uilipefo* 
Tha* Perche raccontarmi quefìo o Phedriaiquantunque io 
habbia defiderio di trarre quella uergine delle mani 
' di coJìuij9!^Tperquefla caujapenfoj che quejlo fipo 

• tra far beniffmo^non dimeno an^i che hauerti per ni 
micosi faro quanto commanderai* 

Phe* V olejjè iddio ^ che dicefjt quejìa parola col cuore^ 
dicejji iluero^an^i che hauerti per nimico »S^iocre> 
dejjiyche quello fùffe detto fmcer amente ^io potrei pa 
tire tutto quello che uolejju 

Par* Gli'e macato V animo cofipreflo ^uinto co una parola* 
Tha* O mìfera me^ ch^ io non dico quefìo cc tutto il cuorei 
qual cofa hai tugio^ado mai uoluto da me^ che final* 
méte nò l^habbi c6feguita'& io nópojfo ottenere da 
tCjChetu mi concieda almeno il jjjatio di duo fornii 
Phe* Si fefùjfcro duo giorni foluMapur che quejli non fi 
facciano uenti giorni, 

^ Tlìa* Certo ^non faranno piu di duo gtorni.ouero, 

Phe* Tu dici oueroihora non mi dubito /he non fianopm 
■ ^ di duo giorni/io ti concederò quefìo* 

*Tha* E non fera a quefìo modo^ lafcia/h^o tipreghu 
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' The* SìaconTiìo* ebifognafiir queUo^chetuvou 
^Tha* ^Peritamente io ti amo* 

The* Tu fili bene * Andrò alla villa^iui mhrucàaro quejli 
duoigiornUho deliberato di far cofi^gliè dibifcgno c6 
giacere a Thaide*Tu Tarmenofkche Veunmho bt 
feruadiMorealefiano condotte* 

Tar* Benifjimo* 

The* Per quejli duo giorni ò Thaide fiati can Dio* 

Tha* Phedria mio carifjimOjYUoi tu altro da mei 
The* che VUOI tu chHo YOgli aìtroilo voglio che òprefen» 
te ò abfente che tufij con quejlo foÙatOjgioinoenot . 
te tu mi ami , tu me defideri^tu ti fogni di me ^ tu mi 
ajpettijdi mepenfi,&‘ babbi jpero7,a di me^& di me 
pigli diletto j tujq tutta c6 effe mecoi &■ vltimata 
mente che tu Jq il cor mio^erch^io fono il tuo* 

Tha* Mìfera mefirfi che cojìui mi ha poca fide che bora 
forfè mi giudica à fimilitudine delP altre * Ma certo 
io molto ben conofeo V animo voler miot^^Jò cer» 

to quejlo^ch’io non hofinto cofi alcuna difhlfo ; tt 
che nel cor mio non ho alcuno piu carojCf ^ cui porti 
maggior amore di quejlo Phedria*Et tutto queUoy 
ch’io ho fatto jVho fatto p caufa di quejla vergine :p 
fioche fpero hauer trouato quafi vn fuo fratello , gm 
uane ^ molto nobile egli ha deliberato fioggi ve» 
/tir à meacafa mia*l mipartiro di quindij& entraro 
in cafiy&* ajfiettarofìna che verta* 

ATTO SECONDO* 

PHEDRIA* PARMENO* 

The * A quel ch’io t’ho detlOyChe cojloro fiano menatì* 

r àThaide* faroUo 

. / « N i_. 
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f Pan faroìlo* 

Phe, Et corfdiligentìa» 

: Par» Sara fitto» THE» Etprefìo» PAR* Earaifu 

Phe» Bafìatì queflojòHo fho corntnandatoi 
Par» Ahi tu mi p reghi con tanta inflantia^ quafi che fia co» 
fi diffcile: volefp iddiòche coftficilmente tu potcjji 
acquiflar qualche cofi ò Phedria^comeqfìo fi perirà» 
Phe» Et anchora io peri/co mficme^cofi che mi è molto piu 
cara, pero non hauer quejio tanto per male» 

Par» Uepr notan^ firo molto accuratamente lo effettoi 
ma,micomanditualtroi . 

phe» Il noflro dono tu Vornerm,^firai hello con parole^ 
V quanto piupotraìtet quel nojìro emulo etiadio qudto 

maggior méte potrai Io fcacciarai,et remettera] da lei 
Par» I mi ricordo bene,quantuque tu no mi auifijji di qjlo 
Phe» Io andrò alla villa, et iuiftarommi» 

Par» Qiiesio è il meglio che tu pofjifire» 

Phe» Ma odi» \ 

Par» Che vuoi? 

Phe» Penfitu ch’io potro Jìabilirmi, & patire ch’io non rit 
tomi in queflo me-^T^oi v. . v: 

Par» Teankerto iopenfo , che noiperdo che ò tu ritorne» 
raijOuero e fogni ti condurranno quiui di Jùbitó» 
Phe» ifiro qualche opera, che tanto mi affaticarò, ch’io dor 
miro, anchora ch’io non voglia» 

Par» Tuvegliaraiflracco,qitefiofiraidip\u» 

Phe» Partiti, fi tu vuoLTu non dici niente Parmeno»E di$ 
hifognoper Dio lafciare , & Jcacciar quejìe moUitie 
di animo,i mi compiaccio troppo à me fleffi» Et che 
. % finalmente io non faro fin:^a le i/e fa bifigno, anche 

Teren» £ 
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ra tutti tre giorni interi f \ 

Par* O tuta tre pornitguardaijueìlo che tufàcei* • ' 

Phe* iVho deliberato* . • ‘ 

Par* O bontà diu\na^che]^(CzjM.e quejìa^che ^i huomint 
fi debbano coft cangiar di natura per amore/he notf 
cono/cerefii effèr quello *:NiJ}hno e flato piu fàggio 
di coflui^niffun piu ^aue y&di magpor continens 
:{a*Ma chi è queio/hi yien quiuitper miafi^ chegliè 
Cnatone parafito del foUatoiei mena [eco la verone 
per donarla à cofluuO come le bella ^giouenejCr ma L 
deflamaratiiglia farà/ io non vado hoggi ahi fen» 

^a di do vergognarmijCon queflo mio Eunucho de^ r, Vi 
’ crepitotcoflei auan^a effà Thaide di beUe:c.^a* . . 

GNATONE parafito. PARMENO, 

Cna* "Dio immortai qu^o e vnhuomomegliord^t^ 

naltro:f!^qudta dijferc'^a è da vn fluito àvn . ■ 

figgioi^o mi è venuto i animo p qfta catiJà.V enen* . . 
do hoggi ver piaT^ ho ritrouato vn certo huomo 
della patria mìa della mia conditione : huomo che . . ■ » , 
per il fuo tempo nò è flato auaro'y^ il quale ha etia 
dio per la gola confumato e beni paterni 5 veggiol^ i 
. male coditionato Jmorto v mejìo:, infcjdato di vefli» 
mentì tutti flracdati&bifùntijO' molto inuecchia» ' * 
to.che voi dire/li diffi/he fi cofi dcflrutto mal 

ronditionatoìpche io mifero/mi dìffe,) hoperfo qUa 
c^jid ho hauuto.guarda ouefòn io ridotto, i tutti que 
gli che mi cognofceuano , ^ tutti gli amici mei mi ha . 
no abbandonato.Io jfreicgaicojluijrijpettoql ch^i§ 
mi fono * che cofi è jdico gli vilijjimo di animo jti . ^ 
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hétu cofi prejùnto^che non ti rejh jjperhst aìcunaf 
■ hai tu perjv VinteUetto infieme con Ufnculta . V edì 

tu mCjCh^io fin najduto di queUo ifìejffi hco/he co» 
lorejChepolite:^itjChe yeJlirCjChe qualità del coip9 
mto;io ho Ogni cofi^^ no ho niente^^ nóhauendo 
m^e^nódimenoenomimancacofàalcuna.Maìoin* 
/èlice nópojfipatirenedi ejfere shejfatOj ne di ejfir 
batiutotche creditu di far co quejìe cofi , di ejfir ibef 
fito^ battuto jtu ti inganni grandemente * già fi à 
^ejìa forte dihuomini qualche guadagno a primi 
tempuQueJìa è vna arte nuoua di vccelìare ♦ Io fin 
HcUo il primo^chi ha trottato quefìa via*'e vna forte 
dihuomini iquali vogliono effèreprimi&.pnncif 
pali in tutte le cofi , & non fino quegli che fipenjà» 
nodo figuito co]ìoro/j^ non mi lafcio shejfar da lo* 
roxma à quejli tali fiontaneamente io compiaccio 
' con amm iratione lodo le nature &r cojìumi /oro, citi 

/cuna cojache dicono, io laudo , & dipoi fi niegano, 
igli laudo^queflo anchora fi alcuno lo niega ,i lo niet 
go ancVioxefji dicono, dico anchorHo^finalmente mi 
ho deliberato di comprobar ogni cojà^qpiefio guada 
gno è bora molto grande* 

Par* Certo cofiui è vn homo molto Jàputó, egìijk de huo 
mini Jìoltì che dwentinopa:^'^ del tutto* 

Cna* Mentre parliamo di quefle cofi, in queVio mezjtp ari* 
uìamo inpia^^a, mi corronoincontro con allegre^» 
^a tutti e venditori di camen^are,& quelli che ven 
i dono ipefii grandi, & beccai & cuoghi > tS'picica* 

^ gnoUj^f altri pef calori, vcceVatori 5 alti quali ho 

j % poitato,t(st qftatìdo hauea della roba, & piando fon 
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flato pouero^&" jpeffi fate gii faccia pìacere^mt falu» 
tano^mì chiamano à cenaji rallegrano della mia ve» 
mito* Quando quel mifero mendico mi vede ejfèr in 
tanto honore , &cofi facilmente acquifxarmi il viue» 
rejui coiìui comincio à pregarmi j ch^io volefft-efpr 
contento che egli imparaffe qucfìo dame.glihodet 
tocche debbia feguitar la uia, ey fHle che feguitóm 
^fe glie pojjibile/t come hanno le fchuole de Phihf 
fiphi.e loro proprij nomi , & loro fette da efliphilos 
fophi nominate^cofi etiamdio e parafiti fiano chiama 
tignatonicu 

Tar* V edi quel che fa il buon tempo, er il viuere a coflo 
d^ altrii 

Qna* Ma io troppo dimoro à menar cofxei à Thaide , ^ 
pregarla che la venghi à cena^* Ma io veggio Parme 
none feruo di Phedria/iuale dei mio padrone innan 
^i la porta di Thaide^ qual e molto di mala uogliaft 
(ojh fra bene : certo quefl^huomm fono molti pigru 
I voglio vn poco sbeffar queft^huomo da poco* 

Var* CoHoro penfino co queHo dono che Thaide fa fua*, 
Qna* Iddio ti dia il bongiornOj eir mille buon^anni il mio 
Parmenone cariffcmo^che fi fai 
Par* Stemmi* 


Cna* V eggio*ma vedi tu qui cofafhe tu no vorefUvederei 
Par * I veg^o te^qud non vorrei vedere • 

Cna* llcredo*e niente altro* , i 

Par* Perchei 

Cna* Perche fei cofidi mala uoglia* t 

Par* E non è nulla* . (flaferuai 

Cna* ìion fior cofi di maUvoglùuhora che tipare di que» 



■ i 

■ ì 



I 


l 


4 

!i 

♦ 




1 


E V N V C H p 1 Ijr 
Par* Lami par mólto bella* 

Cna* lo confumo quej^htiomodahene* 

Par* O come e\fe inganna* 

Gna* Qudto penfi tu che fard grato a Thai^e quejlo donoì 
Par* Bora dici chep quejlo dono noi Jìamo f cacciati* Odr, 
EGLIE VICENDA ^tramutaWone di ogni cofi* 
Gna* . Tutti quefli fa mefi ò Parmeno , ti rendo queto^che 
non barai da corfeggiare ogni giorno fu e giu, ne ha* 
rai da vegliare tutta la notte*E che, i ti faccio beato* 
Par* Tu mifhi beatoihenifjmo* 

Gna* ifigliofàrcofj àgli amici* PAR* lo il lodo* 
Gna* Forfè tt ritengo ^che hai da ire dkroue* 

Par* lo non ho a ire \n alcun loco* (dar aleì* 

Gna* Tu adunque dami vn poco di aiuto fi cFìo pofj'a an 
Par* ' Entra pure*hora le porte ti Hanno aperte^percke me 
ni coftei* 

Gna* Voi tu che quindi fi chiami qualche vno di fiori? 
Par^ Lafiia chepafj'mo quefiì dua gicrnf che tu hor a coft 
fortunato j con vn minimo dito mi apri quefie portCy 
certamente faro che jf effe fitte batterai indarno que* 
fteporte copiedi* * 

Cna* Anchora tu Hai qui Parmeno, fd tu fatto guardiano 
in queHo loco, che peraUentura qualche meffaggiero 
non corri a coftei nafcojàmente dal fidato ? 

Par* O che parlar piaceuole * e non è mar auiglia fe queHì 
tuoi detti piaccìeno al fidato * Ma i vegpo venir qui 
ilfgliuol minore delpadronetmarauiglia che^ta 
partito da Pireo, douehora glie publico guardianoz 

% queHo non èfen^acaufi,^ viene in fiettamo fi che 

. cofi figuardi intorno* 


CHEREA ^j(W«i«e*PARMENOr 

T Son morto jTie ìa uer^ne è in uerun ìocOj ch’io U 
S.poUtvèderefneio^ch’iVhofmarritaàalmiocon9 
Jpettotdoue ìa cercaro ioidoue U inuejligaròià chi di» 
manderò iofò qualuiaterròiio non Jòtiohofolo que» 
fta jpcran^a che fia doue fi voglia/lìa non può far lo 
gamente nafcofi* O che bcluokOjio m\ foglio deU’as 
nimo ogni altra donna^e mi rincrejce dì quefle beUe:^ 

^e continue* 

Prfr* Eccoti vn’aìtro^non fo che cojk parìa d’ amareno infè* 
lìce uecchìoxquefo è quello^ che f cominciara amare 
tu dirai che quel altro era un gmco , un piacer e^ap> 
prejjb a quello jCheftra la rabbia di cofuu 
Che* Sia maladetto quel vecchio ^che iddio lo cotrfùndi/he 
hoggi mi ha ritardatoci;^ me infiemejch’io fin refato 
, con luHch’io non doueafnr fima delle fue cian-^e*ìAa 
ecco Parm enoxDio ti filui Varm eno* 

Par* Che cofa haijche ti fiat cof di mala vogliacche fileni 
ejpr tanto aUegroìdondevienii 
Che* lo non fi per Dìo^ne d’ond’io uenga^ne doue i vada, 

cof mi fin /cordato di me fejfi* . '• 

Par* Perche co fiidimmi ti prego^ 
lo amo* PAR*, eh* 

Bora Parmeno tu mofraréjChe huomo tufi *tufii ' 
che Jfejfi fate tu mi haipromejficdicedo ò Cherea ri 
trouatì qualcuna/he ti piaccia , tu vederai quanto ti 
farò Ytile in qjfeffa cofatquand’io ti menaua in cat 
mereUa di mio padre doue fino le confittionij&' da» 
noti nafeofimete da mangiare tutto quello cheuoletti* 
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Ptfr* Vajloìto,. 

Che* Quejìo certo efitto^hor fa^fe tu vuoi , chele tue prò» 

. mejfe hahbino loco* 

Par* Seghe cofi degna , doue che haìpo^o il tuo intento* 
Che* Ella è vna uergme^aquale non è fimile delle nofire 
uerginijche iludiano le loro madri , che fiano con le 
fj^aUehenpropcrtionate che habbiano legato il 
petto^accio che fiano ben firette ^galantetfe alcuna 
è alquanto piu graffa & robufra^dìcono ejfcr atta a\ 
lthattagliaj& gli togliono del cibo ^ quantunque^ fia 
no di buona flatura , le fanno debole e^r pallide con 
tanta loro foUecitudine^^H; diligem^ai tT con tal mei^ 
^0 fanno jche fono amate* 

Par* Che importa quefio atei 
che* Quefl^èun uifo di noua beitela* 

Par* EqffeflopoJJibilei 

Che* Vn uero colore^un corpo compiutofodo^^ pieno de 
Par* Diche etai CHE. Difedecìanni* (fucco* 
Par* Ejfofiore* 

Che* Ea ch’io hahbia cofiei 0 pcrfòr^a^o nafcofàmete^oue 
ro perprieghvjà me non importa pur ch’io Vhahbia 
Par* che uergineidi che condition èi / 
che* Io non fc certo* PAR» Donde èi CHE. Et tato io Jò* 
Par* Doue habbita ellai 
Che* l>ìe anchoquefiononjò* 

Par* Doue Vhai tu uedutai CHE* Inuìa* 

Par* Perche cagione Vhai tu perfài 
Che* Per quefro certo uenendo quiui pur hora mi sde^ta^ 
^ ua io ificffo , alqual tutte U bone uenture fino tanto 
contrarie* 


E 4 


. - E V N V c H a / :t 
Tan che clijgratìa è quejiai ^ ; 

Che* 1 fon morto* - v ^ 

Var* Che cofi è intrauenuta* 

, Che* Tu mi adimàdiiconofcitu Archimele cognato di mia 
fadrCj^ vecchio come lui* 

Tot* Tercheno* 

Che* Coflui mentre ife^itauacoflc^mi incontrò* 

Var* Certo incomodamente* 

Che* Arr^i molto infilicementeipercio che altre incommodi 
tati fono da effcr dette , Varmeno t i poffo furare , 
che quejli fei meffo fette /lon Vho piu vifio^fe non hos 
ra quando io non voleua^ ^ quando non era di bifit 
gno*nó è qfto vna cofi fmile a un mójiroìche ne dicii 
Tot* Si certo* 

Che* Incontinenti mi vien incontro j ^ certo molto da luns 
gi^obbo tremolante y con le labbra che gli pendeana 
giupiangiolente^e dice*ò la ola Cherea , i dico à te^ì 
mi firmai^ fii tu quello ch^ia voleuaflijji che cofiidis 
mane e mi bìfogna andar in iudiciotche è per quefloi 
' che tu auìfi tuo padre , che fi ricorda dieffir mio prò* 

curatore domatina*mentre che dice queflo^paffo Vho» 
rajgli dimando fi voi altrOjdijfi eglifiene non voglia 
altro*l mi parto , eir quando r\f guardo alla verone ^ 
quella in quejìo me7?p commodamente fi ne viene in 
quefla noflra contrada* 

par* lAarau igliafi non dice cojìei^che è fiata donata 4 
Thaide* i 

Che* Et quando arriuoqui^non appare in niffinloco* 

Tot* Quella uergine hauea niffuno che leficeffi compa» 
gniai 
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Che* li par a/ito U ferua Vaccompagmuano* 

Var* EOa e certo quétla*hor hjàajegh'e fitto* 
che* Tufii altre cofe^tu non attendi à me* ' 

Par* Anzj attendo a quello che tu dici* 

Che* Hai conojciuto^quale ella fi faidimmi , ouero Vhai ttt 
uedutai 

Par* Io Vho ueàutafh o conofciuta^fo doue etlaèftata con 
dotta* 

Che* O ìlmioParmenoVhdituconofciutcìi 
Par* iVho Conojciuta* 

Che* Sé tu doue la fai 

Par* Ella e fiata menata quìui à Thaide meretrice^ etgUh 
fata donata* 

Che* chi è fio cof potete co queflo tato cof bel dono! 

. Par* Thrajone foldato riuale di Phedria* 

Che* 'Tu mi dici una dura imprefa^che ha mìo fratello con 
uno huomo cof potente* 

■ Par* hnTl fi tu fipefifihe dono et le da a rincontro di que 
fio donOj ben direfi piu* 

Che* Che dono per tua fifimmì* 

Par* Vno Eunucho* 

Che* E per tua fi quel huomo brutto et uecchìo effeminato^ 
qual compero herii 
Par* Quefo e* 

che* Certo ei fira /cacciato fiori col fio dono * ma non ho 
fiputOjChe quefa Thaì de fa nofra uicina* 

. Par* E poco tempo che ella è uenuta* 

Che* Io fin morto*che io non Vhabbia anchora ueduta^ma 
^ dimmi è eHa di tanta beHes^a come fdicei 

Par* Si certo* l- 
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Che» E non e nuUa à quefìa noHra» 

Van eHV altra cefi» 

Che» Io ti prego ^per tuafè Parmenofi ch’io Vhahhìa* 

Par» Il farò con diligen-^a , & affatìcarommi , ti aiutaro» 

, voi tu altro da mei 
Che» Boue vai tu horat 

' Par» V erfo cafa^per menar quefri feruì <CThaide^come ha 
commandato tuo fratello» 

che» Ofò rtunato qtceUo Eunuche ^ ilquale fira menato in 
Par» Perche cofi (quefla cafi» 

Che» Tu mi adimandiiegli fempre fi vederaper cafa ìajua 
compagna difomma helle:cgajparlera con leìj^lara in 
fieme ^qualche fata mangiava con e//rf,e2T qualche fa 
tale dormirà apprejfo» 

Par » che firia fe tuficfji bora quelfirtunatoì 

Che» Perche firei io quel fortunato Parmenoirijf ondimi* 

Par» Piglia la fua vejla» ' ' 

Che» La fiaveflaichefirapoii 

Par» Ti menavo in loco di quello* i 

Che» Mi piace» ■ Y’' f'' ' 

Par» Di rocche feidejp» ^ 

Che» Intendo» 

Par» Tu goderai que commodi0 piaceri e quali pur h<h 
ra diceuijche lui harehbe^tu mangiarai infemejloa 
rai ìnfiemefi toccaraiJcher:^ar(àj& le dormì raì ap> 
prejfctad ogni modo nijjuna di loro ti conofee^ne an» 
chorafichi tu ti fi» Oltre di do la helte^j^aj la età è 
Ài rnanieraj che fuilmentepoi dar ad intendere che 
tufi Eunucho» ■ ■ 

Che* Tu ha detto bene , mai non ho veduto dar il meglior 
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€onJiglto,hor andìàmo dentro ♦ uefiimì le ueflimenta 
deW*eunucho ^menami allei quanto piu predio puoi*. 
Prfr» Che fil tUjio Jcher^aua certo^ 

Che^ T« mi dai parole^ 

Par* 1 fon morto fhe cofi. hofrttò io mìferoJoue mi meni 

tufMi rumerai tu del mondoa dico ìafcia Tiare* ‘ 

Che* Andiamo* 

Par * Vai tu drietoi 
Che* Cofi ho deliberato* 

Par* Guardache quesfa cofi non fta troppopericuhjà* 

^e* E non è perìculo fi certo fifciami fare à me* 

Par* Tutto quefxo male tornerà [opra di me * Ah nmfic$ 
damo yngran male* 

Che* B quefìo gran male/io fono introdotto in cafi di me 
rettici i ^ s^io rendaro U cambio àquejle meretrìci 
che ni tormentano che noi la nojìragiouenke 
hanno in dijpre^o , ^che del contìnuo fi crucciàrto 
con tutti e modijiy s^io inganno loro fecondo che etid 
dio noi ftamo ingannati da loro jOuero piu prefìopa 
tir quejìe cofi* Ah egliè conueniente/he anchora loro 
fiano ingannate da me*Quegli che fiprano mie hauer 
patito queTie cofi^non mi btafimeranno*Tutti diran 
nocche meritamente ho fitto queTto inganno* 

Par * Che tante parole fai tu deliberato firlo ilo iljàro^ma 
• non mi dar poi la colpa à me* 

Che* No» lofiro mai* ' 

Par* Mi commandì cofiì 

Che* I til comddo an^ì ti afir'igo^ep voglio che tu facci cofi, 
Par* I non fuggirò mai la tua authorita* figuitami, iddio 
ht mandi buona* 
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ATTO TERZO- 

‘ T H R A 5 O NE jòIcJrffo G N Ap 
TONR* PARMENO. 

Tfcrrf» I Haìde mi rendeàa adunque molte grotte*. 

Cna* J Grandiffme* 

Thra* Dìci^che era allegrai 

Cna* Non tanto gliera di effe dono allegra , quanto quella 
ejprgli fiato donato dataper queflo dono eUatriom 
phadauero* 

Par* Io fio a veder e/he quando fira il tempo Jo ti meni £ 
ld*maecco il jcldato* 

Thra* Io ho quefia gratta , che tutte le cofe ch^o faccio ^ mì 
fono grate* 

Cna* l\ho ben certo auertito queflo ne.Vanimo mìo* 

Thra^MRe Anchora ogni bora mi rendeua grandiffme 
grotte di tutto quello^ ch^iofaceuaiei non focena co fi 
àgli altri* 

Cna* Coloro che fono Jàgg^& prudenti /ome feitUjjpeffè 
volte con la loro doquentìatranfèrifeono in fe grati 
• dijjima gloria acquìjìata coW altrui fatica* 

Thra* Tu la intendi* 

Cna* llRe adunque ti haueua ff effe fate innariT} al fua 
\conffetioi 

Thra* Egli mi haueua certo molte volte alla fua prefenj^ 

Cna* Ei fi raUegraua della prefenzjt tuoi 

Thra* Eimi raccomandano anchora tutto il jùo ejprcito^ 
confgliauafimeco* 

Cna* E non è marauiglta. 

Thra* Anchora fe qualche volta erafajhdito per tanti huo 
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mini, onero f qiiMe ntoUflk,ch'eglihme[fe,man,: ^ 

«0 vokuaripofare.tufii bene qlb ch’io voglio dire ' 

^fiiqnnfiqiiMdoeìvoleualiberarfidijlIamolefiui. ’ 

Tfcr. '^uFintendi.Ohudiqiieflornichiàmaiureloìdifh 

nartcontjjQluu 

• O turni rac€ofuigr:tngentììe^ad^un Re, • " 

*lhr, v/i f/jf jjg troua pochi di foì pari 

Gfkt, io perito di nìjjitno^s^eivìueteco, 

*Ihr* ^utti miportauano imidia^diccuano mal di me nidi ' 
frojamente « io non mi c uraua dì loro^^ dijpre^T^ds 
mijèr amente mi inuidiauano,ma yno grd^ 
demente traglidtrìj ilquale il Re hauea prepojìo al 
cura de gli elephdti venuti di indidicoTlui quando ^ 
pure mi molefìaud^gli dicojdimmi 0 Stratone ^fei tu ' ‘ ‘ ^ 
coft feroce per queHo^ pche fei [gnor fopra le hefUei 

Qna, CertotudiceJhbeniffmOj&dafaggio.Omei tugU 
deJtivnafèrita,&cheriJpojk e^U 
*rhr. Incontinenti dìuento muto, • 

Cna, Cerche non douea ejjèr mutol ' 

Par, O iddijjper la voflrafèdej che huomo ribaldo ^ fce« 

^crato^&quelaltrovnfacrilego, . 

Cheti pardi quella altracofaGnatoneAn che modo ’ * '' 
detti in le cojìe à quelgìouane di RhoJi ritrouando 
mi à menfam Vho deHo maii 

'< Cna, Tu non mi hai detto mai quejla cofatraccotila vn po 
co de gratia,rhovdito già dire piu di mille volte, 

;j r» ^(tqftoffoude/hHodtcodìRhodijifiemeam'èfiio 
paueuapauetura vna tnamorata^comUio a voler dar 
w fi^^coJleij^uhejfarmuchedicitUjdicolihuomofè^ • 
vergogna i T» iflejjo fei fèmina^ & cerchi le fèminei 

{• 

t ■■ 
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Cfta* ììahaha* ^ . 

Thra^ Chehaii 

Cna* O beilo detto ficeto^e galante ^ non fi può dir pUuera 
p tuafè^flo tuo detioii credeuajihe^jji detto anticoì 
Tfcr* Vhai tu vdito direi 

Cna* Vho vdito dir molte uoUe^t(^ e de he detti/h^fi dica 
^hr* Cliè mio, E doljè molto i^iefto detto à ^uel gióuane 
libero/^ che dì CIO non fipenfaua* , 

Par* iddio ti dia il malanno, 

Cna* Che dueua.egli per tuajèi 
^hr* E|fi rimafc perfo*Tutti que^iych* erano prefentijcop 
pianano delle rijà*^fmalmente tutti haueano paura 
Cna* ìAeritamente* (dime* 

Tfcr* Ma dimmijdehho ifcufarmi a Thaide di quefla ver* 
pne perche penffl forfè ch’io Vami* 

Cna* C^teho è il minor penfer che Vhahhia* an^ le dek> 
hìaccrefcerlafòjfitione* 

Tfcr* Perchei 

Cna* T« mi dimadlpche s’etlaparlera alcuna uolta diVhe 
driapuero spellalo lodara per farti martello ^fai tu! 
Tfcr* intendo* 

Cna* /iccio ella non faccia que/lofolo queffa cofa ri e rime 
dio*quando la nomina Vheirkjtu incontinenti Pam 
phila*fe alle volte ella dica, facciamo venire Phedria 
àfar coHationettu dirai chiamiamo Pamphila a can* 
tare*f’ellalodaralehelle^7iedi Phedria^tu alincon* 
fro quelle di cojìei *fnalmente le renderai il contro* 
tamhio che le incenderà* 

Tfcr* Se veramente ella mi amajjè , aHhora ^ejlo fonane 
ò Cnatone* 
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Var* Q.nanioVajj^etìa^ defilerà quello^che tuie dai^aìi' i 

Ihora ti vuol bene , & aUkorctèficilcoJàfir che le 
dogljd.eUa temerà fempre quel frutto, che ella fi fuo^ 
le pigliare, che qualche volta adirato tu non radi ad 
altre fimine* I , 

Thra* Benedir ejìu^ queflo non mi hera venuto in mente^ 

Cna* Glie da ridere^Tu non vi haueui penfito* ma quan> . 
io meglio tu iftejfo hauereHi trcuato quefia cofa. 

THAJDR THRA50NE, PA RME* ' 

NO^ GNATONEj PITHIA ferua* ^ “ 

y Mi pare purhora hauer vdito la voce del jòU 

àato.ma eccolo Jiddio ti filai il mio Thrafone^ . 

Thr a* O Thaìde mia, il mio bacio dolcij]mo,cheftfikivuoi 
tu alquanto di bene perquejla vergine, che fi fonare 
& cantarci 

Var* che golate principio ch’egli ha dato vencdo à cofieU 
*tha* Molto ti amo per tua merce* ,,£ 

Qna^ Andiamo dun(pà cenatche indugi i 
Par* Ecco quefì^altro jdirejìi che glie nafciuto di queflo I 

foldato* 

Tha* Quando tipiace,non indugio niente* , 

Par* 1 andrò, & finger ò quaf ch’io vega fiori *féi fu per 
ire in alcun loco Thaidei 

Tha* O Farmene hai fitto bene, fon per andar hoggÌ 0 
Par*. Doue* 

Tha* Vedico^uu , / £ 

Par* V eggwlo,^ in cre/cemiiqùando ti piacele doni ti fia ' 

no apparecchiati da Fhedriat j . 

Jjfra* Che demoriamo noUche non andiamo via di quìi 
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m Ufd dar a cojìe i quello/he vogliamo darìì^^ ri? 
trouarUj& parlarli, 

Thr. Credo che fiano doni molto belli , ma non fmili à 
nojìrì. 

Par» Lo effetto il mojlrera» O la fitte venir fuori cofloro 
ch*i vo detto j preflo vien qui tu ,coflei vienfino della 
Morea^ 

Thr* Quejhvagliono tre ducati, 

Gna, Appena gli vagliono. 

Par, Doue fei tu Doroivien quì*eccoti vno Eunuchoiccm e 
glie betlo^&pouane* 

Thau Se gli DijmiJtìluinOjChe glie hello. 

Par, Che di ci tufinatonethaì tu cofa^che tu pofft ffre^a 
rete tu Thrafo che dui f TacionOje lodano affai <pte ■' 
fli doni, ¥ a Vefferient^^in le lettere , inlapalefka» 
in Varte mufica^ quel ch^è pojjìbile à fiper à vn gio> 
itane Ubero J te lo do amaeffrato in ogni cofà* 

Thr, lo quejìo Eunucho , fefùffè bifogno^anchor chHofùfje 
digiuno. 

Par» Et colui che ha mandato quefli doni non ricerca che 
tu viui allui fclo^ne che per fua cagione ^li aUri ami 
ti fmo efclufi elT* Jcaccìatiy ne racconta le guerre , ne 
tnoflrale fue piaghe, ne tijnrefiHent^ìa, come fi alcus- 
notglie verOy che quando wn ti è moleflo , & quam> 
do tu vuoi , e quando hai la commodita,gli bajìa fif 
glie accettato allhora, 

Thr, E pare che quefto feruo fia d*un padrone pouero,^ 
mifero» 

Cna, Ma certo ì fi molto bene , che non farebbe niffùno^ 
che potè jfi patire quefio firuo , chefapeffilavia 

/ ilmodo 
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\\moào^onàe fi acqmjlajjèyn^ altro feruo^ 

Var* Trffj tUy eh iopcnjò che tu fij di piu vii cotiditioue dì 
tettigli huomini^percio che tu ti hai dijpojìo di affen 
tar cojluii credo che per fatiar la tuagola^otrefli to* 
gliere e cibi di mieggio delfico ardente* 

*rhra* ìdora andiamo noianchorai 
Tha* Imenarh prima dentro cofloro, & infieme comanda 
rb queUo^chHo voglìo^che fi ficcia, eir verro fiori m 
continenti* 

7hra* I mi parto di quinci affetta tu cojlei* 

Par* E non è cofa tonueniente , che vn capitano vada per 
U via infieme con V amico* 

7hra* Perche ti diro io troppo parole ìtu fei fmiledlpas 
drone* 

'Cna* Uahahe* Thra* Che rìdi tu! 

Cna* Quejìo che bora hai detto , mi ha fitto ricordar di 
queUojChe dicefH à quelgiouane di Rhoduma Thai 
de vien fiori* 

Thra* Partite^corrì ìnnaTj^che ogni cofi fta apparecchiata* 
Qnd* Sia fitto* 

7ha* Pa che tu babbi cura dì ogni cofi Pithìaj& con dilU 
gen^jd * Et feperauentura venir a Chremete , prega* 
lo primamente ch\li ajpetii vn poco^^^finonglii 
commodo di affettare , che ritorni fi non potrà 
fir queflo^menalo à me* 

Pith* Cofi fil ò* 

Tha* } voleapur dire no fi che altro* O habbìate curaj& 
auertiti con diligerrr^ d quefia ver^ne^non ui parti 
Andiamo* 

^ìha* y enite voi con effi meco* 

Teren* F 
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CHREMETE» P I T H I A ferua/ 

» 

Chn x/^ Erto quanto pili yìpenfo^quejla Thai 
de fen7<t dubbio mi dava qualche gran male^ 
cojt veg^omi ejjcr coinojjo da lei ajlutamente^giafiit 
quando primieramcte comddò ch^io venijji a lei^ pò» 
irta dire qualcuno ^che hai tu a far co leiìnon la cono 
fceuapureiquddHo vhijritrouo lacaufadifarmì re 
Jìar ini , difft hauer fatto facnfcio^ eir voler parlare 
meco di cofà importante *P in allhor acquando mi ma 
do a dimddare^efai che tutte queHe cofe fifàceuano 
co ingdniyfedeuaft à menfh appreffo di me^O" dauafi 
tneco^m^inuitaua à parlare j quando no feppe che 

dir altro jvenne a (jio. quanto è che morfeno miopa 
drCy& mia madrede dico che è lungo tepo* dimado'^ 
mi che podere habbia à SuniOj quato lontano del 

mare*Credo che quefìo podere le piacàajetjperadi 
potermelo torre^Vltimamente/t à che tepo fiperfe U 
mia prima foreUapiccolettap- chi era infieme co lei, 
quello che Vhauea quando fi perfet^ chi bora ìapo 
irta comjceré^pche ricerca ella bora quefie cofeife no 
chepauetura ella itéde ejfer qfla forella qual ffa fip 
fie piccoletta, fi come èprefòntme delle fèmine*ma fe 
eUa viue,eWedi fedici annj,e!^r non magpore^Thah 
de è alquanto piu grande di quello, che fon io, ella mi 
ha ntadato à pregare, ch^ió veghi alleip cofà importa 
te,ouer mi dica quello che vole , ouero nò mi dia piu 
impacciotcerto io nò verro la ter7styolta,0 la alai 

Tìthr Chièquefloi 

Chr* lofonChremetef ‘ ^ ..... 
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Pith* O Chremete mio doìcijjimo^ 

CJ)r* Diro iOjChe mi fvnà fitti ingannu 
PUk Thaide ti pregaua grandemente jche ritornajfi dim4* 
nealei* CHR* 1 vado alla viìla^ 

Pith* Palio ti prego* CHR*! non pojjo dico* 

Pith* Almeno ajpettaU qui in cafifn creila ritórnì* 

Chr* Pà manco quefÌD* i 

Pith* Hor perche il mio Chremeteì :• n . 

Chr* Partite di qui in mal bora* . ^ 

Pith* Se quejlo hai deliberato , ti prego che vagli pajfirc. 

indi do;ie ella fi troua* CHR* I vado* 

Pith* Partite prefo Doria^mena coflui al fidato* j 

ANTIPHONE GIOVANE* 

TJ Eli alcuni gioudi fi accordajjìmoin Pìreo^che 
**• in que fio giorno douejjmo firevno conuito 

ìnfeme^mettcdoci ciafeun lapte fua^ ^ ^ponejfmo 
Cherea à queHo vffeioifono flati dati fiori gli annel 
li per queffa caufif flato ordinato il locOj^iltcpoi 
è.pafjata Vhoraj^ in quel loco^che ìlato dettOj&r cS 
JlitutOjnó vi e apparecchiata copi alcuna . Quéfl^huo 
no non ft vede in alcunloco^i non fo quel^cWio mi di 
ca^ ne quello ckio mi pefuhoragli altri compagni wi ' 
hanno dato qijjejh carico/kio debbia cercarlo*io art 
dro d vederefeglie à cafi*Ma chi e (Quello , chi viert 
fiori da Thaide f è egli dejpojò noi glie deffo*che huo’> 
mo e cofluiiche veflir e quello i che cofi e quella dì 
male i i non mi pojflo affai marauigliare , neancho» 

I ra indouware,ma fa quel che fi vogha^mi piace prf» 

ma qui da lontano d dimandare quello che fifta* 

P 2 
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CHEREA^ ANTIPHO» 


Chcp T7 QJti dkunoino u^e alcuno^Jéguìtamì quindi al» 
JL/ cunoìnon de alcuno ^emmi bora lecito di ejfri> 
mere quefìa mia aUegre-^cKi^iO Cioue* fen:^a dubbio 
bora è ch’io pojjhejjcr amccc^ato , conciofia ch’io fi» 
cilmente lo fopportareij accio che la vita con qualche 
perturhatione no contamini quefìa aUegreT^-^a* ìAa i 
nó vegpo alcuno jchi fia troppo curiofodi faper gli al 
trui fitti jche mi fi apprefenti ^(7 venga meco^etcue ci 
voglia ch’io vadijmi rompa il capo col troppo diman 
darCj&‘ chefnalmete mi amo7,d co tanti preghi Per 
che cofi fin tanto allegro ^che uuol dire tanta allegre:^ 
^a^doue ch’io vado jOnde io venga^ doueho ritrouato 
quedo vef trecche cofi io cerchi/io fino in me^oue* 
ro ch’io impacifca* 

Antìf Andro alluij & lifiro gra piacer e jpch’io veggio eh’ 
egli ha volontà di manififlar qfta fia allegre^^a^Che 
rea/he cofi èjChe fii cof aUegroiet che vuol dir quep 
fio vejHrei perche tato ti rallegri iche vuoi tufirei fii ' 
tujn ceruelloiche mi guardi' perche non rejfondii 
CAe* O giorno felice* amico mio Dio ti filuli non defidep 
raua di veder altro che te* 

Antì* Diméi ti prego ^ che cofi è* 

Che* An:^tp Dio ti prego te^che tu aj colti 0o^che ti uo di 
re*Conofcitu cofleijdeUa quale mio fratello è innamo 
Anti* ConofcoUjl pefi certo ^ che la fa Thaide* (ralo^ 

Che* Blla'edejjà* 

Anti* Cof mi ricordala * 

Che, Hoggi glie data donata vna certa verginei che hifiy 
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ch'io ti dica delle fue helle:cj^e Antìphonei ouero 
ch'io la lodUconciofta cofa che tu mi conofca quanto 
io mifta elegante fcrutatordi beHe^^e i ijùi prefò al 
primo moto in le belle:^e di cofleu^ 

Antu E vero queJÌOjche dicii 
Che* Io fo queflOjChe [etnia vedi^tu diré che eUa e lapin 
bella del mondo* che bifogna dir piuparokj comin» 
ciai ad amarla/^ per auenturagliera \n certo Eunn 
cho a cajà nofìra, qudhauea comperato mio fratei* 
lo per donar a Thaidej ^ cojlui non era anchorafla 
to menato alleum Parmeno feruo bellamente mi con 
figliò jdel cui configlio preflo me ne accomodai 
And* Che cofa è quefiai 

Che* Taci preflo Vvdiré, ch'io cangìajfi le vefte con lui^ 
ch'io li commandaffi ^ che mi menaffe in loco Jm*. 
Antu In loco del Eunuchot 
Che* Cofi è* 

Antu Che commodita finalmente Jperaui di quefra cofii 
Che* Tu mi dimandU'per vederlajvdirla^per ejfirappref* 
fi) di queUa^che fommamente defiderauate parti que* 
ftapicciola caufa^ ouer ragione o Antiphone f Io fon 
fiato dato a Thaide^laquale incontinenti che la mi tol 
fe^mi menò feco à cafa molto diegra : mi raccoman* 
dòla verone* ^ 

Antu A chi atei 
Che» A me* 

Anti* Affai fiicuramente te la raccomandò* 

Che* E mi commandò, ch'io non la/ciajji^che alcuno venif 
fé allei, che dallei md no doue^e partirmi, tinche 
douefjifolo refiar con lei fióla^ in U parte piu remota 
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^ella cajcitìefhcdo fegno dì jhrlo , guardando in ter» ' 

ramodeflamente* 

Antì* Ah mifero* 

Che* EtdijJèio vado vìa àcenaj^ menò fico le ferue*cer 
te poche giouanì venute da nouo quali erano intor^ 
nodileirejìorohoÀncontìnentiqueHe apparecchia^ 
no che fi d ebbia lauare^leperfuado^che fi affrettino^ 
mentre fi apparecchia ìavergine fide in vna camera 
figreta riguardando certa tauoktta dipinta , doue 
era quefla pittura j in che modo Giouedtcefi hauer ' 

anticamente mandato vno nembo doro in grembo di 
Danea * cominciai anchora io à guardare queflapih 
tura * & perche egli hauea già fitto fmìle effetto , ta 
to maggiormente V animo mio raUegrauafi^ che Iddio • 
fi hauejfi tramutato in huomo^^per e tetti altrui ef 
fir nafcofamente venuto ad ingannar vna fimina*^ ' ^ 

quale Iddio quello che con tuoni sfolgori conqua fi > 

fi e gran palaggi del cielo 5 io huomiciulo non do 
ueaftr quefioima ìj loficu^ certo molto volentieri* 3* ' 

Mentre io confiderò quelle cofi * in quello me^xp ^ 

vìen dimddata la vergine^che andar debbia à hmar 
fiutndo, latto ffi^ritor no t dapoi quelle racconciano in 
letto*io mi rejìa affettando fi mi cómadano qualche ^ 

cofi*v€jie vna finta dijfimijò t u Doro piglia ^0 
vetagliOji(^fiicofi vrfo a cofiei metri fi lauiamoiqua • v 
do fi haueremo Uuate , potrai lattarti anchora tit^fi - ' - ^ 

vorrai * io lo toglio con vifi t rifio rd; di mala voglia* 

hntì* Certo defiderarei molto ai vedere quello tuo vifi fin 
7ia vergogna fin che modo sforma firia ^ tenend‘ 
ventaglio un tanto afino* 
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Ap^enadijfequejle parole che tutte in fretta n^an^ 
dorono fiori infieme.fe ne vanno a Uitdrfi ^ ciancia» 
no fi come fi fi quando e padroni fino fiora di cafa* 
In quefio me :^:{0 la uergmefiadormento* io guardo 
' dt naf collo per lìortofior per ventaglio , er infieme 

, ‘ rifguardo intorno jfi ogni cofi e Hata da me ben ve* 
duta^^ veggio la cafi ejprfmraiio ferro lujcio con 
lo cadenaccio* 

Àntif jChe figuite poif 

Che* ChefeguUepoijflolto* . : W 

Ami* il confijfo/h^io fin folto* 

Che, Che doueua io perdere vna occafione mofiratamico* 
fi hreue^cofi defiderata^ cofi injperataicerto i farei 
Hato veramente colui^chi fimiglma^quando hauejft 
fitto altrimenti* ■ 

Ami* Bgliecome tu dici*Ma in quefio me'^ defegnali 
dati chi è flato fitto* 

Che* E apparecchiato* 

Anti* T« fei vn huomo da hene^^p Vamicoidoueià cafai 
Che* AnTjapprejfoDifcoliberto* 

Ami* Glie molto lontano^ma caminiamo tanto piu prefioi 
mutatila velia* 

, Che* Doue debbio mutarlail fin mortoiperciochefin. sbdf 
dito di cafi fiora temo il fratello cFei nonfia entro^ 
& non fife mio padre fia ritornato dalla villa* 

Anti* Andiamo à cafi mia * iui è dapprejfi doue ti potrai 
mutare di habito* 

Che* Dici bene*andiamo infieme Yo configtiarmi teco . 
^ in che modo potro godere quella giouane* 
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V 

ATTO Q VARTO. 

« 

D O R I A. 

S E Dio mi Jalttt.^quanto hog^ho veduto coluì^ 
ch^io temo mifera mecche hogp queJpa^^o non 
faccia qualche molejìia ^ ouero qualche violenTÌaa 
Thaideìperche dapoi che gliè venuto quejìo Chret 
mete fonane fratello della ferpne , ella prega il foli- 
dato j ch^ei commandi chei fa accettato j egli incontU 
neti fi adirby^ no hauea ardire di recufire » Thaide 
faceua grande inflantia che lo inuitaffe^quejlofaceua 
per retenirhìpercioche noneraaUhora tempo accót- 
modato di manìfèftargli ijìlecofe ch^eUa fommamem 
te defideraua di fapere di fua foreUa * Lo inulto mal 
voluntierurello iui^eUa incontinenti cominciò à parla 
re co luull foldato veramente penfiiua ejfergli fiato 
menato vno emulo innanzi à gliocchi,. vuolfefar dh 
ffiiacer a coHeijò feruo^diffe^dimanda Vamphila^che 
la ci dia qualche piacere^ Colei grida no^l uoglioper 
niete^che vuoi che fia dimandata d menfaill Jòldah 
fi voltò à dirgli vHania*in quello me-{:ep Thaide fi 
Ì£ua nafeofimente le collane e i anelli da dojfo , éf 
dagU d me ch^io gli porti via ♦ Q«effo e ftgnale che 
piuprefìo ch^eipotrafi che ella partirà daluu 

P H E D R I A» 

M Entre ì vado alla viUa/omindo tra me ^ejjhp 
viafi come fifuolfare^quaio fi ha qualche mole 
fHa,d pefi re diue rfe co fi vna dritto d Valtra^tSt tut* 
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te pìglUrle in ìapartepe^iore. Che hìfògna paróle! 
mentre confedero quefìe cojèj pajjh inconfideratame» 
te la villa xgiaVhaueapajfcta di lungi , quando me 
ne accorgo mi ritorno indi ieto , & iflando de mah 
voglia , quando arriuo al loco^douefrllai la via^i mi 
reflaiy & cominciai àpenfìirframeTiejJo* An emt 
bijògna ftar qui duoi giorni folofen^adi lei ; che 
fera poi ! e non è nuUa che non è nulla ; fe no baro 
^modo di toccarla/, on baro io dmancbo modo di ve ' 
• àerlaife queUo non è lecito ^ quefro almeno mi fera 
' lecUo*Certo V ejfpr ardentemente innamorato , ègra 
cojàd pajfo la villa volontariamente* Ma che cofi è 
che Pithia viendi fubito fiori cofi perturbata! 

PITHIA^ doride serve» PHEDRIA^ 

D Oue trouaro io mifera quel ribaldo tradi s 
toreidou'e lo cercaròioicbe boggi Vhabbia 
hauuto ardire difir vna ribaldarla cofi grande,. 

Phe* 1 fon morto,mi dubito /he non fia qualée male* 
Pith* Oltra.di queilo ancbora il ribaldo^dapoi che gli ha 
ingannata la vergine fia squarciata tutta la vefia alla 
pouereda/j; bagli Hr acetato e capegli* 

Phe* Ahi* 

Pith* Il quale fe bora mi venijfe in le manì/ome fidimene 
te à quel ribaldo venefico gli cacciarei Pugne ne 

Phe* No« jò che cofi certo è intrauenuto di male à cafi in 
la mia diparten^a*andrò allei* Che cofi è quejiaiche 
^ Paffreti ì ouero chi cerchitu h Pithia! 

^Piih* O Phedria^ queUo ch'iojnì cerchi ! partiti di quiin 
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malhorajVa dotte tu meriti jCÓ^iìi tuoi doni cofi grd 
Phe* Che cofi è quejìaì (tiofi 

Puh* Tu mi adimandi i queflo Eunuchojche tu ni hai dato 
quante p et turbationi ne ha datoiegli ha vituperata 
quella uergi ne jche dete in dono il foldato^ 

The. Che diciiPlthd fon morta. PHE .Tufeiimhrìacha 
Vtth* V olejjè iddio ^che cofifijf ?ro coloro che mi uogliono 
male^ 

Voru Ah dimmi ti prego la mia Pithìa^che monjlro è fìat 
toquejloi 

Phe^ Tu fei pat^^djin che modo ha pofciutofir queflo uno 
, Eunuchoi 

Ttth^ Io non forche ftfijfe egli^quefìo ch^egli ha fitto fi co 
fi ildimojìra.la uerginepiagne^^ quando li dimane 
dijche cofi fi fia^non ardìjci di dirlo*, & quel huomo 
da bene non appare in alcun loco* Ipenfo anchora 
queflo^trifla me^ che partendofi non hahbiaportato 
via qualche cofi di cofi . 

Phe* I non pojfo marauigliarmi tanto/he baflùdoue quél 
poltrone fi ne pojjt ^jfir ito lontano di quuf’egliper 
auentura non e ritornato à cafi* ^ 

Pith* V anne a veder ti prego sceglie iuu 
Phe* Parofiìehorahoralo fiperau 
Vorù Son morta ò Pithia mia^hai tu mai vdito una ribaU 
firia cofigrandei io per me non lo ho udita giamai, 
Pith* Ma certo haueua già udito dire , che queHi eunuchi 
fino molto amatori delle donne ^ ma non pojfinofir 
nuUa. Ma mifera me no mi era venuto in menteiper 
ch^io Vhaueria ferrato in qualche loco^^ non Zi hot 
/ei raccommandfUo la uergine* 
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PtìEDRiA» DORO. PITHIA. DORIDE. 

Phe* T T lenjùori ribaldo ^anchora tu rejliijùggitìuoiv 
V comparato à tro^o gran ^rcT^o* 
"Doro^^otl prego ptrtìio» 

Che* oh ^arda quejlo Carne f ce^ come ftha macchiato la 
Jàccia i perche fei ritornato quUchi vuol dire quella 
mutation di vefra f che diciìs^o JùJJianchor reffafo 
vaporo piu, non hard trouato cojfiui à cafiigia fi ap* 
parecchiaua di fuggire* 
puh* Hai tu trou4to quejì'huomo per tuafèi 
Phe* Perche noni 
puh* O quanto ifia bene* 

Dori* QuefroperDio fia mólto -bene* 

Pié* Doueeeglii 

Phe* Tu rni dimandi, non lo vedi tùi ^ ^ 

Puh* Per tua fi che voi tu,ch'io vegffii 
phe* CoHui* 

Puh* Chehuomo'equeftoi ‘.‘■ 

Phe* Ó>^e fiato hog^ menato a uoi* 
puh* E non e nijjun de noflri,che habbìa mai con gliocchì 
fiioi ueduto cojìui 0 Phedria* 
phe* Nonhauedutoi 

puh* Creditu per tua fi, che cofiuì fia flato condotto a noti 
Phe* Oh chi altro,i non hauuto nijfuno altro* 

Pith* Ah e non è da comparar cojki a quellotcolui era vn 
bel huomo,liberale,0‘ benegno* 

Phe* Ei pareuapoco innanzi , perche era ueflito d^un 
^ altro habitòfiora tt pare brutto, perche non ha quel 
Uuefla* . • 
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l?ìtK Taci tì prego j quaft che ul fia poca differenza* A noi 
hoggi e fiato menato vn gmenetto , qical voret che 
. horailyedeffi ò Phedriatcofìui'e vecchio^marzo hi 
dropìcOj^ di color hìauo* ^ 

’Phe* o che fiuoU è quefUimi conduci a tanto^ch^o ìjle (9 

fi non fipia quello ée habbiafattoidimmi tu non te 
ho comprato ioi ^ 

Mi hai comperato* 

m. ComMdasli,chem’aUram1ueìren«)n(laame, 

Phe* Dimanda* ^ 

^ith* Sei tu hogp venuto a noUdìce dì no * Quel altra che 
ha menato fico Parmenofìaueadafidecianni* 

Phe* ^orfudìchìaramiprmaquefio^quenauerra,chetfi 

hé^doue Vhai tu hauutaiTu no rifiondii che vn huo 
mo moflruofi non lo dirai 

Do* Venne Cherea^ PHE. Mio fratello! DO. Sf. 
Phe* Quando! DO* ììog^* pHE. Qttantoh 
Do. vurhori, PHE. Con chU-DO. OmVarmmont. 
Phe, Lo conojceuitti prima! 

Do* islon^ne mai hauea udito dire^ch^ei fi fife* 

Che. Comefiipeui adunque turche gliera mio fratello! 

Do. Parmeno diceua^che gliera deh egli mi ha dato oue, 
jiavejìa* PHE. Son morto* 

Do. Bfiha veftitoUmìa. dipoi fe^ronoìf, me m«i, 
Pitb. Horapuoi credere, ch'io non f,timltìtcU,& che 

non habbia detto bugaJa cofa eajjiii chiara che la 
"vergine fa vitìata* 

Phe* Ohefìia/reditu quel che dica cflfm! ' 

Ptth Che bife^na creder àcofhrìilacofiildimonra. 

Phe. Vienvnpoco ^uodimanchoravnpoco,dìanchora 
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un*aìtrafata,Cherea ti hajpogliato à te la Uut vejìa? 
T>o*. Si hafittio*^ H E»Ef fi ha vejlito <^éìla i 'Do^Cofijù^ 

PhCf E in tuo /cambio è flato menato quii D O* Su 
Phe* O fommo iddio^ò huomo ribaldo (i^^refùntuofc* 
Pith* Opouera me^anchor non credi^che noi /amo flati sbef 
fitti co quefli modi dìfhoneflu 

Phe* MarauigUa fi tu non credi quetl<f che dice cofluil no 
fio chejhre*Odi tu niegami un^altrawolta j epojjibile 
che hoggi non tipofiajhr dire la veritathai tu veduto 
Cherea mio f rat eòo i DO* Non* 

Phe* I V eggìo ch^ei no può cófijjcr finxa fupplkio*vie die 
tro a me fiora confèffà fiora niega*finge di p re?arm u 
Do* lotipregoÒPhedria* 

Phe* Va dentro* DO. Hoi^oìme* 

Phe* Io non fi in che altro modopofcia quindi honeflamen 
tepartirmUperchelacofa èftttta*tuanchora mi sbeffa 
rcà quiuihuomo dapuocoi 

Pìàj* lo fi cofl certo , che quefla è fiata arte t5t aflutia di 
Parmenone^come ch’io uiuo* D O R. Cofl 
Pié* I trouaro hoggi per dioflouegli reda qUagratia/h’ei 
merita*ma bora che tìpare^che fiftccia ò Dona* 
Dori* Tu mi dici di quefla verginei 
Pith* Sì debbo io tacer e fi dirlo i 
Dori* Certo fi tu fii figgia finge non fiper^che tu fippia ne 
dt quello Eunucho^ne anche del cafo figuito di quefla 
verone y ^ in queflo modo tu ti liberarai di ogni per', 
turbatìonCj^ allei fhr ai cofigrata,Le dirai filamem 
te che Doro è partito* P 1 T H» Co fi fhro* 
iforu Ma veggio io Chremeteihor bora Jhaide fira qui* 
Puh* Perche cofli 
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Dori» Verche quado mipartijCormcìauano à gridar ìnfieme : 
Pith* Porta via gioie io fiperò da coHuiyche copi e* 

CHREMETE* PITHIAv 

Cfcr» Per Dio che mi fono fati fotti glingannumi ha 

vinfo il YtnOjChe ho hemto^&‘ effondo a mefà, 
quanto mi pareua ejfor temperatoi dapoi cFio fon let 
uato^ne li piedi^ne la mente affi fanno Vujficio loro* 
Pith* Chremete* 

Chr* chi èjoh Pithia*vah quanto bora mi pari piu beUa^di 
quello che poco innan:^i mipareuu 
Pith* E tu certo mi pari molto piu allegro* 

Chr* Certo quefto prouerbio è yero^fenza itpane & vino 
ft raffreddijfo la lihidìne*ma Thaide vìen molto inna 
Pith* E già partita dal foldatof (zi* 

Chr* Egliè lungho tempestai ch^'e vna eta/he fono fra loro ■ 
grandifome contentioni* 

Pith* Non ti ha detto nulla, almancho che tu andafft co leii 
Chr* Nulla fe non chepartendofi mi foce cenno* 

Pith* Dimmi, non era egli quefto hafleuolei 
Chr* Ma i non fcippeua,che la volejfe dir quejloifo non per 
che il fidato mi corrìgiete in quello ch’io non haueua 
intefo^percioche mi Jpinfo fiorì* Ma ecco che la vien^ 
marauigliomi inche modofia venuto quiprimadilei 

THAIDE» chremete/ PITHIA/ 

Redo certochel fidato horhora pira quiui per 
I tuormì la ver^neìlafcìa ch’ei venga , che fe la 
toccherà con un dito foncontinenti gli pmmo canati 
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gìiocchi*poJJc io tanto Apportar le fuepa:tj^e , ^ Ut 
fuperhe fue parole ìpur che fiano paróleima fe uien à 
fitti jhauera delle bujf\ 

Chr* 'Thaide.giabMonpe:^ofonqnu ' 

"Iha* O Chremete miOji te ajpettaica *fiì tu che quefla rijjà 
fia fiata fittaper tua cagionei che d te molto appar 

tiene quefia cofai 

Chr* A mei'i che modo:quafi cheio fia flato caufa di quajlo 
7 ha* Perche mentrejch'iofiUecìto di reffituirti laforeia^ 
ho patito queUo ^ molte altre fmil cofe* 

Chr* Boue e ella? 


7ha* A cafri m ia appn (fi dime* 

Chr* Deh! 

7ha* Che cefi èie fata r^aìleuata come è cofi degna di te e 
Chr* Chedicii {dileì 

7ha* QjceUo che èdo te la dono ^ne per lei ti dimando pre^ 
ttp alcuno, 

Chr* Ioti ho ^ rendo oPhaidej fi come tu meriti^ molti 
gratìe* 

7ha* Via ^ardati Chremete'j che non la perdi prima che 
tu la togli da me: perche ella e quella , laquale bora il 
fidato mi vien à torre per fin^a * vanne tu Pithia in 
cajdjt^ portami qui fiora la cifelletta , infieme con li 
fritture che ui fono dentro* 
chr* Vedi tu 7haide quel fidato* 

Pith* Dou^epofaìaciiìeUettai ' ' 

7ha* Nelfirciero*anchora nonvai fifidiofi* 

Chr* Quanta gente mena ìlfoldato feco contea di te* 

Cime. fei tu cofi paurofi il mio Chremete* 

Chr* Comeiio paurofiìe non e nijfiuno buom^che viua man 
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manco paurofo di me,. 

Tha, O cofi bifogna, 

Chn Ahi io temo,che penfitu che huomo io mi fa* 

Tha* An:^i confiderà quefio con chi hai àfire* gliè fòrejliea 
rOjgliè ipanco potente di te^manco conojciuto , ^ ha 
manco amici qui di quello che hai tu* 

Chr* 1 fo quejlo* maglie vnapax^zja patire qUo che tu puoi 
' /cfcijffrfre» voglio piuprejlo che noi jìiamo a guarda^. 
rCjChe vedicarfe di cofluij dapoi che ci hauera fitto in 
giuria*Tu ua in cafa.p' ferra Vufcio dentro fma tan> 
to che io de qui traf corra fino in pia^^i^a* i uoglio che 
ci fiano huomini/he ci diffondano in questo tumulti 
7ha* Affetta* 

Chr* loglio meglio* THA* Affetta dico* 

Chr* Lajciami andare farò qui incontinentu 
Tha* E non è di bifogno Chremete in quella cofi * di fola» 
mente qucfio^che cofiei è tua forella^&che laperdejli 
piccoletta vergine^che bora Vhai conojciuta^et mojìra» 
li e fegnalu 

Fith* Ecco la ciJìeUettajCon le fcritture* 

Tha* Piglia quefie fcritture^&‘ fel tifira uiolentiafiUo co m 
mandare i n giudicioM tu intefo ì C H R»B ene* 

Tha* Pache tu dica qmfio arditamente* CPlR*ParoUo* 
Tha* Abbati fu il mantello che tu jlrafdni per terra* I fon 
morta ^cofiui quale mi apparecchio per mio definfore^ 
ha egli di bifogno di altro diffenfore* 

THRA^ONE» GNATONE* 5ANa 
Qa* chremete* THAIDE* 

Thra* Che io debbia fopportare fiejìain^uriacofigrdde 

Qnatonei 
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Cnatone’^iè mc^io morire.SimaliOj Vofiace , Siri4 
fco venite meco*^rimamente hutaro Vftjcio in terra* 
Cna* Bene* 

Thra* Torre la vergine per fiìxa* 

Cna* Bi/ow* 

Thra* JEt trattarò molto male colei* 

Cna* Beniffimo* 

Thra* Su qua in meT^xp ài quejlo efprcìt^^ Donare copS 
àiJèrrOftu Sim aliene nel colonnello finijìro ♦ trt Sirh 
fco nel àeflro * chiama glialtruàou^è j I centurione 6 
S angalàovCe il /quadrone de Jhccomannii 
San* Eccoli qui* 

^hra* eh epenfitu di cobattere con quejla Jfugna, poltroni 
San* lofho conofcìuto la virtù del capitano la fir^a 
del eJfrcìtOjChe quejìa coja non fi può fa fenxa finf 
guetnon douea io portarlaper nettar lefiritei 
Thra* Deuefonogliakrii 

San* Che in malboraglialtrUSanio filo è in guardia de la 
cafa 

Thra* Tu metti à Vordinfaa coftoro*! faro qui dappo ìlpri 
mo afakop- dipoi darò il fignale à tutti* 

Cna* Quejìo èWnpiu fipere^comegli ha mejfo à lordinan 
TacofiorOj egli opportunamente tirato indrieto* 
Thra* Queflo ifiejffo fi ejfe volte fice Pirrho* 

Chr* Veditu Thaide che cofajn cofiuì qui i fin^a dubbio 
quello configlio cFio ti diffi de ferrar fi in cafa fi mol 
to buono* 

Tha* Certo che egli ti paia ejpr vn gran vaUnt'huomo* 
^ egliè vn gran poltrone*non hauer paura* 

*Chr* Cheti ne par ei 

Teren* G 
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Tha* O come io vorrei che bora ti fòjjè dato yna frOmho» 
la^accio tu potejjì da lungi di loco afcojb tirare a co» 
loroje fifiggirebbeno tutti* 

*Thra* Ma ecco ch'io veggio effò Thaide* 

Cna* Che Jìiamo noi àfare/he no gli andiamo loro adòjjbi 
Thra* Ajpetta vnpocOj deue il prudente huomopiupreflo 
tentar ogni cojàjche venir all'arme, che fai tu fe quel* 
to ch'io voglio jcUa il farà fin:(a violenta* 

Cna* O Dijjper la uoflrafdcjquanto è cofa ville à ftperèi 
ma i non vengo à te^ch'io non mi parta piu dotto* 
ihra* Thaide rejpondemi prima quefo^ quàdo ti detti qui 
fa vergine ^non mi dicefi di darti à me Jòloperque* 
7ha* chi è per quefof (fi pochi giorni! 

Thra* Tu mi dimandUche mi hai menato il tuo amante ina 
*Tha* Che hai tu à far con lui* (Tjgltocchìi 

*lhra* Et con lui nafcojhmente ti fi leuata da me* 

Tha* E mi hapiacciuto coft* 

*Thra* Ritornami adunque qui Pamphila , jé non vuoi piti 
prefo ch'ella ti fa tolta perfora* 

Chr* Che lei te la ritornU'o pur che tu la tocchi marioloi 
Gna* Ah che die it taci* 

Chr* Che voi tu dir per quefo? - ■ ^ 

Thra* Io non tocharo quello ch'è mio! 

Chr* Tua aniladro da forcai 
Gna* Guardati fe voi .tu no fi a che huomo tu dici villania 
Chr* Tu non ti voi leuare via di qui i fai tu come la cofa fi 
fiafe hoggicominciarai àfar quiui riffa alcuna farà 
che fempreti ricorderai di quefo loro, ey di que* 

fio giorno di me* 

Gna* E mi tcrejce di tefhe tu tifacia nemico u tato huomo 
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Cfcr* fe non ti partì ti romperò il cjpo{ ' 

Cn<u Co/l mi dia caneifai tu a quejìo modo ì 
*rhrd^ Chi fei tuiche vuoUche hat tu dfar con leif 
Cfcr* Tk il faperaiprimieramente ti dico/he eUa è liberdp 
Thra^ Ohi CHR* Cittadina di Athene* TURA* O, a, 
Chr^ MiaforeUa, 

*Ihra* O che sfacciato? 

Chr* SoUatoJoora ti dico quejìo ^ che tu no facci violenta 
alcuna verfo la verone: io vado a Sophrona nutrice 
per menarla qui, Cr ch^h le mojlri quefi fcgnalU ’ 
*rhr^ hu mi vietarai ch^io non tocchi le cofe miei 
Chr* 1 tei vietare fu 

Cna* odi tuUoJluì vuol jhrft reo diladrone^i^o^ iJ 

Chr* Bajlati quefi 0 , ' 

^hra. Dici quejio ijlejfo tu Thaìdei ' ' 

*Iha* Cerca chi ti re/fonda» i. •• . ) 

*Thra, Che facciamo bora noii ' ^ 

Cna* ritorniamo , ella ri verrà pregando da fejlejpif 
*rhra* Creditui 

Qna* Anx}^\è certoà conofcola natura delle f mine, quan 
do che tu vuoi, non voghono,quando non vuoi,allho9 
radefideranó,^ vogliono da fu 
Thra^Tupenftbene, ‘ ‘ 

Cna* HorlicentiaVejjercitOf i- 

Thra* Quando ti piace, 

Cna, SangajLome scapparcene a vaìoroffoldatì,fa che H 
, ricordi di cafa,i(sr della cucina. 

San, Ciabuonpe:cttpholafantafiaa^ipiattì 0 
^Cna, Tu fei un huomo da bene, 

Thra, Seguitatemi voi di quU 
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ATTO Q_VINTO. ' 

THAIDE* PITHIA. 

Itha* r r vai pur (Lieto ribalda à partirmi mìrtea* 

J tamentei io fi no fi^d fi partitoci ho vditOj no 
vi fino ffatajtu non mi dirai apertamente quello che 
e intrauenutoiLa vergine /guardata la vejìa lagri* • 
mando tace ^gliè partito lo Eunuche ^perche confai 
che e intr attenuto itu non mi re fionda 
puh» che voi tu ch^io ti dica mifira me i dicono che colui 
non era Eunuche» TRA » Chi è flato adunftei 
puh» QjteJlo Cherea». 

Tha» Chi Chereai 

puh» Quejìogiouanetfo fratello di VhedrU» 

Tha» Che dici ribaldai 

puh» Certo io ho rìtrouato che è dejfi» 

T!ha» Perche cofiuì, perche capone per tua fi è flato codot 
toanoii 

puh» Non fi, s^eglìnon e,perchHo credo, che gliamajp 
Pamphila» 

J!ha» Ahi mef china me fon morta ìnfilice , fi glie la verità 
di quello che tu dici» Piagne per queflo la verginei 
Puh» Ipenfi,ch^eUapiangaper quejlo» 

Tha» (^dìtu,ribaldonaìnont’ho iominacìato queflo 
partendomi di quii 

Pìih» Che doueafor ioifi come hai comandatole fiata rac» 
com mandata a luì filo» 

Tha» Poltrona, tu ha raccommandato lapecoraallupo» 

I mi vergogno, chUofin fiata cofiingdnata»cbe huo 


E V N V C H O f€ 

mo entello ch^ e quiuìi — 

Pìth Patrona mia taci ti prego^noì fiamo filue,habbiam9 
trouato queWhnomo* 

Tha* Dou^eeglii ' ’ 

Pith* Ecco aHa banda finifiraJo vedi tui - • ’ ' *'* 

Tha* Veggiolot * 

Pìtk .rCommanda^chU fta pre[o^tSf legato qtmto fi^uo* 

Tha* Etchèjhremodiluifloita* 

puh* Tu mi dimandi quello chlo fhroiguarda ti prego Je X 

quando lo guar dì ^ei no par vnui fi fcn^ia vergognai ^ 
f oltre di do guarda che cóf.dengajCt arrogala è la jua 




Che* 


Tha* 

t 

j che* 
Tha* 

V 
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CHEREA* THAIDE* PITHI A. 

A Pprejfi di Antiphone il padre , &" la madre 
erano in cafi^quafi come à pofìafitta^tal che 
p niun modopotea intrare^che nò mi vedejpro.ln fi 
fio meTj^o Jìddo ind:d la portarmi viene incctro vno 
eh*io conojceatqudd^io lo vidimi cominciai a menare 
e piedi qudto cPio pojfcte t vna certa c<tUejlretta^et 
'difertaydipoi in vn^dltra^dipoi in vn^altra^cofìfii mì 
fero figgcdo^accio che alcuno no mi conoJcejfiMa f 
qfia Thaide,ch^io veggioile deffa* Ahimè i no fi qllo 
(h^io mi ficciaahe mi importa i & che mi fir a ella! 
Andiamo da huòDoro huomo da bene(Ùio tifaluì» 
dimmi fei tu jùggitoi 
Padronajglie fitto* 

Piaceti queHacofil CHE* No»* 

CredttUjChe tu n^ andrà finita punìtìonef 
Perdonami quejla fila cólpa per queffa vóltajè mA 
nefiro altra^ama^ammu 
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Tha* ì^onhcàtuhahuto^aura deh cruieUd miai ' 

Che^ Non* 

Tha* Che cofa aiunqueì 

Che* lobo hauuto paura jche eojìeì non mi ti accufijfu 
Tha* Che haueui tu fattoi 
Che* Non fi che piccioìa cofa* 

^tha* picchia cojh ribaldo i partì eh e fa picchia cojà 
flayitiar wna vergine cittadinai 
Che* Io mi credeua^chefujfi firua* 

Pith* Serua i appena io mi tengo, ch^ìo non ponga le mani 
ne capegli , monflro anchor jfontaneamente vieni a 
*tha* Partiti dt qui folta* . (sheffarmì* 

Pith* Perche cofi ch^io mi partaUredo io cofa alcuna a que 
fo ladro , majjmamente confijfando ejfer tuo feruoi 
Tha* Lajdamo quefo da canto, tu non hé fatto ò Cherea 
cofa degna di te: perche quatunepee ijùfjt fata degna 
di quefa ingiuria, tu non dimeno non eri degno di 
farla,^ per Di o bora non fo che configlio mi pren* 
da dì quefa vergine,cofi mi haipturbato tutti e miei 
configli, ch^io la pofi ritornare a fuoi , cofi come era 
conueniente,t'^ come haueafiìlecitato difare,perac> 
quif armi quefobenef.cio interamente, firmo* 

C»ft AnTj bora per Vauemre fiero, che la beneuoletta no* 
firafir a eterna fra noi,o Thaideifieffi volte da qual 
'chefimil cofa , tj da cattino princìpio fi ha contratg. 
tagr aridi f ma familiarità*^:!^ che farebbe fi qualche 
iddio hauejfi voluto quefa cofai 
Tha* Certo ch'aio lo toglie, ucglio che fa t quella parte* . 
Che* .An^i cofi te ne priego * lo fi ben quefo, cFio non ha 
fatto quefa cofa per farti ingiuria,ma per amore * . 
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Tfctf* il fo,& però tanto pUt tì perdono*! non fon di còfi m 
humana natura ò Cherea^ne cofi ignorante jCh*io non- 
fippia quello che pojjia V amore* ^ 

Che* Io tì amo anchora te ò Thaide^ cofi gli dij mi aiutino 
Pith * Certo padrona io itendo , che ti bìfogna guardarti da 
Che* Mo« hauerei ardire d ifitrlo ^arruày (cofiui* 
Pith* I non ti credo nuUa* 

*Tha* Lafciaffare* 

Che* 1 mi raccomddo & cómettomi aHa tua fèdde*hora i tì 
prego che mi vagli aiutare in quefia cofa*l ti uo per 
padrona ò Thaide^^^r pregoti di ciò * Sia mortorio 
non la torròper rpoglie* 

*tha* Nondimeno fe il padre* » 

Che* : Che cofaiah fon certo ch^ei vorrà ,purch*ella fia cit 
tadina* 

*tha* Ajpetta vn poco fe tu noi* bora bora ferra q ilfratéU 
lo della vergine ghe ito à dimandar la nutrice ^ìa qua 
le Iha nutrita piccoletta : in conojcerla tu ifiejfo farai 
prefente ò Cherea* 

Che* B io mi refto voluntieri* 

*Tha* .Vuoi tu inquejlo me^xp^métre vìen cofiui/he ajpetti 
amo in cafa^piu prefio che qui inan^i laportai 
Che* .hnTdil de fiderò fiommamente* 

Pith* Che vuoifare ti pregai 
Tha* Perche cofù 

Pith* Tu mi dimandi'.tu pcfi di accettar cojìui in cafa da q 
Tha* Perchenoi pndrietoi 

Pith* Credi quefio alla mia fè/he cofiui ne dar a qualche 
^ hattagUaunaltrauolta* 

Tha* eh taci per tua fi* 
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Tith* E par che poco babbi veduta la fuaprefontìone* ^ 

Che,. InolfiiròjPithia* 

Titk Ceno io noi credo^Cherea/e non ti feYacommeJfò» 
Che* A n^i Pìthia tu m (farai la guardia fh^o non lo pena, 
rith* Per dio ch'io ììon harei ardire di darti cojàdcunad 
far laccar diurne di farla a te*partitìuu 
T!ha, A tempo vien fuo fratello* 

Che* I fin morto per Dio * pregoti ò Thdìde andiamo deth 
tro*l non voglio ch’ei mi ve^ia con mefìa uefià neh 
Uvìa* 

*lha* Perche cofafnalmentefe egli perche ti vergogna 
Che* Perquefloe* 

Tith* Per quefìo imperché elio e donTfdo^ 

^ha* Va innan::j,io feguirojtu refìa qui b Pithkjche ìntroa 
durai Chremete, 

PITHIA* CHREMETE* ^OPHRONA* 

^th, \ ^ Orrei che bora cìafcuna cojh mi venijfe t mhet 
y che cofa è^có che pojfi rendere il cabio à queflo 
JàcrilegOy che in loco del eunucho ci ha fottopofro co^ 
Chr* Moneti prefio la mia nutrice* SO*l vengo* (fimi 
Chr* Lo veggio ^ma no n ti moni niente* 
puh* hora hai tu moHrato coftprejlo e fognali dUa mttricti 
Chr* Tutti* 

puh* Per tua fésche dice eVaigli ha cono fcìutii 
Chr* Gli haueua in memoria* 
puh* Tu di ci benep Diotpercioche fin partigìana di quél» 
la vergine *andate dentro jgia bon pe:^tp lapadrona 
vi inetta a caJà*Ecco ch'io veggio venir quel huomo 
da bene di Parmenone^guarda come glie odofo jchc 
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nonftfo conto alcunafd piace a Dio , ro dt faper 

in che modo io pojja fìracdar ^ affligger cofiui à 
mio modo* Andrò dentro per fiper la certe "^ , che : £ 
cofìei fta jìataconojciutaidapoi vjciròjùori^t^ ijpa» 
uentaròquefiojàcriìego» * [ 

PARMENONE* PITHIA* ‘ 

Var* 'T Vado a y edere (pteUojche fi fàccia Cherea in quet 

X ^0 locOjChe fe aflutamente gli ha ridotto la cojà* , i 
O Vijper la yofìr a fède, quanto grande eiT yera lau» 
de acquijìara Parmenoneipercioche laf dando da can 
ito -, ch*io ho ijpedito vno amore molto difficile cat ' I 
rifftmo dalPauara meretrice, gli ho fatto hauere la ver 
gine qual egli amanafienT^t mol efiia,fen:^a fpeja , & 
fienT^ danno alcuno * Vie quefi^altro anchora,il che 'i 

reputo effèr la yittoria*ch'io habbia ritrouato in qual . i. 
tnodoyno giouenetto pofda maturamente concfcere 
la ncUura tir cofiumi delle meretrici t accio che cono9 
Jciutoli le habbiaperpetuamerte in odiai lequali men% . 
tre fino' fiori, non è co fa al mondo piu monda, ne piu ^ 

ornata, ne più elegante di quelle, lequali quando cenaf . 
no col fio amante. fiinno el gentile : vedere la loro vo» , > q 
ragine,l e fporchet^e, la inopia , quanto difhonefie le 
fiano file in cafa,<^ ingorde del mangiare, in chemop . i 
do diuorino il pane dì crujca cól brodo che glie auan r. 

! ■ :^ato elfforno innanTj ♦ Concfcere tutte quefle cofe è 

unafihteaigiouanu a 

l TUh. Per Dio cheperquefli detti sfitti giothone fèrole 
mie vendette, accioche fin^a punitione tu non ci bah» 
hkdileg^e* . 


I 
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PITHIA» PARMENONE* 

PUK Ufide degli Dij^ò che fatto crudele^ò inif 

felice ^ouane^ò fcelerato Parmenoe/beha me 
Par 0. Che co fa èi (^nato ^ìcofìm* 

Pith* E me ne rincrejce^etj^ernon vedere mifera me fon ve 
fiuta fùort.che effemfi crudeli ^horrendi dicono 
che fino perfire verfi di quello* 

Par* O Gioue cheperturhatione è queìla?non fino ia mor 
toiio gli andrò à parlare Ae cofa è queiìa Pithiaìcht 
dicijn cui fi faranno quegli effimpM 
Pith* Tu midimandi prefintuofiffmoi tu hai minato quel 
pouerogiouane/hehai menato in loco del Eunucho^ 
mentre che cerchi di ingan narcì* 

Par* Perche cofiiouero che è intrauenutoi dimmi* 

Pith* I tei dirò*quefìa vergine^qual hoggi è fla ta donata à 
Thaàdejai tu ch^eìPè cittadina di quefìa cittd^&‘ che 
fuo fratello è di primi della terrai 
Par* lo non lo fi* 

Pith* Certo la è fiata trouata cofi^quefio mifiro Iha uitia» 
ta,come quefìo feppe fuo fratello uiolentifjmo* 

Par* che ha egli fattoi 

Pith* Primkramete Vha legato firetio molto fxraniamente ' 
Par* Vha legato i 

Pith* Bt quello anchora contra el voler de Thaìde* 

Par* Che deli 

Pith* Horagli minaccia di far quello ^ che fi fuolfàre à gli 
adulterici che mai non ho veduto fare , ne lo vorrei 
vedere» 

Par 1 Co chepfintìone ha ardire di far queflo tatoflagìtìo* 


ÌEVNVCHO 
V\tK Perche cofitantoi 

Par ♦ Non è egli queilo granàiffmoichi ha mai uedttto che 
in cajà di wna meretrice alcuno fia fiato mai o^^ref» 
foperadulteroi 
Pith, Non jò* 

Par^ Et queflo anchora fi dico ò Vithia accioche voi non di 
date di non /àperlo^vi fi intendere ^che cojìui èfghuo - 
lo del nofìro padrone ♦ 

Par* Ahiper tuafèè egli deffoi 
Par ♦ Che Thaide non gli Ufcia fnr violenta alcuna , 
perche non entro io iHejJc in cafaì 
Pith* Guarda Varmeno quel che tufàcei ^ che tu non giouì . 
• aUui^^che tuperifcaipercioche penjhno queflo , che 
tutto quello che è fiato frtto/ia nafcìuto da te* 

Par* Che farò io adunque mifero i ò che cornine laro ì ecco 
ch*io veggio chel uecchio vicn dalla villa* debbio dim 
haìluijO no i glielo diro certo : quantunque io fippia . 
che mi flaparecchiato qualche gran male* maglie net 
cellàrio che egli [occorra à coflui* 

Pith* Tu fili quello che hai afitre^i uo dentro jtu racconta 
rai a coHui il tutto per ord ine^comt è feguita la cofi* 

LÀCHES* PARMENONE* 

tach* j| A EUa mia uìUa qui propinqua io mi piglio que 
X,Jfla commoditayche mai ne de la citta^ne de la 
uilla mi ui'è infàflidio/ome comincio a fitiarmiji can 
I . po locò * Ma/ quello ilhoflro Parmenoneicertoglie 
V deJfo*chi affetti tu qui innanzi la porta Parmenot 

iwar» ‘Chi e cofiuiiOjOjraUegromi che fei uenUto fino et fila 
Lacb* Chi (^yetti tui (uo padrone* 
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Tar* I fon morto Jlt linp'a non fi può mouere per paura* 
LdcK che cofa è, che tu tremìifcno filue le cofeidimmU 
Tar* Padrone ^primamente vorrei che tupenfijli queUo^ 
che è la verità , ^ quello che è flato fitto di cofuì^ 
none flato fitto per colpa mia* 

Lach* Checofii 

Par* Certo mi hai drittamente dimandato , ehifognaua 
prima raccontar la cofa * Phedria comporrò vn ctr* 
to Eunucho per donarlo à coflet* 

Lack-Acuii PAR* AThaide, 

Lach* L^ha comporr atokerto fon mortoper quantoì 
Par* Per ducente ducati* 

Lach* Glie Jf acciaio* 

Par* Etqueflo Cherea ama vm. certa ^cuane cantatrice* 
Lach* AhijChecofiiSa^a egli/he cofa è meretriceiò r 
venuto in la cittai vn male ua drieto all^altrof 
Par* ' Padrone non mi guardare/he quefte cofe non jòn$ 
• fiate fatte per mia perfuafme* 
f Lach* Non mi parlar di teftdro da forca s% vìuo*ma dìm 
mi prima quefrofa chef uoglia* 

Far* In loco di quello eunucho cofuifit menato à queffa 
Lach* In /cambio di Eunucho i (Thaide* 

Par* Cofi e* dipoi Fhanno prefi dentro per adultero , & 
Vhanno legato* 

Lach* 1 fin morto* 

Par* Guarda V audacia de meretriid* 

Lach* Refiaui altro di male fi di dano che non hahbì detto* 
Far* Tanto è* 

■ Lack'Che fio io à fftardare ch*ìo non entro qui dentri 
.. . per filmar 
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lEnonfduhbiOjch'iononhabhia^ualche gran malt 
per ^ttejiacofi.fe non perche glie fiato neceffàrio 
far cpejloM rallegro che per mìa cagione intranen 
ga qualche male a cojloro ^ perche già lungo tempo 
ilyecchìo cercaua qualche occaftone ài far qualche 
notabil fttìo*egli bora Vha ritronata, 

PITHIA* PARMENONE* 

Pì^* Erto che^ lugo tempo e no mi è intrauenuto 
5^ ^^fgglorfhte habbia deftierato che mì 

intrauenejp^che quefa^che pur hora il vecchio e v?» 
mto a noi ìnf:Uo,à me jclo e fato da rìdere^ chHo 

Jàpeua^di che cojà egli ftdfibbitaua* 

POTf^ Che cofa e queflai 

Pithf Hor vado fiori per trouar Parmenone,madouepuo 
egli efferei P A ILCercame cofeii 
Pithf Ma ecco chio lo veggio^andrò a Isth 
Par* Che cojàè floltaic he vuol direfche ridii tu uaì pur 
Pith* I fon fir acca mifera ridendo di tep (drieto 
Par* Perche cofi 

Pith* Tu mi dimanda mai no ho uedutop Dio un huomo 
piu fiotto di te jne lo uedero mah ah nópoffo affai ba 
fieuolmete raccctare qudti gìuochij& quata materia 
tu babbi datto da ridere detro a tuttuCredeuamipri 
mam'ke chetuffffi un huomo afiuto ^ intelligente* 
Par* Checofat 

Puh* Bifignanaticofiincontìnetì credere quelle cofefhi’ io 
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moeghhauejfe alhora , quando euidde ch^egtiera 
uefHto di quella ucfiai che tipareihor fiitufe farai 
maltrattatoi 

Par* Ahi che m'hcà tu detto rihaldaihaì detto la bugia fan. 

chortu rìdiiha tiparfo cofi bellarihàldarìaasheffarr^ 
Pith* Hammiparfo pur troppo bella* • ^ 

Par* Si certo*perche?hauerai fitto fenT^tpunitìone^ . - 
Pith* Ma che firajjif 
Par* ite la renderò per Dio* 

Pith* Il credo^ma quejìo^che tu mi minaci fera forfè atla 
g^ornata^ma tu bora horaportarai la pena /he tu in 
fimi queflo gioude di tale dishonejìa^ì!^ poi lo accuft^ 
hno eV altro far anno/he ferai maltrattato* 

Par* I fon morto* 

puh* haueréquefio honoredaluiper quel benefici» 
che gli hai fittoci uo dentro* 

Pan Io ifìejfo mifero ^ come uno forice jfon morto per U 
miaàccufitìone* 

GNATONE THRA50NE ' 
Cna* *0 Brche cofi/ó quale fpera:^a/ co quale configli» 
i andiamo noi quwiiche uuoi tu fire Thrafenef 
Thra* Jo:ch"io mi dia à Thaide^(g‘ ch*io faccia quello che 
Cna* Che cofi ei (vuole t 

Thra* Perche debbio fruirla mancho di quello^ che Hercoa 
k fruite Omphalef 

Cna* Piacemi queflo effempio*uoglia iddio/h^o ti ueg^d 
dare nel rapo d' una pianella* MaVuJcio di Thaide 
ha fitto flrepito*oime* 

^hra* Che cofi e quefio di maleiìo non ho mai piu uedut» 
iofiui/ts^horauUnfiori cofi in fretta* 
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CHEREA* PARMENONE* PHEDRJA* 
GNATONE, THRA^ONE* 

^^yoihuomtniè niffimoche hoggì uwapmfirfi 
tunatOjCr piu filice dì meì certo e non e nijjùf 
no^pcìoche gViddij hdno dimostrato in me tutta la lo^ 
ro potejìaiaìqìe (ofijìihìtohdno datto tate comodità 
che cofa ha (ojluv^che è allegro i 
che * O il mio parmenone inuentore^cominciatorej Ct* che 
hai dato compimento, a tutti i mei piaceri } Jài tu in 
quante aUegre^eio.mi trouUfiituchelamk Vdf 
phila fia fiata ritrouatacittadtnai 

Prfr* iVhouditOf ^ 

Che* Sai tu che mi fia Ha tapromejfi t per moglie! 

Prfr* O ben fitto jCoficoftDio.mifduu 
Qna* Dditucolui^chedkei 

Che* Anchor mi rallegro di Phedria mio fratello, che ogni 
fuo amareni fia tranquillo^, glie una cofa fola * JhaU 
de fi ha raccommandato al padrefhe fia fiuo protet» 
tore,e!^ difinfire delle còfie.fiuei&hanni dato la fèdel 
ta& beneuolentia fua* 

Par* AdunqìThaide è tutta del fratello* 

Che* Ben fili chef* 

Par * Vie un’altra co fi ,onde fi debbiamo rallegrar e, che fi 
ra f tacciato il faldato* 

che* pou’ è il fratello fi che tantofio egli intenda qHe cofe* 
Par* Andro a uedere a cafi* 

\Thra*'Non credi tu Gnatone, ch’io fia morto in perpetua! 
^^u* Sen^a dubbio lo penfof 
0}c* Che dirò ioprimamente'oftero chi majfimamente Un 
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im ìoUolui che mi ha dato il con figlio , ch^h lofut 
icejJtyOuero me che ho hauuto ardire dargli comincia 
mentolo lodaro lafòrtuna.jquol e jlata gubernatrice, 
ìaquale tante e tante cofe ^ cofi opportune , ha con* 
clujò in vn giorno i ouero la benignità, & ^licita di 
miopatrei O Gioue conjeruani ti prego ^efli beni*. 
Phe* O iddijper la fède uofira, che cofe incredìbili mi ha 
pur bora narrato 'Parmenóe.ma dou\ il mio fratello 
che* Glie prefente* PHE» RaUegromu 
Che* lì credo affai* e non 'e cofà che meriti maggiormente 
effer amata della tua Thiòde, cofigliefiuoratriceà 
tutta la nofira famiglia* 

The* Tu lodi à me colei i 

Thra* I feft morto, quanto u>i e manco di fjperaxa, tanto mag 
giormente Vamo*Pregoti Gnatone,i te ho la mia Jpe* 
Cna* Chevuoi tuch^iofrcciai (ran:^a* 

Thra* Fa queflo , conprieghi, conpre^jp , che finalmente 
chHo m i fia appo Thaide in qualche parte* 

Cna* Glie cofà difficile* 

Thra* Se ti piace far qualche coJà,fo fai fàcilmente , ite ho 
conofciuttì*fe tu farai queflo, dimandami che dono, et 
pre^tu vuoi,che tu Vhauerai* 

Cna* E egli cofii THR* Cofi faro* 

Cna* S^io faro quefla,i dimado che la tua cafà, etprefentt 
abfènte che tu fìj, mi fia fempre aperta^ che mi fia 
fempre aparecchiato vn loco qudtunque no fut dima 
Thra* Ti do la fède mia,che cofi fera* (dato* 

Cna* Faro ogni miofòrTp di far queflo effetto* 

The* Chi odo io quiuiio Thrafone* 

Thra* Iddio ui Jàluì, 

Forfè tu 
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Phe* Porfe Ut nò fai quello ^che è fiato fitto in quefio locop 
Ihra^Lofd^ : 

Phe^ Perche adunque tì ve^po in qttefie contraàei 
T^ra* Perche io mifenfdato di uou , 

Phe* Sai tu comefÀatoil tifòà fipere foìdatofe da qui in 
nanTj mai piu ti trouarò in quejìa contrada, accio tu 
non dica poi^paffiua di quindi, chHo cercaua vn'^I 
tro,tufirà morto* 

Oia* o,e non fta bene cofi , , > , ,j 

Phe* 'Te Vho detto* ' i » 

Cna» Non conofco la natura yojìracojifiperba*^ vi 

Phe* Coftfera* 

Cna* edite prima due parole, Oche come hauero detto, fi 
vipiaceràbfirete*. 

Phe* Vdiameh* , 

Cna* Tu Thrafone difeoflatì un poco di qulPrimieramen 
te voglio che amendui mi crediate quejlo , che tutto 
quello, cy io ficcio per coJIui,w majjimamfnte ilfic» 
do per caufi mia: ma fi quefb ifìejfo à voi^oua,è 
vnapa:^ianonfirlo* 

Phe* Checofièi 

Cna* I giudico che fiaàpropofio accettar quèflo foldato^ 
Phe* Oaccettarhi (riuale^, 

Cna* Confiderà vn poco, tu certamente volentieri viui co 
lei ò Phedria,& viui bene volentieri, tu hai poco 
■> che dare à Thaide, ^ e neceffàrio cyeUa teglia afi 
fili per poter fruire aWamor tuo fenT^a tuafiefi* A 
I tutte quefie cofe non è alcuno piu commodo, ne piu à 

^ tuo propofio di quefio foldato: primamente egli ha 
che dare , nìffuno dapiu largamente di brìtegli è 

, Teren* H 
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ptfi^^òjflóIto^tgrOj dome giorno e notteine rt duhltary 
che Thaide Vamijjkcilmente lo fcacciarai^quando vor 
The^ che debbiamo fitref ' (raf^. 

Cna* E vui anchora quefioflchepenfo effèrprìncipal cofat 
none alcuno ^che tratti glihuomini me^io dt lui^ne piu 
ghondantemente^ 

Phe* Marauiglia fi no bìfigna accettar cojlui con ogni codi 
che* Cofìpenfoanchoraio* • (liom 

Cna* Pacete bene*Quefia fil cojà anchor vi prego ^che accei 
tiati anchora me nella woftra compagnia ♦ Già lungi 
tempo eych^openfiàqutflo* 

Phe* Ti accettiamo* 

, che* Et yolentìeri* i . 

Qna* Et io per <pteJlo beneficio Phedrìa & tu Cherea vi d^ 

cojlui da mangiare (ir ibejf are . , ’ i 

Che* Piacemi* .. .. j» 

Phe* Gliè coft degno di (juefTecofi*. ■■ / 

Cna* Thrafine viene quando ti piace* . 

Thra* Dimmi ti prego jche jàcciamo m/i* 

Qna* Che cojà facciamo* cofloro nonJi conofceuano , d<^oi 

ch’io gli ho narrato e tuoi coJiumij& infiemeti ho los • ' • 
dato fecondo ejàttf virtù tue ^ho impetrato queUo ' 

chetuvoleuì* • 

^ra* Tubai fatto bénet&‘rendotigratìeinfinite*anchorn9 .\.i j 
fin fiato mai ini oco akuno^che tutti non mi amajfmo 
fimmamente* 

Qna* Non vi ho detto , che in cofiui e la eloquenza atticai 
Phe* E non i fiato pretermeffi co fa alcuna*lntrate tutti 
dentro* Ve 
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lA FAVOLA E GRECA DI MENANDROJ 


R Apfentdtd ne fuochi Megaìefi^ I»rioA»»' 
biuio Turpioteffenào Editi Curuìi Lucio Cor* 
tislio Lentuhj ^ l imo Valerio Elacco » Lece i juonl 
Tlaccó di Claudio jprimier amente co Stormenti mufi* 
cfdijfarijdipoi co dua deffruRecitata etiamdio la ter 
:^a volta al tempo che Gaio Cornelio ^ Vlotco luuta 
nio erano Confolu ' 

INTERLOCVTORL 


Chremete 

ditiphone 

Siro 

Menedemo 

"Dromo 

Sojirata 


uecchìo 

\ 

giouanc 

feruo 

uecchio 

feruo* 

matrona» 


Rachide 

Phrigia 

Clinia 

L^utrice* 

Antiphila 


meretrice*- 
feruo* 
fonane *. 

meretrfce;> 


PROLOGO. 

H O^ì fònper raprefentarui Va comedia interré 
del EAVTONTIMORVMENO ( chein 
$iolgar fìgnifcdjUn che fi tormenta)toìta dalla integra 
greca^quale è doppia di fmplice argomento fatta*Sta 
ti attenti con bon animo Jdandomifitculta di poterla 
fir con filentió*ln <ptefla la oratione èpurijjtma : fiuti 
la ejperienija quello che in luna et Ultra parte uaglia. 
il mio ingegnoso fi come fon fiato fempre dì Varie mia 
liberale t cpfii ho penfitofiir guadagno grandiJJ-.mo-^ 
fuddo io grandemente ferua aìli commandi uofiru - 
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ìlreMtt^j^Mène^ijemo hehWro ^uofgìmVi, . 


iChrcmete hebhe Clitìphone 5 & Menedemo 
Clinw Clitiphone era innamorato di Bacchide me» 
retrice , & Clima di Antichità , qualihabitauacon 
Uh Menedemo hauendo quejla cofa molto per male, 
€on molte riprenfioni,&' contìnue contentìoni cojlrin 
fe dtnia andar al foldoi dipoi Menedemo priuato 
del figliuolo , & di do acremente pentendofi, ey ra» . 
maricandoftjVendete ogni cofa, ^ compero vnopo» 
dere,doue fi ejfercitajp,^ macerajfe la fica vitatìn fe 
medefimo la vendetta del figliuolo faccendoJn quejlo 
tne^io Clinia ritorna najcofamente dal padre, & or 
riua à cafa di ditiphonei^ fatta chiamare afe An» 
tìphila , Bacchide venne infieme con hi di ordine di 
Clitìphone,^fù perfuafo à Chremete quella effer a» 
mica di Clinia, quale haueua una fanciulla nominata . 
Antiphilaper arra,h vogliamo dire inpegno per cér 
ta fomma di danari, che vna vecchia di Corimbo le 
era debitrice *Queflaperfuafione veramente venne 
da Siro feruo afiutìfjimo i pertiche furono cauate del 
ternani di Chremetle cento ducati doro, liquali diti» 
phonehaueapromejfo à Bacchide*Dipoifùconofcm 
ta Antìphila effr foréUa di Clitìphone, laquale fi da 
ta fcretamente per la madre ad una certa vecchia di 
Corinéo à nutrireipercio che Chremete le hauea mi 
racciatOjChe snella partoriua vna fanciulla, non volea 
ehefùfp nutrita^Ondeconofeiutafù datfaper moglie 
à Cljnia:& Clitìphone la/ciata Bacchide, toìfevn*al 
trapermq^ie* 
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- ATTO PRIMO* 

^.CHREMETE, MENEDEMO VECCHI, 

r j 

Q uantunque nuouamente fiaqueJla conofcen 
tra noi^peraoche gliè poco tempo che qutui 
hai comperato qaefìo podere j neper innamiS 
quafi mai vi e fiata cagione alcuna, ond^iopotejji ha» 
uerlaconofcen^a tuatnondimenoò fiala tuauirtu, 
0 filala wifinan^a, qual reputo efifcr vna parte molta 
propinqua aWamicitia^fn ch’io habbia ardire difib 
miliarmente ammonirti, &" dirti il parer mio, che tit 
mi pari far quello, che la età tua nonporta fitr la tua 
fàculta noi ricerca, Dimmi per la fède degli difi^de 
gli huomini che cofià vKoj tuiouero che cerchi i tu fiei 
vnhuomodi fiefifiànta anni, o piu ,per quello ch’io 
comprendo} njjjuno ha in quefH contorni vn podere 
fi buono , ne di maggior ualuta} hai molti fieruitoriy 
niente di manco come fie niffiuno non haueffe,con tan* 
ta fioUecitudine tu fai Vufificio loroiMai non mi parto 
cofi a bon’hora la mattina di cafa, ne la fiera cofi tart 
di ritorno, ch’io non ti veggio ò pappare in quefìopo 
dere,b arare, ò portami qualche cofa : ^finalmente 
non perdi punto di tepo,et no rifiguardi te medefìmo„ 
Che quefro no ti fita h piacere, io lo fio certoìpche dir 
potrefti,e mi pare poca opera quella che fanno e fiertd 
in quefw locotquefia opera, che tu cbfiumi in far que 
fte fatiche, fie laconfiumajli in efiercitar, &‘fcHecitar e 
tuoi fierui à lauorare la terrajàrefti maggior prefitto, 
S’fi tu tanto ociofio ò Chremete dalle cofie tue^che cet 
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t E A VT Ò N*TÌ M ó R WIE^NOV '' - 
chi quelle d altriy^ di^ quelle te^pp<trtengOf 
no^mUaticuru 

Chr* lo fin vn huomo^i nopenfi che cofi:akunàjChe 

pertengaaUhuomo , fta aliena da me. Venfa ò che io 
f dmoni/cajouero eh’ io ti dimandhegliè cofi conuè, 
mentCjCh’io foccia queMo yffkio di ammonirti, oueró' 
di dimandarti non che per quefìo ioti rimoua 

daltuopropofio. > 

E mi piace defrre coJi:Tu fi come à ti piacer ■ ' • 
Chr. Q è egli di piacere ad alcuno, che fi crucchi " “ - 

Mf» Amegliecofu » 

Chr* Seghe fitica alatna in quefio ^rcitio, chefiij io rei 

cufirei di firlo.Ma che vuol dire quefìo tato tuo rriai 
cerarti, & crucciati i che cofi per tua fi hai tu tanto, 
meritato di tei ME. Ahimè. 

Chr * Nón piangere jiy quefìo che hai,fia quello che fi vù» 
gliojit ch’io Io fippia t non lo tacere, non ti duhhita> 
rexeredi a me, che ò fia di c6filatione,ò di confi^io^ 
ouero effetualmente ti giouerò. 

Me. Tuvuoi fiper quefioi ' x 

Chr * Il vofiperep quefìa ca ufi, ch’io t ’ho detto. 

Me. Dirottelo. 

Chr. In quello me^io pone ^u quefìo n^appone, non tì cm 
dar tanto. , 

Me. No/i lofirò iogiamai. 

Chr. Che cofi fiitui 

Me. Linciami, accio non mi corra tempo alcuno finga la 
mia meriteuole fitica. 

Chr. Non ti lafciaro certo fir quefìo* 

Me. Mi, tu nonfii bene. ; . , < , : 
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EAV'TONTIMORVMENO. 

C^r» Ohjlauori tu con quejìo :^ap^one cofi grauei . 

Mf* Goji ricercano e miei meriti» CBRtHòraparla 
Me» Io ho Ynfgliuologiouanej&‘ che ho detto io hauen- 
kfAnTii io Vho hauuto 6 Chremetc^ma fe bora Vhah 
hia è no.nt>n Io so arto» 

j • • » « 

Cfcr. Che coja e ^er ^efloi 
Me» lui fiperai » Glie qui vna vecchiafhrejHera di Cot 
rintho^ouerettajCofìui cornicio ad amar la fuafgji^ 
isola ardentijjmamkejtaltnete chegUera quafi^ tuor 
moglieitutte ^fle cofe najcofamhe dame» Quam 
do iofeppi ^flOjComtàdi non humanamente^ne cornea 
fi deue trattar Vanimoifèrmod^u giouaneirha^jbr 
&" come foghonofar e ^adri ogni giorno lo repr'é 
deuoìanjCreditu che lògamente tiferà lecito fir c^t 
afe mette rtòo viuoìche tu habbia vna amica^gia 
^uafi in loco di moglie ftu t^ingannife credi difor^t^ 
jlOj(^ tu nò mi conofci ò dima»! vo che tu fa detto, 
mio fghuolo in tanto jin quanto tu farai quello che 
(ara degno di te^ma ft no lofàijio tremerò qllo^che fa 
ra degno cFio fàccia verfò di teiquefìo p nijfuna ah 
tracofa fifàfe nóp troppo bó tepo»Quado era di ^ 
fra etàjo no daua opera all^amore : ma io partitomi 
di qui andai in Afa perchHo erapouero , cr i«i con 
tarme mi accquifìai t^facuUà gloria infeme»Vl 
timamete la cofa e ridotta quiui/helgiouenetto vdf 
do ^efle cofe piu &piu volte y & hauendolep ma» 
le/efìò eonffo^e pensò che io^t(^ per laetà , HfTper 
U beneuolen\afapejfe piudi lui, et fòffe per prcue» 
dere meglio alle cofe fue^che egli i^effo»je n^èandtfi 
40 in Af a al fcldo dal Re^ò Chremete» . . : 
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Chn dyediàf 

Me* E fe partito fetida dirmi niente , ^a tre meft fcn<^ 

che glie àbjente* 

Chr* Amendui meritati riprenfme,^antunque il propo» 
ftto del tuo fgliuolo jia fegno di vergjgnojòy ^diva 
lorof) animo* 

Me* Bl quando io ritrouai da cofloro^che fono flati parte* 
dpi del fuo configtio , che gli è partito j ritorno à cafà 
di mala voglia^^ quaft di animo perturbato , & in» 
certo e intricato per il continuo dolore: ponimi a fe 
dere^corrono e fervi , & mi f caldano : vegpo alcuni 
ajfretarfi in qua e in kjalcuni altri apparecchiare la 
tauo!ajal.uni apparecchiare da cena , dafcuno perfe 
erafoUecìto ^diligente per aUeuiarmi quefia mije» 
ria&pertHrhatione*Qj4ando veg^o quejìe cofij co» 
tnindaì à penjhre tra me fleffotahime tanti fono foUe 
citi&* diligenti per capone di me foh per fidi sfar» 
mi & compiacer miiT! ante firue mi yejionojche lofi 
lo debbia far tante Jfefi à cafi i&il mio fgliuoh^ 
quale beneraconueniente che parimente anchorlui 
fitjfi fruito , & hauejfe quejh commodi^ouero an» 
chor piu , perche la età fua 'e piu atta à fruir quefii 
feruigi , io Vhof cardato di qui per la mia ingiujìitia* 
'' Veramente ipifi ch^io merito ogni male, fi io farò q 
fìo:perche mentre egli fora rateila dura povera vi 
ta mancddo deUapatria per le mìe ingurie 5 intanto 

V darommì contìnuo fupplicio per amor fuo, lauoran» 
doJìentando,rifiiarmando , perfirmre à quello, df 
tofifocdo certotio no lafdo cofà alcuna i cafo, ne va 
fi ne vefìtmcta*J)o fatto netto ogni cofo j ^ UJchuiac 


V Chn 




Mf* 

Chn 

Me* 

Chr* 



Me, 


EAVTONTIMORVMÈNO» «t 
(Sr li /chiauijfe no qUi/hefimno bifigno^^che he fi 
ffuddgnano Ujpefe inlauorarìaterra^tutaho dati a 
vedere bolli veduto* Imótinenti io fcrìjji lepoli^» 
Zje [oprala cafi per affitarla,Ho coadunato eptafi mil 
le cin^cento ducati', ho coperato ^Jìo podere^nel ^a^ 
le ejprcito la mia vita,ho deliberato con ^jìo me^:^ 
vedicar in me fiejfo la igiuriap me fatta a mio figliuo 
lo fina tdtOjCh*io fa afflitto mifero j cr che non mi 

fia lecito di hauer^ fruire aldi piacer Jé nò guado fi 
rà ritornato gfino cr faluo participe de meibeiiii, 
Ipenfo che tu fa di benigna naturaverfo efgliuolit 
&penfo ch^el tuo figliuolo ti fgvbedientè/eififfie 
drettamke^tsr commodamente trattatoima ne tu ha 
ueui affai bene conojciuto lui, ne egli te*Quefto intra 
viene quando non fi viue drettamente, come fi ernie 
ne}tu hót^hai dimofiratogiamai quanto tu Tamajfi$ 
ne egli ha hauuto ardire di dirti quello che ègiujìo & 
conueniente alpadre*Ilche fiefiffè flato Jàtto,que^e 
cofenonfàriartointrauenutegiamai* 

Cli 'e cofi eoe tu di, lo cofèffe j io ho fitto molto motel 
Meneremo, io certo ho buona jferarr^a,&‘ credo fir 
mamentech*eiverrapreJìoJànQ(^filno* . 

Prego Dio /he lo fida* ' 

Lofira^ bora feti e commodo,vo^io che refii co noi^ 
che qttìui fi fila fifìa di bacche* 

Nonpoffb* . . i ■ 

Perche non puoi*, pregoti de gratia dati vn poche dì 
rìpofo,queflo ifiejjd vuole etiandio il tuo fidinolo ah 
[ente che tufàcei* 

E non è conueniente che hauendo ìmpulfo mìo fgl^ 
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V. eav.tontimorvmeno^ : I 

nolo in le fatichejhora io le debbìajùggire,. . ì? 
Chn .'Haitucofi deliberato^ . . 

Me* Cofiho dcliheratoi . . . ^ 

Chr* Stajàno* , : 

Me» Tàt tu anchora fimììmente* 

Chr * Mi hajhtio fmgere^^ m^ncrefce di luuMa à Vho 
racheglie^mi bi fogna auifare quejìomio viàno Pha 
nìdjChe venghi a cena^andro a vedere fe glie a cafa* 
E non e fiato bifogno di auijàrlo ^dicono che glie à ca 
fi già bon pe^^o* io tjlejjo faccio affettare coloro^che 
fono inuitatiìandro qui dentro in cafaMa che vuol 
dire^ ch% ho fentito aprir le porte f/hi è quello chi 
efcefòra de cafà miaìio mi tirato da canto, 

CLITIPHONE ffouane* CHREMETE» 

'C No» vi e cofà alcuna/he tu ti babbi adubbita» 
^ 0 Clinia^ché Antiphiìa non venga atei non- 
vi fera alcuno indugio^ ^ fo certo che hoggi ella ver 
ra infi eme col meffo, che è ito a dimandarla ♦ Et per • 
tantolafda quefta tua foUecitudine,& falfo penftero^ 
ihe tanto ti cruccia* 

Chr, Con chi parla il mio fgliuolo? 
eli, E tnìopadre^quale apunto defiderau ai andrò alluU 
Mio padre uoi fitiuenuto a tempo, 

Chr, Checofaèi 

CU, Conof cete uoi quejlo Meneiemo noflro uicinoi 
Chr^ Ilo conojco hemjjmo, 

CU, Secete uoichegVha un fglittoloi 
Chr, BouditOjcheglièinAfta, 

Clu Egli non gin Afa mio padre^liè in cafi nojlrot 


EAV^ONTIMOKVMENÒ c» 
j Cjhn ffio eff re,i 

CU* fi Ymua^ ^ [ubilo [montato di naue Fho menato à 
iena con noh ^cio chefn dafimciuUo ho fmj^re bau 
utg grandìj}ma fèmilkrità con lui* 

Chr * ,T« mi dici vna cofi^che mi e di grandiffmo piacere*. 
O quanto hauerei àcaro che Menedemo fujjc flato 
inuuatOjChehoggijùjfl infteme con noij oltragb al» 
^ 4ri inuitati , accio ch’io fijji il primo j che allui cofl in» 

Iper atamcte dejfl à capi quefla aUegre:cga*It ofichoà 
■ra ci è tempo d^inuitarlo* 

CU* Guardatine à non Io inuitare^e non dihifogno miopa 
Chr* Verchecofai (dre* 

CU* Verche egli non fa anchora quello ^che fi feda di [ex 
pur hora è yermto*ei temi ogni coJàiVira delpadre^ 
che animo habbia la [ua amica yerfo dì hi x egli 
T ama ardentiJ]imametej&- per lei e intrauenuta tuu 
ta quefla difeordia^er la [uà partita* CHR» Lo fi* 
CU* Bora ha mandato yno firuo allei in la Citta ^et io in 
/teme con hi ho mandato il noflro Siro* 

Chr* Che dice eglU 

eli* Che diceidice che ^iè infèlice* 

Chr* Infèlice iqueflo non e da credere*che cojàgli mancha 
thè non habbìahutte quelle cofijlequali neU'huomo fi 
, adomandano beni ili padre^f!^la madre ^et h patria 
fima, ts faha^ egli ha àmici^ egli è di buona cafinha 
parenti j ha ricchcT^TS * t!T tutte quefie co[e fino tali, 
quale 'e Vanimo di coluij che le pofliedek colui, che 
le fa ufilìr rettamente fino bene fi colui che dretfamea 
Je non le yfiij'ono catiiue* 

efi* An^i quel yecchiQ ejiatofimpre importuno^ t^ho 


- EA VTONTTMORVM'E'Ndr 
rd non e cojky di che piu mi dubbiti è padre yth^egH ' 
adirato non jhccia qualche cofi contra di lui , moìtà 
piu di quello che ftconuerebhe, 

Chr* BgìUMd i vo contenermiyperciokhegliecojà vtile^ 
quejìo mio figliuolo , che Clinia habbia paura di fuo ' 
padre, 

di, ChedicetdvottravoifleJJhi 
Chr, I tei dirò, fia la cojà come ft voglUy et douea reflare 
quiui ^ forfè che fuo padre gliera vn poco aJperOy ei 
doueua partirlo contra lapropria volontatpercio che 
(hi vorrebbe egli patire/enon può patire fuo padre! 
tra eglihoneflo , che fuo padre viuejp fecondo e (09 
fumi del figliuolo , ò el, figliuòlo fecondo quegli deì 
padre. Et quanto ò quello che luì accujk ch^eifiaf<h 
fttdiofo , e non è cofi t perche le incurie de padri fo» 
no quaft tutte à un modo ^ a cui chi le fi tolerare, 
Hon uoglionOj che e figliuoli vadano ognigiorno aU 
le puttane , ne che ogni giorno faeciano conuìtìjgli 
danno fcarfimente dafienderett^ non dimeno tut» 
to queUo chefannOj lo fanno perche efigliuoli ft dia^ 
no alle uirtu. Ma quando V animo è una uolta irreth 
■ ’to , eS?* iUaqueato in defiderìj cattiui , & dishoneflty 
glie neceffirio che confeguifcano fimil configliytT eft 
fittUMa glie beila cofi ò Clitiphone pigliar configlio 
dagli altri dì queUo che fia bifogno che faccia et 

tuopropofito, 
eli, Cofi credo, 

Chr, I andrò dentro per vedere queUo , che habbiamo da 
cenaituuer amente ìnquefto me^:^o guarda che di 
qui non uadi lontano in alcun loco. 
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AT-TO SECONDO. 

CLITIPHONE 


O Vanto fono mpufli pudici e padri verfo di tut 
ti ligiouani, quali giudicano effer cofi conue» 
nietejche noi dafrnciuW dobbiamo fubito ejjèr vecchi^ 
et che no fìamo partecipi di fteUe cofi /he porta la gio 
uentuiejjì ci reggono fecodo la fua vohnta^quale bora 
hanno/t no quale jugia^quado erano gìouanu Se mai 
hojierò figliuolo/gli certo mihauerafifcile et benìgnot 
percioche viferaoccafione &diconoJcer molte cofe, 
chefinno egiouani , di perdonargli epeccatitet no 

faro/ome fi ilmiojlquale mi fi intendere il voler fio 
per ejpmpio d ^altrùi fin morto/oflui quando ha beu> 
ufo un poco piu del filito , quanti fuoi fitti grandi fjimi 
mi racconta egli* Bora mi dice , chHo prenda conjiglìo 
da aUri^di quelle cofi/he mifinno bifigno/tche fino 
àmiopropofiotegli è ajluto/glicerto non fi/he fiuof 
le eir ciancie fi racconti à me firdo/t che non gli atten ' 
do*Bora mìjìimulanopiu le parole della mia innamo 
ratajdamijportamitallaqual non ho che refiondere, et 
non è nijfuno piu infèlice di mexperche quéjlo Clinia 
quantunque ei fa diligente delle cofi fie/gli nondime 
no ha vna finciuHafiene & pudicamente nutrita , & 
che non fi le arti ^Tafutìe delle meretricuLa mia è po 
(ente /uha/he mai non ceffi di dimandareìmagnifiaj 
fóntuofifobileJipoi io non ho che darlextHrho rijpet 
to a dirle jch^io non habbia còfi alcuna , che le pofcia 
donarexnon epurhorachHo ho ritrouato quefo male* 
Bmiopadre anchoranonfiquefecofi* - 
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Cif» Q E wji jùjpro pMere le cofé M’amore Jo che 
'ijgia hcn pc^o jiriano venute : ma io mi dièk& 
che in quejla abfentìa mia non fia fiata corrotta que> 
fiaffouane* Vi concorrono molte oppenioni^ che ci(y 
mi fanno credere*!! locojla occafme}a età^ìa madre 
fitto ìacuipotefia è catfiuajaHaquale non eeojà akìe ^ 
napiu dolce di danari ^ne che piu. gli piaccia» 

CìiL Clinùu CLIN* Ahi mifero me» 
dit» Guardati che quaWuno , chi quindi venga daXpoa 
dre non tì vegg^ai 

Clin» Faroìlojma non f certo che cojà V animo mìo s'ìndof 
ulna di male» 

Cliu Voitu prima firgìudìcio quello che fi fa^ìnnanT} che 
fippia la verità della copti 

Clin» Se non vi fùjp nulla di male fiora farebbe quiuì pre&^ 
Clit» Saranno qui bora bora» ( jentf» 

Clin» Quando fera quefìoi 

Clit» Jsion penfitu che pano di qnflontaneinon hd tu cone>^ 

, nopiuto il coHume delle donne^ Mentre che p fanne' 
hellej& che p pongano in ordine^Ue vno anno» 

Clin* O Clitiphone io mi dubito» 

Clit Refira vnpocOj& ritornain te» ecco Dromotte che 
inpeme con Siro vengono ate» * 


SIRO, DROMONE, feruu Ctl^‘ . 
NI A, CLITIPHONE, giouant 


Sf* 

Vro» 


D ici tu che gite veroij 

Copè» 
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Si* -Mf mentre che parliamo infiemejle donne fonojiaté 

hjciate di drieto* 

Clit* Mora viene la tua amica^cd itu Clìnia* 

CUn* lo odo jd;- finalmente bora i veggio bora fon rijà» 

nato* 

Cìit* E non e marauigliaifono tanto impedite^menano fé» 
co vna compagnia di ferue* 

Clin* Oime^onde ha ella tante ferue i 
Clit* Tumiadmandii 

Si* No» bifognaua che le lafciajjcmo adrieto^^ante co» 
^fe portano* 
din* Ahime*r 

Si* i Oro j vejlimenta j ^ancbor fi appropinqua la fera^ 
; et non fanno la viajhabhiamo fritto male:partitipre 
fio tu Dromone/orri loro incontroicbe fiai tu à farei 
Clin* . O mifero mefii quanta jfieranTst fon io caduto* 
dit* Che cofa è quefiaidi che o ramarichii 
din* ^Tu mi adimandi q*{eUo che fi fia*veditu tante ferue^ 
oro/tefiimenta , laquale io la/ciai folamentecon vna 
ferua^onde penfitu cb^etla habbia tante cofei 
ClU* fiora intendo* 

Si* ,Ó bontà diuina quanta gente ^ fò che appena potran» 
no filare in cafià nofira^che mangiarannofi che beran 
'm^che cofia fera piu infèlice al nofho vecchioiMa ec 
co ch^io veggio quegli jch^ io vole'ua* 

Clin * . O DiOjdoue è hfidei mentre che per tua cacone io 
, infèlice vagando manco della patria , in queflo me^f 
1:^0 tu ti hai inricbita ò Antiphila:& tu mi bai Ufida 
;.to in tanti mali i per laqualcio fono in grandìfjma 
-.infimioi^ manco ubidiente a mio padre^del^t 
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^ bora mi vergogno ìncrefcemì , Wquale mi narraua 
gli cofìumi di cojloro^che egli mi habbia ammonito in 
damo , &che mai non mi hahhiapofciuto rìmouere 
da cojleidl che nondimeno horafrroiaHhora quando 
mi poteua e jfer grato /tori volfuE non è nijjuno piu in 
felice di me* 

SU Cojìui s^inganna delle parole noflre , che hahbiamo 
parlato infieme* ó Clinia tu togli Vamor tuo altrimenti 
di quello ch^egli ètpcioche V amate tua fa la medefima 
vita, eh" ella faceua innari la dipartenz^a tuaxet ha quel 
lo animo iflejfo uerfo di te, eh" ella ha fempre hauuto^ 
per quanto comprendemo della cojh iflejjà* 
din* Che cofi è per tuapdi tutte le cojk del mondo, e non 
è nijfuna qualpiu prefìo vcUf]i,che que/fa,chejàlfi^ 
mente iopenfaffi,effcr flato abandonato daUeu 
SU Primieramente accio tu [appi ogni cofa, la uecchu, ■ 
qual fi diceua auanti ejjer madre di cojlei,non eraA 
U e mrta*queflo per auentura ho udito per la vw, 
mentre cflaratcqritauaìi un" altra* 

Clit* Chi e quelTaltrai 

SU Lafcia ch"io raccontiprima quello, che ho cominciato 
p Clitiphone,dapoi verrò à queflo.che tu mi dimandi* 
Clit* piprefio* 

Si* Pr imamente quando arriuajfimo a cafit,'Dromonepic 

chio la portai uien" fuori vna certa vecchia , coflui fe 
fcco dentro incontinenti che Vhebbe aperto laporta, 

. io gli vo drietoda vecchia fiero l"u/cio col cadenaccio, 

Cr ritornò à filar la lana*di qui fi può fiàpere non 

altronde , ò Clinia con qual diltgenzja ella habbia 
fitta la [ua vita in latuaabfientiat effendo noi aU"im» 

proufioi 


CUn* 

Su 


aiu 
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^rouifofopragionti aUadorma^^ìmperoche quejìdcof 
fa mi ha dato materia di penfare la conjuetudine esr 
conuerfitìone della continm fuawita^ lagnai dichUt'. 
ra bemjjmo la natura di ciaf cuna . Koz trouajj.mo 
eh" ella fìudiofamente tejfeua la tela , elr mediocreme 
te vefiitadi vefla lugubre-,penfi per caufa di quella 
Jùo vecchia^ch era morta* Aìihora ella non eraador 
nata dLorOjCome finno quelle, che ft adornano per 
piacere afe JìeJpinon fitto fi bello il vifo di alcuna co 
fifèminile j e capelli fìefi er lunghi intorno al capo 
negligentem en t e raccolti . 

Vregotiil mio Siro che indarno tù non. mi ponga in 
aHegre^df 

Vna vecchia fiìaua la trama* oltre di do vi e ra vna 
ferua veflita di grifo ,ffrez^ata er .fiorcha , laqual 
teffiua infieme con lei* 

Se quejiecofe o Clinia fono vere , cofi compio credo 
chi è al modo pìufilice di teifii tu qfla che dice che 
era lorda ^ jporcba,efmal aggiata , qflo è etiamdio 
vngranfegnojche la padrona fa innoccte,quddofi 
no cofijpre^^ati e fuoi nuntij,che portano le amba', 
Jdate a gli amatori, peioche Urte loro} prima di far 
prcfentÌaUeferue,lequalifinnoU viaalle padrone*. 
Seguita ti prego,et guarda non ti ingranar con bugie*, 
che dice ella, quando tu le parli di meì , . 

Q^ddo le dicemo, chefeì ritornato, tir che tuia pret. 
ghi che venga à te, incontinenti lafciòUtela , cr cof 
tnincio d piangere , tal che hauea tutta laficcia ba> 
gnatadilagrime*fiche facilmente puoi fipere qud 
fioeffirefiato^o pel defiderio, ch'ella hauea dite, 

Teren* i 


E A V T.O .N T I M O R V ME N O/' - 
din* Se Iddio mi fiiluì^ch^io non fi denotò mifta^ Li gran 
de aìÌegre7^:^a^per tal modo io dubitano non cijujfi 
qualche male* 

dit* Et io fipeua che non vi era nulla à Clima j di che tu 
hauejfi d dubitare * hor figuita Siro , dimmi chi era 
quell'alt rai 

Si* Meniamola tua Bacchid e* 
dit* O perche Bacchideiahi ribaldo doue la meni tui 
Si* Dou'io b meno'à cafi nolìra* . i. 

Clit* Lamenià mio padrei ^ ^ ì . 

Si* Aluiflejfit, 

Clit* ochegrandijjimaprefintìonedfhuamo* 

Si* Non fi fanno fen^a pericolo e gran fatti degni di me^ 

moria* 

Clit* Guardati ribaldo che fipra di me no cerchi di acquh 
Harti laude jdoue fi in vna minima cojh tu fiUarafin s 
continenti ifiròrouinato, che farai tu poii 
Sì* 1 faro certo* CLIT» Checertoi ‘ 

Si* Se turni laf ci dire jdirolo 

din* Lafciach'eidica* CLIT» lUfeio* •• 

5i» La cofafiacofijqueflahora^quafi quando* 

Clif» Che ciancie in malhora comincia ànarrarmii 
din* Siro cojlui dice tl vero , lafcia flare quefii preambo 
torna dpropofito* 

Si* Certo i nonpoffi tacere , in tariti modi mi incuria 
Clitiphone:ei nonpuopatirCjch'io dica* 
din* E fi deue vdire^taci* 

Si* Tu vuoi amare ^tu vuoi godere Vamata^tu vuoi che fi 

trouijche darle 5 Tu non vuoi hauer periculo alcuno 
ingoderla , tu^ da prudente Je queflo e da perfiy 
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ita prudente, volere ^ello che non fi può hauere ouc ' 

ro qucfì beni fi debbono hauer con quejìl pericoli^ 
ouero quefli perìcoli fi debbono UJciar con que beni] 

! ^ ^^ftditioni vedi qudle che vuoìpiupre ‘ 

iio,quantun:pilcófigìio ch^oho prefo foche gli'ebo'. 

no trjicuroxpcrche hauer cà balia di lenir la tua ami* 

caapo il padre fenTftpauraxEt con quejìamedefma ^ ^ 

via trouarogli danari, che le hai promejjo ♦ che io fili • • 
cejji tal cofa, già molto pregandomi mi hai ajfcrdite ■ • ' 
Vorccchie*che vuoi tu altroi 

CliU turche la fiacofu -siJ 

Su Vur chexjifcendoniVeJperienTja tulojàperdi* ’ 

Cliu Hor fif hor fu, dimmi, qual è quefio tuo configlio? 

‘ Si, 1Sluìfingeremo,che la tua amica, fia amica di cofiuù - ‘ 

CUu Bene, ma dimmi che fora cofhn de la fuaidirajji an* ■ ■ - 

chor quella ejpr amica di cojìuiifo quefìa fola glie di ^ 
pocohonorei ’ 

An^ifemenaràà tua madre, 

Cliu A chefor Iti 

SU Sarebbe lungo dire b Clitiphone,s^io ti volefft race 
contare perche cofa io mifoccia quefioiegliè bona e2T 
ottima caufo. quella , per laquale ìoperfoado che fa ’ • ^ 

menata fi tua madre, 

dit, Ciancie,io non ci vedo niente dì formo, per le quale 
mi fia ejpediente intrar in quefa paura. 

Affetta , io ne ho vno altro, il quale, fe ti dubbiti di 
qÌlo,amedui confoffirete ejfr fon:^a pericolo akuney. 


Molto volontìeri t andrò incontro à cefioro, (j dirò 
che di qui r nomino a eafo 



Trouami ti prego vno cofigliofimiki 


I 2 


I 


^ EAVTONTIMORVMENO. 

Clit» Oh che hai tu detto? 

Su ìofhro che t u non barrai paura alcuna , in tal modo 
che tu potrai ficur amente dormire da quale orecchia 
Cliu pjeficciohoraio? (ti piace* 

din* Tu dimddi quello che debbi fitre^ quello che ti pa 
ia meglio* 

Clit* Siro dimmi bora il Viero* 

Si* Hor Jù horaJhog^jftaferaj&‘ indarno vorrai* 

din* Hora mentre che tu hai la commodità^goditelà : che 
fai Ui che da qui mnan^i lei houera la commodita di 
dit* O Siro dtcOj (te^h tu di lei? 

Si* Vapur drieto a chiamarmi quanto che vuoùnon dU 

meno non reflarò di far quello chlojàccio* 
dit* Quejlop Dio e vero ò Siro , Siro dico^SirOjò Siro ò 
Si* An an/ì fe infammato*che vuoi \ (.Jiro; 

dit* Ritorna ritorna* 

Si* Eccomi qnijdiiche cofa èitu dirai anchorafhe quefto 
non ti piace* 

dit* An7} ò Siro i do nelle tue mani et me fìeJfo^&^ Vat 
mor miOj^lafa ma miai tu fei giudice ^ guarda non 
far cofijonde poffi ejpr accufito* 

Si* Gilè cojà ridiculofi ammonirmi o ditìphone di qtte 
fto^quafi che in quejìo cafo fi tratti maco del mio/he 
del tuo interejfetfe in qfia cofa intrauenira male ah 
cunOjà te le parole à quefi^huomcr feranno parh 

chiate le bufièiperilche quefta cofa, ehHo faccio , mi è 
molto a cuore* Ma prego cofiui,cheifinga cheBaCi 
chide fiala fua amica* 

din* Certo la cofa e ridotta a tale, che glie bifogno ch^io lo 
dit* Meritamente io ti amo ò Clima* (fàccia* 
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aiti. Pur che lei non vaciUu 
’ SU EWè benijfimoammaeffrata* 

I Clw* Uarauìgliomi di quéjlojche cofi fàcilmete babbi po 
/àuto persuadere à cojìei^ la quale fuole jpre^Tjtre 
ogniuno^ 

SU lo veni allei in tepoilaqual cofi e la principal di tu t 
te laltre^cioche ritrouai vno certo foldato^qual lap 
gaua fecretamhe che volefic accettarlo vna notìet cos 
. ^ei lo dileggiaua che lui non fe ne accorgea^accioche 
HO potcdola hauere^gline veniffe maggior voglia 
che lei p tal caufi tìfiff ? molto pia grata^Ma guart 
dati tu che incófideratamente non incorri in qualche . 
errore.Tu hai conofciuto tuo padrequatoe fiafiga 
ce in quelle cofett^ conofco te quato fogli effer impo 
tete a raffrenar il tuo appetitode parole dette alla ri 
uerfijla tua ofiinationeji piatici (putì fi toff r^il ri fot 
guardatile ti conuienajlenire da tutte qjtejlecofe* 
CliU ^u mi lodarai in tutte le attion^mie» 

Si Guard atifi vuoi jmoho bene* 

CliU Huifleffo timarauìgliaraU 
Su Ma oh come preflo le “Donne ri hanno raggiontot 
CliU Doue fono quefle donnelperche mi ritienii 
SU Quefia per bora non è tua* 
f CliU Lo fo^ma in cafi de mio padre ella ferì mia , ma in 
quefio meggpi 

L SU Ella bora non è piu tua di quello che la fira^ quado 
fira appo tuo padre* 

Clit* Lafciapertuajè* Sl*Nonfiroiotidico* 

CliU Pregoti cofi vn pochino* Si* No» volito; 

CliU Almancho fiUitarla, ‘ ^ 

I i 
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Su Par titijètì piace* 

Cliu Berijdi cojlui chefirà*^ 

Su Reharà* , ;* 

Cliu Ojèticehuomo* , “ 

Su Hor uanne ma di qui, 

BACCHip'E. ANTlPpiLA. 

CLINICA» .SIRO. 

TJ Er Dio A ntìphila mia, ch^io ti lodo,^ pudico 
X ^hefij fèlidjlima^concìo/fa che tu'ti babbi 
gnato cr dato opera a quefìo,che i tuoi coflumifitffu 
no ftmili a quejla tua beìle^:^atet non mi marauiglio, 
coji Dio mìfalui, fe dafcuno ti defidera ,perdoche il 
parlar tuo mi fice molto ben manifèllo, quale jùjfeU 
natura tiiat & confiderando io nell" animo mio la uh 
ta tya,tst di tutte altre fimili a uoì, le quali feparano 
dafe il uolgot^ che «oi fuui di quefia natura, et che 
noi tali nonfiamo,e nonèmarauigliatpercheglièuti 
le a uouche fiate bone*Noi quegli amatori,co chi hab 
hiamo a}hre,non d laf ciano ejpr tali , quali ùoi fetet 
perche Jbinti dalla noMra bellen^d amano xquando 
quefia beUeTj^a e tramutata, confèrijcono il loro anh 
mo altroue* Se in queflo mei^o nò fi habbiamo prOf. 
ueduto di qualche coJà,uiuemo pouerete*Ma uoi qua 
do hauete deliberato uiuer tutta la uojìra età con un 
folo,gli cofxumi delquale fono maffimamente filmili al 
li uofrri,ej)i implicano a uoi V animo loro, per quei 
fio tale beneficio VunV altro mutuamente uiubngate 
di feruarui la fèdettale che in alcun tempo alcuna mi 
fit-iaaU[amoruoJlro non po/7à occorrere* 


AnU 
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I non fo ^ueUo^chefrxciano le altre , m fò ben cFio 
femore ho jhito qnejlà con ogni diligen^ìa jch^ioho 
fempre riputato il mio commodo , il commodo di cOf 
Jìuijdelqual non ho hauuto minor cura j che del prof 
prìo mio* 

Oin^ O^Aduque la mia Antiphiìatu foUmifài bora ritor 
narfano &‘Jàluo nella patriaiìmperoche mentre ch^ 
io fon flato abfente datepmele fltìche^chHohoflt 
tomi fono flateleggieriteccetto quefla^che mi conuè 
nifta mancare di te* 

Su Lo credo* 

Clin* OSiro appena ch*io me pofjà'ritejiere * Tuoejpr 
quefìo che hoggi e nò mi fla lecito difire a mio modo 
Si* An^j per quant o ho comprefe lungamente tuopa* 
dre^efloanchoratidaradafire* 

Bac* Chi è queflogiouane, che fi guardai 
Ant* Ahi tienimi ti prego* . 

Bac* Antiphilamia^pertuafichehaì tui r - 5 

Ant, Son morta* 

Bac* Cime mefehina/he uuol dire , che tti fei cofl attonita 
ò Antiphilai 

Ant* Ve^Ho Clinia^ò no* , . - , 

Bac* Chiueditut 
din* Iddio tifilui anima mia* 

Ant* O Clinia mia Dio ti filai* 

Clin, Comeflai* ' » / . 

Ant* Raìlegromi che fei venuto fino f^fiìuo* 

k Clin* Son certo o A ntiphila mia carifjìmaj&t deflderatijflf 
ma cop tutto il cuore flei tu anchora miai 
Andate drcto^che^l uecchio ui affetta g\a bonpe:t.^o* 
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atto terzo^ 



CHREMETE* MENEDEMO* 

E Si fi giorno/ejlo io di batter aVa porta dì quei 
fio uicinOjCh’ei primamcte fippia da mecche gli è 
venuto fiofgliuolo , rptantunque io intendo ch^elgìo 
uane quefìo no voU*Ma vedendo io quejìo mifero tan 
to cruciar f per la fua partita^debbo io nafcondergli co 
fi incerata allegre7jt<iicóc\ofia che aUui per tale mani ' • 
fiflatione no fia pericolo alcunodo nolfiro certo jp'che 
aiutato il vecchio^nto potrò : cofi compio veg^oil 
■mio figliuolo fruir aWamico ^ (sr fio equale^ eSr cffer* 
rgli compagno neUe ficende fie 5 cofi gUè honefìo che " 
anchora noi vecchi ficciamo piacere atti uecchì* 

Me* Ouero che io fon nafciuto di natura a patir grande* 
mente la miferia, ouero chegliefilfi quello , che voU 
garmente fi dice/hel TEMPO lieua il dolore à gli 
huominiipercioche ogni giorno mi accrefce il dolore: 
fSr quanto è piu longo tempo , chel figliuolo e abfente^ 
tanto maggiormente il defidero, 

Chr » Ma veggio che glie venuto fiori : io andrò à trouar* 
lo ^ parlerogluMenedemo iddio ti filuit ti porto vna 
buona nuona^deUaquale tugrandemetedefideri effer* 
ne fitto partecipe* 

Me* Hai tu intefo cofi alcuna di mio figliuolo Jò Chremetei 

r: CI .1. ? - 
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Me* "Eyenutoi CHR» Gl\'e ueniito certo* ^ 

Me* IlmioClmìaeuenutoi 
Chr* Te rho detto* 

Me* Andiamo jfnenami attui tìpregO 0 
Chr* Ei non uttole/he tufippi che fia ritornato^ anchora 
jùgge il tuo cornetto pel fuo peccatoti- anchor ft du'* 
• bita^che quella tua antica dure^j^ no fia crefciuta* 

Me* Non gli hai tu detto, quale io mi fiat 
Chr* No* 2 . 



Me* Verche no Chremeteì 

, Chr* perche à quejìo modo malamente et à te et attui pros 
aedi ^ fé tu tig li mojìrarai di coft benegno animo ^ 
cofi demojjo. 

Me* Non pojfofor altrimenti ^pur troppo fin io fiato affé 
^aflai duro padre* 

Chr * Ah Menedemo^nélVuna et neU^ altra parte tu fii trop 
po uehem 'étefi per troppa henignitafip troppa dure:;, 
Tjtjtu raderai in uno medefimo inganno ^etp quefiaet 
per quella cagione. Vrimamente g\a prima che uolefii 
patire jche egli andajfi a quella gioitane fitqude aUho 
ra fi contentaua di quel poco che le era dato^con terrò 
re jcacciafii di qui ilfigliuolo : ella dipoi fi afiretta 
contra il voler fuo cercar publicamente il uiuerehora, 
che batter non fi può finx^a gran danno , tu defideri, 
chele fiadato quello ^ch^eìla uuolMa acciochetufap 
pi ^qttanto bora ella fia benifimo amaeflrata aUatOi 
tale ruina primamente ella ha menato fico piu di die» 
ci firue cariche di uefiimentaj& di oroifi un principe 
fijfi fuo amatore^ non potrebbe fifienere la fua jfiefi 
giamaìpon che tu la poffi fifenerCé 


\ 
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Me» B^a dentro in ca[hi 

C»r» Tu mi adimadi snella y^èiio Vho fentìtto : perche le 
ho dato vna cena allei alle jue compagnei^ je hh 

fognaffedargene yn" altra, io [aria jpa^:^ato t perdo 
che per lafdar Vaìtre cofe da canto, poco mnan^ji gu 
fiando e yinì quanto vino ha confumato, coft dicendo^ 
quefto è ajpro ó padre, quejì’altro è piu foaue. Confi 
dera yn poco fe tu yuoi, ho forate tutte le botte ^ tut 
ti li carateUUtutti li meì de cafa hanno hauuto daftre^ 
Et queflo è fiato foìameute in yna notte ♦ chepenfitu ■ 
che fura del fatto tuo , il quale di continuo confumet, 
ranno* Cofi Dio m i falui ò Menedemo , come moh 
to mieincrefeiuto delli tuoi infòrtunij* 

Me» Faccia quello che yuole, teglia, confuma , squaquari} 
ho deliberato patir ogni co/à, pur ch'io Vhabbi con 
effo meco, 

Chr » Se hai deliberato fàr cofi,penfe che fia molto apro» 
pofito, ch'eli intenda, che tu non fappi di quefia lice 
tiachegli dai. 

Me» che yuoi tu ch'io fiedaf 
Chr , Ogni altra cofa,piu prefio che quello che tupenfi, che 
tu gli diap yn'altro queUo che gli yuoi dare i Ufcia> 
ti ingannar per arte ^ afiutie del feruo quantuque 
habbiaperfentito qualche cojà, che fino iui,ty attem^ 
der a queflo nafeofamento tra loro*Siro con quel not^ 
firo parlano infieme con bajja yoce , egiouani confèt 
rifcono.infieme e configli loro* Et ti è meglio perdere 
a queflo modo yno talento , che per queU'altrayia 
dieci ducati*Hora non fi tratta del danaio , ma in che 
^ modocon manco pericolo che fi può debbiamo conce^ 
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Mo algmane ^perciò che itegli vna volta intende 
raVanimo tuo^che piu j^rejìo vuoi perder ìavita^^ 
tutti gli danari y che ìajciar andare via il fglìuolo ^ ò 
che grande aditogli darai tu di far male i talmente^ 
che certo t^increjcera la tua vita^Verche tutti la li> 
centiaj «ir libertà famo pìggioruei vorrà tutto ^el> 
losche gli uerra in mete, et nò ^enfera fe fa ne bene, 
ne male, quel che dimadera* Tu no potrai patire che 
lafacultatuafi confimi, ne potrai etiandio patir lui* 
Seturecufirai di dargli quello che vorrà fubito uer 
i rafu quello, cFei Japera potere affa appi effe di tet 

s!^r incontinenti ti minacciara che f partir a date*. 
Me« Tarmi che tu dica il uero,tj come la co fa f fa* 

Chr * Certo quejìa notte non ho dormito mai^penjàndo in 
che modo debbia refiituirti tuo fglìuolo * 

, Me. ’DammilarnanOjTem i ti prego che tufoccìa queflo 
0 Chremete* . , 

Chr* I fin apparecchiato difil lo* 

Me* Sai tu quello ch^io uoglio. che bora tu ficài 
Chr* pi» 

Me. Quello cl^e hai fentito,che loro cominciano ad ingant 
narmi , che /ini ettino dttfirlo ; i defdero di dar^i 
\ quello che vuole , eir defderg horamai di uedcrlo* 

>; Chr* T arollo*bifignami trottar Siro ,& pregarlo che fic> 
eia queflo,Gli ef ce no fi chi de cafa miaiuattene a ca* 
Jà, accio che non intendano, che noi famo daccordo* 
E me impedifee unpoco dificenda*Sinio,^Crito> 
ne nòjìri mànì dijputano qui de gli loro confni , m 
hanno tolto per fuo giudice, andrò , &-diro hro co 
tn'io hauea ditto, ch^iogli hauea promejfc di atted e 
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hoggìj& che no pofjò attederli^fero ^muì bora hard 
Me* Cofi ti prego ♦ O iddio per lafède yojlrajche coft fia 
ConJHtuita la natura di tutti gli buómìni/he reggia 
nOj^ gìudichano meglio gli altrui fatti che i /uoifc/ 
fi egli per queflo , perche nelle cofé noflre fiamo imt 
peditijòper troppa allegret^ajO per troppo dolorei 
cofìui quanto fi bora eglL^wedepiu che ioifleffà 
neUecofemie. 

Chr*. Mi ho preflo efjpeditoper attendere alle cofi tue* 

5IRO. CHREMETE* 

Si* Orrì quinci jCt corri qutdi, hifogna nodimeno 

j trouargli danari fè di bifigno inganar ilvecs 
Chr* Parti chHo mi habbia ingannata /he còfioro (chio* 
attendeuano àfibrìcar gli inganniiquelfiruodi Cli 
nia è vn poco piu pigro. ^erò hanno dato la imprefi 
4 queflo nofìro* 

Si» Cht parla qui fin morto f)a udito quefle cofiei 

Chr* Sire* SI» Vengo* CHR* Che fai tu quiuii 
Si» ]>Jiente» certo i mi marauiglio fòrte ò Chremete^ che 
fii qum cofi a buon hotfa/he beri hai beuuto tanto* 
Chr* Niente troppo? • 

Si* Tu dici niente»e mi parie quello ^ che volgarmente fi 

fifol direjVecchiexj/tai aquila* 
chr* Horfù* 

Si* Queica meretrice evna donna mólto galante , tT 
piaceuole* 

Chr* E mi haparfi cofi anchora à me* 

Si* Et certo moka bella* - ' 

Chr* EHa 'e affai bella* 
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SU Coft no eoe guaina, come bora certo è buona^t^non 

mi marauiglio fe Clima è lamorato di ìei^ Magli ha 
vn certo ^adreauarOjmìfercJcarJò^Quejìo nojìro vi 
cinOjVhai tu conojciutois^ei noabondajfi di ricche-:^} 
:^€jilfgliuolo vane vagando che pare pmpouero del 
mondo^fai tu che la ccjafia^com^io dicci 
Chf^ Perche non voi chHo fappiaiun huomo degno di vo 
tarla macina* SI* Chi: 

Chr* Dico quefìoferuo del gioitane , 

Si, Siro ho hauuto gran paura dite, 

chr. Quale hapatitOjche tal cojàfiaintrauenuta, I 
Si, Chevolmtu^cWeifacejjci 
Chr, Tu mi dimandiidoueatrouar qualche cojàjinger im l 
gannì jdoue fipotejje trouar qualche cofa al gioitane ^ 
chelpoteffe donar all^ amica eSr conferuajfe questo 
vecchio diffeile al fuo dijpetto. 

Si, TucianV- 

Chr, Qite/ìecofe biJògnauach’eificeJJèòSiro, 

Si , Ojdimmi ti prego ^ lodi tu color o^che ingannonó epa 

dronii 


■ 



Chr, lo il lodo à tempo e loco. 

Si, ^ene certo, 

Chr, Perche JpeJJè volte quefto è rimedio di grandi egri» 
tudini ,gia firia rimafo quefi\nicofgliuolo à cafi. 
Si, No«Jò fe dica quefìe cofe da nioteggio^ò da vero,s^ei 

certo non mi da animo^che piu mi piaccia di firquel 
Io effetto, che ho penfito di fin e, 

Chr, Hor che affetta egli ò Siro i affetta cFei di nuouofi 
parta, non potendo tollerare le ffefe di cofiui.nonj n 
ge egli qualche inganno alvecchioi 
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Sù Glie vn balordo* 

Chr* Bbìfog^na che tu Valuti per caujh del ffouane* 

SU I lopojjo fhr fiicìlmentejfe tu mi commandiyperch’iò 
fo molto bene qudìo^che fia bifogno di fare in quefla 
Chr* Et pero tanto fei migliore* (cofi* 

Si* I non fo dir bugia* 

Chr* Tallo adunque* 

SU Ma odi farai anchor tu^poì che ram enti queìfe cofcy 

s egli perauentura intrauenira mai per alcun tempo 

ch’eVtuo fgliuolo^cofi come portano le cofe humane 

faccia alcuna fimil cofa* 

Chr* Spero che non intrauenira queflo* 

SU Cofi anchor io jpero per Dioine dico pero queflo^per 

che habbia perfentito ch’egli habbia detto cofa alcut 

• na in tal materia^ma i l dicOj perche s’egli perauentu 

ra accader a alcuna ftmil cofà , che tu non mi dica ah 

-ryC tro*Tu vedi la fua eta^^ cheQ’egli aceadejfe)io no 

ti poffi magnificamente ingannare ò Chremete* 

chr * Di queHo quando Vaccadera^vederemO quello che fi 

ra di bifogno .hor attende a queflo* 

Si* Mai non ho vdito parlar il vecchio piu commodame 

te di queìloyche haparlato bora * ne quand’iofacefft 

qualche male ^ crederei poterlo fhr piu fmramente 

fen7apunitione*Machi vien fiori danoii 
\ 

CHREMETE CLI^TIPHONE. 5IR0^ 

Chr* fje cofà è quefla^ che vfànxa e quefla h diti* 
phoneìfla egli ben e afa cofti 
Cìit* c he cofà ho fitto ioi 

Chr* Non te ho veduto poco innarrz} rnetter la mano in fe* 
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noàqueflameretrìcei * 

Gilè jp:i:^atala co fi jì fon morto* 

MehaueteviHoi 

I t’bo veduto co queJPocchùnon lo negare^ & tu m 
degnamente fil ingiuria altuocopagno/he no tieni 
le mani à te*Certo,quefia è grande ingiuria receuer 
in cafiapo te vn amico vfir con la fuaamica*an 
choraheri à difnare quanto fei flato di/honefloi 
Clièfitto* 

(guanto molefloj tale che fi Dio mi aiuta^ ho hauuto 
paura che non intrauenijfi qualche' male do ho cono» 
fciuto Vanimo delli amanti^ auertifcono grandemete 
aqueUecofi^chetunonpenfu 
Egli ha tanta fide in me opadre^che io non flaperfit 
re cofi alcuna con cofleu 

Siain bon^hora*ma certo tu doueui alquanto aUunta 
nartì-Jalla laroprefinT^taila libidine gli /limola afir 
molte cofij kquahgli vieta laprefin^ia ttìddo focció 
coniettura di me mede fimo^e non è nijfino deUi ami 
à miei hoggidi ò Clitiphone, alquale io habbia ardh 
re di ejporli tutti e miei figreth <tpprejffi ad alcuni la 
vietala dignità , apprejfiad alcuni altri incref cerni 
delia cofi mal fitta , arci och^io non paia lafciuo^. & 
importunoùl che tu poi credere che lui fhcciaMajfia 
la cofi come fi voglia , à noi s'appartiene intendere^ 
&‘firuirdouegliebifignOt 
Che dice co fluii 
Son morto* 

Clitiphone j io ti commando che tu fij huomo da bene 
É7 tufacei ru/f,cio d a huomo temperato*^ - 
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Clit* TacejJètuvoi, SÌ» Benijjmo certo, 

Chr, Siro i mi vergogno, 

SI, Il credo j cr meritamente*anchora io ho dij^facere di 
quefìa cofa, 

Clit, Vai tudrietoanchorai . r 

5i* "Dico quellOjche mi pareU verità» , , 

Clit, Non andrò io aHoroi 
Chr, Oh^euieunaviadiandaruù 
Si, die J^^ato il cafo, cojlui fi dimofiraraj prima ch^ 
io pojja trahergli danari, Chr emete^vuoi tu ajcóltan 
me quantunque io mi ftafloltoi 
Chr, Che vuoituch^iofitcciai », 

Si, Commanda a cofim^che vada altroue, 

Clit, Doue voi tu chHo vadai ^ 

5i. DouetipìaceidalocoàcoIoro^vaàjJjajJò, . , V 

Clit. A Jpajffcjìn che locai 

Sì, Vahjquafiche mancano i lochuva di quajò di Uj do» 
ue ti piace, 

Chr, E i parla hene/ofi dei fare, 

Cbt, iddio ti dia el malanno p Siro /he tu mijcaccjj vìa 
di qui. 

Si, B tu per Dio da qui indrieto terrai le mani àte ,lo 
penfm^i che eredita ò Qhremete ch'egli fiaper farei 
fe tu non lo conferuij cafii^i ^^ammomfei quanta 
Iddio te lo concede, 

Chr, Quefiofitròio, 

Si, Certo ò padrone e bifogna che tu gli habbia vna bo» 

na cujiodia, 
chr, FaraJJi, 

Si» Se tu/jjfiuio:perche non mi ubidi/ce niente, 

Chr, Ben 


r 
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d)r* ^en^che dia tu, di qtieUo, che ti ho parlato poco inna 

^ijhai tu fitto cofa alcuna ò Sìroiouero hai tu trcua» 
I io co fi, che ti p iaccìa,ò no anchoraì 

' Su Parli del inganoìan pur bora n^ho trouato uno certo* 
Chr* Tu fei \n huomo da bene : dimmi che cofi et 
Su PHrollo*ma còme accade hor dWno in un^ altro* 

Chr* Che cofi è b Siro? 

\ Su Quejlameretrice e unagran ribalda* 

Chr* Cofi pare ,che fio* 

Si* An^fi tufipeffe, veg^o che ribalderia chefihrìca* 

Fugia quitti vna vecchia di Corintho,coflei dete im^ 
prejìido a quejìa vecchia mille drame d^ argento* 
Chr* Cheèperquefio? 

Si* PUa è morta , ha lafciata quella fgliuolafinduUetfa 

à cojiei per arra, b in pegnoperque danari* 
chr* Intendo* ' 

Si* Ha menata cofleì feco,qtla che bora è da tua moglie* 

, Chr* Cheèperquefio? 

Si* Clinia la prega, che gli uoglia dar coJlei, che dipoi le 
dara mille danari* 
chr* Ft la dimanda certo? 

Si* 0,YÌ è dubbio di quejlof 

Chr* Cofi ho penfito io, ma chepenfitu hora,difire? 

Si* lotandro a Menedemo,^ dirb,che cojlei è fiata fit 
taprigione in Caria ricca, nobile, fe la riJcuote,fira 
' gran guadagno in colei* 

chr* Tut^inganni* SI* Perche coft? 

Chr* I ti rejponderb bora per Menedemo • non la uoglio 
comprare,che dici? 



Si* Rijpondi quello, cFio voglio, 

Teren 
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Chn Bnon e bifogno di comperarla^ ^ 

Su Enon 'edihijògno^ -• * 

chr* No certamente* ' x- ' 

SU Perche dici cofiHmarauigliomu ' 

Chr* Bora tuH piperai * ajfetta*a[j}etta * che copi è che la 
portah/iptiocofigranPrepitol 

ATTO Q^VARTO. 

SOSrRATA* CHREMETR 

NVTRICE* SIRO. 


So* O E Vanimo no m^ingcma^ IjPo e certo ijllo anello^ 
CJ Ch^io penfoy^Uo col quale pi ejpofta lafgliuola* 
Chr* Che vuol dire ò Siro quejlo parlare^ 

So* Che copi eìnon ri par egli quellqi 
Nu* datfo certo incontinenti , quando tu me lo moi ■ 
flraPijChe glie dejpo. 

So* Pur che tu Vhabbi ben vi/?o la mia nutrice* 

Nu* iVho conpderato bene* 

So* Hor va dentro ^ auifmi snella fi ha lituatoxin quei. 

fo meg_:^o ajf ettaro qui mio marito* 

Si. Ella vole te*vedi quello che vole^ 

So> Non fe perche fa di mala voglkj non e fen'^a coup* 

i») dubito che non ci fa qualche male* 

Chr* Qttalche male f certo cofei con grande inftantiadirà 
qualche gran cian^* 

So* O marito mìo* CHR. O moglie mia* 

So* Io ti cercauo appunto* CHR. Di quello che tu vuoi* 
So* Primieramente io ti prego dvquefo^che tu non credi 

ch^io habbia hauuto ardire di far copi alcuna cantra ^ 
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So* 


• Chr. 

Si* 

So* 


Chr* 

So* 

Chr* 

So* 
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iltuo commandamento*^ • - ■ 

Vuoi tu ch^ip tlcreda^ quejlo ? quaniutu^e [la cofi m 
credibile à crederlo*! ber e do* 

Non fi che male apporti queiìa ef cufition e* 

Ti ricòrAd^ehegu fiigrauida , che mi mmcciafii 
fine jChejèpanoriuavfia fanciulla ^ tu non voleui^ 
che ella faUeuaffi* 

So quello che haifatto^tu Vhai nutrita* 

E fiato fitto cofiò padrona? adunf il padrone è fiat 
toaccrefmtodidannOj 

Non è ilvero * Ma quìui eravna\ecchiadì Corin* 
tho , donna da bene^io gliela detti/he la ijponejjè aU 
la morte* 

d Signor y che fa tanta ignoran^ia neìl^animo delle 
I fin mortayche ho fitto io? (pfine* 

Tu mi dimandi* 

S^io ho peccato il mio ChremeteyVho fitto no fi, pedo 
Quejlo io ydnchor che tu lonegajjiylofocertotche^. 
fi n:^a conjìderation alcuna dici &r fii ogni cofi , tan- 
ti filli dimojiri in quejìacofiiperche fi tu a la prima 
hauejji voluto ejfiquir il mio commadamento , bifif 
gnauafirla morire y & nonf.ngere la morte coparo^ 
ÌCy&in effetto darfferan^adiv\ta*laJcioda cam 
to quejlo j la mifiricordiajFamor della madre* fia in 
bon^hora vedi quanto hai ben proueduto aUa finch 
ulla/hehai tu voluto fireipenfilo * certolafgUuoh^ 
è fiata dataper te à quefla vecchia , accioche- per tua 
cagione onero che lafieffe à guadagno pubìicOj oue> 
roche publicamente fiffe venduta * Credo che hai- 
penfito quefio* che vuoi tu altroibafia pur che -viua 
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thè farai tu con colorOjC quali non fanno ne che cofi 
fa ragme^e ée cofa fia bene^ne che cofi fia bone* 
flafa meglio fa peggio jgiouijOuero dia nocumento, 
niente vedono fi non quello che gli piace* 

$0* Chremete mio io ho peccatoci lo confèjjo , io fin vim 

tafora ti prego , quantolanimo tuo e maggiore et 
piu antico , tanto deui ejpr piu compajjioneuole à 
^ ' pdonarmij accioche aUa jciochexx<t mia la tua giujlif 

tia f a di qualche giouamento* 

Chr* Sia certo io ti perdonare queflo fitto* ma ò Softrata 
la benignità mia malamente tì infigna molte cofi*lAa 
queflo che cofi èi perche capone hai tu cominciato à 
dir quefoìparla* 

So* Si come tutte fiamo fcioche , infelice esr fuperfUtiofe, 

quando le do la fanciulla per metterla aUa Pietà , cat 
uomi vno annello di dito,(^rle dico che quello infte* 
me con la fanciulla mettejfi aUa Pietà, accio fi morifi 
fi nonfùffi fin:^a parte de beni noflri* 

Chr* Quejlo hai fitto rettamente, con quefto anneUo tu hai 
confiruatote ^lei* 

So* QuefloèVanneUo* 

Chr* Onde hai tuhauuto queflo annelloi 
SOf I Vho hauuto da queflafinciuUa,che Bacchide ha me 

nata ficco* 

Si* Oh* 


Chr* Che dice eUal 

So* Pila, andando à lauare mi diede VannéUc in filuo, a . 
laprima nò vipoft mente, ma dapoi ch^io Vho guar> 
dato,Jùbito lo conobbi, CTcon allegrerà fin venut 
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Chn Che penfitu hora^ouero che troni di lei i 
So, lo non fo^fe non che cerchi daUci , onde Vha hcmto^ 

fe fi può ritrouare, 

SU Son mortorio vi veggio maggior J^eran7;a, cFio non 

voglioigliè nofirUjfe gliè coft, 

Chr, Viue colei jàcuiladejlii >. 

So, Nan fe, < 'V V» 

Chr, Che ti dijfe ella che ne haueua fattoi 
So, Quello cFio le hauea commandato, 

Chr, Dimmi il nome della donna^^ale era^accio fi cerchi 

50, Era nominata Philter a, 

51, , Ella è dejjàjmarauiglia snella non è filua^et io fon mor 

Chr, Soflratafeguitami dentro, ' (to. 

So, O come oltre ogni Jperan^a mi e intrauenuto , quan* 

to grandemente mi ho dubhitato chetunon fuffe di 
quel duro animo , che già fefxi nelfnrla ejponere ò 
Chremete, 

Chr, E non è lecito molte volte , che Vhuomo fia come vuo 
Ujfe lafaculta nolpatiJce,Horagliè tempo ch^io defi» 
deri hauer quefiafgHuolapelpaffeto noneracofi, 

SIRO, 

S E Vanimo mio non m^inganna , qualche mala di» 
fgratia fera poco lontana da me , cofi le mieforTf 
per quejìa cojà fono ridotte aUe Hrette^ sHo non trouo 
qualche arte,ch'elvecchio nò Jàppia/he cofleifia ami 
ca delfgliuoloiperche quanto affetta al cauar ì danari 
delle mam del vecchio ^ non vi è fferan^a alcuna $ ne 
etiandio ondalo jf eri poter trottar di ingannarlo, lo 
fono elpìu felice huom*del mondo jfe la me va beri 

K } 
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fitta jChHo non habbia deUebuJfeJo mi cruàOjChe‘to> 
fifubito mi fa fato tolto fgran bpccone.dì bocca . che 
foro io f onero che inganno fobricarò i e mi bifgna di 
mono incominciare da capo per trcnar il modo ^yia 
di efìrahere ^fio argentoSno è cofo cofodificile/he 
cercandola non ftpojfo trouare*che fora s*io comincia 
ro a quefo modoie non è niente fo à qnef’ altro f forò 
ilmedeJimo,ma ipenfo che cof farò bnono.non fipuOj 
an^i benij]imo*hor fuho ritrouato yn^ ottima rapone^ 
perdio mi penfo ch'io retirarò ò me queHi danari fog . 
gitiuu 


CLINIA» 5IRO» 

» I 

Cft» TVT ^^fo da qui . indrieto mi puotepiu intra> 

X\| miire coft grande^che mi pofja dar alcuna moi 
' leflia^tanta è quefla aUegre:^-^ajChe mi è najciuta, Ho> 
rami do a mio padre per ejjergli piuhuom'da bene 
, di quello jch' et vuole^ 

Si* Io non m'inganno di niente , coflei è fata conojciuta 
per quanto odo le parole di cofuiiraUegromi che quet. 
fio te fa intrauenuto fecondo il def derio tuo^ 

ClifU O il mio Siro hai tu vdìto per tua fi 
Su Ferche, nocche fmpre fon jiatoprefente* 

^ di m A chi hai tu mai vdtto , che fa intrauenuto cofo alcu 
napju commodai 
Su A nijfono* 

■ Clin* Anchora^cof cof dio mi falui^che non tanto mi ralle'^ 
grò per caufo mia^quanto per ragion di colei , qual fo 
che è degna de ogni grande honore* 

Si* Cofi credof ma a rincontro ò C link ferfiimi\ anchora 


% 


r 
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me cofi cort^eAo ti hofcruitcìperche hifo^ia veder an 
chora che U éoJh:di 'Clùi^hore ftaficuramentecoìlòi 
cata/h^el vecchio non fippa bora cofa alcuna dell' 
din* O Signor Dio, . . (amica. 

Su Staqueto, 

Clin, La mia A ntiphiìa [ara mia moglie. 

Si, Cofi tu mi interrompi parlando f f- 

din. Che debbio fitril mio Siro ^ imi raìlegrothabbimi 
compafiione,. 

Si, lo V ho ceno, 

Clin, Babbiavio acqtiijìato la ulta eterna. 

Si, lo penfojche in que^a cofi i mi affatico indarno, 
Clin* Parlalo af colto. 

Si* Matunonfv.raiqueJ}o, ■ 

din, FaroHo, 

Si* . Glie da vedere ti dico 0 Clima , che le cofie del tuo 
amico fiano ficure^ e'trfengapericoìotperche fi bora 
ti parti da noi , ^ che ìafei Bacchide quiuljl nofiro 
, vecchio fiaper a incontinemìjche le amica di Clitiphof 
netfi la menerai viaja cofi fiara cofi nafccfi , come 
le fiata fin bora, 

din* Anjy non è cofi alcuna che fi.apiu contraria alle mie 
no^^e di quejìa , con che boccha richiederò miopa* 
dreiintendi quello chAo dicoi 
Si, Perche no, . . t. ;■ l 

Clin* che diro io'cheifcufitìonepigliaròi 
Si, An 7 j non uoglio che tu dica bugia, digli apertamene. 

te come fila la cofi, 

Clin, Che dicit. 9^ 

Si, lo voglio che tu gli. /foglia bene.^ a; che tuwuoi che 
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quejla Bacchìde fia moglie di Clitìphone, 
eliti» T« mi commandi yna cofa mólto buóna^ 

C" fittile dafitre : & certo tu vuoi j\h^io preghi mio 
padre^che non dica niente al uojìro vecchio» 

Si» Atì^i voglio che'oUa dretfa narri la cofa per ordine» 

din» O fei tu affai in cerueUoj&' digiuno ftu certo lo tradh 
JcUn che modo potrà egli fiar ficuro^dmmii 
Si» A quefto con figlio io do ù vittoria^^ quiui magnh 
ficamente mi lodo^ch^io habbia tanta fòr^a^ pote> 

fia di tanta afiutia , che dicendo il vero j io inganni 
ambedui , che quando il vofiro vecchio narrerà que> 
fie cofe al nofirOj ei nondimeno non creda cofiei ejpr 
amica del Jùo figliuolo» 

din» ìda certo un^ travolta in quefio modo tu mi togli 
t>ifii:lfieran^a delle no^:^etperche mentre eieredera^ 
che quefia fila mia amica , non mi dara fiuafigliuólai 
fiòrfie che tu no fai fiima di me^purcheprouedi allui» 
Si» Che cofiiin mài hora»creditu ch^io voglia finalmen', 
te finger quefìo per lungo tempo f per un giorno fin 
lamente^ mentre ch^io cauo e danari dal vecchiOj 
non piu, 

din» Bafiati di tantoiche fiera poi ti prego fielpadre il 
pera» 

Si» Chefira, fi io ritorno à coloro che dicono j CHE 

5ERA fi bora mina il cielo» 
din» Io non fi qi^llo che mi debbia frre» 

Si» Noi Jhiiquafit che non fta in tuapotefiafhe a che tepo 

che vuotano tipojfi /ùi&pare»Di la cofia come la fia» 
Ctìn» Uorfiu horfiu^che Bacchìde fila mena^ a cajh mia* 

Si» ^co chea tempo eìlavien fiori» 
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BACCHIDE. CLINIA. 5 lROr 
DRO^O, PHRIGIA, 

Erto che affai importunamente le promeffè di 
X^Siromi hanno condotta quiui^quale mihapro 
meffo dar cento ducati doro* fe coflui bora m^ingant 
neraffpeffè volte verrà apregarmi^ chHo venga : co^ 
me uerra egli indarno , onero quando io gli dirh/h* 
io fon per venire^^ che ordinerò il giorno ^quando 
cojìuiglielo hauera detto , Clitiphone jlara fuffefo 
di animo con JperanzaiingannaroHoj &nonverrò^ 
& Siroportara la pena, 

Clin* Bacchiò tipromette affai heUamentes 
' Si^ Creditu ch'ella dica motteggiando;elIa il firjtjf^iQ 
non mi guardo, 

Bac, B dormeno jper D/o ch'io uoglio un poco fuegliat', 
gli, Phrigia miahai tu udito quella uìUa di Carino 
che mi ha dimoUratopoco innanT^ queJi'huomOf 
Phr, B^ho udito, 

Bac, Cheglièuicinaàlajùapojpfftonea mandejlra, 
Phr, Ricordomi, 

Bac, Corri uia prefio ^in cafa e il foldatOj che fa e hacchd^ 
j Si, Che cojh? apparecchia di far cofleii (noli, 

i BaCf Digli fih'io fon qui molto mal contenta , & ch'io fin 

! ritenuta: ma chea qualche modo gli ingannaròj è7 

uerrò aUui, 

Sì, Son morto certo, Bacchide affetta ajfettdjdoue man» 
di cojìei icommanda chela refi , 
jfH Bac, Va vi a, ' 

Si* Am;i tifino apparecchiati e danari* • * L 
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Brff» AnxjiorefìOf 
SU ìiora ti faranno dati* 

$ac* Come ti piace, Ti ficcio io infìantia di ciaf 
Si* Mafai tu che fare la mia Bacchìdei 

Bac* Checofai 

Si* E bifogna che tu vadi à Menedemo,^ meni infieme 
teco tutta la tua brigata* 

Bac^ Che cofawuoitu fareigiotthone* 

Si* lo batto i danari jche ti vo dare* 

VenfitUjCh^i o fia degna di ejpr sbeffata da tei 
Si* QueHo chHo faccio, non è fen\a confideratione* 

Bac* Ho io àfircofà alcuna tecoi 
Si* No,i ti rendo il tuo* 

Bac* Andiamo* 

SU Vien di quatò Dromo* DRO» Chimivuolei 
Si* Siro* CRO* che coja et 
Si* Mena tutte queTie ferue di Bacchide à cafa noflra 
Tiro* Perche cofai (preflo* 

Si* No» cercaret (tT portino tutto quello che portorono 
quafeco*il vecchio hauera fferan:^a,che per ilpart 
tirjùoglifa leuata la ffeJà*Ma certo egli no fa qupn 
to danno gli apporti queHo poco guadagno*Tu non 
^fài quello , che tu ti penft di Japere ò Dromo fe ferai 
Dro* Tu dirai chHo fon muto* (fauio Dromo* 

CHREMETR SIRO. 

C Ofi Dio mi faliii,come e mHcreJce della forte 
diMenedemOjch^eifiadeuenutoà tato male, 
ffc ’ei debbia mantenir qlla dona có tata famigliai Et 
ben chyfo^ che per alcuni pochi giorni ei non fenth 
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ra Uf^ejà (cofiil fgìiuolo glie Hata di tanto dejìdc'. 
rio)ma quando ei y edera jChe continuamente f\ fa tan* 
tafpejà a cajhfua^^ non ejfrut modo , nemìfura^da 
fiderara che yn^ altra volta fi parti daluiilfglmolu. 
Veggio Siro molto d tempo^eccolo, 

Laf rio io di ajfrontàr cofiui i 

Siro. Si. Padrone. CHR. Checofaèt 

da bon pCT^o defideraua di vederti. 

Farmi jChe tu babbi ftto non fio che col vecchio. 

Di quello che già mi dicefiiilho detto sfitto. 

Con buona f dei 
Buona certo. 

No« pojjbfr j che non ti feda careccie . Viene qui 
0 Siro y i ti frò qualche bene per queffa cofa , «ir vo> 
lontieru 

Ma fe tu fipejfiyquanto bene mi è venuto in mente. 
Ah tu ti vantiyche la ti è riujcita bene. , 

No certo.ma i dico laverita* 

■IDimmichecofaè? • 

Clìniaha detto àMeneiemOychequefiaBacchidee 
amica del tuo Clitìphone t eUT" per tal cagione Vhame^ 
nato fecOyaccio tu non fipejji queria cofa. 

Bene. , . 

Tìimmi caropadrone. 

Troppo bene ti dico. 1 
An^d a!](d bene.maajcoìta quello che rejla del ingam 
no,ei dirà che ha veduto la tuaf^àuólay^ ejfrli mol 
to piacciuta la fua heìleTjji : dapoi che Vha veduta 
ch^eidefida ahauerla per moglie. 

Quella che pur bora e Hata trcuatai 
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Su Quella, commanderajchefia dimandata^ 

Chr* Perche cofi quejio ò Siro*certo io non intendo niente 
Sit O tu feigrojjoUano • 

Chr* Forfè che fu 

SU Gli fi daranno danari per le no^^^e^ oro tt vejhmen» 

ta, co quali, intenda 
Chr* Ch^eipojfi comperare» 

SU QueJìo dico» 

Chr» Ma d colui ne glie la do,neglie la prometto» 

SU No*perchenoi 

Chr» Percheitu mi dimandi perchela v« difgratìatoì 
SU Come ti piace, l non dtceua,che tughe la defji in per 

perno, ma chefngeffi di dargliela* 

Chr» Io non fofngere»inuiluperai talmente quejle tue cofe, 
che tu nonmefcoli la perfonamia» Che io debbia 
. promettere la mia figliuola d vno, d cui no vo darlai 
SU Io jo credeua» 

chr» QjieJlononfhrhio» 

Si» E fi poteuafitr bellamente » Fi io ho cominciato fitr 

quétlo, perche tanto meVbaueui commandato» 

Chr» Credalo» 

SU Ma quefìo certo ò Chremete ìofijccìoper bene» 
chr» Et quefto majjimamente voglio che tu dij opera, che 
fifitccia,maper vn^ altra via» 

SU Sìa fiuto , cerchaft vn" altra via » ma quello ch^io Ì*ho 

detto deUi danari checofìei e debitrice d Bacchide, 
hifogna darglieli» EtnonverraihoraacpiefioparUi^ 
re»Che ne ho dfàr io:mi è flato dato d meiVho com» 
mandato ioiha pof càuto ella dar in pegno miafigliuos, 
la cantra il voler miai Vero è quel detto ò Chremete^ 
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thcduono,SOimAr,tgióel^efoèfém innurìa 
• Chr^ Non faro io* * 

Si, An^ fa {juefao è tedio ad attri, e non e tedio a iet p 
che mi ti reputano huomo Jplendido da bene ^ do 
tato di virtù fmgHÌaru ’ 

Chr * An^io fiejjh to por tarò aUei* 

Su An^i commandapiuprefio cFettuo Muoio etìene 
■ Parche cofii 

Si* Perche già i n lui è ridotta ta fojpidondelP amore* 
Chr* Chièperquefloi 

Su Perche parra cofi piu verijlmite^ quando cojìui gli e 
lidara^&infiemefaròiopiu preflo quello ^che vOi. 
gliofare*Bcco ch’ei viene ,va apporta i danari* 
chr* Portarò* 

CLITIPHDNE* SIRO» 

""^^Otffcofanìjffana cofifadte^chenonfiadiffu 
j,\l die fa la fai malvfiluntierUanchora queflo paf 
faggtare quanto mi è flato egli ajfaticofa , che mi ha 
fatto andar in angofcia*ne vi è cofa^ che bora maggia 
ormente io tema^cheio mifaro nonfaa jcacdatodiq 
yn altra voltatacelo non vada a Bacchide * V orrei ó 
Siro ehe tutti gli Dij ^ Dee ti ftruggefmo quanto è 
i pc>faih\le con quejia tua inuendone ^ confighottu 
mifmgefampre mai famil cojèt quando che vuoi gran 
demente cruciarmi* 

Sì* Va via di qui doue che tu meridìquafi che per amor 

tuo mi fon rumato del mondo* 

Jplit* Vorrei certo che fifa flato fatto che cofi hai met 
ritato* 


{ 
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Su Coft ho mcrìtatoiin che modo i certo mi rallegro hai 
uervditopria quejlo da fesche tichauejji li danari li 
quali ti voleva darti* 

Cliu Che vuoi tu adunque ^ ch^ io ti die a?mi fono partito di 
quijtum^haimenataVamicayqualnonmiè lecito di 
toccare* 

Sù Già no fon adirato, ma fai tu doiCè la tua Bakhidei 

Cliu Jncafanoflra* 

Su No» ■ , ' 

Clif» Dou^ è adunque* ' 'r^ i v> 

Si, In cajk didima, ^ 

Cliu ifonmorto^ ‘ 

Si, Sia di bon animo , bora bora gli portaraì U danari^ 
chele hai promeffo, 

Cliu Tu cianai, onde gli hai tu hauutU 
Si, T)a tuo padre, 

C;if, Torfe tu mi sbeffi, f\ 

Si, TuH uedemi con effetto 0 ,* 

Cliu Certo i fin molto filiceli ti vo bene o Siro, 

S i* Per qual caujà questo fi fhccia,fa che mi fij confòrm e 

à tempo, e luogo,Ma il padre vien fiori f guarda che 
non paia, che babbi ammiratione di cofaalctina,Ta» 
rai quello ch^ei commandarà,t^ parla poco, 

CHREMETE CLITIPHONE» SIRO, • 

Chr* “jr^Ou^ehoraClitiphonei ' 

'■ -I J Rijfonde, eccomi, » ’ 

Cliu Eccomi qui à te, 

Chr, Hai detto à coHui, che cofi fiat - ‘ 


r . 
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Sì* Gli ho detio ogni cofi* 

Chr* Piglia quejlo argento ^ portalo^ ^ l , ^ 

Si* Oyche non lo tuoi^pe^^o di pietra^ . . i* , / i 

Cliu ’Daquadadouero^ 

Si, V ien meco preJloMt mentre andiamo in queflo me^t 

7S> ci ajpettarai ^perche non vi è troppo dafire^ che 
habbiamo à fìar iui troppo lungamente* 

Chr* La fi itiola hagia da me cento ducati per gli alimen 
tijdrieto a quejìi hi fognerà dargUnc cento altri per 
vejlìrla* certo quejìi domandano duo talenti per la 
dote*Quantecofefifhnnoingiuj}èetcattiue per con^ 
fuetudineìHora laf data ogni cofadacanto^ bifogna* 
mi trottare qualche vno^à cui dia e miei beni con tan» 

" ta fatica acquidatì* ‘ 



•uV:. 




MENEDEMO* CHREMETE» 


Me» T 7 Orpenfo fgliuoìo mio d^ejfd fitto il piu fiH 
Il « huomo del mondo ^poi ch'io intendo te ejfer 
ritornato alla via del ben vhtere^ 

Chr* O come egli s'inganna* 

Me* IO ti cercano h Chremete*filua quanto che poi il 
fglinolOjt^me^^lamiafiimìglia* ‘‘ 

'Chr* Di/he vuoi tu ch'tu ficciai 
Me* Haitrouatohoggilafgliuolai * ' ^ 

Chr* che e per quejht ‘ 

Me* Clinia vuole che cofei gli fiadata per mo^ie* 

Chr, Per tua finche huomo feìtui 
Me* Chccofii 

jjfcr* Ti hai tu fmhicato .àllojch'è flato detto tra noi déU 
l'indgno^accioper quefia viatififforo tolti e dànarii 
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Mf» SoHo¥ 

Chr* Uora fi tratta quejìdcofi» 

Me*, che hai detto Chremetei 

Chr*. ììofiUatóJacofièpaffcitaàqueflomodo* 

Me* Di quanta Jp eram^a fon io caduto* 

Chr* An^i coflei^che bora è in cafa tua/i è amica di diti 
Me* Cofi dicono* > (phone* 

Chr* Et tu lo credit 
'Me* 1 credo Ogni cofi* 

Chr* Et dicono cheluiìavóle'^er moglie ^ accio quando 
^ìe Vharh promefià^tu gli dhcon che eipoffa com* 
perare collane , anneHi , veftimenta,^ altre cofe che 
fino bifogno* 

, Me* Quefio e certo jqiieUofira dato aV^ amica* 

Chr* Benfii che finche gliene dar a* 

Me* Ah adun^ mijèro »je,wi ho rallegrato indarnvt non^ 
dimeno i vo piu preflo patir Ogni cofi^che perder cot 
flui*Che rijpojìa vuoi tu eh’ io gli dicaj che tu m’hai 
datOjChremetetaccio ch’egli non intendajCh’io habt 
biaperfentitoquejla cofi che l’habbia per male* 
chr*- Per maleiò Menedemo^tugli compiaci troppo* 

Me* Lafcialofiireytu hai cominciato ad aiutarmi fimi que^ 
fio apiacere j ch’io ti reflarò obligato in perpetuo^ 
Chremete * 

Chr* "Digli che mi hai trouato^ et che hai parlato delle no:^ 
Me* Clidirò quejiotcheferapoii (p^e* 

Chr* Ch’io fin per fare ogni cofi^chel genero mi piacer di. 

poi etiamdiofi vorrai , digit ch’io gle l’b opromejfi* 
Me, Oyquejìovoleuaio* 

dir* Accio che con tantamaggìor prejleg^a ti domandi^ 

^tuqueUo 
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&tuqueUoche defidericon^reJìe:^:^aplidià* ' • « 

Me. Cofidefidero, 

Cfcr. Certo in pochi ^wm(comeue^gioqueflacofa^^^^ \ 

tiarai di cofluuma quefle cofe^cofi come le fono/e tu fe 

raifauiOjnaJcofamente^(p‘à poco à poco jghe ne daraU • 

Me. TaroUo* 

Chr, Vadentrojuediquetlochedimandano^iofiròacafi, 
feuorr4Ìcofa alcuna da me* ’ , 

Me. Io uoglio certo perche non faro co fa alcuna che tu non . 
hfappia* 

ATTO Q_VrNTO. 

, 'MENEDEMO. /CHREMETE ' 


Me. T Ofo certo jCh"io non fon molto afhto ^ per Jhh 
X lacerna queflo mio fautore per fuafore Chret 

mete, qual mi dimoierà quello , che ha ad effcrdelfi 
gliuùlo^in queslo è piu eccellente di me t in me ciafcu^ 
na di quejle cofe conuienefequali fonflette in un matf 
toipei^^o di'degnojtronco di arbore, afmo^ huom^grof 
foiverjb diluì niffùna di quejle cofe ha poter t per che 
lafuaf ciocche^^a auan^a tutte quejle cofe* 

Chr* oh oh jlajcia bora mai Soflrata di romper il capo a 
Dio , rallegrandoti che fia fiata ritrouata tua fgliuo, 
^ ftonpenfiche loro fano della tua natura^ 

che tu non credi, che intendano fe non glie detto cen» 
to volte vna cofa*Ma perche f\ refìa iui ^a buonpei^ 
Ko il figliuolo con Siroi 
Me. Chi fono coloro, e quai dici eh erejlano , o Chremete f 
I^Cirr. 0'Menedemo,tu fei quaiVimmi, hai tu detto a dù 
[ niaqueJlojch’iotidiJJif 
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Me* Cgnì cofi^ 

Chn Che dice egli^ 

Me* Cominciò molto a rallegrar jì^ come quegli che dejide^ 
rano le nozj^» 

Chr* Ah ah he. 

Me* Perche hai tu ri (ò? 

Chr. M| ha ricordato delle aflutìe di Siro mio feruo. 

Me* P«i; ejprei (mini. 

Chr. llgiotéone anchora fa contrarre la fàccia degli huo^ 
Me* DI tu che glie allegro per quefto^perche il miofgUuo». 

lo fnge^de volerla torre per moglìei 
Chr. Qu^odico. 

Me* Qiteflatfiejjbmi'euenutoìnmente. . 

Chr. V« trincato» 

Me* Se meglio lo fionofcefijtanto piu direfli la cofi ejfer co 
fi come dici, 

Chr» Dici effer cofi ilueroi 

Me*. An:(i piu prejloò Chremeteaf colta. 

Chr» AJpettajdefidero primamente di faper quefio, quanti 
danari ti ha cauato fiora delle mani t perche quando 
auififU al tuo figliuolo cFiogli haueuapromejfo lafis 
gliuoUjincontinenti Dromone ti die hauere fitto mot> 
tocche hifogna dar alla jfiofi^ueTiimentajCÓÌlanne^anf 
neUifcrue^e danari. 

Me* No* CHR* Chenoì ME* Noti «iifo* 
chr» Ne anche il figliuolo? 

Me* No» mi ha detto niente ò Chremete : arjTj mi inflano 
; di quello jChe hoggi fificeffno le noj^e, 
chr» Tu mi dici cofie marauiglio fesche dice il mìo Siro^non 
dice egli cofi -dcuna? ... i 
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tAe* ìSIuU^ -i'.. 

Chn Perche cojài 

Me» tronfi certOjfnarauìghomì molto^che fippt cofi ht? 
ne le cofe d^aìtruMa anchora quel tuo Siro ha mura 
'uigliofamente ìnjlrutto ilfglmlo^che niente appaia 
co^leì^ejJèr amica di Clinia^ 

Chr* Óedicti 

Me» Lafcio Jlar lo hacciarejlo ahhracciarejquefìo reputo 
nulla» 

Chr, che cofi è che pìuji debbia fingerei 
Me» VA 
Chr» Che cofièi 

Me* Afcoltapur»! ho vna certa camera fegretaìncapo 
della cafi allapartedi drìetotquiui entro e flato 
' portato vn letto grande apparecchiato co fioi firnU 
nimenti» 

Chr» , Che è flato fitto doppo quefloì 
Me» Ditto e fitto ubando dentro Clitìphone» ' 
Chr»^ Soloi Me* Solo» ■ 

chr» I mi dubbito che non fia qualche male» . ■■ ■ 

Ide» i Bacchidefibitolofeguite» 

-pjr» Solai ME» Sola» 

Chr» 1 fon morto» ' > 

Me» Quando dentrofirono entratìfirorono Vufcio» ‘ ' 
Chr»OjO»Ciiniayedeuafirquejlecofei 
Me» Perche noterà infime meco» 

Chr, Bacchide è f innamorata di mio figliuolo ò Menede* 
moti fin morto» 

Me» Perchei ' - 

Chr»' Appenahauero da viuere per ^iecJ giorni» ^ v 

L » 
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Mf ♦ Che hai tu ^aura di quejlo , ée hi affatica per il 
1 fuo amico, 

: Chr, MvperVamica, 

lAe, Se gliè vero/Fei affatichi per P amica, 

Cbr, Hai tu dubbio dì quejìoipenfitu che fta alcuno di cofi 
commune^ e5* coft pìaceuoìe animo ^ che vedendo Ifti^ 
patifca che la fua amica fa a quello modo trattata^ 
Me, Ah ah he^perche nomacelo che piùficilmente pofjino 
ingannarmi, 

Chr. T» mi fchernijfumerìtamente io mi adiro da me jlef 
fo, quante cofe hanno fitto , per lequali poteua inten> 
dere fe non era una pietra^queUe cofi^che ho veduto y 
che volejjino inferire ì o pouerettó^mi , non faranno 
ejji di do puniti/io viuoiAn^i bora, 

: Me, No» vuoi tu reprimere quejio tuo animoinon hai tu 
rijpetto alcunoìNóti fino io affai fifffxicte effempioì 
Chr • Ifin talmente dalPira commoffofih'io non fi queUoy . 
ch'io mificcia, 

M|, Dei tu parlar à quejlo modol non è e^i coffa fla^tio 
fi degna di riprenfione^che tu dia conffiglio à gli 
altri che ff ìjfiuiopergli altri, & che tu non poffi 
Mutar te fiejffoi 
Chr, Che debbo fir ioi 

Me, Quello che poco fi mi diceui,che io non haueuafib . 

. to,fi ch'egli intenda che tu f j fio padre , tst ch'egli 

I habbia ardire dì commetterti e fuoì configli, & di du 
1 mandarti, accio ei non troui altra occafione,^ che ti 

abbandoni, 

fihr, An^i vada in mal hora , e mal punto in qual parte fi 
M.*. : voglia* chefianfi) qui per la fia mala vitaeì mihab 
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hìaà ridurre in pouerta: perdo ches’io feguitodì 
dargli adito alle jpeje/h'eì fitra ò Menedemo^certo 
quejla cojd mi fa ritornar à :^(tppare la terra* 

Me* Qj^te incommodita pigliar ai in quefia cofifi non 
ti guarda Tu ti mojlri e^er diffnley & dipoi nondU 
meno gli perdonaraiy^" quefio à maltuo grado» 
Chr» Ahi tu non fai quanto io mi doglia» 

Me» Come ti piace, che dici à quefio ch’io ti dimando di 
maritar tua figliuola nelfgliuol mioìfe altro non hai 
qual vagli piu prefio per genero ^che mio figliuolo* 
Chr» An^ij&- il genero i parenti mi piacciono» 

Me, Che d ote dirò io^che babbi conjìituito di dargli? per 
Chr, Vote? (che tadi 

Me, Cofi dico» 

Chr» Ah» 

Me, No» ti dubbitar niente Chremete , jé anche non gli 
vuoi dar dateria dote non ci muoue, 

Chr » Ho deliberato che ducento ducati ftano affai facondo 
lafiicculta nojìra» mafie tu vuoi jkluar me^ cafik 
miaj & il miofiglìuoloj hifiogna tugli dica, ch’io ho 
deliberato dargli tutti i miei beni. 

Me» Che cofi fin tui 

Chr» Mojìrarai di marauigliarti^&gli dimanderai in fite> 
me^erche cofiiofiacdo quefio» 

Me» AnT} io neramente non fio perche tu loficda. 

Chr, Perch’io fàccia quefio ?per deprimere l’animo fino, 
quale dijfioluto in hffùria,& libidine: ridurlo i 

tale, eh’ ei non [oppia doue fi volga. 

Me» Che fai tu? 

Chr» Lafciamifire,^ ch’io mi compiaeda in quefla cofi» 

L 3 
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Mi* ' IdUfciojùrijVUoUucofii , CHR, Si* ' 
Me* Sia fitto* 

Or» Borfu^che ei meni la moglie à cafi, ^ che e fi metta ■■ 
in. ordine t Q,ueJlo altro come è il douer de figliuoli^ 
con parole fira conue nto . ma Siro fera punito* 

Me* Chefir ai aUuii 

Or* (Quello cFio firò?s^io vino il darò coft ben adorna^ . 
to 5 & pettinato j che fn ch^'ei \iuera j/arricordera 
fempredi meiqud penfa hauermi tolto à fchernire^ 
t/ prender fi giuoco di meteerto (cofi Dio mi aiuti}ei 
non haueria a rdire di fir ad vna yedoua quejìe cos. 
feyCh^egWJoafittocontradime* 

■CLITIPHONE. MENEDEMO* 
CHREMETE* SIRO, 

Et cofijinalmete o Menedemo per tuafi,cheH 

J^padre in coftbrieue fiatio habbia depofio ogni 
animo paterno da mei^per qual mancammo ^ qual 
tanto peccato ho fitto io mifero infèlicet^ QtieUoj che . 
hQ fitto iOyfogliono fir del continuo e giouani * 

Me* Ificheàte è molto piugraue^ durOjChe'à colui fi 

cui quejìo è fiato fitto: ma io non ho manco a molefip 
> quefla cofi di tefiquale non fo^ne mi cape ragion ah 

cuna, fe non perche io ti am o di cuore* 

Clit* Tudiceuiche mio padre era quiuii 
Me* Eccolo* 

Or* Di che mi reprendi o Clitiphone i tutto quello^ ch^io 
ho fitto dì qitefia cofi , Vho fitto pur per prouedere 
à te^^aUa tuapatj^ia * o* dipoi chUó ti ho veduto 
di animo negligente^ queUe cofe ^ che alprefente 
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fono dolci &Jòaui/eputarle prime (^princì^aìfy & 
nonprouedere al tempo jv.turo ^ ho ritrouato ilmo> 
do j che tu non hauerai hfogno delle cofe nec^ffàrie^ 
tr che tu non pojji con fumare quefli beni , dapoi che - 
non mi è flato lecito lafciar e miei beni à cui'ragione 
uolmente lafciar fi doueano^per i mali portamenti tU', 
oiji fon andato à i piu propinqui amici eh e tu haueuiy 
alUqual i ho commejfo dato ordine circha queflot 
iui fempre [ara lo aiuto alla tua fcìocchcTj^a ò Clitu 
phone , il viuere,il vePiire^^- doue tupofji habitare, 
diu Ahimè* 


Chr* 


Sì, 

Clit* 

Chr* 


Si* 

Si* 

Si* 

Chr* 



Glie molto meglio che habbìa fitto cofi^che effondo tu 
herede , Bacchide habbia à poffedere tutta quefìa 
roba* 

Son rouinato del mondoib poltron mi ^quante pertur 
hot ioni ho eccitato io non fipendo* 

1 defidero de morire* 

Prinnt per tua fi impara che cofa fa wiuere , dipoi 
quando lofiperaifi la vita ti jpiacera.aUhora v farai 
queflo parlar e, 

Padrone^poffo ioparlarei CHR* Parìa, . 
PJtpcuramente* CHR. Parla* 

Che malignitaj^ chepaxx^a è quefla^ quello cheho 

peccato io jdebbia nocere àcofiuil 

Va con Dio^non ti ìmpaTigare^niffino ti accùfa b Sh 

rOj 9 !^ tu no t’apparecchiare vno aitar edotte fificcia» 

no e preghi jrie chi preghi per te* 

che cofa fili 

Inon mi adiro teco^ne con cofiuUe rene honeflo^che 
iVOi mi ^elegge* ' . . ; 

■' ' ' L ♦ 
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Sì, Glie partito vorrei battergli dimandato, 

Cliu che cofii 

SU Doue debbo andar à mangìareicofi ne ha fcccàati* fo 
che àtee apparecchiato dalla [creila* 

Clit, che la cófa [a ridotta à tale , ch^io habbia etiandio 
pericolo in UfnmejO Siroi 
SU PurehepoJJiamoviuerejVièvnaJperan^a, 

Clit* CheJperanTiai 

SU Che haueremo affai ben fame* 

CliU Anchora tu mi dileggi in ^fi granxofit^ non mi aiu 
ti di qualche configlioi 

Sì, An^i tSJt bora fin iuìj&'gia buon pe:^7P ho penjàto 
fuquefiacofiij mentre parlaua ilpadrei^per quan> 
topoffb comprendere, 

Clif* Che cofii 

Su No» fira molto lontano, - 
Chr, Checofiadunquei 

Glie quejlojiopefi che tu no fq figliuolo dì cofloro. 
Perche queflo Sirofii tu fior di ragione! 

Si, I diro quello che mi è venuto in menteitu fanne put 
dicio,mentre che fifii filo à cofloro , mentre che non 
haueuano altra deletiat ione cheglifijfi piu projfh 
ma di tefifacceuano careiicgp dauano da Jpendere^ 
bora che è fiata ritrouata la [uafgUuolafiano trouat 
to occafione di [cacciarti fior a di cafi, 

ClU. Gliecofiverifinile, 

Sì* Penfitu che per queflo peccato egli fia adirato i 

Clit, Ipenfidino, 

SU Hor confiderà quefVaUra , Tutte le madri figliono 
ejfiradiutrici à figliuoli ne peccai}^ aiutar^ neh 
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. ìdpaternaingwrìatquejlononfifk* 

Cììtf dici il Y ero jchefirò io adunque ò Sìroi 
SU Cerca leuarti quejla fojpicione da loro^^ digli la co» 

fa ertamente fe nòe vero^gli condurrai prejio ambU 
dui à mifericordia : ouero fiorai di cui fi figliuolo^ 
Clit* Miperfùadi beni fimo ^ far olio* 

Su Affi bene quejlo mi è venuto in mente , eST* ilgma» 

> ne quanto manco e^i ha di jperan'i^a , tanto pi u ficiU 

j mente farapace col padre in quel modo ch^ei vorrai 

i anchora non Jò/ei torca moglie,ma per Siro non fi 

I ra gratta nifjuna * Che cofa e quejla , il vecchio vien» 

I fiiorijio mijùggoxmarauigUomi che per quello che è 

I flato fatto j no mi habbia fatto pigliare ♦ Hor andrò à - 

I trouar Menedemo , io farò chél verrà a pregare per 

metpercheio non mi f do niente del nojlro vecchio* 

• MOSTRATA* CHREMET^ 

So, Erto marito mio Je non ti gtiardf farai <qud> 

^ j che male alfigliuolo:&‘ di quefo molto mi ma 
rauiglio finche modo vnacofh co fi abfurda ti hah 
biapofeiuto venir in mente* 

Chr* Oh vai tu drieto a far fecondo il coflume delle fmh 
neiho io voluto mai cofa alcuna ò Soflrata nellaqua> 

^ le tu fempre nò mi fij fiata contrariaidr s’io ti diman 

' do in che cofa io pecco jOuero perche fàccia quefo , tu 

i non lo fipraiiin che cofa refi tu bora cof corif dente* ^ 

mente ^poTjitreUa* 

So* Io nonfo* 

ip Chr* An^i tu il fi certo ^o dio volefè , chefùjf cof CQmo 
tudicU 
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So» Oh tu fei tropj^o ìngiujlo , che vuoi che taccia d'una ■ \ 

figrancòfa. • ■ :■ 

Chu New ti dimando quejlo che tu taccia , farla quanto ■ ' \ 

che vuoi'j nondimeno io foro queUo^che ho delibera^ 
todifore* , t 

So» lui forai* ' ..V'} 

Chr* Si che^lforò* 

'So* Tu non vedi quanto male tu fufeitìper quejìa cofii \ 

eipenfinonefoèrnojìrofgliuolo^majcamhiato, , . 

C^r* Scambiato tu dicii . , 

So* lo il dico certo il mio marito* ? 

Chr* Cqnfoljàch^einonfiatuofgliuolo* '• 

So* Ahper tuafè/ia quejìo a gli nemìci^che’io confoljàro 
^eUo ch^e mìo figliuolo jche non fiamioi 
Chr* DJ che cofi hai tu paurainon lo conuincerai tUj quan - 
do vorrai jch'ei [tatuo figliuòlo i , ^ 

So* Terche gilè fiata trcuata la figliuola* 

fhr* ÌSIo*ma(ilchepiu ragioneuolmente è da credere )p> r • 
che glie fim ile à tuoi coJìumi,tu conuincerai focilmenf’ 
te effcrnafciutodaUiperche certo ei ti fomiglia tub : 
to quanto à te^ perche ei no ha vitìo alcuno ^che queU 
hifleffononftaetiandio in te pertanto niffona .■ \'j 
dkrache te ^potria partorir fimilfgliuolo*Ma egli vie 
fùoriiquanto io miforò crudele jquando vedrai Veffet 
tOjilgiudicaraì* 

CLITIPHONE» MOSTRATA» CHREMETE» 

Cljf» QE^efia:o mai tepo alcuno ò madre/h^io ti [a ?, 
Sfiato di piacere j quado che di tua volata fon flato . . j 

detto tuo [glmlo£regoti che tu ti ricordi di. quella 

\ 
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Cr che bora t^ncrefca di mepouerettot <peUo ch% • 
dimando voglio Ji è che tu mi mojlri , mio padre 

&“mia madre* 

So* Pregoti il mio figliuolo ^che non ti venga queflo in fan " 
tafia^che tu ftj figliuolo di altri* 

C/if» Io fono* 

So* o mi fera mefbd tu cercato queih per tuafeìcófi id» 
dio uoglia^che tu rejh fano^^ faluo dopo we, cot 

JluijComefei najciutodi mej^di luiì&- Riardati da 
qtn indri'eto( fe tu mi ami )chHo non\ti fenta dir piu \ 
quefle parole* 

Chr , 'Eiguardati{fi tu mi temi )cFio no intenda ejpr piu 
'in te quejìi cojìumi* 

Clit* Qjioi coftumii 

Chr* Scio vuoi Jàperejteldiro, Ciarlatore jda poco jìngan ' 
natore^golofo^lajciuojdannofotcrediame* & potrai 
effir certo di ejjer noflro figliuolo* 

Clit* Quejìi non fono già detti dapadre* 

Chr^ NoJo no^patiro mai o Clitiphone di effer infame per 
gli tuoi vitijjqudtun^fùfji najciuto dal mio capocce» 
me dicono Minerua ejfer najciuta dal capo diCioue* 
So* Non vogliono que^o gVlddij* 

Chr* I non fo degFlddijào dal canto mio^mi affetterò di 
ligentemente*tu cerchi quello'che haijl padre j la 

madretqueìlojche tu non hai^tu non lo cerchi^ in che 
modo debbi ubidir al padrei ei?" che tu conferui quel 
losche con fatica egli ha acquijìato: e non mi menare 
con afìutie , «7 inganni innan:^i àgli occhi Vamica* 
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re le cofe^che fono difhonejie* 

Clitr Ahimè quanto bora mi dijpiacto tutto à meflejjò*. 
quanto to mi vergogno , ne fo con qual principio co» 
mindar debbia a placarlo , 

MENEDEMO* CHREMETR Chh 
tiphone. SOSTRATA» 

\ 'T'^r amente Chremete cruccia troppo graueme 
V te quelpouanej&‘ troppo fcortejhm'éte*! uen 
, goffri per queUo perfitrgUfar pace. Ma iogli veg 

gto à tempo.. 

Chr* OjOy Menedemo , che non commandi che fia menata 
a cajk la figliuola non confèr mi queUoj ch’io t’ho ^ 
detto deUadotei 

So.. O il marito i tiprego che tu noi fàccia.. 

Cliu Iti prego h padre che tu mi perdoni.. 

Me.. Perdonagli ó Chremcte^fàmmi queflo piacere.. 

Chr, ch’io debbia dare i mìei beni in dono à Bacchidei 
mentre ch’io hauerò ceruelto nonio furo mai* 

Me* Piquejlonoinollafcteremofure, 

Clit* Padre fé tu mi vuoi viuo ^perdon ami* ■' 

So* Hor/ù Chremete* • 

Me* Horjù Chremete^non efifer cofi ofiinato* 

Chr* Che cojà è quejìaiveggio ch’io nonpojfò compir quel 
lo ch’io hauea cominciato* 

^ Me* Tufiài quello che ti è conueniente di fare* 

Chr * Con <^ejìa conditione lo faro ,/é efara queUo ch’io - 
ffudico efjèr honejlo* 

Padre faro ogni cofijCommanda* 

Chr* Ivochepi^i mogUe* •“ 
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Cfif» Vaàre* 

Cht4 ì^on vedo che tu mi dica niente. 

So, Iti prometto per luijche lo faro, • 

Chr, 1/ion odo anchora^che lui dica niente, 

Clit, J fin morto. 

So, Hai tu dubbio di quejlo h Clitiphonei 

Chr, Anzj faccia pur come vuole, 7 

Me» Bifarao^ni cojà* 

So, Quejle cofi al cominciar finogrm^et difficili ,ef me 

.. ^^fii,qttado le hauerai cono/ciute fino facili. 

Cut, Il faro padre, 

klujaàlmente amarai: la fgliaolt di Phanocrate 
nojiro, 

Clit, QucUa roffai quella vergine lenti^nofi con la bocca 
grande^con quel nafo aquilinoinonpoffo padre , 
Chr, O quantoglie curiofo^ ^àWicato fcrutator di betle:^ 
^e,creditu ch^egli habbia V animo à tuor mogliei 
' So, Dar otti vn^ altra, 

Clit, Che cofi p qjlo,vna uoltagliè dibìfigno ch^io to^ia 
tnoglie^io ijìejfo mi hoprouijlo di vna che mi piace, 

^ So, Horatilodofgliuolrnio, 
j Clit, Laf^iuoladi Archomde, 

So, QjteHo molto mi piace, ... v. 

^ Clit* Badre una fol cofi rejla, 

Chr, Checofii / ' 

Clit, V oglio che tu perdoni a Siro quello ch^cgli ha fatto 
^ f^t'caufimia, 

Chr, biafatto. Voi fiate fini^^fauoreggiate. 

Bine del Eautontimorumeno, 
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RAPRESENTATA NE GIVOCHI FVISffi 
rahperLudo Attilio PrefjeJìtno^&Mmutio Frotta ' i 
mo^ejfendo Quinto Fabio Maximo , eir PublioCor 
nelio Aphricano Edili Curulu Pece i juorn Placco di 
Claudio co ftromenti farranì . Patta greca di Mea 
nandro^al tempo che Lucio Anirio ^ Marco Come 
ho erano Confolù 

INTERLOCVTORI» 


Midone 

vecchio 

Sofirata 

matrona* 

•^Vemea 

vecchio 

Canthara 

nutrice* 

Sannio 

ruffiano ■ 

Ceta 

feruo* 

Efchino 

giouane*. 

Hegone 

vecchio* 

Siro 

feruo,. 

Bromo* 

feruo* 

Ctefphone, 

gouane*. 




PROLOGO^ 



Q Vf«ì fiamo ò Jpetfatorìper recitarui vna no» 
ua Comedia chiamata A^D E L P H I}il che 
tanto juna ìngreco^quanto in latino frateUìì imperoa 
che trattagli diuerft cofhmi & nature di duo fratei 
Ut Stiati attenàjbemgnàvdìenTjaprejlandod, con 
lentiotjnte che la bontà gentiìe^a vojira accrejca. 
la iudujkia del Poeta a Jcrittere altre Comedte* 
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A’ R G O M E N T O. 




D I duo fratelli Atheniefi , yno nominato "Demeà 
lauoratore di la tcrra^ tolfe moglie , della quale 
hehbe duo fgliuolhV altro nominato Mitione non la 
volfe torre , ne generar fgliuoli ^ ma fi adotto ^Jchino 
figliuolo del f rateilo, nutritello talmente da finàuU 
lo in ogni co fa compiacendogli,che debacchando nella 
libidine inamoratoft in yna cittadina di Athene le toU 
fe la virginita:&' volendo del tutto auifir ilpadre,daì 
■quale era fato adottato , à prieghi , ^perfuafme di 
Ctef iphone fuof rateilo, ilquale apprejfo il duro padre 
Demea era affé duramente in Vagncoltura efferàtop 
to,tolfeperfi r^a delle mani del Ruffiano la meretrit 
ce, laquale ne fuoni canti fi effcrcitaua , dalla qua» 

le era innamorato Ctefiphone fingendo lui effèracce 
fi del amore di quella, accio ilpadre , qual erafiroce 
& offro di natura , non pérfentiffe ilfuo Cteftphonc 
effer innamorato dilei *Laqual coffa dapoiintefòDe» 
tneagrauemente adirato molto riprende il f rateilo, ec» 
ci tondo grandiffimeperturbatìonUEt dipoi fnalmen» 
te placato,Ef chino tolffe per moglie la cittadina di Athe 
ne, di cui raccolfe e primi piaceri^^ aefiphoneheb» 
he licentia di conffeguire la ffcpradetta meretrice^ 
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ATTO PRIMO, 

M I T I O N E» 

N On è ritornato quefxa notte ’Efchìno da^oi che 
egli cenò o Storace ^ ne alcuno de feriti^ che 
erano andati incontro iCerto e^iè vero quello^ che fi 
diceje tu fei abfinte in 'qualche loco^ouero che tu non 
ritorni^lie molto meglio^che intrattenga queUo^che di 
ce la moglie verfo di te quello che ne V animo adii 
rata fi j^enfiyche quelle cofe che i benigni padri fi peni 
fimo * Ld moglie jfe tu ti tardi in qualche loco^che non 
ritorni jOuero penfache tu fij innamorato di qualche 
fimciuUdjOuero che da altre donne tu fij amato &rh 
tenuto , ò che tu fq in qualche loco à bere , ò à darti 
piacere t & che tu folo babbi bene, quando ella fola ha 
male * M<< io perche il figliuolo non è ritornato, che 
cofapenfioìdi quante cofe bora fin iocrucciatoi ouei 
ro cFegli hahbia patito firedo , ò fia caduto in quaU 
che loco , ò fi hahbia fistio qualche male ♦ Ah che 
vn huomo deg^a proponerfi neWanimo , & appat 
recchiarfi cofà alcuna , che gli fia piu cara di fi He fi 
fi i certo cofluinonè mio figliuolo , madel frateUoi* 
Cr e^i è di natura molto dijfimile dalla mia » lo fin 
da fitnciuUo ho figuitato queHa vita clemente di uiuer 
inla citta, ^ Vocio & tranquillo uiuere x quello, 

che coHoro penfàno effir cofà molto felice , mai non 
ho hauuto moglie • Egli al contrario ha eletto tutte 
quelle cofe X fùria fica ulta alla uilla , uiuer fcarjàt 
mente , in continua fùtica ; ha tolto moglie x ha 

hauuto duo 


À D E L P H,I. j, 

hm,aoduofgliuoli,de q^diìontho adottato me, 
fio maggiore, &Vho nutrito dafanmUo 5 hoUo hau-, 
uto et amato g miosin hi mi diletto , quejlo filo mi è 
caro}& procuro con ogni ftudio,eh’eglifrceia ilfmi 
hverfodi rne;glidodaficdere,Ufcio andarmoUe 
cofi,no mi e necejfiriofir lutto qlloche’ei potrei far p 
la liberta che ho verfi di hi.Vìtimamfte glialtri Silo 
chefinnonafcofamétedalpadre jBe cofiche porta 
h^ouÌtu,ihoaffuefitto,ch’einóme afcSdacofia al 
cuatpercioche colui chef, vfaradir buggie, oueroiga 
nar il padre, ho habbia ardire di ciò fare fato piu ha-, 
uera ardire di inganar gTultri.l penfi che lefamol, 
to meglio tenie ifgliuoli in timore, & liberalità &be 
■ nign,la,che lenirgli inpaura. Quejìi coftumi’nonf 
couengono co mio f rateilo f,e mi piacciono . E venuto 
jpejp volte à megridado,chefii tu Milione ,pche ne 
fdiilnofirofgliuolotpercheèegli innamor/o ‘per, 
che va a latauerna ‘perche gli dai tu dinari per cH,e 
Jk cofi’tu lo vejli troppo dilicatamente tu fei troppo 
mlto.Eglie troppo duro, oltre ildouero &honejìa. 
Bmolto s’inganna egl, al parer mio , il male penfa 

Vfi''f maggior authorita&piuflabileBuéllocom, 

mndamento,che viene effequitoperfirz^a,che quel, 
h che vien fitto con beneuolentia.llparer mio b que, 
no &c^, mi perfuado. Cairi che per pauraè 
f retto firVugiciofiofanto eglififchifidi fir ma 
^,9<omo ot crede, éeffitpra, ma fi fiera che deg, 
già eJfirfig"to,ritornavn’altravobaalla depraua 
ta «ir puerfi natura fua, ma quello ilquale ti fa viri 
goto co tuoi henefcij,f,ellochefi,lofid,fi‘avoiÓta 
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r ^ cerca rej^ondere ai benefìcif riceuutiy&‘ abfente 
preferite ferà fempre quello medefmo^Queììa co 
fa edapadre yjar piu prefìo efgliuoli a far bene di 
fuavolonta^che per paura d^altrv,& per quefìo è dif 
r ferente il padrone dalpadre*, colui che non fa far que 
ftOjConfèfJi non faper commandar àfgliuoli « Ma e 
quefto cohfijdi chHo perlaua i gìiè certo dejfc^non fo 
che cofa egli habbia/h^ioilveggiodimalavogliat 
credo ch^ei griderà Ji eoe fuolfare ♦ Demea rallegro^ jj 

mi della tua venutaj^ che fei fano^ ; 

DEMEA. MITIONR ' 

» 

De* A tempori tt etreaua* 

Mi, y^Chevuoldire^chefei (ofidimalavogliai 
Tre, T« mi di mandi ^perche fon di mala vogliafdou’é il 

nofrro Ef chino {perche i fon de mala voglia ani 
Mi* No» dijji tocche faria coft^che ha fatto eglii 
De* Quello jch^egli ha fatto i il quale non ha vergogna dì 
cofa alcuna, & che non teme nijfuno , ^ non penja 
di offeruar legge alcuna.! lafcio Har quelle cofefch* 
f^Ii ha fatto per innan7j.hora che cofa ha fatto e^i 
/ di nuouoi 

f 

Mi* Checofaequejlai 

Te, Ha rotto le porte, e intrato in cofa d’altri per format 

egli ha battuto & malamente trattato il padrone , 

tutta la famìglia, talmente che fino alla morteiha toh 
talafeminaper for^a, quale egli amauaitutti gridai ^ 

no quejlo effer flato fatto molto dUhonefiamente, 

Vedendo io diforaquantì mi hano detto di quefìaco % r, 
fa Mitionefgliè in bocca à tutto ilpopolo ♦ linalmete 
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fi gilè Jefiir marangone daU'tmo aWdtro , non vede 
egli il fratello attendere al officio fio , 9 !^^ che fa tenir 
il fie^er moderato n el viuereiTu non troueraì^ ch’ei 
ficàa alcuna cofi fmile.Quand’io dico ^ejlo atlui^ò 
Mitione il dico à fesche tu Io lafci dìuentare un trifxo*. 

Mi. E non è cofapu iniqua^nefiu intolerabile di uh'hu^ 
mo ignorante j Mquale non f enfia che alcuna cofia ftk 
benefie non queUo^ch'eglifi^ 

Df . Verche dici quefloi 

Mu Perche tu Demea giudichi male quejle cofie*e non è fa 
togranpeccato(credilo à me)degno dì tanta riprenfo 
nefihe vno gìouane vada a fanmUe^nc andar alle ta> 
' uerne^ne romper ìeporte*Se quejle cofie non le habbia 
mo fitto ne io^ne tu^ lapoucrta non vi ha lajciatofir'^ 
le^Hor ti arecchi à laude quello ^cheallhor a non fice> 
fli per ejprpouerotgliè cofi iniqua reccarfì quelle cofie 
a laude^che non jìfinno.pchefirno fi poffhno ^perciò 
(he fie vi fififie modo^onde quiejlo fiificep^noi lojhrem 
motcd;{fe tufi.fji vn^huomo)tu laficìarejìifir quel tuo 
figliuolo quello jche fi il mìo ^mentre gliè lecito difirh 
perla età fiua^piu preiìo che loficeffe in altra età piu 
^ matura^i(j p\u aliena di tai cofiìumU dipoi ch’egli ha* 
affettato , che partitoti fijfjj di queffa vita , che 
nondimeno dipoi lofirebbe» ' 

De» O Cioue^ tu Mitione mifirai diuentar paT^o , non e 
egli gran peccato , chevngmanefixcìa quejle cofiei 
Mi* Ah A fedita j accio che altra volta non mi rompi il ca> 

po di quella cofi* Turni hai dato il tuo figliuolo 
in adotiione j egli e fatto mio figliuolo * s’ei fi male^ 
Demea^ elio fa a me* ifion per tolerargli grandiff. 
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ma fartt di quefie cojè^Bgli Jpende bertele va a lata 
uernayvngefi di liquori «y ogli odoriferi fquejli cofe le 
fa del mmGliè innamoratoigli darò danari^m^re po 
irò farhiquando io nópotrofirfe il /(acciaro fiora di 
' cafidìa rotto le portei/e nfirannodta fquarciata la ve 
fìaì/e riconciera *per la Dio grafia hahbiamo onde fi 
può far tutte qfle cofetetp anchorano mi fono molefie* 
Da bora innanzi no mi parlar piu di quefio^ouero da^ 
mi qual arhitro^che tu vuoi/h^io ti mofirarò che via 
piu tu pecchi in quefia cofi^che io non faccio* 

De» Ahimè jimpara ad efferepadre da coloro jche veramen 
te fino padri* 

Mi» Tu fei padre aUui di mtura^& io di confighj» 

De» Tu lo configli in cofacdcunai 
Mi, Ah fe tu vai dritto ^mi partirò io» 

De, A queflo modo tufaii ' 

Mi, Debbo io vdire tante volte vnacofài 
K De, Io ho cura di lui* 

Mi , Anch^o ho cura di lui ♦ ma habbiamo ò Demea Tun 
Faltro vgual cura di loro*Tu babbi cura del tuo, & 
iohauerò cura del mio t perche voler hauer cura dì 
amenduifè qttafi come voler dimandar indrieto quel» 
io, che vna volta mi hai dato. 

De, 0,o,Mitione* 

Mi, Ameparecofi, 

De» Che cofa e quefìa*fe quefio tipiace,Confimì^etti via, 
perifcaià me non appartiene cofa alcuna , Se io te ne 
parlarò piu da bora t ndrieto. 

Mi, Tu tì adiri vn^ altra voltai 

D« • Non eredita ch^io mi adira i Ti dimando io quello, 
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ch^io t^ho datoilo ho per nude quefle cojktìo no fon 
perfond efraneafe piu ti fedo refijletrzja, ma. io no 
YOgUo dire* Vuoi tu^ch^io hahhìa cura d*un folo ilo 
ho cura d^un fòlo*'Et ho da ringratiar Iddio , che co> 
fui e della forte^.ch^o voglio Jltuo fe ne accorgerà 
dipoi quale egli fi ftoinonvoglio dir quello ch’io pOf 
trei dire di lui. 

Mi* Ne tutio è vero^ne tutto efnlfo quéUo^che diceinondi 
meno quejle cofe mi fono dquato molefle. Ma nóho 
voluto mofìrargli di hauerlop male £che glie vn huo 
mo cofìfattoxquddo io vo placarlo jgli contradico grd 
demente j & facciolo mutar d^oppenione^quatunque 
egli appena modejlametepatìf ce quello ch’io fedo. 
Ma fe io accreJcOj onero ch’io fiafiuoreuole alla fua 
ìracondiaferto io impa^:^rò infame co hii quantun 
que Ifchino in quefa cofa mi habbiq fitto qualche 
ingiuria* Qual meretrice non ha egli amatoì ò à cui 
non ha egli dato qualche cofiiVltmamente io crede 
ua che poco innanTj ft haueffe pentito di tutte quejle 
pa:^:^iegiouenilijdiJp che volea tor moglie j credeua 
chelagiouentu haueffe fitto e fuoi cor fumé ne ralle» 
grauo*ma ecco che di nuouo comincia * Hora perche 
non voglio cofi temerariamente credere ^voglio faper 
dalluij& trouarlo s’egìie in pia^a* 

ATTO SECONDO^ 

5 A NI O ruffiano E S CH IN O» 

San. V icini date aiuto à quejlo mifero innocente^ 

foccorete alpoueretto. 
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Bfchu Horfla [aldo quitti ficaramente , cheti fftardi cofi 
Jj^ejfo inirktoinon ci è pericolo alcunot cojlui non ti 
toccara maijìn ch^in fon quiprefente* 

San* I menar 0 via cojìei à mal grado di tutti* 

Bjchi* Quantunque ei fta ribaldo non fi lafaara bozzi batf 
tere vn^altra volta* 

San* Bjchino odi^accio tu non dichi poij che tu non fipeui 
di mia conditi onetio fon ruffiano* 

Bjchi* Sollo* 

San* Et talmente jche non è niffuno^che meglio fruì la fide 
di mex i non patirò mai che poi tu ti ifcuftche pertal 
caujh no mi vorrefi hauer fatto quejìa ingiurialo no 
lafiimovn pelo /redi quejlo d me /h^io faro V ufficio 
rniot^ tu non pagar d\ di parole già mai V offefa/he 
co effetto mi hai fatta* I conofco ben quefle voflrepa 
róle/ió vorrei, che quefa ingiuria tifùffi fata fritta^ 
tiferà dato giuramento che tu no meriti queflaingiu 
ria/ffindo io fato molto indegnamente trattato* 
Efebi* Va innanzi da valent^huomo^^ apri lufeio» 

San* Matu non farai nuda* ; 

Bf chi* Hor ua entro* 

San* Ma certo io non lo l af darò intrare* 

Efebi* Vien qui Parmenone .fei ito troppo Untano, fia qirì 
(tppreffo cojlui* 

San* Ocofi voglio* 

Efebi* Guardati che non volgigli occhi tuoi alt roue daglioc 
chi miei , accio s^io ti accennare , non vi fia indugio^ 
che incontinenti no gli meni d" un pugno fu la fàccia* 
San* Io lo vorrei vedere quefo* 
^I^^^*OlajguardamifafciaqueJÌa'fimina* 
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San» O aljàjfihamento grande* 

LjchU Tene dar a dell^abrejè non ti guardi* 

San* Ahipouerome* 

Efebi* 1 non gli haueafitio cenno jtna nondimeno pecca piu 
prefio in quefla parte*hor ua uia* 

San* che cofa e quefiaifei tu ftgnor di qfìo loco o Ejchìnoi 
Efebi* S^ofùjjè fignorejarefìi trattato come tu meriti* 
San* che hai tu àfir meco} ESCHI* NuH(t» 
San* che cofi}conofci tu ch^io fono} 

Efebi* Non defìdero ne anche di conofeerti* 

San. Uo toccato io niente del tuo} 

Efebi* Se tu Vhauefli toccatOjtu hauerefli la mala ventura* 

■ , San* Verche ti è piu lecito a te di hauer la mìafèmina^per 
laqud ho pagato i miei danariireffondi* 

Efebi* Ti fàra meglio non mi far ingiuria qui innanzi la ca 
fàtperche fe andrai drieto à darmi noia jjèrai tirato 
dentro iui farai feoriggiatofn alla morte* 

San* V nhuomo libero fàra feoriggìato} 

Efebi* Coftfàra* 

San* O huomo difhonefìo * dicono che quìui la liberta è- 
vgualeatutii} 

Efebi* Se tubai pa:z,^egiato affai ò ruffano^afcoltafe tu vuoi 
quello ch^io ti uo dire* 

• San* Ho pa:^:(egiato io cantra ditelo tu contra dime} 
Efebi* Lafcia fìar quefìe cofe^tj torni à proposto* 

San* Q^ual cofeidoue vuoi tu ch’io ritorni} 

Efebi* Vuoi tu ch’io ti dica quellOjChe t’importa} 

San* Io il defìdero jptir che tu mi dica qualche cofa che fja 
‘ conueniente* 

Efebi* Àhj un tuffano no vuol eh’ io parli cofe inconuenìHì 
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San* Io fon ruffiano confèjfo ♦ commune ruma de^ouao' 
ni , pergiuro , ^pejìilen^nondimeno io non ti ho 
fiato ingiuria alcuna* 

Bjchi» Vi mancauaanchora quello certo* 

San* Ritorna à queUo che hai cominciato Ef chino* 

Efebi* Tu hai comperato coflei per ducento ducati col mal 
anno/he dio ti dia*Ti [arano dati altri tanti danari* 
San* Che firàfi non te la voglio vendereime la farai yen 
dere per forgiai ESCHE NO*. 

San* Io ho hauuto paura di quejlo* 

Efebi* An:^i giudico che non fi pofta vendere vna che fia lU 
beratpercioche ti la faccio libera dì mia mano per 
confi liher(de*Hor vedi quello che tu vuoi piu preflo 
di quefle due cofe , ò torre i danari , bpenfirtl fatto 
tuoipenfiui fu bene/uffianofin ch’io ritorni. 

San* O fommo Gioue*i non mi marauiglio di quegli , che 
cominciano impa^^re per le receuute ingiurie legli 
mi ha tolto di cafi la fancÌHUaperfor:^aimi ha batu 
tofi mio mal grado f ha menata viatper tutti quejii 
mal fatti jdimanda che la gli fia data per quelpre:c?Py 
ch’io Vho comperatami fero me j mi ha dato pin de 
dnquecentofchiaffi * ma perche mi ha ben meritato^ 
fia in bon’hora*Ei dimanda le ragion fue, horfu i fon 
contento ch’ei l’habbUjpurche mi dia i danari * Ma 
I io m’indouino , quand’io gli diro^che mi deggia dar 
tanto fora che incontinenti vi [arano teiUmonij ch’io 
l’haro veudutaxi!; de danari firavn fogno*poi dirày 
ritorna domani^quefcoauchora poffo patir ,pur che 
mi diai danaritquantunf quefla fia ingiuria* Ma io 
penfi qUo^che è quando che hauerai hauuto ilguodoa 


gnOjhi fogna ricenerej& tacere U incuria depouaf 
ni: ma nijfmo non mi dava i danari i io tjlejffofacdo 
^ , meco indarno le mie ragioni* 

; 5IRO» ^ANIONE» 

Su f I 1 A d io iflejfo treuàrò Sanione, faro ch^ei torf 
•• J ràvoletieriidanariietdiraanchonr/heleco 
fegli fino profieramente fucceffe* Che cofa e quefia 
! Sanione j cWio ho intefi jchefii venuto alle mani col 

padrone per non fi che cofai 

Sa* I non nidi mai piu iniqua contentione di quella che 
' e fiata fatta tra wiJo efpndo battuto^ ^gU 

* hattendofiamoamendui molto fir occhi* 

Si* Ver tua cólpa* • ; 

Sa* Chedoueuafarioi 

Si* Tu doueuivbidir il^ouane* 

' Sa* Chepoteua ubidirlo piu , che hoggi gli ho dato fina 
la faccia da batterla* 

Si* Uorfujàitucomegliei QVALGHE VOLTA à 
fire^ari danari/ guadagno grandiffmOf 

Sa* Oh* 

Si* Tu hai hauuto paura j fi bora gli haueW laf ciato vn 

l poco del tuOj che hauefii compiaciuto al fonane, 

f huomo faocco piu di tutti gli fciocchi/h quefio non 

ti farebbe à ufura* 

Sa* lo non compero la fieran^a col preTjp* 

S i* Tu non far ai roba giama Uva , tu non fii inefcargfi 

huomini ò Sanione* 

Credo bene/he quefio fta meglio t ma i non fii ma- 
tanto afiuto/h^io non volejjipnt prejìo torre alpre. 
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ferite quel poco jch^ìopotejfu 

SU Uorfu io ho conofciuto V animo tuo , quaft che ti Jìa^ 
no ducento ducati apparecchiati in qualche loco^me 
tre fai piacere a cofluiiOUre di do dicono che tu vuoi 
andar in Cypro* 

Sa* Come in Cyproi 
SU Che quindi hai comperato molte cofi per condurla^ ^4* ' 

che hai fitto mercato della naue *T « Jlai in dubbio^ 
jpcro che quando farai ritornato di Ìa4u nondimeno 
ijpedirai queHa cofi^ 

Sa* lo non vado in niffin loco fon Jfacciato certo ^ con, 
quefìa fieran-^c^t cofloro hanno fitto quefìo deliHo* 

Si* Et fi teme.ho gettato un fiino in gola à quejl^huomo* i 

Sa* O f celerità d^huominij vedi come egli mi haprefo in • 1 

epteflo ponto fono fiate comperate piu fimine^&'ah 
tre cofe quindi ch^io porto in Cypro * s’io non uado 
al mercato , mi è danno grandifjmo * horsHo lajcio ' ■ I 
^»efi^altrOjnonfironuUa*quando indi faro ritorna^ 
to^nonfara niente , la cofa fara raffredita * diranno^ 
^ratiiviemiperchefeitufiatotantoidoueerituifi ' 
che ^ie meglio à perdere , che ouero fiar qui tanto ^ 
ouerfeguitar la ragione* (minai : 

Si* Hai tu fitto contOjdi quel che tu hai hauere della fk 

Sa* B quefìa cofa degna di hii deue Efchino far quefioi ‘ 

ch^duoglitormicofieiperfòì':^aj^conviolentiai 
' Qli manca V animo, lo ho quefla cofi^ guarda fe affai 
ti piace jpiu prefìo che venir in pericolo^ tu dei re> 
cuperar iltuttofo perderti tutfo,partl la cofi per mi 
^fcteitrouer a cento ducati in qualche loco* • ^ 

Sa* Ahi mifero me^ vengo in dubbio etiandio del capiU'^ 
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le*non ha niente di uergogna*mi ha rotti tutti e dens 
tUoItre de do , mi è infiato tutto il capo per ì pugni 
(he mi ha dato x anchora mi ingannati non nado 
( ' in alcun loco* 

^ Si* Fa come ti piace*voi tu altro an^ (Fio mipartat 
Sa* An^i ri prego di queflo h Siro^comunque fmopaf» 

[ cofe^piu prefì o che fhr lite , mi fia renUuito il 

miOjalmanco quanto le fiata comperata* So che per 
adrìeto non hai hauuto Vamicitia miaiTu dirai cFio 
Jòu ricordeuokjt^ grato de riceuutibeneficif* 

Si, llfitro con ogni accurata diligen^ia* Ma veggio Cte 
fiphone^glie aUegro deU^mica* 

Sa* Di che cofa t^ho wpregatoi 

Si* AJpetfaunpoco* 

cte^iphone siro/ 


Qe 


Si* 

Cte, 

Si* 

^e. 


'* Liè cojk da rallegrar fi ri cenere beneficio (qua 

X^dogliè bifogno )da qual huomo fi uoglia* ma 
certo ql benefi.cio molto diletta/e alcuno lofa^ alquai- 
le ifiabene^ff^-è conueniente che lofaccia*OfrateU 
lo fratello , io fo ben certo cFio non potrei dire cofa 
alcuna cofi magnificamente ^ chela tua uirtu nófujjè 
maggiore * Impero penfo hauer quefìa cofi fmgulare 
oltre tutti gli altrhche non fia fratello alcuno fiquale 
fila piu compiuto di tutte le uirtu, di quello che fiei tu* 
O Ctejiphone* 

OSirodoF'eFfchino? 

Dici tu queUoi e ti affetta a cafih. 

Oh* V . -, 
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Cte* che cojk eihora i uìuoper Vopera^ ^ indujlriafua 
0 fratello ffocondiffimo , 9!^pìaceuoliJfimo , il^ale 
ha voluto pojporre ognìcojkper il commodo , ^ he^ 
nefào mioile incurie ylajhma, il mìo amore, il delìtf 
to fi hatratufèrito in femon erapojfibile a far piu di 
quello jcF egli ha fitto per me* Ma che vuol dire, che 
la porta ha fatto (Irepitoi 

Su Affetta, ei vienjùorì* 

E5CHIM0» SANIONE CTE5I> 
PRONE. SIRO. 

BfchU Ou’è quello ficrilegoi 

Sa* t J Cerca egli me f mi porta egli qualche cojàì 
i fin morto, non vegpo nu5a* 

Bfchu O à tempo i ti circaua,che fi fi Qtefiphoneiogni cofh 
è fior dipericoloi lafcia queflatua molejlia , non mi 
far di mala voglia* 

Cte* lo lafcioficilmete, perche tu fei mio fratello *0 il mìo 
E fchino,ò il mio fratello * ha imi dubbito di lodarti 
piu in prefen'^a, accio tu non penfi ch^io loficciapiu 
prefìo per lufmgarti , che per firti cofa grata di tans 
to beneficio. 

Efebi* 'Va flotto, quafi che bora noi no fi conofeiamo tra noi 
Ctefiphone*MaqueHo mi dole,che quafi troppo tar* 
do riabbiamo fiiputo,^ quafi che la copi era ridot» 
taà tale, che fi tutti ti volejpnoaiutare,nontipotria 

Cte* V ergognauemi* (no dar mto alcuno* 

Efebi* Ah glie vnapaT^a ^efla,non vergogna, per cofi 
picciola copi voler lafciar la patria tgliè copi da no 
dire*pregpgli Dij che <^eflo non vo^iono* 
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Qf» Io hofktto male*. 

Ifchh Che dice finalmente Sanìonei 
Su Bora è placato* 

ijchu Io andrò inpia^iaperiJf>edirlo*TuandraNentroda 
lei Ctefrphone* 

Sa* SirojòUecita le cofe mie* 

Si* Andiamo perche cojlui affretta di andar in Cypro* 
Sa* No» cofi prejìo , abenche io non ho altro da far e qui* 

Si* Tj farà renduto^non ti duhbitare* 

Sa* Tur cFei me gli renda tutti* 

Si* Te gli renderà tuttitnon dir piu altro , eir vien meco* • 
Sa* I vengo* 

Oe* OlaòUSiro* 

Si* Bccomijchecùjàèi . 

Oe* Di gratta jpa\:^ate quanto piuprefto fi può queffhuo 
mo da pocotaccio ch^egli maggiormente adirato , non 
diceffe qualche cojà al padretei fla quiperquejìo^^ 
io allhora firei minato in perpetuo* 

Si* llpadre non fiperd nuUa'fij di bon animo 0 in que>, 

jìo me^jp datipiaceri entro con lei0 commanda che 
s’apparecchi la menfi ^ le altre cofet ìo^pacificatade 
firà la cofijverro d cafi con la vettouaglia* 

Oe* Cofi ti prego poi che la cofi è fucceffà bene ^ che fi dia^ 
mo piacere per quello giorno* 

ATTO TERZO. 


MOSTRATA* CANTHARA* 


Tertuafilamìa nutrice jche cofi ffirai 
'■ Can* Turni dimandi che cofi f fardi per Dio ff ero che f 


farahne* " ' 

So^ Borale cominciano le doglie* 

Can* Tu temìgu^ come fe mai nonjùjjìjlata^refente , 
come fe mai tu non hauejfi partorito f 
So* Mìfera me*non ho neffunofiamo fole^^ Ceta non è 
quiui^ne alcun altro chHo pojft niandar^alk comare^ 
ne chi chiami E/chino* 

Can* Certo bora bora ei fura quìuijperche non lafcia mai 
vn giorno jche fempre non venga ^uù 
So* Egli è filo rimedio delle mie mferie* 

Can* De qnefìa cofi che cofi è intrauenuta , f non fipoteua 
padrona mia fiir meglio alla fgliuoìa di quello che e 
flato fitto^poi che glie fiato fitto quefio difhonort^qua 
le maffimamente appartiene ad vn tal ffouane cofi no 
bile di tal natura^quale egli di tanta cofi ricca 
fimiglia* 

^0* die cofi certo^come dicìj& prego gli Bq/he fia filucK 

CETA* SOSTELATA* CANTHARA* 

Ce* Tjr Cra la cofi è di tanto pericolo , che fi tutti gli 

JT^buomini deffiro tutti è configli , cercaffiro 
trouar rimedio alla filute di quefio male^non cipotrìa 
no dar rimedio alcuno fi quefio male dico jche habbia 
mo^ locala padrona tx la figliuola della padrona, 
0 Jciagurato me*Tante cofie da ogni banda ne premo', 
nojondenonpofij'tamo fchermirfifit violen^iafipouer 
tafi ingiù fi itiafi filitudinefiinfimia fi tempi prci- 
finti nefindififmifi fceleragini fi generation ficrilega, 
òhuomo ribaldo ^ empio* 

So» Mifira me checofie ,cVio vegffo Ceta cofi timido 


r 
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venir in fretta* 

Ce* Il quale ne U fède j nel giurametOjneìa mìfericordia 
Vha mojfo , ne piegato : ne che s^apprejjàuail parto 
di cole falla quale infelice ha indegnamente per fi>r:^a 
tolto Ihonore* ' 

^ 0 . No« intendo bene quello che dice* 

Can, De grafia accofiiamoceli vn poco più appreffo ò 
Soilrata* 

Ce* Ahi mifero me^appena fono i mestato fon d’ira acce9 

fotno e cofà niffuna ch’io voleffìpiupfìoj che mon» 
trarmi in tutta qìlafr, miglia, accio ch’io poteffi jfogai 
re quefìa mia tra verfo di loro,p fn che quefìo 'male 
èfrejcoi haflariami quefìo ftpplicio pur ch’io potefi 
fi vcdicarmi di loro * primamente cauarei l’anima à 
ql vecchio, che ha generato quel ribalda^ dipoi quel 
Siro cbel’ha Jpinto àfrr quefìotò come io lo trattarci 
il prenderei incontinenti a trauerfo,tsr aliatolo in al» 
to il sbatterei aUa terra primamente col capo,accioche 
hutajfe via le,ceruella*a qlgiouanegli cauarei glioc» 
cbìjO" dipoi lo gettarci inprecipitio^glialtri gliruina» 
rei,gliprenderei con empito,^ glimartellarei co put 
gna cal^i , ^ sbattere^i a terraMa che fio io a far 
ch’io nonfò a fàpere alla padrona quefìo maleì 
So» Chiamiamalo indrieto*o Geta* 

Cc* O fia chi effer fi voglflafdami andare» 

So lo fon Sofirata» 

Ce» Dou’è eUaiio cercho te,^ te aj^etto»molto a tempo 
mi hai incontrato padrona» 

Se» Che cofà è'chehaitu patirai . , 

<C€» Ahimè» 
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So • C^e tì affretti il mio GetajpiglU vnpoco il fato* 

Ce* Del tutto* 

So* Che -vuoi dire adunque queflo del tutta 
Ce* Siamo rouìnatìjglìejpa:^:^ato il cafo* 

So* ' Varia ttprego^che cojà ei 

Ce* Già* SO* ChecoJàgidjòGetaf GE^Vf chino* 

So* Che ha fitto Ef china 

Ce* Gliè almo dalla noflra famigli a* 

So* OjifonmortajVerchei 

Ce* Egli ha cominciato amar vn’altra* 

So* O mijèra me* 

Ce* Ne quefo fi occultamente ^ egliVha rapita puhlicaf 

mente dal ruffiano* 

So* Ecertoquefoì 

Ce* CertOjì Pho veduto co queJPocchi o Sofirata* 

So* Ahi mifera mecche crederai tu hora^ onero a cui cre^ 
derai'il nojlro Efchino fa noflra vita di tutti, nel qua 
le era tutta la noflra ff erompa , & tutte le noHre rie? 
che^eiqual giuraua , che non viueria vn giorno mai 
fenia codei, che diceua , che fi terria nel fuo grembo 
il fgliuolo,(^ tanto pregarebbe ilpadrejche terrebbe 
cofieiper mogUe, 

Ce* Vadrona non piangere * mapiuprefloprouedi quel 
che fa bijògno a quefla cofiufe debbiamo patir e, h nar 
rar la cofa a qualatnoi 

So* Ahimè il mio Getafei tu in cerueUoì parti che fi deb^ 

hia dir quefla cofa ad adunoi 

Ce* A me non piace primamente ch^egli fiagìa di animo 
alieno da noi, la cofa il manifisfa t fe bora diciamo la 

cofa 
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tofa apertamente fin certo ch’ei lo negava,^ la fima-' 
y Vita della fgliuoìa verrà inperkolo.er M 
confi lfira.^amando vn altra^non e cefi vtìle dargli co 
ffenperilche à ogni vìa kifogtja tener la cofa fegreta. 
So» Ah io nolfifo mai. 

Ce, Chefiitaf SO, Udirò» 

Ce, O la mia Soflrata^vedi che cofa tu fai» 

So» Nonpofìa effer la cofa a peggior termine di quello 
eh ella e,prmamente le fen:^a dote^oltre di do lafecon 
dajua dote 'ejjpacciata,per vergine nò fi può maritare, 
quefo VI refta s^ei negar a^ Vannello ^ qual è apprejjb 
di me^ch^egli haueaperfi è tefimonio » Vhmamen'. 
te j quando io fi ch’io non ho colpa alcuna che non vi 
e intrauenuto neprez^gp ne alcuna altra cofap pro> 
uaro molto bene in giudicio^che ne lei^ne io famo de* 
gne di quefla colpa, 

che didii Yo apprejjarmi , aedo tu mi dichi meglio» 
So» Va viapiupreflo che tu puoi^^ racconta la cofa per 

ordine ad Uegione cognato di coflei ^perche cofìuiè 
flato grande amico del nofìro Simulo j&dha ama. 
to fimmamente. 

Ce, Certo non vi è altro^ che ci guardi , T« la mia Cam 
thara corri chiama la comare^aedo quando far a hifi>. 
gnofit non indugi, 

DEMEA^ 

T ^fittdifJstìodelmondo,hointefi che Ctefphoi 
J. ne èflaioprefente infieme con hf chino al rapir di 
^eUafèmìna ,qHo mal anchora mi macauafi coflui 
pfio corrompere et indur qfl’akro chi è di qualche vti 
l^rtìlacafajajz'rmdle,I)oiie locercaroiot Credo 

^eren» N 


- ^ 


A D 'E L P H 1/ 

che ft haura ridotto in qualche loco alle meretrici^ 
fon certo lo bàtterà perfuafi ^^^1 ribaldo di Efchino 
Ma eccOjch^to veggio venir Sho : i faterò dallui do* 
figgile.^ certo anchor cojluièdi quella compagnia: 
Vei mi fentirajcWtolo cerchi^mai me lo dira il nhaU 
do^doué^egli fi ftatnongli mojlraro di voler queflo^ 

SIROtDEMEA» 

T "Xf^hhiamo hor bora narrato al vecchio per or* 
L J dinepm^epalfata la cofatmai non ho jo vedu* 
to cojkpiu allegra di lui 

Ve* OGmechepagj^jadibuomo* 

SU Ha lodato ilfgliuolOj&‘ a merchi Vho configliato)ba 
fenduto gratie. 

Ve* lo fcoppio di dolere* 

Si* Incontinenti egli ha noue rato ì danariigh ha dato etì* 
andio oltre dì do died ducati da jpenderewoigli bah* 
biamo jfefi. à noflro modo* 

Ve* O , commanda d cojìui ,fe tu vuoi qualche cofa ben 
fitta* 

Si* O Demeajt non M hauea veduto*che fi fri 

Ve* Che fe fri non pojfo marauigliarmi tanto che hafii del 
vojìro mal modo di viuere* 

Sì* Certo jper dire la veritajglie un modo ‘dì viuere moU 

to inconfideratOje: abfurdo*Dromone frrai mondi gli 
dkripefdy & quefio Rombo grande lafcìalo giuocar 
vnpoco in acquaxquand'io verro Jifrrd mondo ^come 
glialtri^io non voglio che fia purgato prima ^ch^io 
• venga* 

Ve* Vehbonfifrr quefli mancamenti intoUer abilH 
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Sì. A me certo non fiacenOy& grido molte uolte , quejlì 
^efcì filati Stephanione fi che fimo benijjimo 3 
moUe* 

Ve* O Dfi per la uoftra fide egli quefo a fmdiOj out 

ropenfi*egli reccarfialaude^fifira mal capitare il 
fgliuolo i ahi mifiro me^parmipaueder quel giorno 
che co fui ajìretto da la pouerta^andra in qualche lo 
^ co al foldo^ 

SU ODemea quefìo è fiperCj quando fuede non filof 
V mente le cofe^che fono innan^ ai piedi } ma ftproue^ 

de etiandio alle cofi futures. 

De» Che cofii è quejìa meretrice in cafiuoflrai 
Si» La è dentro» 

^ De» Dimmi uùle egli tenirla in cafii . 

Si» Credo che ficome è la fuapa:^:{ia» 

De» Parti che fi deggiano fir quejle ribaldane? 

Si» La folta coplacentia del padre , ^pniciofificilita» 

De» I mi uergognOy^ m^increjce del f ratei! o» 

Si» 1 noi dtrò per che tu fi qui prefinte ^maglie troppo CT 

! troppo grande dìfferenTtja tra uoi fratelli o Demea» 

' T« quanto quanto che fii^tu non fii altro che fipient 

; ■ Tjaxe^i è una per fina uana^un fogno t lajciarefi tu 

[ che quel tuo Ctefphoneficeffi quejle cofii 

I De* Se io il laf darei fir e f non harei io fintito Vodore fii 

- mefi innanzi ^ch^ egli haueffi cominciato fir tal cofii 

Si» Tu m\ dia della uigìlan\ia tua? 

De» Prego gli D^’/Pei fia coft fimpre , come glie bora* 

Si» Coft fino efgliuolijCcmegli loropadriuogliono^ che 

ejfifmo» 

f Che cofiedihfVhaituuedutohoggi? 

: ^ ' N a 
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St^ Jltuofglmhi ‘ . • \ .. 

De*. Cacciaro cojlui dVa villa* 

SU Gilè ^a bópe:^:io/he gliè andato aVaviUa, penfo eh* 
eì die frr qualche cojà 

Ve, Sai ttf certo jche gilè andato aSa viUai 
Si, Ohjio fiejjò ve Vho menato* 

Ve* Ho hauuto paura , eVei non fi voìejjè fermare ^uU 

Si, Et molto adirato* 

Ve* Perche cojài 

Si, Afjàlto ilfrateUo apprefjo allapia:^a con grandijji 
me riprenfmi per quejìa meretrice* 

Ve* Bveroquejloi 

Si* Vah*einon^ihatadutone[Jùnat perche numerane 
doftperauentura i danari al ruffiano , cofluì vi [opra 
gionje aWimprouifo : comincio à gridare y ò Ejchino 
' dienoft far quejle cofe nefnnduche tu debbi fir que^ 
fte cofe indegne della cefi y& parentado nofìroi 
Ve* Oh i piango d^atlegrei^a* 

Si* Tu non perdi quejiidanariyma perdi la tua vita* 

Ve, Sia egli fempre filuo 5 ffero che [ara fimile a Jùoì 
maggiori, SI* Ooh* 

Ve* Egliè pieno di quejli precetti. 

Si* Egli ha hauuto iphilofophi a caJàyOnde ha imparato* 

Ve* E fifa cogrdde dil^en:^ia*i no lafcio c ofa alcua,fnc^ 
rio cFei fi affueface aUi buoni cofxumiitix comando» 
gliycFei rifguardi jCome in vn ffecchio le vite degli 
huomi ni pigli ejfempioda gli aìtrlquerto farai* 

Sì, hene certamente* DE» QjteJlojùggiraU 
Si* ' Va huomo aflutOyè quejlo configlio. 

Ve* Quejlo è Imdemle, 
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Queflo è quìiìlo che ìm^o rUt, , r . : 

Quejìo e vitu^erahììe*. ' . r ' • • 

Beniffimo* 

Ma certo* 

10 non ho certo tepo di afcoltartìrl ho rìtrouato certi 
ftfci à mio modoybìfògnami vedere/he non figuafH 
noipche glie cefi male a noi ^ degno di riprenfione 

11 nófkr bene ^ ordinamente le cofe^che alla cuccina 
s*appartengo no^coe a vuoi il nò fax le cofe^che tu hai ' 
detlo*^ quoto io pojjò àglialtri feruì io comando al 
medefmo modotqueflo è troppo filato ^ queflo è ab» 
bruciato ^quejìo non e ben parecchìato , àjlo non è bé 
lauato^queUo fla bene^ ricordaratifir vn^ altra volta 

a queflo modo* gli ammoni/co diligentemente quello^ 
chHopoffo fecondo il parer mio ♦ Vltìmamente h De 
mea comando che lauino tanto bene gli piatti, patelle^ 

& pignatte di cuccina, che vi fi fpecchiano dentro^ t?* 
auifogliquello,chefitbifogno*Soche quefiecofe fino 
/ciocche, ab furde , ^ ìnhonefle* ma che vuoi tu cFio 
faccia cofi come e Vhuomo,cofi dìe far piacere & vhi» 
dire in quello che puote*vuoi tu altro? 

I vorei che vuoi fùjfi piu fiu^ di quello che fite* 
TudiquivaiallaviUai 
1 vado alla dretta* 

T« fitnù bene, perche che vuoi tu far quiuUdoue fi 
ben tu commandi qualche cofifihe fliabene, nijjimo 
ti iMdi/ce* 

lomìpartodiqm,poiche pfiui,perilqualeio era ' 
uenuto qui , è andato alla viIIa*Io di quello filo ho cu 
ra, quello filo à me appartlenexpche coft uole mio fra 

N 3 


A D E L P H I 

tetto ♦ Di altro e^i ne hauera cura* Ma chi e quel 
bjch^io ueg^io di lontano egli Ue^one parente no 
fìroife ben ueggio certo gliè dejjo^uah boni iddij* 
gilè noflro amico firl dafanciuUo^ certo gilè grandijjif 
macarejlia de fmil hmmini^com^e coflu i teglie huo 
modi ^Uauirtu antica & di fède integerrima*lo no 
fo jchejia accaduto mai cojh alcua di male alla repu'* 
blica per quejìo huomo.Quato tomi rallegro j quadri o 
ueggio refiaranchora qualche reliquie di quefla ge^ 
neratione*uah anchora mi piace di uiuere * I uoglio 
quiuì ajpettar queft'huomo eiT [aiutarlo t^plar [eco* 

HEGIONE. GETAt DEMEA» 

He, ^^Immortali idjj , che difhonefià ^ uituperio 
grande jche co[a mi dici tu ò Geta^ 

Ge, Co/i è flato fatto. 

He* Che di quella cofi chiara nobile fàmigliafia riui 

[cito uno cofi difhonefio i3t uituperofo fattoio Efebi > 
no in quefla co [a non hai ajjimigliato tuo padre, 
t)e* Cofiuicertohaintefio della Cantarina , quefla cojk 
doU attui jchi e pfina alienai^ quejìo [uo padre par 
che nuUafi curi*Ahime uolejfe iddio ^ch^egli fuj[e in 
qualche loco quipreffic^che udijje quefle parole* 

He* Se non far anno quello , che è giulìo ey conueui ente^ 

la coja non andra cofi af ciutta come fi credino * 

Ce* In te [olo ogni nofira jfierant^a è ripofta* n uì habbia 

mo te [olojtu ci [ei padrone tu ci [ei padre ^uel 
uecchio morendo ri raccommando a tetfe tu ci abbah 
doni/iamo Jpacciati* 

He* Iddio noU uoglia/h^io uì abbandoni ^ i non fin per 
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ahhandonarui già quando altrimenti ioficef . 
fjjpen/ò ch^io firei detto empio^ crudele* 

De* I andrò aUui. Iddio ti film il mio Hegione carijfmo * , 
Hff I non cercaua altri che te^ iddio ti fiìui ò Demea* 

Ce* Che bifignai 

He* lituo maggior fgliuolo Efchino j^uale hai dato al 
fratello per fuo adottiuo fgliuolo , non ha fitto uff» 
do da huomo ne da bene^ne da huomo liberate* 

De* che cofi ha fitto eglU 

He* Conofceui tu Simulo amico compagno noflroi 

De* Perche noi 

He* Egli h a tolto Vhonore a ila fua fgliuola vergne* 

De* Ahiychecofidicij 

He* Aj^etta^anchora non hai vdito ò Demea queWch^e 
grauiffmo* 

De* Eui anchora cofi di quejìa maggiorei 
He* Vi è certo anchora maggior cofi di queTta * perche 
queflo in qualche modo fi potrebbe patiredo ha per» 
fuafo’la notte j Vamorejil vino , lagiouentu tgliè cofi 
humanaiquandò ei fi che gli ha fitto quefe^ è venuv 
to egli ijìeffo Ipontaneamente atta madre lagrimando 
& pregandoli con que maggor preghi , che erano . 
pojfibilijpr omettendole^ gp- giurandole che la mena', . 
rehbe a cofi fuatgliè fiato perdonato y è flato tadut 
tOjè fiato creduto , La vergine e refìata grauida di 
luij& quefio è ildedmo mefeiquelPhuom^da bene,, 
fi piace àgli Dij/i haparecchiato vna meretrice, co 
laquale fi viua, esr quella abbandoni* * ' 

Di tu queHo per cofi certai 
La madre della vergneèbuon tefiimomo efi 
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Jà vìfgme , ^ la cojh ijieljà^dtre di do queffò feruo 
Cetahuomo da hene,fÈdelej^ìngeniofo,per quanto 
può ejfer yn feruo filo fojlenta tutta Ufimi^ia* me 
na cojìui di quindi in qualche locOjligalo , dagli ton 
mentìjCerca da lui che intenderai la verità. 

Ce* An:dp^r Dio dammi che tormentohì piace 6 Demea 
fe quejìo non e la verita*oltre di do egli non lo negata 
rajd'igli atlui la cojà^che el tutto intenderai 
Ve* I mi vergogno^nefo quello jch^io mificda^ne quello 
che a cojìui deggia rifondere, ENTRO. 
Mifera me fon fquardata da dolori, Giunone Luch 
nOjOiutamijConjeruami ti prego. 

He. Ahpartorìfce eUapertuafèi 
Ce, BÌU certo partonfeeHegione, 

He* BUa bora dimanda ò Demea la vofìrafède^et lo aìu 
to vojìro . Voi deuetejhr eh" ella ottenga di volontà 
quello che la ragion vole * prego gli Dij , che quejìo 
primieramente ft faccia come à voi è conueniente tfi 
veramete Vanimo vojìro è di altro volere fi co ogni 
mio fir^o 0 DemeUj ^ con ogni mio ingegno le det 
fènderò filoro^^ quèUo uecchio dejuntotegli mi era 
parente fiamo notriti infieme dafanciuUitfiamo fem 
pre flati infteme^& à cajàj(^; aljhldoi& habbiamo 
fojlenuto infteme grandifjmapouertat per ilche mi 
i^ìXaro con ogni mio ingegno firo quanto mi fura 
pojfibile, Tentar o^& prouaro tutto quello ^ chepro> 
ftar fi potraiet finalmente laf darò piu prefìo quéjVaf 
nima^che abbandonar cojìoroiche mi reffiondt tui 
Ve, Io trouaro mìo fratello ò Hegione ^ & f tanto ei mi 
configliara tanto farò* . 


A DELPHI loi 
lAd. fa che tu pe/i mito b'é quejìó o DemeajChe quato 
piu fàcilmetc hauete il modo di viuerèjet quanto piu 
Jète gradi, potenti^t^ ricchi, fortunati, & nobili}tanto 
maggiormente, con maggior equalita di animo ui 
bifogna cono [cere quello, ch^el douere , esr la honefla 
ricercaife voi uolete ejfer tenuti huomini da bene^ 

Df* . Ritornerai, fi faranno tutte quelle cofe,chegiuJie, ^ 
honefle faranno da ejjèrfatte^ 

He* Cliè honeflo che tu lofaccuGeta menami à Soflrata* 
De* QtteHe cofe non fa ffchino di ordine ne commandat . 
mento miotuoglia Iddio, che quejlo fa hitimo : ma \ 
quella troppo licentia certo il fari precipitar in qual 
che gran male* Andrò, et cercarò mio fratello,per sfò 
' gare vnpoco Vanimo mio con effe hi* 

He* ¥a chefij di bon animo Soflrata,et confola cofleì qua 
to che puoitandrò i trouar Mitione fe ei fara inpiaz 
7^,^ troueroUo , Cfgli nar farò per ordine come la ' 
cofaèpaffata ? s*e^i è per fare qucUo che è V officio, 
fuo di farefo faccia, ma fe fara altrimenti, mi dica fi 
lo ch'ei delibera di fare, accio cFio incontinenti fap 
pia quello chghabbiaà fare* 

ATTO Q^VARTO^ 

CTESIPHONE» SIRO» :• 

. . ■ ! ^ 

Cte* ^ mìo padre è andato alla uiHai \ 

Si* I J da buon pezzo u’andato* ' ì 

Cte* Dimmi caro compagno* ‘ 

Si* Qia può efjcr alla villa , credo che fin bora ei faccia, 
qualche opera, ^ che deggìa Imorare* 
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Oe» V ólejfe iddìo jil chejùjfc con fua fihte , che ho^^ ft 
fmtcajje tanto ^che jìeffi tre giorni continoui, ch^ei no . 
^otefjimouerft diletto. 

Su Coft fiai&’ fegliè pojjìbik anchora qualche cofi me» 

gllo di quejìo» 

Oe» Cofi fita^perche defidero queflo giorno troppo fuori 
di modo,com^oho cominciato viuere perpetuamene 
te in aUegre^atti^r queUamUap nefifuna altra cauja 
rho tanto in odio^fe non perche gilè cofi vicina : che 
$* ella fùffe piu difeofia^prima farla notte amS che ri» ^ 
tornar potejp un^ altra volta,Hora quando ei non mi 
vedrà iuijfo chVt correrà qui incontinentUmi dimari ’ 
dera doue fon fiato ^che non mi ha veduto tutto que» 
fio giornotche gli dirò ìoi 
Si, Non hai tu cofi alcuna in mente che dirgli, 

Oe, Nonho cofi alcuna. 

Si, Tanto da poco f non vi è Clientulo amico firejiierì/ 
non hauete nefjunoi 

Cte, ììabhiamodicoflorochedicitcheferapoii 
Si, Digli che fei refiatopfir cptalche feruigio à cofioró, 
Cte, Quello ch^io non ho fitto ^ voi ch*iogli dica hauerlo 
fittoiquefiononfipuofire. 

Si, SipuofirèbenlJJimo,- 
Cte, Quefio fipotria fir per quanto affretta al giorno ^ma 
f’io refiarò qui quejia notìe, che feufi gli dirò ioi 
SU Ah quanto io vorrei che fifp conjuetudine dar ope» 
rad gli amici anchor la notte, An^i Jìa ficuro,io intS 
do troppo bene V animo fuo/^r queUo che volequan» 
do glie piu adirato del mondo^ io 11 rendo piu piace» ' 
ttole^chevna pecora, ' . n' 
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Oe* Iti che modoi 
. Su E|H odi Yolontìeri che tu ftj lodato Jo tificcio vno 
Iddio ap^rejjo luijgli narro le tue virttu 
Oe* Lemieuirtui 

SU Le tuedncontìnenti le cadono le lagrima de gliocchi 

come s*eijùjjè vn fanciullo^ allegrex(t*ma ecco à te*. 
Cte* Checoja'ei 
Su LVPVS efl in fibula* 

Oe* Cliè mio padre* SI* Gliedejfo* 

Cte* Siro chefiremo noli 

Si* dentro*io vederi) queUo^che vóle* 

Cte* S^ei dimandara di me^digli^che tu non mihai veduto 
in nejJunloco*haituuditoi ) 

Si* E po^bikjChe tu non uoglia tacerei 

DEMEA» CTESIPHONE» SIRO. 

I 

De* T Onfcno io vn huomo infilicei*primieramen9 
te io non trouo in nejfin loco mio fratello: ol 
t tre di do mentre io lo cerco^ho veduto il mio fattore 
} che veniua dalla villa:ei dice non hauer hoggi vedu» 
to ilfgliuolo alla viUa:io non fi qUo^ch’io mificcia* 
Cte* Siro* SI* Che didi CTE* Cerca egli mei 
Si* Si che ti cerca* GTE. 1 fin morto 

Si* Anzifia di buona voglia* 

De* Che in mal bora d'infilUta è quefiaiio nonio fibeco 
prederò fi noèjch^io credo^efjcr nafeiutop quefìo ef 
'■ fittOjà fipportar le mifirie* io fin il primo fépre che 
intede i nofìri malitilprìmo che fi ogni cofittJ* cer 
to io fino il primo che mi annótio maletet fede mal 
[ alcuno fi fin quello filojche ha moleftìa et il fifiidio 
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SK Vienimi da ridere di cofìuuei dice che glie il ^rim(^ 
che fi ogni cofi^& lui filo non fi niente» ‘ 

Dfi Hor ritorno auederefi^er auentura mio fratello è 
ritornato» 

eie» Siroguardaper tua fè/he colui quiui entro impern 
fimente non uenga» 

Sì» Anchora non tacV.t prouederò chi n on uerra» 

Cte» Certo io non mxfdaro hoggi di tetperch^io mi firat 
rò in qualche camera con leUqflo è moltopiu fmro» 
Si» "E a come ti piace ^nondimeno io no lo lajciarò uenire» 

Ve» Ida ecco quel ribaldo di Siro» 

Si» Certo fi fifa à quefìo modo^neffimo no potrà durar 

quiuigiamai» io uoglio fipere quanti peroni io mi 
habbia»che mifiria e queftai 

Ve» che cianciegli coluUche cofi uole eoliche dici huo? 

mo dabeneìe mio fratello in cafii 
Si» Che in mal bora mi dici huomo da beneiio certo fin 
De» Che cofi hai tui (jpacciato» 

Si» T« mi adimandi i Ctefiphone mi ha data tanttpm 
gna a me^^ a qjla Cantarina^che ci ha quafi morti» 
Ve» che di tuie ueroi 
Si» Oh guarda come mi ha rotto le labbra» 

De » Perche cofi ti ha dato egli i 
Si» Dice ch’io fin flato catfi che Pf chino habbia compc 

rato colei» 

^ De» Non mi hai tu pur hora detto che tu Vhaueui manda 
toaUauiìlaì 

Si» Glie vero»nondimeno ei uenne dipoi tutto impa:^:^h 
tOj^non haperdonato a cofi neffuna, ne fiiha uers 
^ gognato battere me panerò uecchw^qualpoco innan> 
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V eh era y no ftnmUoTho portato tanto fitto in 
hraccio* 

Df « Ti laudo Ctefiphone^tu fitnì^j tuo^adre^vache hor 
tìgìudico vn^huomo^ 

Su "luto laudi i ei di qui ìndrìeto ^ fegliè fimo, terrà le 

mani afe* 

T>e* T « hai fitto da valent^huomo* 

SU Moko da vdlent^huomo egli hafittoiperche gliha vi 

toqueìlapouerafimina^" meferuo, ch^io non ardU 
ua di battere luUoh oh quanto da v<àeni*huomo, 

"De* non harébbe^ojeiutofir megliodja hauuto qUa 
oppenione , che ho hauuto anchoraio/he tufi Hato 
capo et principio à qjìacofi* Mae d'étro miofrateUoi 
Si» Non vV 

De» lopenfo doue lo deggìa ritrouarc» 

Su loJòdou^egUè*ma certo non telo mojìrerrò hoggi 

De» 'Khchedìcii Carnai» 

Si, Cofi voglio fir e. 

Ve, I a Jpe^ar o tanto i I capo con quejìo bajlonexhe (bar 

gerailecerueUa, 

Si, Md i non fi il nome di queWhuomo, ma cognofeo il lo 

co dou’eglie. 

De, Dimi adunque il loco, 

SU Sai tu doH^e ilportico apprejfo qjla beccheria di fib 

De, Perche non vuoi ch^o lofippiai (toi 

Si, Vaffirai per quefla via alla dretfa difipra t quando 

iuifirai giunto jvi è vna certa calle allaparte difittox 
gettati giu per quefia vaUeidipoi vV da quefla mano 
vna cbiefiiiui e apprejfo vnviottolinoflr etto, 

IDe, Inchelocoi 
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Su luì dou’è^uel figaro grande filuatìcoifiitnf ■ 

De* So, 

Su Vaperquejìawia* 

Dff Quella viapicctola flretfa non ha capo } non fi può 
andare per quella via* 

Si, die verOjCertOjVah creditu che io fia in cerueUo i ho 

fifHato*ritorna vn^ altra volta à quel portico ^tu andrai 
via piu prefio per quefi^altra via , tHr potrai manco 
fallir e*fai tu la cafa di quel ricco Gratino, 

De, SoUa, 

Si* Quando barai paffuta quella capava a man manca 
per quella uiaalla dretta , quando farai al tempio di 
piana^andrai à man deflra : anT^ che tu venghi oda 
porta à ^el loco^ui e vno piflrino picciolo & à rìm^ 
petto*di quello e vnafabricategli è iuì* 

Df» Chef} egli imi 

Si* Vi ha dato da fare alcune tauole co piedi di rouere fu 

le quali uoipofiiati beuene al file* 

De* Benifijimoima rello io di andar aduii 

Si* Va, certo uecchio decrepito hoggi titratfarò cometa 
meriti * Efchino fra tanto à uenire chefiguaffailde 
finare*Ctefiphone è tutto in amore^o mi uogiìo prò» 

^ uedere a me . bora bora andrò & torr ó uno di que 
pefcijil qual certo fara heUifjìmo & à mio modo , 
heuendo diquefii(^diqueuinipnipafJ'aro bellame 
te quefio gfirnó* 

MITIONR HEGIONE. 

s?r 

"Mi, *T No?; ritrouo nuda in quefia co fa o Degione ^per 
X dt quale io mi deggia ejj'cre tato lodato* lofi Vufi 
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fcio mijjo corrego ilmàìe^qualenoihahhiamo frttoi 
^ fe tu non penfi perauentura , ch^io fin nel numero di 
^iegìi huominiji quali fono di quejla natura fhefelo 
rojhnn o qualche ingiuria ad alcuno ^ptn fono loro iflef 
fi ejfer ingiuriati , preuaricando il vero^^ comincia^ 
no sgridare dafe ftejji riprendendo coloro , à quali 
hanno fitto tale ingiuria: perche io non ho fitto que» 
Jìo tu mi rendi gratie* 

Ah i non hopenfito giamai , che tu fij nel numero di 
cojlorOjChehai detto : ne mi fin mai dato ad intende^ 
re/heju fij altrimenti di queUo/he tufiùMaitipre^ 
go ò Mitione^che tu venghiinfieme meco alla madre 
della vergine quefìo ifleffi che mi hai detto à me, 
lo dichi etiandio allei , che queflo fijfetto ch’ella ha , 
è per rifinito del fratello: ey quella fimina/h’ egli ha 
tolto è per fio fratello* 

Mi • Se tu penfi coft effirgiujloj che fta cofi dibifigno, 
andiamo* 

ile* Tu fili bene ^perche bora mai tu confilerai quella , tu 

qual per il dolore e affanno fi jìrugge^&^fi^^ l’ufficio 
tuo ♦ fipenfifir altrimenti , io iftejffi le raccontati 
quello jChe tu m’hai detto* 

Mi* Anzj io ijlejfi verro* 

Hf* Tu fili bene àyeniruuTutti coloro che hanno la firtft 

na contraria^no fi in che modo hanno fempre magnar 
fiffiettc di qualche male che gli altrij&togliono piu 
prefio le cofi in mala parte perla impotenza loro^^ 
fempre credono ejfer ffre^ati : perilche fi tu ti ifcufi 
* allaprefen'^a loro ffàra cofi via piu atta à placarle^ 
Mi. ^udibene^f^lauerita* 
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He* Vieni adunque entro meco* 

Mi* Molto Yolontieru 

E S C H I N O* 



Efebi, T ^on tanto crucciato & in tanti modi afflitto ^ che 
J. cofi aìimprouifo io fa tantoHmprouerato di quejlo 
infortunio tX d\jgratìaintrauenutomifh%non fo ne 
quello chefir deggia di we, ne quello ch’io deg^a fi» 
re per rìtrouar rimedio filutifèro à quefio male : jò? 
no lememhra mie indebolite per tanta paura , eSr mi 
è mancato F animo al tutto * Inon pojffo trouar.ne con 
figlio , ne deliheratione alcuna che uaglia * Ahimè in 
* che modo potrò mai eJpVcarmi cr dijfciogliermi di td 

te perturhationi i bora è intrauenuto queflo fcjfetto 
^ di me meritamente * Soflrata crede ch’io habbìa 
; comperata quejìa Cantarìnaper me * La vecchia mi 
■ ha ^uifito dicioxperche effndoperauentura ìlata 
, Smallata d chiamar la comare , quando io la vidi^ am 
dai aUcij te dimando quello che fi Pamphila ^ Fella è 
per pa rtorire , fi va à chiamar la cornar eteUa co 5 
minciaà gridare jva con Dio^va con Dio Ef chino ^affii 
tu ci bai dato parole , affai ci ha ingannate la tua fi» 
de^haì che cofi e quefa per tua fi le dico* va con Dio, 
babbi coleij che tipiacetm’accorf incontinenti , ch’el 
le haueuano quefio fiJpetto*ma nondimeno ì mi ritent 
I ni incontinenti , ne le volfi dir cofi alcuna del f ratei 
I lo à quella ciancierà, accioche la cofi non fifp palefi* 
^ • Hora che deggiofireideggio dirle, che cofiei è delfroa 

teUo f ilche non e bifigno, ^he fi fippi * horfu lafcio 
^efia ijcufitiàne delfrateUo , non e pofjibile che a 
^ qualche 
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falche modo non fi fipfia/he cofid fiadel froteU ’^V' 
loÀo mi dubbitó/he loro queflo non credano ^che per ■ 

Ctefiphone habbia tolta cojìei t che concorreno tante 
cofeyerifimilìjioiflejfioVho rapita, io iflejfoho pa^^ 
pto i dà nari, la e Tmta menata à cafa mia ♦ i corfèjfo 
che tutte quefle cofe fono intrauenute per caufi mia 
ch^ionon ho manìfifìato alpadrecome erapajjàta 
ta cofa , io Vharei almanco pregato, che Vharei tolta 
per moglie.lo fon iìato negligente fin bora , fueglioi> 
tihoggìmaioEfchinoperlò auenìre.primamenteio 
fnrb queìlo^andrò a loro^ ifatfarmu andrò alla por ' ■ 
ta*fon morto, fempre io tremo dì paura quandHo cof • " 
mncio battere quefie porte .Olaolaifon Bjchìno, 
aprite preflo qualcuno de voi la porta ♦ e viene non 
fe chi ad aprir e, i men^ andrò quiuu ^ •- 

MITIONE» ESCHINO* 


^ M?» /^ Ofifnrdì^cme ho detto òSoflrata.ltrouarò 

chino accio chVi fippia quello^ che e fiato ’ . • ^ - 

1 fiitto.ma chi ha picchiato la portai • *■' 1 

làfchU Glie mio padre certo,! fon morto. 
lAu Bfchino. .. '-r.Irr/.T ^ 

{ Bfch^ Òe faconde ha qui cojìuif 

: Uu ììé tu picchiato à quefiaportaìei tace.ma perche no - - 
k prendo io vn poco di Jpa^ con lui i glie meglio j per 

• . che non mi ha voluto mai dire cefi alcuna * tu non 

’ mi rejjjondi niente. 

E/chi.Io non hopicchiato a quejìa porta, ch'io fippia. 

JAù B vero ì marauigliami qUo che tu hauejji a far quit '' •. 

‘ EGLIE ARROSaTO, la cofi è filua. * -5'^ 

jt teren. '.O 
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V 

Efchù Ditni caropadrc*e vuoi che hauete da far e qtn i cafai ■ 
Uu 1 non ho certo da far qui cofi alcuna^vno mio amico 
poco innanT^ mi ha menato dx piaz ^ , ch^io fij fuo> 
auocatOf ' ! . . ^ 

Ejchi* Perche cofài * 

Mi# I tei dìrò*qui habitano alcunepouere donneai credo 
che tu non le conofcij&ne fon certo: perche non è 
troppo jche fino venute ad babitar quu . • i 

Efebi» Che è finito poh . ; 

Mu Vie vna vergine con Jùa madre» . .. X 

E/chh Seguitate» 

Mi# Qftefia verone è orfana di padre ^quefio mio amico - 
e parente di cojìeiile leggi vogliono isf bt conftringOi. 
noamaritarfiincofìuh . • . ‘ r" 

E/chh I fin Jpacciato». 

Mi. Checofik . 

E/chh Niente, certofeguttate» 

Mi. Cojìui e venutop menarla ficote^i hahit a à Milrt« 
E/chi» Ah per menar ficco la verginei 
Mi. Cofi K . • \ 

E/chhPinoàMiletopervofirafi» , MI. . Si. 

E/chh V animo mio fiamale^che fanno effi donneiche dU; 
cono» 

Mi. Che pcnfitu ch’elle dicanotnon dicono nulla » la ma* 
dre /t ha magnato di dire che gilè na/ciuto vnofàna 
duUo di non fi chi altro huomo y non dice quale 
egli fi fta^ch’ egli e il primo che non hifigna darla 

àcofiui» , 

E/chuDitemi non uì paiono quefte confi ^uHei V 

Mi. No# , . . 
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^chu Come noìlamenarì vìa eglii ' ' i 

Mi* Perche non vuoi tu che la meni viai 
BfchL Hauete fatto da huomo cruàe\^ fen^a mìfirìcordia 
aìcunat&r(jègliè lecito o padre di dirlo piu^apertamt 
. te) hauete fitto non da vero gentilhuomo* 

Mu Perche cofi^ 

pfchu Vuoi mi adimandate perchekhe animo credetì fnah 
mente che hauera quel mefchino^che primieramente 
ha hauuto commercio con lei , ilquale infelice non p, 
fe horaardentijjimamente nonVami^quando ei fi ve> 
dra torre leiprefente dalla fuaprefen 7 jaj&‘ menarla 
via lontano dagli occhifioitgliècofi certo molto ini. 
honejla* 

Mi* 'Perche cojk dici quejlo i chi Iha promeffi , c hi ^i eia 
dataiqicando maritata in'luifchi è Hato autore di 
queHe cofeiperche ha egli tolto vn^altrai 
pfchuCh era di bijògno che vna vergine cofi grande flejjè 
' tanto à maritarfeie^ettaffeperfin che il fio cognac 
^ io venifjè de laperfm quatgliera cofigiufìa che que 
sio le diceff ij^ defèndefli quejìa poueretta* 

Mi* Tufei fiolto t^vóleui ch^ io difèndevi la caufi centra 
colui jper cui era venuto auocato i Ma che tfappar 9 
tiengono a noi quefte cofi ò Efihino i&chehauemo 
noia fir con loroìandiamo, che piangi tui 
Efebi 4 O padre de gratiaa/coltatime* 

Mi* EfchinoiohovditOj€tfiognUofi*loti voglio bene^ 
eir quanto maggiormente ti amo pianto piu le cofi tue 
mi fino à core* 

Efchu Cofi iddio voglia opadre , che tu mi ami -perche le 
operat'm^mie fianomeriteuoli deW amor tuo ^ Cr 
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70 fta dì ejfer amato da te^fn che tifa concefi 

fa queflavita , comHo fommamente mi doglio hauer 
comedo in me quefìo peccato , e27* mi vergogno di te*. 
Mù li credo certo^perch'io conojco la tua buona naturai 
ma io temo , che tu fq troppo negligeteJn qual citta • 
finalmente penfi m di viuere*Tuhai vitìato vna ver» 
giney qual la ragion non voleua che la toccagli tprt 
mieramente ffa queflo è gran peccato : nondimeno 
gilè cojà humana i altri jfejfe volte hanno fatto que» 
ilo mede fimo y^huomini da beneMapoi che queflo 
è intrauenutOydimmi haìtuconfideratocofa alcunai 
onero ti hai tu riguardato ne proueduto in cofa ah 
' cuna quello chefaceuifo in che modo faceuiife ti hai 
vergognato dirmi quefla cofa j per qual modo ^ uia 
io lofapejfi j mentre che fìai dubbiofo di queflo fono 
paffàtt dieci mefuTn hai tradito eij fe , cr quella me» 
fchinay &■ il figliuolo per quanto affetta à te*che ere» 
deui tu y che dormendo te iddio ti douefflfar quefle 
cofe X & che colei fen'^a alcuna tua operatione ti do» 

• uejfl efifer menata in cafa nella tua camera : Non uo r 
rei che neU’ altre cofe tu fùjfi negligente à queflo mo» 
do*Stadibuonauoglia. tutorrai cofieiper moglie*. 
EfchU Qk ^ 

MK Stadi buona uoglia ti dico* 

Efebi* Padre tipgo digratiaymi dici tu da uerofo mi sbeffU 
Che io ti sbejfoiperche co fai 

Efebi* Non fo scegli non è perche i deftdero fommamente 
che quefla cofa fia uerax^però tanto piu io mi dub» 
hitOjche non hahbia effetto* 

Vanne à cafa^ prega Dio che tu la meniprefìo* 
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m via* 

SfchU che cojh i vuoi ch^io la to^i horahora^er moglie 
Mi* Horahora* 

Bfchi* Horahorai 

Mi* Quanto piu preflo che puoi* . 

Bjchi* Gli Dij tutti mi confóndano padre mio c4rij]ìmos*ip 
non ti amo piu che gli occhi miei , 

Mi* Cheipiu che coiài 

Efebi* "tanto quanto lei* _ 

Mi* Tu fin molto benignamente* 

Efebi* Di quello Milefio^che è di lui i 
Mi, Glie andato via ^gliè fuggito, come gli ha intefò que» 
tia cofà,glie montato in nane, ma che refii turche non 
vaìprefloi 

. Efebi* V<z padre, ^ piu preflo prega lugli Di/, perch^o fa 
certo, che qttanto fei migliore di me , tanto piufaciU 
mente ti faranno lagratta» 

Mi, I vado entro,accio apparecchino quelle cofe che fan 
no bifògnoju fa quello ch’io t’ho detto,fe fei fiuto. 
Efebi, Che vuol dire queHa tanta humanita,&‘gentile:;^a: 
e quello uffxio di padrei ouero è quejìa cofi dafglU 
nolo is’ei m i fiffe fratello oiier compaio mi compia^ 
certa egli piu di quello che mi compiace inon è egli 
quello padre da amarlo, ^ da portarlo in hraccìoi 
Et certo egli per tanta fua benignità, commodità 
mi ha fitto, mi hapofìo nel core vn penfier tale , che 
per auentura .inconfideratamente non ficàa quakhe 
* cofi, che gli fpiaccìaii mi fchìffaro di frrlo fipendoi 

. lo. Ma refìo io di andare dentro, aedo ch’io ifìeffò . 
non ftaindugìo alle mie noT^e, 

O 3 
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I O Jòn fìracco tutto hog^ caminandoj compio vor« 
rei ch^etfimmo Gioueti confòndejfe con queHo 
wo, mojlrami la via. Io ho fcorfo tutta la citta fino ah 
Japorta ,fino al fiume . doue non fino io andato; ne 
ìuièfabrica alcuna^ ne vi e fiato huomo , che habbia 
detto hauer veduto mio fratello* horaho deliberilo 
di federe a cafijfin ch^gli ritornerà, 

MITIONE* DEMEA» 

ML A l^dròàloro &dirogli jcheperme nonvìfii 
j[\rà alcuno indugio* 

De* Ma eccolo*gia bon pe^jo ti cerco ò Mi tione. 

Mi* Che cofa ei 

De, Io porto altri delitti enormi & grandijffimi di quel 
huomo da bene* 

Mi, Ecco la perturbation" di ogni aHegre^:^ 

De, Cofinouej&‘ capitali* 

Mi, OjOjCoftpreJìoi 

De* Tu nonjài che huomo e^i fifa* 

Mi* lofiognicofi* 

De* Ah fiulto tu ti fogni ch^io voglia dire di quefia Cane, 
tarinatquefio ch^io apporto e che ha viiiato vna ver',- 
gine cittadina* MIT, Scilo ^ 

De* Tu il fai lo comporta 
Mi* Verehe non vuoi chHo lo comporti ì 
De* Bimmi non lo riprendi tu i non diuenti tu p^tK^o ^ 
fùriofi quando tu vedi quefìe cofii 
Mi* ìio*an:;} ne ho piacere* .. 
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!>♦ ClierjaJciutovnfiincmllo*. ■ - 
Mi ♦ Sia naf àuto in bon’hora* * 

De* Lauergìne non ha niente» 

Mu iVho udito, .-i ' i ......u.r,- 

Df» Btuuoiche lafito^i fen:^adotei -V * 

Mit ^ 0 

De* Machefihaàfkrediquefìacojà? 

Mi» Si ha àjhre quello ^\h^e necejjàrio difire thoggi là 
uergme [ara menata à cafit * 

De» O Gioue a queflo modo hìfogna farei 
Mi» CheuuoichHofrcciaaltroi 
De» T« mi dimandi quello che deifaeife neramente e rio 
ti dote con effetto di quejla cojà ^ almeno è cojà da 
huomo fngere di hauerne dolore* 

Mù An7}^\ho promeffo la uergine * la co fa è concia tH; 
pacifcatd yftfrnno le nozxie*gli ho tolto cr leuato 
'Ognipaura*quefe fino cofipiupreflo da huomo* 

De* Piaceti egli quefto fitto òMitìonei 
Mi» NOji’io lo potè fi mutar j hor ch’io non uì pojfifàr^ 
altro jpatientem ente lo fifìengo * Coft e la ulta degli 
huominijquafi cometu gìocajfi à dadi 5 fi non cadde 
il punto jchemafimamentefahìfigno , quello che per 
' fòrte uienefiifognaeon arte correggerlo* 

Ve T« lo corredi con arteicertoper Urte tua fino perfi 
ducento ducati per UCantarinailaqualè quatofipuoy 
fi die difìrihuire in qualche loco fi non uenderU ,aU 
^ manco donarU* 

Mi» I non uoglio ne donarla ne uenderla» - ^ 

Ve, Che farai adunque di UH ' - 

EUt rejrarà in caf{» - ••1 

O 4 
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De. OfÈde degli Di/, la meretrice , (p- la madre dì famU 
glia faranno infteme in cafri 
Mi, Perche noi . 

"De, CredituejprincerueUoi .. 

Mi, Ipenjò certo di ejpruu 
De, Cofi Dìo mi frhi^com'io veg^o la tua fciocchej^a* 
credo che tu lo farai, accio tu babbi co chi tupojji cd 
Mi. Perche noi (tare* 

De, B la noua jbofr imparava quefle medeftme cofei 
Mi. Si* 

De, Et tu tra loro girando la corda frltardi - 

Mi . BeniJfmOj'er tu infieme con noi, fa farà di bifogno* ’ 
De. Ahimè, non ti vergogni di quefle cofa i 
Mi. Hor lafcia Demea quefla tua iracundiatet come è ho , 
nello, & conueniente,fa che fij allegro,^ volontieri 
in le no:^€ del figliuolo* 1 trouaro cofioro, ^ dipoi 
ritornarb qmuu 

De. O Gioue* dieff tfar quefla vita i vfrr quefli coflumii 
quefla pa^ada moglie uerra fan^a dote, entro è la 
meretrice, la cafri e fintuofr,vi fi fanno jfiefa fatica mi 
fura,ìlpouane1afciuo, &‘proiìgo,il vecchio folto* 
fi lafilutedefiderajfa al tutto confaruar quefla fami 
glia, non epojjibi le d confaruarla, 

ATTO VINTO. 

' 51 RO, DEMEA, 

Erto h Siro tu ti ha trattato molto bene,et ahu 
dóte,et delicatametc hai fatto Vuffic io tuo*hor 
partiti, poi che tu fai molto he fatio detro di ogni cofrn 
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m\ è paccìuto venir vnpoco à j^ajjh in quejlo loco^ 
Ve, Hpr vedi , confiderà vnpoco quello ejpmpio del 
ben viuere* 

SU Beco che quiui è il uojìro vecchio,che fi forche vuol di 
re/he tu fei cofi di mola vegliai 
Ve* Ojcelerato* 

Si, Qh^gia comincij à dir quiui parole piene di Jàpietia* 

Ve» Se tufijji mio feruo. 

Si» S’iofùfji tuo ferm Vemeajtu firefU ricco hauere 

Jli fiahilito le cofe tue» * 

De* ifiirei che tu farejii effempio à tutti» • 

Si» Verchecofaiche ho fatto ioi 
Ve* numi dimddi queUo che hai fatto f in la maggior per 
turbationey tornei grandifjmomde^ qual appena e 
anchora acquetato jUthai beuuto molto bene^quafiCQ 
me di cojà molto ben fitta* 

Si » Certo i non v òrrei quiui effer venuto à JpafJò^ 

dromo; SIRO* demea* 

Dro» Siro SirOj Oefphone ti prega che ritorni d 

Si» V_y Va vìa, . (lui* 

che dici cofiui di Qefiphonei , , . ^ : 

Si* ì^uHa» > il 

Ve» O carnefice ribaldo e Ctefphone dentroi ’ • o» 
Si» No* 

Ve» Perche lo nomina cofiui ì 

Si» Pgli è certo altro buffone piccoletto^lo conofei t ut 

Ve». Horhorailfàpero» 

Si» chefàiìdoueuaitur DE* t^^fimi andare» 
Si» pionuogliotidico» 
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De» Vuoi lenir ìe mani adrìeto ribaldo fcélerato j ò ùuoi 
^ift^rejlo che quiui ti fianojparfe le cerueUaì 
SU E mi è /campato dalle manlp Dio che non firìitrop* 

po buona coUatione ^maj/rnamete a Qefiphone^Che 
debbo bora far iofs^io non uado in qualche cantone^ 
&chHo dorma tanto ch^iopadijcaquejlopocodi ut 
no ^mentre che s^acquetfaranno quefle perturbalo ni 

MI TI ONE» DEMEA. 

Mi» O Ow 0 parecchiate le c6fe^com*io t^ho detto h Sos^ • 

^ trota quandot i piaccichi è quello /he coft firte 
ha picchiato alla mia portai 

De» Ahimè che deg^ofar ioiche deggìogrìdareiche deg> 

gio lamentarmiio cielOy ò terra/ mare di Nettunno, 
Mi» Incoio yegli ha fiputo ogni cofa*que)lo è quello chegri 
da/ono apparecchiate le contentioni* bifogna foccorp 
rere ciquejlacofi, - “ 

De» Ecco è pronte la commne corruteUa di noflriff 
gliuolU 

Mi» Rt0rena un poco finalmente quejla tua ira , et ritora 
nainte* 

De» Io Vho raffrenata jhn ritornato in me , ìafdo tutte le 

riffe et contentionu Confideriamolacofiyquejlo èffa 
to detto tra rioi , il che è nafciuto da te^chc tu non ha^ 
ueffì penfiero del mio fgliuolo , et che mancho io has 
ueffi cura del tuo.rejpondemu 
Mi» Clié itero*nonlo niegp* 

De» Perche bora bene et magìa egli ttppreffh di teiperche 
rkeuì in cafà ilefiiòiperche li compari Vomica ò Mi? 
tìone i perche uuoi tu^chHo fu à peggior condìtiohe 
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^iquéHo che feitui&'chHo nonhahbia vgual rdp09 
ne come tu haUche hai tu ajhr meco i quando io non 
m’impaccio deltuo^non ^impacciar tu del mio» 

Mi. Tu non parli ilgiujlo* 

De» Perche noi * 

Mj. Percioche quefto è prouerbio molto antiquo » ée 
TVTTE LE COSE de gli amici Jbno tra fe 
communi* 

De» Tu hai parlato molto facetamente ♦ bora ti è venuto 
queflo parlar coft fuhitamentei 
Mi « Accolta quattro parole /e non ti è molefio ò Demea» 
Primieramente fi t’increjce della ffefa che fanno if\> 
gliuolijpregoti penfh un pocoquejlo» Tu giagli nm 
trini amenduiper la f acuita tua ^perche penfaui che 
gli tuoi benifùffero affai bafleuoli ad amendui ; & 
certo tu penfiui , ch’io fujfiper torre mogliet ritieni 
dpr finte quella ijìeffa rag\on antica , t!Tfa conto di 
ejfer alla medeftma conditione jChe tu eri aUhora*Tiei 
ni le tue cofe a mano , & conferualetcerca di acquijla^ 
re^uiuifcarfamentefiache ^iUfcigran faculta * Tu 
babbi quella gloria j&lafcia che ufmo le cefi mkj 
che oltre ogni fperan'^a fono accaduta della tua forni- 
ma e non mancaracofa alcuna, quello che ti fàragiun> 
to accref cerati del mio ^penfarai chel fa del guai 

àagno* Se tu uorrai ueramente nell’animo tuo confa 
derar tutte quefìe cofe h Demea, ame&ate iflefi 
fo aUifgliuoli leuaré ogni moleflia* 

De» taf do far la roba,la conuerjation loroi 

Mi* Affetta* io fo quefo , quitti horaueniua * Sono molti 
fegni nelVhuomo 6 Demea ^ per li quali facilmente f 

[ 
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può comprendere , quando dua huomm fanno vmt 
ifleffà operationCy talmente che fpejfe volte puoi dire^ 
a coflui è lecito di far quefla coja fen':^apunltionej tst 
riprenftone alcuna a colui non e lecito difàrh: 
non che fa vna cofa dijjimile ^ variaj mapercioche 
èdijjimile & di altra natura coirà , chi fi tal cofe* 
Quelle cofe ch^io veggio ejfer neUi nofrifgliuolijjca 
no di maniera, cFio mi confido loro ejfer della forte, 
che noi vogliamo : veggio che fanno , intendono , ^ 
quando gliè bifogno ,fi vergognano ^ iemeno , «y 
fe amano tra loroi faper quefle cofe , e libera ^ buot 
na natura ^ buon animox ogni voltaiche gli vuoi re* 
uocare e5* ridurgli doue ti piace, lo puoifirfiicilment 
te»Matu temi certo che loro non fimo vnpoco neglU 
genti à conferuar il fico , ò Demea fratello mio in tuti 
te Valtre cofe per la età fappiamo ^ intendemo queh 
lo che il meglio : fola quejlo vitio da lavecchie:^a à 
gli htiomini , che tutti forno piu attenti JòUeciti alla 
roba eh" egli non è dibifogno* che la età affai gliftrà 
diligenti,^- eccitaragli alla roba* 

De» Pur che quefle buone ragioni ò Mitione , & quefro 
tuogiufìo ^pietojò animo non gli fubuertano 
ftcciano declinare dalla buona via* 

Mi» Taci , e non flfkrà quejlo* lajcia hora mai quefli tuoi 
penferi,^ quefle tue timidità & triflitiexfà che hog» 
gi tu mi sq aUegro in quefle no\:^e* 

De» die da ftr certo à queflo modo ,percioche il tempo 
porta coflxdapoi andrò alla vilUinfeme cólfigliuos. 
lo domatina à buon"horanelfhr delgiorno* 

Mi» An^ vipotrai andare etìandio di notte fe ti piacerà^ 
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jj«r che hóg^ tu mi fta allegro &ti dijpacere. 

De* Menarò yia etiandio quefia Cantarina di quindi im 
[teme con noi alla villa* 

Mi* Tujhr ai vna huon^opra , &• in quejlo modo tu lega', 
rdi al tutto iui ilfglìuolotpur che tu la conferui. 

De* Lajciafire ^ me* fnrò^che foffiando nel fico et coccen 
do &• marnando empirà di fimo tr farina : óltre 
di do faro che al mezTp giorno , quandapm /calda il 
f le^ella raccoglier a le jficche *1U rendarò co/ cotta 
trneracomeilcarhone* ' 

Mi. PiacemUhor parmi che tu la intedi^^ che tu aflringi 
ilfglìuolo anchor ch\i non uoglia che dorma con lei* 
De* rumisheffìilfcnto ben che tu feifilkc^con queHo 
tuo animo* , , 

Mi. Ah uai anchor drietoi .. *• 

De* Horahoraìafdo* 

Mi* Va adunque entro : & confumiamo queflo giorno in 

aUegreTJit^comelecofe delle no7;^e ricercano* 

D E M E A. • 

E No« e flato neffino giamaì^che con ogni buona 
& ottima ragione habbia co/ bene 'in/ituita & 
regolata la uita fiacche la ijperien:^a/a età , & Vufo 
non habbia fempre apportato qualche cofi di nuouo 
nrt non Vammonìfca di qualche cofa^taMte che nuUa 
non fai di quelle co fesche tu credi fipereicr non rifu 
te quelle cofe/lequali per la ìjpericnzahai riputato le 
principali t ilche bora è intrauennto à me * Impero 
hor ch^io fino al f ne della mia^ vecchie:^aj rimetto 
queftaduraelirafframta ynellaqualfn horafonuif 
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futo * "Bper qualcagioneììo con effeiioho ritróm 
tOjChe nonècofa migliore aUhuomo che ejfer fàcile^ 
benigno &r clemente , manfueto x che quello fia U 
verità j ciafcuno il ^uo facilmente conojcere ^erme • 
miofrateHo* Egli ha Jèmpre fatto la vita fua 
in odo , ne conuiuij co fùoi compagnijè'pietofoj piace 
uole^mai non ha fatto dijpiacere à neffuno^ ist fapia^ 
cereàtuttiteglièuijjùtoperfe filo/gli è liberale cpn 
gli arnip j tutti dicono bene di lui , tutti lo amano . 
fon quello inurbano jCrudele, trifìo yfcarfò^terr'ihiley 
tenace $ ho tolto moglie , quanta mifèria ho trouat<f 
iuii ho habutofgliuoli chi èun^altro penftero^Et cer 
to mentre chHo m^ingegno affatico di acqui» 
Jìarglifacultajho con fumatola mia vita acquiflanda 
la robaj& tutta la età miai horapaffata la etamia^ 
tante fatiche ho quello frutto da loro , che mi hanno 
in odio* QiteU^altro fanx^t alcuna fatica ha tutti qut 
commodi chepoffono hauer i padri fèlki ♦ Amano 
itti) figgono me 5 aUui commetteno tutti i fuoi con» 
figli jOdui portano arnore^ amendui fino appreffohi^ 
^ io fono abbandonato* Defiderano che egli lunga» 
mente viua^ttr affettano chHo mi moiatiochecogra» 
diffima mia fatica gli ho adeuati & notritijCofui gli 
ha.fkti fuoi conpoca ffefi t io ho tutte le calamita e 5 * 
miferie ^egli fi gode tutte le allegrez,K<t ♦ Hor fu hor fh 
io voglio far ifierien^a al contrario di quefii mkt 
pajjki cofiumij quefia mia durcz ^ , in che modo 
io mi pofda ejfer pìaceuole ^ benigno : perciochc 
egli mi fiìmota à quello fare 3 anchora ì voglio ejfpr 
amato riputato d^ajfn t Ma fe queflp fi fi donan* 
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do il fuo^ esr comptacendoi in quefraparte io non Jà^ 

* toT- ultiniOt'Mi ìTidncctrct ht vohct^ (X me queTio niente 
\ importefychHo fino il piu vecchio di tuttu 

j SIRO. D E M E A. 

‘ 'Oemeapo fratello ti prega] che non vadi trop$ 

^ \Jpo lontano* 

f De* chi è cojìuiioil noflro Siro^lddio ti filmiche fifrfeos 

* Bfne. (mefiflai 

* De* Beneijla* horgìagJì ho giunto quefle tre co fi altra 
') la mia naturaùl noflro/he fi faicomefi ffaiTu ti por^ 

* ti da buono O'fidel firuitor^t^ volontìeri fin per far 
> ti del bene* 

Sì* Iti refio obligato* 

^ De. Certo Siro ì ti dico da dettero ^ ^ àon vero effitto il 
I proueraifra pochi giorni* 

» 

^ GETA. DEMEA. 

^ T) ^^^^tiai andrò a proueder da coflorOj che ma> 

» X dinopreVio a dimandar laver^neMaecco'DH 

ij mea, Iddio ti filui ò Demea* 

«-De* O come hai tu nome* 1...: 

i*Ge. Qeta* 

^ De. Geta hog^ ho fatto gìudicio neWanimo mio , che ttt 
? sif diff-an pre^:^o ipercioche io certo conofeo molto 
i bene que firui quali hanno cura del fiuo padrone^ co» 

f< me ho intefu che fii tu ò Getax &pcr tal caufa/e ti Jà'. 

'f ra dibifigno qualche cofifi farò ogni bene moltó voj 
t luntìeri . Io mi £^or:^o di efier affabile^ «ir mi fuccedt 

f molto bene* 
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» *tu feì huomo da bene , ^uatido che fri quefl ó giudi» 
.fio di me, 

Vi* Apocù a poco ^comìncio afrrtni amica, i^^fruorew 
lelaplebe» 

ESCHINO* DEMEA* SJRO* 
QETA* 

^/chi* TV I am<p^%and certo mentre che sHngegrtano di 
J. V J frr noT^^e troppo finte, et co troppa fi 

lennita,in apparecchiarle confumano tutto il giorno* 
Ve» CheJifaEfchìnoì 
tfchitOpMre miocarì(fimo,tu eri quiuif 
Ve* t fino uer amenti tuo padre, & di animo, & di natii» 
tatiìquale ti ama piu che quefc^occhuMa perche no 
fai uenìre la moglie àcafii 

Efebi» Io fimmamenteló defidero, magli Sonatori mi fan» 
no indugio} quelli, chi dienno cantar i canti deh 
te noTxe* 

Ve* Oh,vuoi tu far al modo di quello uecchioi 
Efebi *.Checofii » 

Df * Lafcia Bare quejli Cantori , queffa moìtitudi ne di 
huominì,quefle torx},&lumiere,etquefH Sonatori, 
commanda che fa minato, isr tolto ma quello pa. 
reto delhortopiu preflo che jipuo,^fa che la fiojà 
famenataperqm,&-faunacafifila,^anoimerta 
tamadre,e^ tutta la famiglia* 

Efebi, Emi piace padre heUiffmo,& gìocondijfmo* 

Ve* Vorfrgia fin io chiamato giocondo, e f potrà paffar 
perla cafi delfrateUo,menarà tutta queUafamiglis 
tf iafijdraffe molto mag^ore fiefi , molte cofe ut fi ■ 

aggìongeranno, 


A D E L P HI 

, a^ongerannoyche im^rta qmjìo àme ti fin chioi 
maio Rotondo jtrattah ilèj&‘ entro in gratta de gli 
amia : hor commanda che ^eUo Babilone deggia no 
aerare ducento ducatifSìro che non V4Ì ^refio afir 
quanto Cho detto* 

Su Chedegg^ofirei 

Df* Ruina tu quello parcto*^ tuparùte^t^ mena qutuì 
tutte quelle fimi nei’ 

Ce* Sij tu benedetto dagli ti diano ciò che tu defi 
deri jpoi ch'io ti veggio di coft buon animo verfi la 
noHrafimiglia,’ 

De* Ipenfi che vuoi fiati degni di quefiecofi j che ditui 

Efchù Cofi penfi anchora io* 

De* Gilè molto meglio che menar bora quella fanciulla 
diparto infirma per la vìa* 

Efebi* 1 non ho veduto dar mai configUo migliore il miopas 
dre carijjìmo» 

De* 1 figlio fircofuma ecco che Wtionevien fiori* 
MITIOME. DEMEA* ESCHINO* 

idi* Ommanda cpiefio miofrateUoidou'e e^i i co* 

j mandi tu quejlo ò Demeai 

De* lo il cemmando , eJ?* in quejlo in o^ altracofk^ 
che majjìmamente noi dobbiamo amare jaiutare^& 
aggiungerci quejìafimiglia* 

^chi* Certo fio padre jio non penfi altrimenti» 

De* A»:y per Bìq à noi cofi è conuenìentet primierami . 
te vie la madre della moglie di cofìui . 

Mi* Vi è fua madrekhe èperquejìoi ' 

De* E donna dahene^ts^ modefia* ‘ ; ■ 

■ p ‘ 
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Mf. Cofi dicono^ • . ■ 

De» Etèdi tempo* 

Mi» SoUo* 

De* da lungo tempo è che per la età eUa non può far f* 
gtmli , ne vi è alcuno che la riguardile fila* 

Mi. Che vuole infirirecoHuU 

De* Gite honejlo che tu la togli per moglie ^ ist dar operd \ 

chequejìacofififrccìa* 

Mi» Che io la teglia per moglieì , 

De* Tu* 

Mi* Me' - ' • • 

De» Te dico* ^ . 

Mi» Tuimpa^ifd* 

De* - Se tufi vn’huomo/gliloftrà* 

Efebi* Padre mìo* 

Mi* che afcolti tu coflui afino* 

De* TunonfainuUajènonfipuofarakrìmentì* 

Mi» Tufeìpa:^:^o* 

Efebi* Fammi quejìo (giacere padre mio* • . 

Mù Sei tu diuentato pallài lettati via di qui* y 

De* Uorfu fi quejloapiacereà tuo figliuolo 
Mi» Hrfi tu cerueUojò no'l farò nuouo marito difeIJàm . 
tacinque anràpsf torrò vna vecchia i mi confidiate 
voi di quejloi 

Efebi* Fallo padre jio queflo ho promejfo à loro* 

Mi» Tu le hai promejjh'prometteraile di te fmciuHo* 

Efebi* Hor fu, che farebbe fi tìpregajfe di qualche cofa m ag 
fforei 

Mi» Qttafiqueflacojànonfiagrandijfma* 

De* Horfifagliquefiagratia, ‘ • 
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ifchi* Kontìa^ffrauaredi^eflo* •/ , * 

De» tahogffmaìjpromette^* *-■: 

Mi» No» mi Ufà tu fiarei 

Efebi* Non,/’io non impetro quella cofi* • 

Mi* Quejlo è afforcare certo* 

De» Uorfu ìAitione non ti far tanto pregare* 

Mù Quantunque mi paia que^a cofà non efjerconuenU 
^ ente^i^r inetia^abforàafncongrua^tS' aliena dalla mia 

f vita jfe voi con tanta infiantia volete ch^io Io fac» 

. - àajfiafùno. 

Efebi * Tu 'fai bene^io meritamente ti amo* 

De* Ma ebe deggio dir io , quando fifa quejìo ch^o ve» 
glioibor ebe ci refìaì He^one è fuoprojjmo parente 
> & parente noflro^egli è pouerotegU'e cofh conuemen 

te che noi gli facciamo qualche bene* 

; Mf* Che bene fe gli può farei 

De* E vn poco di podere fotte la citta , qual ffeffè yolte 
vftdi darlo à pilone à vn certo fòrefìiero , diamolo 
à cofluijche fe lo goda* 

, Mi* Ch^egli è poeoi 

i: De* Quantunffia grande jgliè cofhdafàrejeglieìn lo» 

^ co di padre k coflei^gliè huomo da bene ,glif tutto 

nofìrOjèfèra ben dato *Finàlmenteyio non faccio ejìi» 
matione di quel detto fi qual tu Milione poco fabene 
I t^fipientementedicefti*Che gliecommunevitiodt 

: tutti , che troppo in la veccbte7;ga fiamo ingordi alia 

■i' roba*egli 'e buono che noifùg^amo quefìa macchia* 

Il detto è vero^i(j con effetto bifogna farlo* 

Efebi» Padre mio» 

Mi* Che cofh e qflaie^i fi darhjpoi che coffuì *coft vde* 
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!>♦ ’^turnipifriaeìhj^armkedicor^Oj^di animò 
Mu RaUegromU 

Ve, Colfuo proprio coltello i /canno coffui, 

SIRO^ DEM EA, MITIONE» 
E5CHINO. 

T T 0 fiuto quello , che tu mi hai commandato ò 
Jl iDemM* 

Tujd wn hiotn da bene *per Dio che hoggi per mia 
openioneygiudtco che fia honefia cofa/he Siro fi deg, 
giafitr Ubero, 

Mi* che cojìfd fi degffafir liberoiperche co/hi 
Ve, Sono molte cofe^er lequali lo debf>i fitr libero, 

Si, O ilnoflro Demea^er Dio che tu fei un huom da he 

ne*loho hauto cura di ambiduacofTorofno da fini 
augli con ogni fìudio et diligen:^a :gli ho infegnatì, 
amaejlratìtgli ho dato fempre tutti que buonprecetà 
et amaefìramenti ch’io hopojjùto. 

Ve, LacofailmanifiUa ^et certo jfiender bene^etfidel 
merUe menargU lameretrice^ et parecchiarli i conuh 
uij diporno$queihfonovfficijdabuomini non me^ 
diocri. 

Sì, O che huomo ^ bene étpìaceuole. 

Ve, VUìmamente , egli è fiato hoggi fiutare in comprar 
quefla CantarinajCgli ha foUecitato la cofa , glie cofi 
honejladiffouargluglialtfi faranno migliori, et ju 
Judmente cofiui uole che fi faccia. 

Mi* Vuoi tu che quefio fifiicciai 
^fchi, loildefidero, 

Mi* ^noj^che cefi tu mi ^ Siro umi q à nie, Sij libero^ 
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SU T« hm fittfo beneJ rendo ^dtìed tut6,<&^articutarà 
mente àteo Vemeot 
pf» RdlegromU 
^chu Etto* 

SU II credo , iddio voglia chefia perpetua ^ef!a dSe^ 
gre^^a: &che Phrigia mia mo^e io la veg^ Ubera 
infieme meco* 

Ve* Ella è vna donna certo molto da bene* 

Si* Certo cojìet dete primieramente le mameUe al tuo rii» 

potefgliuol di coflui* 

De* I dico certamente da vero^perche prima gti dete il lah 
texe non e dubbio ^che non fi deggia farla Ubera* 

Mf\ Perquefiacofai 

De* Per queììaifìnahnente togle da me quanto ella vde* 
Si* l prego tutti gli Dij à Demea che ti diano ciò che det 

fideri* 

Mù Siro hoggi ella ti e riufcita mólto bene* 

De* Ma certo o Mitione^tufitrai tuo debito tu darai prò 
tamente per tua liberalità qualche cofi à cojhtj onde 
poffà fouenirfijegli ti refUtuìrà prefio* 

Mi* ^Eglìvalmanco di quella paglia* 

Efebi* 'e huomo da bene* • ' ■ ' ‘ ^ 

Su ItelrefUtuìròcerto^dammélopure*. * 
ElchuHorjùpadre* . 

Mi* Imi con figlierò poi* 

De* E^i tlprà* 

Si* O huomo fopra tutti da bene* 

Efebi* O padre mtogiocondijfimo* 

Mi* Che cofiiè quellaiqual cofh ha cofi Jùhitamente mu* 
tato i tuoi cofiumiiche fmifurata abondan^a è quella, 
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I O Jòn ff racco tutto hoggi caminandOj compio vor^ 
rei ch^eì fommo Gìoue ti confòndejfe con quefìo 
tuo, mojlrami la vìa» Io ho fcorfo tutta la citta fino ah 
k porta ,fino al fiume • doue non fiòno io andatoi ne 
iuièjhbrica alcuna} ne vi e fiato huomo , che habbia 
detto hauer veduto mìo fratello» hora ho deliberato 
di federe a cafi,finch\gli ritornerà, 

MITIONE» DEMEA* 

Mi, A N(Ìrò à loro ey dìrogli , che per me non vi fu- 
Jf\rà alcuno indugio. 

De, Ma eccolo,gia bon pe^j^o ti cerco o Mi tione. 

Mi, Che cojh èi 

De, Io porto altri delitti enormi & grandijfmi di quel 
huomo da bene. 

Mi, Ecco la perturhation' di ogni aHegre-z?^ 

De, Oifenoue,<i^ capitali. 

Mi* O,o,cofiprejioi ■ , , . 

De, Tk non fai che huomo egli fifa. 

Mi* lofio ogni cofi. 

De, Ah fìolto tu ti fogni chHo voglia dire di quefia Cani 
tarìnatquefio ch^io sporto è che ha vìtiato vna ven 
gine cittadina, MIT. Sotto, 

De, Tu il fai,^ lo comporti i 
Mi* Ver che non vuoi ch^io lo comporti i 
P^* Dimmi non lo riprendi tu i non diuenti tu pa:^ 
fùriofio quando tu vedi quelle cofieì 
Mi* No,an^ ne ho piacere. 


I 
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Bf, Glienajciutovnfiimmllo^ • *• 

Mi» Sia mfciuto in bon^hora* . - ^ . 

Df* La uergine non ha niente. 

Mi* iVho udito, 

De* R««oi che la fi togli finita dotei 
Mi* Si, ■ 

De* TAa che fihaà fire di quèfla cofai ' ' 

Mi* Si ha àjàre quello ^We necejjàrio di fare ihoggi la 
uerginefirà menata àcafi, •-> - 

De* O Cioue à queflo modo bijògnajàrei 
Mi, Che uuoich^io fàccia altroi 
De. T« mi dimandi quello che deifàreife uer amente e ho 
fi dole con effetto diquefìa cofà ^almenoè cojàda 
buomofngere di hauerne dolore, : v * 

Mi* AftTjgliho promeffò la uergine ♦ la cofà è concia isf 
pacificata affanno le nox^:^e,gli ho tolto CT leuato 
' ognipaura*queJle fino cofe piuprefìo da huomo. 

De* Viaceti egli queflo fatto oMitìonet ■ 

Mi* No/iolo poteffì mutar: horch^io non uì poffofàr- 
altro jpatientem ente lo fòflengo , Coft è la ulta de gli 
buominì^quafi cometu giocaffe a dadi 5 fe non cadde 
il punto jche mafmamentefa bìfogno , quello che per \ 
forte uienejbifògna con arte correggerlo, . 

De iu lo corredi con artekertoper Urte tua fonoj^perfì 
ducento ducatiper U Ùantarinailaqu^é qudto fìpuOy 
. fidie difiribme in qualche locofe non uenderU ^ah 
manco donarla. 

Mi* I non uogli 0 ne donarla ne uenderla* - 

3 De. che farai adunque di leii • ’ — ' 

Mi* EÌlarerTaràincafi, •: r: 
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re. ofède degli Dij, la meretrice , U madre difamU 

gliajaramoinftemeincafii 
Mi. Perche noi 
re. Credituejpr incerueUoi 
Mi. Ipenfi certo di eJpruL 
re. Cofi Dia mi faluijCom*io veggio la tuafciocche^:{a, 
credo che tu lojnrai^accio tu babbi co chi tupojji ca 
Mi. Perche noi 

De. B la nona (ho fa imparava quejle medefme colei 
Mi. Si. 

re. Et tu tra loroprando la corda Jaltarài > 

Mi . BenijftmOy&' tu infieme con noife farà di btfogno» 
De. Ahimè ^non ti vergogni di quefle cofe i 
Mi. Hor lajcia Demea quejìa tua iracundiatet come è ho , 
neHo^^conuenientejfu che fqallegroj&volontieri 
in le no":^ deljìgliuolot 1 trouarò cofioro^ ^ dipoi 
ritornar}} quiui* 

Ve, O Gioue, diejjifitr quefia vita i vfar quefli cojìumii 
^eflapa^paila moglie uerrà fenga dote^ entro è la 
meretrice^lacafa efontuofa^vififanno Jpefi fen^a mi 
fùrajilgiouane la/ciuOj & prodigo ^il vecchio folto, 
fe lafalute defiderajfe al tutto conferuar quella fimi 
glia^non epojjibile à conferuarla, 

atto q^vinto. j 

» SIRO. DEMEA. ‘ 

Erto ò Siro tu ti ha trattato molto bene/t abu 
dóte^et delicatametc hai fitto Muffi io tuo*hor 
partiti£oì che tu fei molto he fitio detto di ogni cofi^ 


A D E L P H I 109 

mi è.piaccìhto venir vnpoco et jpajjo in quejìo loco. 
Ve* Hor vedi , & confiderà vn^oco quello efjempio del 
ben viuere* 

Su Beo che qului è il uoflro vecchio*che fi finche vftol di 
cecche tu fei cofi di mala vegliai ( 

Df* O federato. 

Si, Qh*gia comìncij à dir quiui parole piene di fipieti(U 
De» Se tufùfji mio feruo. 

Sì» S^iofùfji tuo feruo Demea^tu firefii ricco ^<(^bauere 

fli fiaUlito le cofe tue. * 

De. ifaei che tujhrejliejfempioà tutti. - 

Si. Verche cofiiche ho fatto ioi 
De. Turni dimadi queUo che hai fattoi in la maggior per 
turbatione^ nel grandi fimo mede^ qual appena è 

anchora acquetato jtuhai beuuto molto bene^quafico 
me di cofi molto benfatta. 

Si t Certo i non v òr rei quitti effer venuto à fìp<tffi*‘ 

PROMO; 5lkO* DEMEA» 

Pro, Siro SirOy Qefiphone ti prega che ritorni à 
Si. Vavia. . 

Pf ♦ Che dici cojiui di Oefiphonei , • , , 

Si. Nuda. • /' ì ; 

Ve» Q carnefice ribaldo è Qefiphone dentro! 

Si. No» 

Ve. Perchelo nomina cofiuU , 

Si. Egli è certo altro buffone piccoletto fi conofei t ut 
De. Eorhorailfipero. 

Si. ChefrUdoueuaitu! PE^ Baiami andare 

Si. Nonuogliotidico, v 
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De* Vffoi lenir le mani adrìeto ribaldo fcelerato , ò moì 
^Wfrejlo che quiui ti fianojparfe le ceruéUaì 
Su Ernie/ campato dalle manlp Dio che non far^ trop* 

po buona coUatione ^rnaffmamete a Oefphone*Che 
debbo bora far iois^io non uado in qualche cantone^ 
& ch^io dorma tanto chHopadiJca quejlopoco di ut 
no ^mentre che sWquettaranno quefle perturbatio ni 

MI TI ONE* DEMEA. 

Mi* O Ono parecchiate le cófe^com’io t^ho detto h • 
^ trota quandoc i piaccichi è quello /he cofi fòrte 
ha picchiato alla mia portai 

De* Ahimè che deg^ofar ioiche deggiogridareiche deg> 
gio lamentarmiiò cielOj ò terra/ mare di "Nettunno, 
Mi* Eccolo^egli ha fiputo ogni coJh*que]ìo è quello chegri 
da/ono apparecchiate le contentìoni* hijògna ficcorp 
rere clquejlacofi, ■ 

De* Ecco è pre/ente la commune corruteUa di noflri/f 

gliuolu 

Mi* Raffrena un poco finalmente quefla tua ira , et rùor? 
nainte* 

De* Io Vho raffrenata, fon ritornato in me , ìafdo tutte le 

riffe et contentionu Confideriamolacofà,queJlo èfla 
to detto tra noi, il che è naf àuto da te, che tu non hot 
ueffipenfiero del mio fgliuolo , et che mancho io ha» 
fieffi cura deltuo*reJpondemu 
Mi* Glié itero*nonlo niegp^ 

De* Perche hora beue et maga egli appreffo di teiperche 

rkeuì in a/k il^ioiperche li compari Vomica ò Mi? 
{perche uuoi tu/tVio fta a peggm conditone 
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^etlo che fei tui^ch^io non habbia vgual rapop 
ne come tu haifche hai tu afhr meco i quando io non 
m^impaccio deltuo^non ^impacciar tu del mio. 

Mi. Tu non parli ilpuflo* 

De, Perche noi 

M<# Percioche qttefto 'e prouerbio molto antìquo , éot 
TVTTE LE COSE de ^li amici fono tra fe 
communi* 

De, Tu hai parlato molto facetamente * hora ti è venuto 
quefìo parlar cofi fubitamentei 
Mi. Afcolta quattro parole je non ti e moleflo o Demea, 
Primieramentejè t^increjce della Jpefi che fanno ifi', 
gliuoli fregoli penfà un pocoquejìo* Tu già gli nm 
trita amenduiper la faculta tua ^ perche penfàui che 
^li tuoi benifùjfero affai bajleuoli ad amendui ; & 
certo tu penfàui , ch^io fufjiper torre mogliet ritieni 
al prefente quella ijleffà ragion antica j t(sr fa conto di 
efpr alla medefima conditione jChe tu eri allhora*Tie> 
ni le tue cofe a mano , eir conferualeicerca di acquifla^ 
rejUiuiJcarfàmentejfacheglildfcigran faculta ♦ Tu 
babbi quella gloria jt!^laf eia cheufmo le cofe mkj 
che oltre ogni fìperanTst fono accadute : della tua fom> 
ma e non mancar a cofà alcuna, quello che ti fàragiun> 
to ÉT aarefeerati del mio ,penfirai chel fa delgua* 
dagno* Se tu uorrai ueramente neWanimo tuoconf> 
derar tutte quefle cofe ò Demea, tUg a me fidate ifief, 
fo aUifgliuoli leuaré ogni moleflia* 

De, Taf CIO far la roba,la conuerfaiwn loroi 
Mi. Affetta* io fo quefo , quiui horaueniua , Sono molti 
fegninelVhuomo d Demea, per li quali facilmente fi 
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può comprendere , quando dm huomm fanno wna. 
ijlejja operationCj talmente che fpejfe volte puoi dìre^ 
à cojìuì e lecito di farquefa cofafen-zapunitionej ^ 
rìprenfione alcuna , ^ a colui non e lecito di fnrht 
non che fa vna cojh dijjimile ^ varia^ mapercioche 
è dijjmile eir di altra natura colui , chi fi tal cofe* 
Quelle cofe ch^io veggio ejfer neUi noflrifgliuolijfa 
no di maniera, ch’io mi confdo loro ejfer della forte, 
che noi vogliamo ; ve^io che fanno , intendono , ^ 
quando glie bifogno Ji vergognano ^ temeno , ^ 
fe amano tra loro: faper quefle cofe , è libera «27* buof 
na natura ^ buon animo: ogni voltaiche gli vuoi rct. 
uocare «y ridurgli doue ti piace, lopuoifarfacilmem 
te*Matu temi certo che loro non ftano vnpoco neglU 
genti à conferuar il fuo , ò Demea fratello mio in tub 
te Valtre cofe per la età fippiamo f^ intendemo queU 
lo che il meglio : folo quejìo vitio da lavecchie^:^aà 
gli huomini , che tutti forno piu attenti ^ foUeciti alla 
roba ch’egli non è dibijògno* che la età affli glifrrà 
diligenti,^ eccitaragli alla roba* 

De* Vur che quefe buone ragioni o Mitione , & quefio 
tuogiufìo ^ pietofo animo non gli fubuertano 
focciano declinare dalla buona via* 

Mi» Taci , e non ffarà quefo* lafcia bora mai quefli tuoi 
penferi,^ quefle tue timidità «y triflitiexfn che hog» 
gì tu mi sij allegro in quefle no-zjtg* 

"De* Glie da far certo à queflo modo ,percioche il tempo 
porta cof : dapoì andrò alla vilù ìnfeme cólfgliuof 
lo domatina à buon’hora nel fr del giorno* 

Mi» vipotrai andare etiandio di notte fe ti piacerà^ 
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pur chehó^gt tu mi Jia allegro &ti dij piacere. 

De, Menarò yia etianàio quefia Cantarina di quindi im 
fieme con noi alla wiUa, 

j Mi# Tujnr ai yna buon^opra , eSr in quejlo modo tu legai 
rd al tut(o fui ilfgliuoloipur che tu la conferui. 

De, Lajciajhre à me^rò^che foffiando nel foco et coccen 
do marnando empirà di fumo farina t oltre 

di do faro che al me^rcp giorno , quandapw /calda il 
/t le^élla raccoglier a le fpicche ,1U rendarò co/ cotta 
t!;- nera come ilcarhone. 

Mi# Piacemuhorparmi che tu la intedi^^ che tu aflringì 
il/gliuolo anchor ch^ei nonuoglia che dorma con lei. 
De, rumi sheffiìl/ento hen che tu feifilkc^con quefìo 
tuo animo. 

Mi, Ah uai anchor drietoi - 

De, Horahorala/cio, 

Mi, Va adunque entro : ^ confumiamo que/o giorno in 
aUegre^i^ajCome le cofe delle no^:^e ricercano, 

D E M E A> 

' » • • 

E No« e fiato ne/funo giamaì^che con ogni buona 
& ottima ragione habbia co/ bene 'in/ituita & 
regolata la uita fiacche la if/erien^a/a età , Vufo 

non habbia fempre apportato qualche cojà di nuouo, 
& non Vammpnifca dì qualche cofa,taMte che nuUa 
I non fai di qu elle cofe^che tu credifiperei&‘ non rifu 
I te quelle co/e^lequali per U ijpericnza hai riputato le 
{ principali ; ilche bora è intrauenm à me , Impero 
U' hor ch^iofotjo al /ne della mia^ yecchie:^:^a , rimetto 

que/a dura af/ra aita ^ nellaqual/n bora fon uif. 
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futo* "Et per qual cagionerò coneffettoho rìtróaan 
tOjChe nonècojà migliore aUhuomo che ejjer facile^ 
benigno ^clemente , ^ manfueto : che quefìo fia la 
verità j cia/cuno il può facilmente conojcere per me 
^per mio fratello* Egli ha fampre fatto la vita fua 
in odo j ne conuiuij cofuoi compagni fa pietofo^ piace 
uole^mai non ha fatto dijpiacere à neffitno^ rurfapioi 
cére àtuttiteglièuijfuto per fe folo/gli è liberale cpn 
gli amici j tutti dicono bene di lui , tutti lo amano . la 
fon quello inurbano ^crudele , trillo ^f cor fa ^terribile ^ 
tenace tho tolto moglte , quanta mifaria ho trouato 
iuii ho habuto figliuoli chi è un* altro penftero*Et cet 
io mentre cWio m*ingegno affatico di acqui 9 
jìarglifacultajho con fumatola miavita acquijìando 
la roba^d^ tutta la età mia: horapaffàta la etamia^p 
tante fatiche ho quello frutto da loro , che mi hanno 
in odio* QuelTaltro fanx/t alcuna fatica ha tutti que 
commodi chepojfono hauer i padri fèlki * Amano 
luij ^figgono me 3 aHui commetteno tuttì i fuoi con^ 
figli^allui portano amore} amendui fono appreffòlui^ 
eSr io fono abbandonato* Defiderano che egli lunga^ 
mente viua^^ affettano cFio mi moiaiioche cógrdf 
diffima mia fatica gli ho aUeuati t!T notriti ycojìui gli 
ha. fatti faci conpoca ffefa i io ho tutte le calamita o* 
mìferie y egli fi gode tutte le allegrc^^e * Hor fu hor jh 
io vo|Iio far ifferien-^a al contrario di quejli miei 
paffàti cojlumij quella mia durcT^ga , in che modo 

io mi pofda effar piaceuole «y benigno t percioche 
egli mi fiimola à quello fare 3 anchora i voglio effer 
amato riputato d* affai ♦ Ma fa quelle fifa donane 
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do il fuo, & compkcendoi in quefia parte io non fif 
roT. ultimOfMi mancara la roba ^ a me queTto niente 
importtf^chHo fino ilpiu vecchio dì tutlu 

SIRO* D E M E A* 

O Bemeapò fratello ti prega, che non vadi trop$ 
po lontano^ 

De. Chi è coJìhì ih il nofiro Siro, Iddio ti falui,che fifitcon 
Bwe* (me fifa’ 

De. Beneijìa. horpa gli ho giunto quefle tre co fi oìtra 
la mia naturaci nofiro, che fi faicomefi fiaiTu ti por^ 
ti da buono &fidel firuitor,^ volontieri fon per far 
tidelbene. 

Iti refio obligato^ 

Certo Siro i ti dico da douero , ey éon vero effetto il 
proueraifra pochi giorni* 

GETÀ* DEMEA* 

Ge. "1^ Adrona i andrò a proueder da cofloro, che ma^ 
X dinopreVio a dimandar ìavergineMa ecco De» 
meatlddio ti filui ò Demea* 

De. O come hé tu nome* 

Ce» Ceta* 

De» Geta hog^ ho fatto giudicio nelf animo mìo , che tu 
sijdi^an pre^T^o iperciocheìo certo conofco molto 
bene que firui quali hanno cura del fuo padrone, co* 
me ho ìntefu che fii tu ò Getat &per tal caufafi rf fii'^ 
ra dibifigno qualche cofi,ti faro ogni bene moltó vch 
luntieri. lo mi afforco di ejfir affabile, ^ mi fuccedt 
i molto bene» 


SU 

De» 
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Ce» Tffjei huómo da bene ^ quando che fri queft 0 giudi» 
ciò di me, 

P6 Apoco a poco ^comincio a firmi arnica^ ^fituoreuo 
lelaplehe, 

ESCHINO» DEMEA* SJRO* 
GETA» 

^fchìk TV ^lamai'^^anò certo mentre che iHngegnano di 
J. V J fir quepe no:^e troppo finterei co troppa fi 
lennìta^in apparecchiarle confumano tutto ilgiorno» 
De» Chef^a'Bfchindi 
iJchik Opadre mìocarijfmòjtu erì quiuU 
De» 1 fino ueramente tuo padre^^^ di animo ^ ist di notti» 
tatiìquaìe ti ama piu che quefi*occhiMd perche no 
fai uenire la moglie à cafii 

Ibjchi» Io fimmamente lo defidero^ magli Sonatori mi fan» 
no indugio} ^ queUij chi dienno cantar i canti deh . 
le no':^i^e» 

Pf* Ohy\uoitufaralmododiqueUouecchioi 
^fchi*.Checofi^ > 

De» Lajcia ìlare quefit Cantori , queffa moltitudi ne di 
huominijquefìe torxip&'lumiere^etquefU Sonatori, 
commanda che fia rumato, & tolto uia queflo pa 
reto delhortopiu prepo che jipuOj^fa che la Jpofi 
fia menataper qtrì,^fa una cafi fila,i3t a noi mena 
la madre, tutta la famiglia, 

^fchì, E mi piace padre belliJ[fimo,&gìocondiJfmo, 

De, hor/ùgia fin io chiamato giocondo, e fi potrà paffir 
per la cafa del fratello, menar (à tutta quella famiglia 
a tafifaraffe molto maggiore jfefi , molte cofe ut fi 

aggiùngeranno, 
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, a^ongeranno^che ìm^rta quejlo ante ti fin chid» 
moto giocondo jtrattabilèj^ entro in gratiadegU 
amici : hor commanda che qaéHo Bahìhne deg^a no 
aerare ducente ducatùSiro che non vai ^refìo afir 
quanto t^ho detto* 

Si, Che degg}o farei 

De, Ruina tu queUo pareto*& tuparóte^tT mena quitti 
tutte quelle fimi nep 

Ce, Sij tu benedetto dagU ti diano ciò che tu deft 
deri jpoi chHo ti veggio di cefi buon animo verfi ìa 
nofìrajmiglia, 

Df* Ipenfi che vuoi fiati degni di quefie cefi j che ditui 

Ejchu Cofipenfi anchora io. 

Ve, Gliè molto meglio che menar bora quella fimeiutU 
diparto infirma perla via. 

Efebi, I non ho veduto dar mé confitto migliore il mio pat 
dre carifjimo. 

De, I figlio fir cofuma ecco che Mitione vien fiori, 

MITIOME. DEMEA» ESCHINO. 

Mi, Ommanda ^eflo miofrateUoidou’e e^i i co» 

j mandi tu quejlo ò Demeai 

Ve, Io il cemmando , elJ* in quejlo in ogni altracofk, 
che maJJ'mamente noi do bbiamo amare , aiutare^tisr 
aggiungerci quejlafimiglia, 

Efebi, Certo ft 0 padre fi non penfialtrimenA* 

Ve, MT^ptr Dio a noi cofi e conuenientet primierami 
I te vi e la madre della moglie di cofìui, 

! Mi, Vi è fia madreuhe è per quejloi . ' r 

> E donna dahene^^ modejìa, • • . \ . 

I ' ■ "P ‘ 
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Mi. Coft dicono* 

De. Etèdi tempo* 

Mi. SoUo* 

De. da lungo tempo è che perla et a eUa non puofitrf» 

gtmli,ne vi è alcuno che la riguardile fola* 

Mi. Che vuole inferire coHuU 
De* Glie honeflo che tu la togli per moglie^ dar opera 

che quejla cofa fi fàccia* 

Mi. Cheiolatogliapermogliei , 

De. Tu* 

Mi. Mei 

De. Te dico* ■ ' 

Mi. Tuimpax^ifd* 

De, -Setufeivn^huomOjeglilofitr}* 

BfchU Padre mìo* 

Mi. Cheafcoltìtucofluì afmo* 

De* Tu non fai nuUa^è non fi può fiir altrimenti* 

Mi. Tu feì patito* 

ijchi* Fammi que/lo apìacere^padre mio* • . 

Mi. Sei tu diuentato pa\7pi lettati via di qui* 

De* Horfiffà queflo apiacere à tuo figliuolo 
Mi. Fin tu cerueUojò noil firò nuouo marito ^fefJatH 
tacinque annijtT ^orro vna vecchia' i mi confidiate 
voi di quefìoi 

Bfchu Fatto padre jio queflo ho promejfo à loro* 

Mi. Tu le hai promeffbiprometteraile di te fanciullo* 

BfchuHorfUjChe farebbe fe npregaffe di qualche cofa m ag 
potei 

Mi. Quaft quefla cofa non fiagrandiffima* 

De* Horjù fàgli quefla gratta _ ■ 
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tfcìn* t^óntìa^ffrauoredi^eflo^ 

"De* fahog^mai, promettevi* 

Mf » No» mi lafci tu fiarei 

EfchU Nowji’io non impetro quella cojk* 

Mù Quejlo e afforcare certo. 

Ve* Horfu Milione non ti far tanto pregare. 

Mi* Quantunque mi paia que^ia cofa non ejfer conuenU 
ente^&r inetìa^ahforda^incongruaj& aliena dalla mia 
vita, fe voi con tanta inflantia volete ch^io lo fkc* 
àa,fia fatto. 

Efebi, Tu fai bene, io meritamente ti amo. 

De, Ma che deggio dir io , quando fifa queflo ch’io vos 
glioihor che ci reflui Ylegme è fuoprojjmo parente 
t!T parente noflro^egli è poueroiegliè cofa conuenien 
te che noi gli facciamo qualche bene. 

Mi* Che bene [egli può farei 
De, E vnpoco di podere fatto la citta , qual ffeffa yolte 
vfi di darlo à pilone à vn certo farefliero , diamolo 
a cofluijche fa lo goda. 

Mi* Ch’egli è pocoi 

De, Quantunffia grande, gliè cofadafare,egliein lo^ 

co di padre à cojlei^gliè huomo da bene ,gliè tutto 
nofirOjè faraben dato, Tinàlmente,io non faccio eflì» 
mattone di quel detto, il qual tu Mitionepoco fa bene 
C fapientementedicefli. Che glie commune vitto di 
tutti , che troppo in la vecchie^^ga futmo ingordi alla 
roba*egli e buono che noifag^amo quejla macchia. 
Il detto è vero,^ con effetto bifagna farlo. 

Efebi, Padre mio. 

Mi, che cofa è qflaiegli fi darti,poi che cofhd *cofa vde, 
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De» "^f^rnipifraeìhpmmHedicorpOj^ii animò 
Mu RaUegromu 

Ve, Colfuoproj^rìocoMoi/cannocofiuu ^ . 

^IRO» DEM EA, MITIONE» 
ESCHINO. 

T T o fitto queìh j che tu mi hai commandato ò 
jLiDemw* 

X«/ei yn hnom da bene *per Dio che hoggi per mia 
openione^iudtco chefia honefia co finche Siro fi deg> 
gìafir Ubero, 

Mi* che cojìfd fi deg^afir liberoi^erche cofii 
Ve^ Sono molte coje,per ledali lo debbi fir libero, 

Su O il nofiro J^emea^^er Dio che tufei un huom da he 

ne,lo ho hauto cura di ambidua coftorofno da fini 
ciugli con ogni fìudio etdiligerr^a :gli ho infegnati, 
amaefiratUgli ho dato fempre tutti que buonprecetU 
et amaefiramenti ch’io hopojjuto. 

Ve, La cofit il manifèfia , et certo jfiender bene , et fèdel 
mente menargli lameretrice^ et parecchiarli i conuh 
uij dipomojquefii fono vfficq dahuomini non met " 
diocri. 

Si, O che huomo dia bene étpiaceuole. 

De, Vltìmamente , egli e Vtaio hog^ fiutare in comprar 
quefla CanUrina^e^i ha folkcitato la cofi , gli'e cofi 
honeftadigiouarglUgliaUri faranno migliori , et ju 
nalmentecojluiuoleche fi faccia. 

Mi» Vuoi tu che quefio fijkciai 
lèfcbi, loildefidero. 

Mi» Qem^che cofi tu noi ^ Siro meni g à me, Sij libero^ 
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SU "tuhm fatto htnt,lreniogrittit4ltitSfifpitr6aAtri 
mente àteo Dcmea* - 

pf» RaUegromu ' /> 

^fchu Bio* 

SU 11 credo , iddio voglia chefia perpetua quepa iMei 
&che Phrigia mia mo^e io la vfggw Ubera 
infieme mecot. 

De» EUa è vna donna certo molto da bene» 

Su Certo cofieì dete primieramente le mameUe dltuotd» 
potefìgliuóldicoftuì* 

De» I dico certamente da vero, perche prima gU dete il lats 
tetenonedubbio^chenonfideggiafarlaUberoo^ 

■ Mi» Perqueflacofii 

De ♦ Per quejiìa^nalmente togle da me quanto eUa vale, 
SU 1 prego tutti gli Dij à Demea che ti diano ciò che dee 

fideru 

Mi» Siro hoggieUa ti è riufcita molto berte. 

De» Ma certo ò Mitione^tufitrai tuo debitoje tu darà prò 
tarreente per tua liberalità qualche cofi à cojht^ onde 
poj]a fouenirpegli tì refiituirà preflo. 

Mi » %Bgli vai manco di quefìa paglia. 

Efebi, E^i è huomo da bene, ' ' 

SU ItélreTntuirò certo ^dammelopure, * 

Efebi, Horjù padre, . > . > i 

Mi, Imi con figlierò poi. 

De, Egli tlfiirà. 

Si, O huomo fopra tutti da bene. 

Efebi, O padre mwgiocondijfmo. 

Mi» Che copie queHaiqual co fa ha cofi Jùbitamente mu* 
tato i tuoi cojìumiiche fmifurata abondan^a è quefla, 
* P 3 
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ée uuol àirquefiatanta&cofi fuhita liberaliùì 

Df* I tei diròf^uefìo ho frtto io per moflrartì che coftora 
i^udipenfinOyChe tu fijfkcilej3emgnOjfoìla^:iiofOj isf 
' tutto giocondo^quefio non fumo fecondo il nero modo 
di uiuere^ne fecondo quello , che'ehoneflo «2r buono', 
maper luftngare, copiacere^et donare h TAitìone^Uor 
fe tanto per queHa cagione uì è noiojà la mia ulta ò 
chino jperche in tutte queflecofe molto infftéie 
ìnhonejie non mi compiaccio , le lajcio fare : gettate 
uUty donate atti amici, fatte quello che ui piace» Ma 
fe uoletepiu preflo ch’io riprenda & corregga quel f 
le cojèjcheuoi per la uo^nagiouentu non confides 
rate , ^ troppo grandemente defiderate , & che con 
poco conflato , ey alti tempi etiandio fecondo la occof 
/ione far fecondo il deftderio uofìro ; Eccomi ch’i o ut 
lo farò uolontìeri» 

Bfchù A tepadre lafciamo che facci fecondo il uoler tuo t che 
uia meglio di noi fai quello, che e dibifogno»Ma del fra 
ulh, che farai 

pe» Io Ufcio ch’eg/i habbia la meretrice , & che in quella 
fàccia il fuo fine» 

^éulSia beniffmo» Eauoreggiate» ^ 

JFIN_E DEL ADELPHL 
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RAPRESENTATA NE GIVOCHI MEGA 
lefijtjfendo Sefio Mio , cr Cm Cornelio DolabelU 
edili Curuhiece i fuorn Placco di Claudio co flormen 
ti mu]icipari*Tutta 'e Greca di Menandro^Fattaprh 
uberamente ferrea Prologo * Recitata la feconda volta 
attempo che Cneo OttauiOjet Tito Manlio erano Con 
JòlùEt refèrita a Lucio Emilio Paolo ne giuochi jùnera • 
liwonpiacque^Eu etiandio recitata la ter:t^a volta per 
Lucio Ambiuio cr Lucio Sergio Turpione , effendo^ 
Quinto EtduiOjCt Lucio Marco Edili Curuliietpiac^ 

INTERLOCVTORL 

Vhidippo uecchio^ 
Pamphilo glouane 
Mirrhina fimina*. 

Sofà feruo^ 
Bacchide meretrice* 

PROLOGO 

• 

Quejla Comedia, quale hauete hoggi à uedereji chia> 
maEClR Aiiùhe tanto fignifica, quanta Soceratper 
àoche tratta di due Socere,comehorhora intenderete* 
Bjfendomi datafacuUa di rapprefentarla , & à uoi di 
ornare i fuochi f cenici fite che uojlraauthorita mi fa 
fautrice &adiutrice , tale ch’io l^ojftfrr con filent, 
tioiond’io reputo di guadagnar’ affai , quandio mijhc^ . 
eia cofijche di piacere ui fiatiate filentìo aduni 
^e tutti 


Philotide meretrice 

Sira uecchia* 

Parmenone feruo* 

Lachete uecchio 

Sojhrata fèmina* 
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Amphilo haueaxonuerfitione con Vhìlomena 


vergine , al tcpo che Vof cura notte il mondo di 
tenebre ricc^ria^non fipendo altrimenti^chi ftjuffe eU 
la, ne fe vergine, ouer meretrice era* Le tra\jè vno ant 
nello di dito , ^ domilo a Bacchide meretrice : dipoi 
inprocejfoditempo innamoratofi nella detta gioua» 
ne , nonjàpendo , ch^ei fthaueffc hauuto copta di leiy 
già fatta di luigrauida quella iftejjà notte, che Vhebbe 
alli piaceri fuoi,la tolfe per moglie*Ma innan:Q che ini 
[teme fi congiongejpro,Pamphilo ondo in viaggio alle 
parti d^Imbroiin quello me'^o la madre della fànciuì 
hjlafèce venire a caJà,accioche parturire nàjcofamen 
te potej]è,t!iTche di talparto la focera fuanon n^hauej. 
fe notitia*E venne che al tempo, ch^lkpartoriua , ru 
tornì) Pamphilo di viagffo,&trouata la moglie di par 
to appreffo la madre ,grandementk if degnato, non vot 
tendo altrimenti /coprir ilparto di lei,dijfe quella vot 
lerrifutaret nonjàpendo i parenti fuoiper qualcagio 
ne egli qptefìofàcejp ♦ Perilche il padre molto ripreni • 
dendolo ,pen]ànÌo che quefìcffiicejjèper efjèr accefo 
deVd amore dkBacchide meretrice,mentre Bacchide fi 
€fcujàjù ritrouatoper VanneUo da Pamphilo,come dì 
/opra è detto donatole, che Phìlomenafua moglie era 
grauida di lu\,t!i‘dxMejfer najciuto ilfimciuUot «y* 
però Pamphilo afiegramente la moglie tst il fànciuì 

lo accettò. 
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ATTO PRIMO^ 

PHILOTIDE MERETRICE. 

^IRA VECCHIA. 

PhiU ErDhchepochìJJimi amatori troueraiò Sira, 
J che ftanofèdeli aUe meretrici . Anchoraquefio 
Pamphilo quante volte, cr quanto èrmamente giura» 
ua à Bacchide, che ciaf cuna Vharìa facilmente pofciu» 
to credere, che mai viuendo lei, non haufrebbe tolto mo 
glietei Ihapur tolta* 

Si* Adunque per tal caufa con tutto il cuore ti ammonifco 

eSr efhorto , che tu non babbi mifericordia di alcuno 
che tu non jpogli,tu non robi,tu non Jlratij qualunque 
in cut tu ti abbatti* 

PhiU Ch’io non habbia nejfuno eletto tra gli aìtrli 

Si* Nefjùno, perch’io uo^io che tu fappi,cbe alcuno di lo» 

ro non uiene a te giamai , che pria non fi dijfionga co 
fue lufinghe belle parole ottenire da te, che con quel 

minor pre:cgpt,ch’e^ipuo,eipofj\ adimpiril fuodefi» 
derio* A quefri tali per tua fi non farai tu inganni all’ 
incontrof 

Phil Bffir quella ifleffà a tutti è nódimeno cofà incouenicte* 

Si* Begli cofà inconueniente uendicarfide^i auerfiiriji 
ouero per quella uia,ch’e efji ingannano te , con quella 
iflejfàtugl’inganniloroiAhi mifera me, perche non ho 
io quefla tua età & beUeXj^a, ouero perche non hai tu 
quella oppenione,ch’io ho* 

PARMENONE. PHILOTIDE. -SIRA. 

Tar» ^e’iuecchio mi cercara, digli che hor bora fonane 
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andato aìporto^ intendere quando verrà Vamphih* 
Jntedi tu quello jChHo dico ò Sàrtoif^ei mi cercara^tu 
gli debbi dir quefloife no mi cercarà^non gli dtr nuUat 
accio altrimetipojfi hauer quejla buona ìfcujàttoe*Ma 
veggio io PhiMdeionde vien coJleiiPhilotide iddio ti 
phU O il mìo ParmenonCjDio ti filuL ^ (filuù 

Su iddio ti filui Parmenone* 

Par» Et anchor tu ò 5ira*I>immi Phiìotide , doue ti hai coi 
fi ìun^o tempo dato piacerei 

Phu V eramente io non mi ho datopiacere^ ch^io fon andò* 
ta 4 Corinthò con vno foldato crudeUJJimoùu mifera 
Vho fupportato duo anni continoui 
Par* Per Dio credo che tu babbi fouente de f derato di ejpr 
in Athenej& che babbi J^re^ato il tuo confglio , di 
qui partirti giamai* 

Phù E non fi potria dire_^ant*era defiderofi di ritornar^ 
di partirmi Ù foldato ^et di vedere voi^acdoche 
fecondo Vomica ufan^a io liberamente tra voifitceJUi i 
r foliti conuititpercioche iuf non m^era lecito ,fe noni 
arto fine parlare quelle cofe folamente^che attui piace» 
$tano. 

Par* I penfo che non molto commodamente egli hauea ordi 
nato tifine jol parlantuo* 

Phù Ma che cofi è quello , che pur bora a Baccbìde mi ha 
dentro narratoiìlche non borei creduto giamai/he vi* 
uendo lei, ri fi hauejfe pojduto dijfiorre à tuor moglie* 
Par* Atuorlai 
phu Come/jonVhaeglitóltaì 
Par* Vha tolta*ma io mi dubbito^che quejle no7^ non fio* 
nojìabìlu 
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j PJi Cojt fidano glìDijJeghe àpropofito iìBacchiie 

I ÌAacome crederò io quefìo coft ejfereidimmelo ti pre» 

gp ò Parmenone* 

i Par, Bnonfipuo'dire*nonmidimandarnìente* 

Phù Certo glie per quefìa caufa^acdoche nonfifappia* 
cofi^i Bij mi aiutino che quefìo non ti dimando 
per dirlo ad alcuno ima per rallegrarmi tacitamente 
tra me fleffà* 

Par» Tu non mi Jàperai dir coji commodamente giamaì, ne 
farmi cofi heUe parole, ch^o commetta le niie JJtaìle ah 
latuafè» 

Phu Ah non far Parmenone, quafi che tu vìa piu defidero* 
fo nonfijdi dirmi quella coJà,chHo, che dimando , di 
intenderla* 

Par * Coflei dice il verone mi e grande vergogna, che quejlo 
non pofcia tacere^fe tu mi dai lafè di tacere,i tei dirò* 
Phu Tu ritorni alla tua natura* i tiprometto la miafè ,che 
io non dirò cofa alcunatparla* 

Par* Afcoha* 

Phu Ifonquiper^eflo* 

Par* Pamphilo amaua quella Bacchide, «y quando piu 
che mai era accefo deWamor fuo , aUhora ilpadre co» 
j mindo a pregarlo , che vole^tuor moglie , Et dirgli 
quelle cofi generali , che fino communi di tutti i pa» 
dri , ch^egli è vecchio,^ lui ejfir vnico fio figliuolo, 
fh*ei vole , che ftafojlenimento della fica vecchiaia* 
^li primieramente comindo a negare di volerla tor» 
re*ma poi ch'el padre comindo grandemente ad in» 
flargUjChe doucjjè Utorla , fece ch’ei rimafi dubbiofi^ 
-, fé aUa vergogna , ouero^alJk amore doueffè maggior» 


. 
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Phu 


Par* 


Phi* 


Par* 

Phi* 

Par* 



EGIRA 

mente vhbìdìre *fnalmente ilpadre tutto tlporm 
rompendogli il capo , & importunamente jbUecitanf 
dolo di quejlacofa,fèce ch’egli j^osò la figliuola di 
quejìo vicino propinquo*Quefìo non parue molto gra 
ue a Pamphilofin che fi trattaua di quefìe no7?s* poi 
che vidde queUe effer apparecchiate, & non ejferui 
dato alcuno indugio , di menar la moglie, aUhora heh 
he quejla cojà tanto a male , & tanto gli fù molefia, 
che fe effa Bacchide fife flataprefente , credo che 
molto fi faria mofa a pietà di lui * (^ualunch e volta 
egli poteua efr filo, parlare meco mi diceua. Par» 
menone,io fin morto, ahi che cofi ho io fitto,in quan» 
to male mi ho precipitato io ii non potrò mai tolte* 
rar quefio o Parmenone*! fin faedato mifero me* 
Hor tutti gli Dij Dee ti confindino con quefla tua 

moleHiftma fiUedtudiue ò Lachete* 

Finalmente per dir poche parole , menò la moglie ì 
cafa t quella prima notte non tocco la verone ,lanot> 
te fiquente fece il fimigliante* 

Che dia ivngiouane dormirà infieme convna ver* 
^ne,ts^ farà poftbile che piu fi ahjienga di hiìtu no 
dice coja verifimile,ne penfi che fia vero* 

Credo che cofi pare à te,perche nefuno viene à te ,fi 
non e defiderofi di hauerti à fuoi piaceri * egli la tolft 
contrafua volontà* 

Che fi fi dipoli 

Pochigiorni depoi Pamphilo mi trafefilo da canto, 
dicemi , come la verone non è anchora fiata cor * 
rotta da lui , & che fieraua innan^ che la menafe a 
cafa , di poter tollerar quefie no^X^ * VU parmi non^ 
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tfer Ime honejló, ne vtìle à lei , che quella chHo ve 
do nonpoterhngamente tenere, dehia ejfer corrotta 
chHonon la poffft rejìituire intatta cofi come Vho 
hauuta dafuoi,o Varmenone* (Pachilo, 

tì)i» Tu mi dici vna molto ftetojà pudica natura di 
Par* Ma dir quejia copi j^enfo che non mi fia conuenien 
te, esr rejhtuirla al padre non potendo accuprla di al 

cun vitio , è cofi da fiperbo : ma fiero , che quando 
eUa conopera , che non può lungamente ejfer meco, 
fi partirafnalmente, 

Phi* che focena in qfìo , andana egli à Bacchìdei 

Par* Egli ui andana ogni gìorno*ma come fi foolfore , ve* 
dendo Bacchide cofiui ejpr alienato da fe,incontinen 
te dwìenne molto foHidiofi , ^ piu importuna cV 
ella non era* 

Phi* Per Dio che non è marauiglia* 

Par * Certo quejia cofi rimojj e Pamphihgrandijfimamen 
te da lei ,poi ch^egli molto bene cognobbe fe fiejfc, 
C7 lei,<cr quefia,che era a capi paragonando i coflu 
mi diamenduaaofìeijficome fi conuiene a vna don 
na da bene et di buona natura , vergognofi , mode* 
fla fopportaua gli incommodi et ingiurie del mari* 
to , & copriua i fimi difiregij t onde V animo di co* 
fluì parte per pietà della moglie , parte per le ingiù* 
rie dicojìei,dipoflandofiapocoapoco da Bacchi* 
de, può fe amore àcofìeitpoi ch^hebbe ritrouato vna 
natura alla fua confirme * In quefioane:^:^ morfe in 
Imbro un uecchio parente di coH oro, per legge 
la heredita perueniua à cofìorò i il padre foce , che 
iui ubando Pamphilo amante eontrail fuo volerei 
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ìafdò1antogìie 'conIamadrej)ercheìt vecdno anÌ9 
alla vìtlaj& rade molte viene aHa àtta> 

VhU Checojahdnofnquile noT^ptSchenonfmo fiahilu 
Far* Adeffo Vintenderé. primeramentele donne fe tom 
ueniudno ajjd bene tra loroxin quefìo me7js> conètn 
rio marauì^iojàmentéhauer in odio Soflratai ne uì 
erano pero cótentioni tra loro^ne mai fi ìamentauart» 
Phù Che cofa era adunquei 
Tar^ Se alcuna volta andaua à ragionar con lei , incontìt 
nentijùggiua dalfuo conjfetto ^ nela volea vederci 
finalmente quando non può patir e ^ finge effer chiai 
matadàUa madre agliu^ci diuim* parte fi « quando 
eWèflataapprejfofua madre p molti ^ornifapa» 
drona la fa dimandare : trouorono aUhora non fi che 
fcujàtla fa dimandare vn^ altra volta^neffùno la rima 
da à cafiidipoi che Vha dimandatapiu '&piu ^r» 
ne fingono che? è amalataiìanofira padrona incon» 

. t tinenti va a vifitarla^ nefjùno la riceue in cafi* Qua» 
do il vecchio ha intefo quejlo , beri venne qui incon» 
tinenti per qtiefla caufa dalla viUa^tl^ troua il padre 
di Philomena^queUo che habiano fatto tra loro , non 
lofi anchora , ben defidero grandemente di Jhpere 
■ doue che firn per terminare quefla cofa ♦ tu hà intefi 
il tutto, i andrò doue hauea deliberato di andare* 
Phi, Andrò anchora io ^perche ho dato ordì ne di parlar 
con certo firefliero mio amico* 

Par, CliDij fimpreti fimo fàuoreuóliin ciaf cuna co 
che tufacei* 

Phi, Sta con Dio,' 

Et tu la mia Philotideffa fina* > . . .Vv. 


f 


ECI.RA no 

ATTO SECONDO^ 

LACHETE. MOSTRATA. 



So^ 

Lif» 

. So. 





Id* 

So. 

,L<t. 



O Tede de gli Dij ^ degli huomirrì/hegenerd 
tioe/he cógiuratio ne è q^a/he tutte le done ' 
]^arìmete atlidano coogniHudio alle medefime oj^df 
tìowijjy recufano ogrn cojà^che vogliono le fue note. 

Et non trouerdipur vnd/he in alcund cojà fid dijjìmì 
ìe ddUd naturd deU^altre^Coft ddun<p tutte le focere di 
uno dnìmo medefmo hdnno tdnto in odio le norei 
pdrimente frudiano di far dì cotttutrio di' quello^ 
ehe uoglionoi loro nutriti^ Et è vnd fimile^nst per» 
feuerdnteojlinatione di tutte *EJt tutte in vnd medefi 
md fchuolami paiono ejjèr dmmaejlrdteìn la mali» 
gnitdt& à quella fchuoUjfe ui è fchuola alcuna , p > 
certo ^che cojlei è maejhra, 

ÌAifera mecche bora fino accufitdj& no fipche caujà 
Kn^tunonlofiii 

^onjCofi gli Di/ mi aiuttìno , i7 mio Lachete , C;* cofi 
pojjiamo uiuere infieme la età nofira* 

Gli Dij ci guardino da male* (ta da te* 

Tu fiperai dipoi , che immeritamente i fino accufi* 
Sotto chHot^ accufi immeritamete i ui è cofi alcuna^ 
che p qfìe tue poT^ie fipofna dire ejfir degna di te^ 
ìaquale uitupi tT mefite ifìeljà^cc tutta la cafi , 
cerchi dar mok^id& affanno ttlfgliuolo 1 oltre 
di cio fiiyche i parenti di amendui à noi diuentino nU 
mici : quali hanno riputato degno ilfgliuolo , a cui 
deffmo li Jùafgliuolaper moglie*Te filaui fii^chep» 
turba ogni cofi con quejla tua impor tunita* 


T« jdicoJèmmjche tupenfj/h’ìo fa unapetra , no 
vn'homo*penfite vuoi j^er che foglio ejfer ilfm delle 
rótte alla viUa/h^io non fippk in che modo ciafcftt 
no di vuoificcia la fica vitai io fi molto meglio quelle 
cofij che quiui f fanno, che quelle che fifonno doue 
figlio efj fèrilpiu del tempo t impero chetale firìt 
la mia fama di fiori , quale voi mi farete à cafa * Io 
ho intefigia molti pomi , che PUilomena ti baco» 
mìnciato hauer in odio: CT non mi marauìglio peròt 
farai maggior marauigliajè quefo non haueffeJìJia 
non ho però creduto ^ che Vhauejfi in odio tutta la 
cafa : che fi Ihaueffe faputo^eUa flaria qui, cr tu piu 
prefio Jàrefli andata fiori * Hor vedi quanto immerU 
tamente quefo male minafce da te ò Softrata, I fono 
andato ad habitat alla villatpartendomi per voi , &• 
attendendo ad acquifar, accio la frcultd nofrapot 
tejfi patir le jfefi voj?rf, & Vocio vofro^nonperdoi 
nando aUa mia fatica piu di quello, ch^'e honefo , & 
che la età mia patijceiche non ti babbi curato per tut 
tó quefo non far cofifibe mififfe molefai 
Certo quefo non e intrattenuto neper operarne per 
colpa mia* 

A«3^ì maffmamentepfila fii Hata quiui,tutfa la col 
paetua • tu fila ò Soflrata'doueui hauer cura delle 
cofijche quiui èrano ; quando io vi ho liberato dagli 
aÌrififIidij*Non ti vergogni, che vna vecchia debbia 
torre inimicitia con vna fanciulla ilu dirai che glie 
fiato per fùa colpa* 
lo non lo dico certo il mio Lachete* 

La* Imi 




Tjit* 


So^ 


La* 


So* 


U* 
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I mi rallegro certo ^cofi gli Di/ mi aìutìno^ercaufi del 
fgliuoloiperchefo alpi bent/heper quanto ajjpetta a 
te fa quanto male che tu vuoi^nópoijàr peggio di quel 
lochefàU 

che fili Ut il mio maritofiepertal caufi eUa finge di ha 
fiermi in odioìper Barfitanto piu con la madre^ 

Che diclino tlbqfla egli quefio fegnale^che heri^che tu 
andaui a yifitarUjnejJmo ti voljè accettar in cafài 
PiJfirOjCh^eUa er a moka aggrauata , H7per tal caujk 
rionfiii accettata* 

Penfo che i tuoi cofiumtgli diano piu prefìo ncìa^ che 
tfUrimentU& molto meritamente ^perche non è nèffiti. 
ria di voijche non voglijchè i fghuoìi togliono mogìiet 
& vi fi conciede quella condurne , che vi - piaciuta^ 
quando Vhanno tolte per vofiro fiimolojche le Jcaccioi 
noetiandioper vcfiroBimolo* , i . 

PHIDIPPO. LACHETE, SOSTRAfA.,, 

^ <tutunque io jàppioi SPhilomena^ che gìi^ vi 
K^J>otefia mia di afiregertì àjhr qUe c^fe^-ch^ioìi 
^ cQmandomdimeno Yìnto dal paterno animo ^ 
fitrò quello che tu vuol^^ non contradirb al voler tuo* 
Ma ecco, che a tempo veggio phJdippoù fiperò daluì 
(he cofi fia*Phidippo quanUmque io fappia, ch’io mol 
to compiaccia à um t miei > non però tanto gli copiai 
(io, che la miafiaóìita corrompa gUammi loroailchefi 
fiutjji anchor a tujàtia piu et al n ojìro et al uojìroprth 
pofito*hor veggio, chetufei in poteBaloro*^ 

Bar fu* 

iH^ri venni a te per (^fideJkfiglìuohtyCofi cgmHo 
Teren^ q 


La* 


VhU 

U* 
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\tnnìjCofi anchora mi la/ctafli incert ot non fi diefiif 
cofijfe tu vuoi che ^uefìa parentela nofira fia perpet 
tua/he tu debbi na/conder la caufi, perche tu fij adU 
rato con noufe noi habbiamo peccato in qualche cofi^ 
àilloj che noi ò negandopuero ìfcufando le corregere^ 
mOjtiiftejfofiicendogiudice*^ veramente la vuoi rete 
me appreso di voi per quella caufa , che la fia infir^ 
mUji penfo 6 Phidippo^che tu mi facci ingiuriale tu te 
mi che à cafa mia la non fia trattata con ogni diligen» 
Sia*Ma cofigli Dij mi aiutano ^ come non ti concedo , 
quantunque tu le fij padre jche maggiormente tu vo> 
glilei ejjère falua^ch'iot^ queflo certo per caufa del 
figliuolo ^quale fa che.non fa manco ejìimatione di lei, 
che di fa hejfa*ne mi e dubbio ^quanto egli fia per ha» 
uer quejìo à male fa lo faperhtr per tanto faUecito* 
ch^eHa venga à cafijan^i ch'ei fi ritorni* 

Phl Lachete jio ho conofciuto la diligenza Cj la benignità 
uoflraj^ mi da V animo jche ogni cofa fia^come tu di; 
iff defidero che tu mi creda quello, ch^io jìudio,ch^eU 
la ritorni d uoi/io il pojfa far per alcun m odo* 

La* ChecofatiuietadifarloiaccufaeUailmaritoi 
Phi* Ella non accufa il marito in cofa alcuna*ma dipoi che 
maggiormenté^ho auertito à quefiacofa/tcominciaip 
farTst uolerlaaflrengere,che ritornale x mi giura non 
poter durar appreffa di uoi ejfando Pamphilo abfante* 
forfè che altri hanno qualche altro uitioÀo fan nafcm 
to di benigno animarne pojfa contradir à i miei* ' - 
La* AnSoJìrata* SO* Ahimfarame* 

La* £ quejio cofa certai 

Thi* Horfa come tipare^uuoi tu altro ? perche mi bifagrtd 
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anàarpfejlo aìpata^o^. 

La* 1 vengo tuo ìnfieme* i j 

MOSTRATA. • 

■ • . > - . . I 

G Lì^ certo per Dio che tutte noi donne fiamo in 
odio ì i mariti per cagione di alcune poche^^tta 
lifrnnojche tutte paremo effer degne di ogni maìetim 
peroche(cofigìi Di/ mi aiutano)di queUo/he il marito 
t mi accujàjio non ho colpa alunaMa non fi poliamo 

fàcilmetg ficufare^cofi hanno indulto Vanimo loro^ che 
tutte lefocere fimo in^uJÌ'eJo fc certo, ch^io non fon dì 
quella forte, percioche non ho hauuta lei altrimenti già, 
mai, che fe dameTlejfajùjfcnafàutamefo in che mo* 
do queTxo m^intrauenga*t^pero defidero per Dio per 
molti rijfiettìjch^el figliuolo ritorni à cafa* 

ATTO TERZO^ 

PAMPHILO» PARMENONE» MIRRHINA l 

Pam* T Non penfo,che fia huomo alcuno, alqual fimo ac» 
cadute giamd neWamore cofe piu acerbe mole 

ftedi quello, che'a me fono intrauenute, Ahimè infelice 
mi ho contenuto io di perdere quefla vitaijòn io 
tanto defiderofoper quefla caufa di ritornare aeafai 
alquale quanto era il meglio in ciafcun altro locofor la 
fua vita , che ritornar quii & faper mifero me queflo^ 
che ho faputoiperdoche tutti not,Ì i quali fia data qual 
(he ìjfieditione in verun loco, tutto quel tempo, che uiè 
interpofro di me^:^Ojpria che tu fippi i tuoi mali, è in 
làco dì guadagno* ' > • ‘ 

a * 
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Var% AtiT} inqueHo modo potrai ritrottare yOndetì pofji 
ijpedire di queTii ajfarwitfe tu nonjùjjì ritornato^que 
fle ìre fariano fatta molte mag^orixma fo che amedue 
haranno in riuercnT^a la tua venuUt'u intenderai la co 
jk/imóuerai quef^iraj<& le ritorneraiingratiavri^l 
tra volta tqtteHe cofe fono leggierfqual tihaipropofo 
neWanimo efjèr molto grauu 

Tarn*. ; Che bifogn<f che tu mi confili e alcuno in verUn loco 
cofi infilìce come fin io fpria chetolejfi quejla moglie 
•hauea applicato V animo altrouetgiaper tacer t quefla 
(oJh,che ciafiuno lo puofrcilmente fipere quato io mi 
fia fiato infilice^nondimeno non babbi ardir mai di ri 
xufir quelLtjChe il padre mi ha datq'^^ appenamiho 
ritratto dallei,^ liberato V animo mio che in lei era 
impedito conferitolo appena in cofieiiecco che fino 
nafciute cofi noue^ che daUei mi diflraheno ♦ dipoi in 
queffacofipenfidi ritrouàr in colpa h la madre f la 
moglieiilche quando hauerh ritrouato/he cofi. vi rafia 
fe no di ejfire infelice fpche mi comanda la pietà jCh’io 
deggia tollerare le ingiurie della madras e Parmenone 
dipoi fin vbrigato alla mogi ie , cofi mi ha fipportato 
con la fua buona natura^et tante mie ingiurie ^quali no 
ha manifefrato in verun locogiamcùMa certo gli è ne ' 
ceIJàriOjChe fia intrauenuto qualche gran male 6 Part. 
menone^ond^'e najduta queWira tra loro^quale ha co 
fi lungamente durato* 

Cfrto e non èpicciola cofi queHa*ma fe tu vuoi cofide 
rar la vera ragionexqualche volta fino tragli huominl 
^Ifispttndifiime j lequali non caufino grauijfimc iru 
giurie tra loro : perche fjpeffi volte in quelle cofi , che 
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altro non è pur adir ato , Ruanda di queUa co fa 
ijleffà yno che fia iracondo Jàrà diuenuto inimicijlfh 
moj jkncmgli per quanto picciole cofé /adirano tra 
loroiperche fanno quejlo i perche non hanrto frabile 
il loro animo jche gli gouerna». Coft parimementefb» 
no queUe donne^come i finciugli di inviabile oppenio 
; netjorfe che yna qualche parola hauera concitatcy 

r (ptej/ira traloro, 

^ Vm. Va entro ó Varmenone^ t? nockgli eoe i fon yenuto* 
Var* Chjchecojaèquejlaì ■ • 

Vam . Tacijento che mofìrano hauer paura j & correre jà 
1 egiUjhoryapiuprejJo alla porta, 

Prfr» oh j hai tu jkntitoi ■ ‘ 

Vam* Non dir nientejS Dio^io fento gridare* ■ * . . 

■ Var, Tu parli tu^^ non vKof che parla ioi 

V Mir Tace ti prego la mia fgUuola* ' 

[ Vam* Uammi parfo la yoce della madre di Vhilornena,^ 

1 ^: i fon m'^rto^ PAR* Verche cofai 

i; Vam* Verche fon jf acciaio ^ PAR* Verche\ofii 
L Vam* Non fo che gran male certo tu mi naf condi 6 Van- 
menone* -■ • 

Var* Dìjfro che Vhìlomena tua moglie hauea paura di no 
fo chetnonfofefaquejlo* > ' 

- Vam* I fon morto ^perche non mi hai tu detto queHoi * ■ 
Var* Verche nónpotei dir ogni cojaàyn tratto* \ 

Vam* Checofaèquejìadimaleì . 

Var* Nonfo* ; . / .ìT 

■ Vam* Cljecofaineffuno'nonhafhttoyemrìlmedicoi 
. Var* Nonfoi 

, ^am * Refto io di andar entro iaccio-ch’ io fappia momi* 

‘ Q. 3 
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pentì quello ch^hìn ée modo ti trouaroio adejjò ìa 
mia Philomena Uffa , & dalla egritudine poffedutai 
perche fe glie in te pericolo alcuno ^non e dubbio , che 
con teco infieme non moia* 

Par* E non è à propojlto/h ’io vada entro con cojlui , pera 
ch’io intendo che cojìoro ci hanno tutti in odio ♦ beri 
nejjùno volfe accettar Sojiratatfepercajò Ufiffè piu 
aggrauata , ch’ella non eray( il che certo non vorrei 
per caujk del mio padrone ) diranno incontinentiy 
ch’el feruo di SoHrata e intrato in cajà,arjingerana 
nOyCh’iohabbia apportato falche male aUa vita tst 
età lorOy onde U egritudine è crefciuta ♦ La padrona 
verrà in coìpay^ io in qualche gran male 

MOSTRATA» PARMENONR PAMPHILO. 

So* T O ho Jèntito mifera meyChe già poco inan:(i fi fhc 
JL cea non fo che Hrepito (pi in cajk di Phidippo^ 
temo che Philomena non Hij peggio ,il cheti prego 
tu Efadapio , & tu fihtey che noti fta niente di'quea 
flo*hor andrò à vifitarla* 

Par* OdiSoJlrata* 

So* Checojhi o * . ' ^ 

Par* Tu firaiefclujkvn’ altra volta* 

So* O Parmenone tu eri quiii fon morta , che fòro io mU 
fera me , non andrò à viftar U moglie di Pamphiloi 
maff 'mamente effondo inférma & qui vicinai 
Par* Tu non dei ire à vifitarU , ne mandami etiandio nef 
[uno p caufi di vifitationetpcioche coluiyche ama vna 
perfona , aUaquale egli è in odio yfa paTj^imente in 
dua modi/i JàffatichaindarnOy ^ apporta moleHia 
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[ 4 <^t% perfona , eh* egli ama t dipoi il tuo figliuolo^ 

fuhito chelgìonfe , andò à vedere quello , che faccea* 
So* Che dici fè venuto Pamphiloi 
Par* die venuto* 

So* Rendo grafie a gli Di/ ♦ con quefla paróla mi e ritort 
nato V animo ^ ^ s*'e pari ito ogni trifìe^a del core» 
Par* Rtper quefta caujà non voglio , che tu bora vadi en» 
tiro xpercioche fe alquanto i dolori cejjàranno a VhU 
lomena ^ra incontinenti ogni co fi ella fola a lui fi* 
lo quello che fia accaduto tra vuoij^ onde ha hauuto 
principio queJl*ira*Ma eccOj ch*io lo vedo u/cir fio» 
ri*ó come glie di mala uoglia* > 

So» Ofgliuolmioi 
Pam* O madre mialddiotìfihàf 

' So* RaUegrom i^che fei uenuto fino filuo » e fina P^i 

I lomenai 

Pam* Sta alquanto meglio* 

So* CWDijficciano eh* eUa fxq meglio *perchepiap adU 

Ridimmi che uuol dire^che tu fei cofi di malauogUaì 
Pam* niente madre* 

So* Che flrepìto e quello che fificeua i egli uenuto qual 

(he accidente dì fubitoi PAM» Cofi è» 

So» Chemaleètlfuoi PAM* Lafibbre* 

• So* Quotidiana^ 

Pam, Cofi dicono*ua entro madre iuerrhteco* 

So* Sia in buona bora 

t Pam* Tu Parmenone ua incontra à i ferui, & ai utagli à 
portar e carrichi loro* 

■ Prfr* Percheinonfinnolcrolauiaditorrtareìicafii ’ • 

j Pdm* non^uatuprefioi . ^ 

* .1 Q- ♦ 
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I Noti joritrouare alcuno commìente principio' 
delle cofe mie, ondato de^ffO cominciare ànar^ 
m qiteUefofe ch^ inopinatamete mi fono accaduta 
parte thè ho veduto co quefi* occhi , tr p^^^ àie bo\ 
intefi'ton queJF orecchi: per ilche fon yfcito fiora dV 
cdfa me7^ morto piu prefo^ch^io hopofciutoipercio 
che dapoicVio timido pur bora fon entrato in cafiy 
penfando di vedere la mia moglie amalata di altro 
male di ^Uo ch^io mi fono accorto* haimepoi che vh 
dero le ferue^cFio era venuto ^tutte incótinenti infiey 
me cominciarono p aìlegre^-^a a gridare , gliè venUf 
toj& qtlo perche fubitamente mi videro*ma inconti 
nenti le vidi tutte tramutdrfi nel vifotperche fi incom 
modatamete la fortuna gli haueua loro offerto la mia. 
venuta *Vna di loro perauenturacorfeinnanTjim 
continenti aiiifcmdoìe.jcome \o era venuto : io/fce era 
^ideroff .di vederla , uado entro alla dretta :pot 
ch^io intrai dentro ^conobbi incontinenti mifero me 
la jùa egritudine. y perctoche il tempo non daua Jpatìo 
alcuna di nafconderela : ne con altra ucce di quello^ 
che la cùfa rìcercauajpotelt lamentar fi * poi ch^ io uh 
di quefiOjUhe dìfhonefìa cofi dìco^^ indi incohtu 
nenti mi tr affi fiora piangendo ifdegnato per que$^ 
fta cofa j incredibiley& atroce. la madre mi feguità^ 
effcndo gtaper vfdrfiordella porta , gettafi alle mie 
gionocchia miferamente piangendo mi molfè à pietà.» 
Quefio certamente è coft compio penfo che noi fiamo 
er fuperhi & humili , coft come le cofe à noi tutti fi 
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tfferìfcono^eìla à principiò mi fece (ptefto parìaré* 

" Oli mio Pamphilo tu vedi perche cortei fui partitd 
datefùgkla uer^ne oltre ogni ìjpctfatìone vitiata 
daun non fo che catiuaperfonat horaè ricorjà ^ig 
nafeondere àte^^à glialtri il fuo parto^ Ma quant 
do imi ricordo de prieghi Jùoifir non poffoinjèlice 
ch^io non pianga ^(srdìffe , qualunque buona venttta 
ra hoggì i*ha fitto venire d noi^ quella ti pregiai 
mo amenduefi gilè co fa giufla cr lecita j che tu non 
tiogli Jtoprire^ ne manijèiìarle fue auuerfitd ad alctt . 
nofe tu fhjù cono fiuta mai di grato amico ani* 
mo uerfo di te^cUa Pamphilo mio hora ti priega ^ che 
fen^a tuafiticatu le ficci qHa gratìa/Felfió pecca 
lo fiaperte nafofo * quanto d rituorlt per moglie^ 
tu ficci quello , che piu fia a tuo propofitouu filo fii 
confipeuole che lei partorifa , & creila non è grat 
uida di te^perche dicono non hauer ufito tecofe non 
duo me fi dapoi che la menafii à cafi , quejìoeil . 
fettimo me fi ch^ella uenne à tetche tu lo deggia fipe 
re^la cofa iHefà lo manìfifla i hcra fi glie pofjihile S 
Pamphilo jmajjimamenteiuoglio ^ t!^mi affatic^y 
che tuo padre non fippia di quefio parto , ©r nejjun < 
altre „mafefirnon fipuo , che non lo intendano ^ dit 
rò ch^ellaha.diJperfOiSoche altrimenti non fard fu> 
ffietto aneffunOj che non penjmo rettamente effr na* . 
fiuto da te , efpndo co fi uerìjimile , ei [ara incontU 
venti buttato d le fiere . , in quella cofa tu non hai aU 
amo incommodo coprirai, la ingiuria indegna^ 
mente fitta d quella mefhina^Le hopromejfi^& ìh> 
■deliberato in queFìa co/afruagli ìafide di rhorìift . 
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yeramente^er moglie jTion mi pare honefto jttefon 
perfalo , quantuncp cr V amore U confuetudine 

molto mi premano * Ipian^ che vita per lauenìre 
deggia ejjère la mia^quanào mi vien in mente , ch’to 
deggia ejpr fohJ fortuna , come non fei perpetua^ 
mente buona giamai * magia ilprimo amore di Bac> 
chide mi eccitò à quejìa cojà^iìquale hò lafciaato fìa 
re di uno férmo proposto ♦ bora vo ritornare a Vai 
more d i coJìeuVarmenone é qui co i ferui, e non è di 
hìfigno y che fiaprefent'e a quejìa co fa t perche già mi 
fcoperftàlui Jòlohauermiafenuto da lei da princi» 
pio , quando mi fi data per moglie* lo mi dubbitojé ' 
egli Vudira Jpejffo gridare , cFei non intenda ch^ ella 
partori/ca: bifignachedi qui lo manda in qualche 
ioco^mentrePhilomenapartori/ce* 

PARMENONE* SOSIA* PAMPHILO* 

Par» I tu che quefto viag^o ti è ìncommodatamentt 

■ I J accadutoi 

So» Veramente Parmenone e non fipotria conparole dir 

tanto quanto fa con effetto incommodo il nauigare* 
Par» Perico fi 

So» O auenturato te » tu non fai che male tu habbia fcon 
fojilqualnon fei mai intrato in mare tperdoche ^per 
tacer Valtre miferie^vedi quefla fola , trenta giorni 
cuerpiu fon fiato in nane x quando fempre inflice io 
‘ ajfetfaua la morte de bora in borajCofhabbiamo 
fempre haunto la fortuna contraria» 

Par» Coja certo molto molejla & odiofa» 

So» lo Ufi molto bene finalmente fuggirei piu prefo, che 
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ritornar in quellocOjfefùjJè bìfegnorìtornaruù ' 

Par* da ti fhmuUuano caufe vie pi u liem à far ^ueffc, 
che hor minacci di fare 6 Sofia, Ma ecco , ch^io yegt 
g\o Pamphìlo ftar mandila porta: andate entro 
andrò a cofìtà à vedere/ei vuole gualche cofi da mes 
Padrone anchor tu fidici 

Vam, Etcertoitiajpetto, PAR. thecofaeì 
Vam • Gliè dibijogno/he tu radi àUR occa. 

Par, AchifabifògnodiandaruU PAM. A te, " . ' 

Par, in Roccaiàfàr che cofai 

Pam • T ruoua CaUidemide da Micene^ ^al è venuto infie» ■ * 

me con e jjb meco, . ,\- 

Par, 1 fon mortopedo che coflu i habbia fatto voto che fe 
ei ritornaua fàtuo acafagiamai , che mi fària camU 
nar tanto jChe mi romperiaV offa, *. . 

Pam, Chenonuaituprefioi 

Par, CheuuoitUjChHoglidicaiuuoituch^ioiUrouafoìot 
mente* . . 

Pam, An^ipercheioho me ffo ordine di parlargli hog^^ * 
digli cFio nonpojfo andar à luipcio non mi affetti ' 
indarno, nota uia. 

Par, Ma io non lo conofco in ufo. 

Pam, lofhrò j che tti lo conof cerai. gliè grddeyToffojCrejfOy > r 
graffiagli hocchi gialli, , ^ 

Par, Che fàccia di morto, g li Dtj lo confondano , che deg$ . J , 
ffo fàr e jS^ei non uerra^deggìo affettarlo fino a ferai 
' Pam, Affettalo, corre, , • ^ 

Par, I non poffo/ofi fon flracco, , '4* " ' ^ 

Pam, Colui epartttofhe deggio fare infèlice,io non fio cen 

toinche modo poJcianaJconder^TiofheMìrrhina , 

• ■ ,v7 
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mìhapregato Riparto di fuafgUuoìa , certo rrì*m 
crefiedi.kKfhrQ.qHeìh/h'io potrà , ojjèruando non> 
dimeno la materna pietà tpercioche mi bifognapitt 
tpreflo vbidire aUa madre jche aW amore* Ahi ecco che 
■ io veggio l?hidippP & mio padre /he vengono verfi 
me^io nonfo quello che medeggia dire loro*. 

lachete* PHIDIPPO* PAMPHILO* 

La* T "f Ai tu detto poco innd^i/hkìla dijfe di voler 
JL X <!ilp^ttar ilfgUuoloi PHI* Cofi e* 

La* Vicono/he glie venuto, ritorni* 

Vam* Che fcujhdirò io à miopadretìo nonfo perche non 
rimeni àcafi* 

La* Chi è coluijche ho udito parlar qui? > 

Pam* I voglio al tutto fermar la via/hHo ho deliberato di 
feguitare*^ • 

La» . Glie defjojli cui parlaua con ejfo teco* 

Pam» Padre mio, Iddio ti Jàlui, '' 

La» F igliuoh mio tuftjelben uenuto* 

Phu Tu ben fitto bene à tornare Pamphilo : qUo che 

è laprincipalcofi,chetu Jqvenuto fino,&JhlHO, 
Pam, Credefi da qualcuno* 

La» Sei venuto hor bora? 

Pam* Hor bora i vengo* 

La. Dimmi, che halafciato Phania nojlro cuggìno? 

Pam» .Certo glie Batohuomo , che fiha dato piacere afjàì, 
mentre gli ha vìjfuto*,^ quegli che fono cofinon am 
tano molto gli heredi >maeift ha laf ciato quejla laude 
egli ha vijfuto bene, mentre gli haviffuto* 

La, Tu non hai aducp portato altro, che qjla fola fintetìa? 




Vm. Quel poco, chè è flato ^ch'egli ha ìafcìato yha giouJò ' 

La* Att^glièJlato di nocumentotperch^io vorrei chejùfl 
flvim&'flmoy ‘0,: , . ' 

Tarn* Tu puoi defiderar queflo fen^a danm'^ pericolo aU 
cunoperche egli non rifciufcitaragiamàK'& nondime t 
noi fo quello, che piu prefìovoreflu 
La* Qoflui fece beri uenir Pbilomena à cafi jua, digli che 
tu hai commandato eh" ella uenijfe*. 

Phù NonmipongeredVho (ommandato* , ri 'u 
La* .Mala rimandarà incontinenti* ■ 

L^hì* La rimandar}) certo* * (tutto* 

Vam* I fo ogni cofa, come ella eandata*uenedo ho intefo il 
La* Gli Dq confondine queHiinuidiofijCheuolentieriqUi 

Ttecofo riportano* ». - 

Vam* Ifo che miho guardato di non far cofa alcuna, per hi ' ' “ 
quale cipofeiate meritamente for alcuna ingiuria * & 
fe bora uolelji raccontar qui di guanto fedele, benigno, • • 

manfueto animo io mi fi a flato uerki ,lo pdi 
trei fare con uer\ta , s"io non uokjji , che quefla co\ - 
Jà piuprefhfipefii da leUperche in tal modo majfo 
mamente farefli della natura mia certificato; quando 
ella , che bora mi è nemica , diceffe ilpuflo di me* ^ 
cpteTìa dif cordia non ejfer per mio dijfetto intrauenus 
ta^ di queflo gli dij mi fonotefHmQnio*Maperciòche 
ella fi reputa molto indegnadi mia madre , alla quàt 
le degpo ubidire,^ tollerar e fuoi cofìumi con la Jua ’ 

modeflia , & che altrimenti non .ftpoffono riduriMn 
grafia, ò glie dibifizno feparar la madre jame ó • ■■'f 
Phìdippo,ouero Philomena * ^ la pietà mi perfuade 
(he piu prefìo deggia feguire la ccmodita della madre 
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ta* Pamphilo io ho -^fto volunti eri il parlar tuotqùan^a 
ho intefijche tupojponi ogni altra coja aHa madretma 
guarda^che /limolato da Vira, malamente non Raffermi 
neUatua pertinacia 6 Vamphilo» 

Pam* Per qual ire commojjh deggio io effer ingiuHo contra 
di lei, laquale non hafhtto cofa alcuna giamai contra il 
YCfler miota^r fo ch^etia ha fitto fimpre quello, ch’io v9 
glioiìo l’amo,la laudo,^ grandemente la defidero,per 
chei rho prouataejfcr di mirabil manfuetudine tst na 
turaverfidi me-jCt de fiderò ch’ella fida il rejìante dei 
la fua vita con vn huomo , che fa piu fortunato di mei 
perche la nece f/ìtà la diftr ohe dame* 

Phi* Quefio è in tuo potere, che fi faccia ono^ . J 

Sei tu in cerueUo: fi eh’ ella ritorni* u 

Pam* Non è de mia intentione 6 padre, voglio proueden è 
ifommodi della madre* 

La* Vouevaituiafi}etta,a/j)etfati dico, doue vati \ 

Phi* Che àflinatione è quejtai c- 
La* Non t’ho io detto ó Phidippo,ch*egli haueramolto ìi 
male qtìejlacofàiper fiche i tipregaua,cheturimandaj 
filafgliuola*-'. 

Phi* Per Dio lìfio non boria mai creduto , ch’e^ifùjfe cofi 
inhumanouofipenfàe^i ch’io lodegffapregaret s’ei 
vuole ritornare à cafa la m o^ie/o può firei ma fi 
di altro animo, ritorni la dote*venga qui* - 

La, Beco che anchora tu fii immoderatamente adirato, < 

Phi* Tu ci fii hoggi ritornato rebello da noi 6 Pamphilo, > 
La, Clipalfirà quejì’ira, quantunque egli fia meritamenti 

adirato, 

Phi* Perche voi hauete hauutovnpocodì vna hereditOj 
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perdo gli animi uojlri fino injuperbitì*. 

I La^ Tu contendi anchora con ejjb mecoì 
. PhL Deliberila , t'^fhccmi hoggi a [opere s^ei la uuóle , à 
no.accioche Upojjt dar ad un^ altro /ei non la uuole^ 
ta* Phidippo accojìatì in qua ^af colta un poco.gliè partii 
fOj che m^importa a me.Accondnlafinalmente tra lo» 
rOj come a loro piace , perche ne il figliuolo , ne que» 
jl^altro mi ubidifcano in cofi alcuna , ^jnnnopoco 
conto di quello ch^io dico * I porto quefia dif cordia 
ì alla moglie jCo ' configlio della quale fi. fanno tutte qut 

fìe cofie^tst mi sfògarò con ejjà tutta quefla mia mole* 
flia^Crfòfhdio ch^io ho nel Homacho* 

ATTO Q^VARTO^ 

? ' -MIRRHINA» PHIDIPPO. 

J Mi» T SonmortajCbedeggìo jhrioidouemi uolgeròìoi 

X rejjfonderb io mifera al mio maritorperciochc 
mi pare cFegli habbia udito la uoce del fnndullino^ 
•che piagne , cofi di fubito tacitamente fene ito allafii 
r >: gliuolatche s ^egli fap era^ ch’ella habbia partorito ^mi 

dirà per qual cagione io habbia najcofo ilfuo parto^ 
per dio non fio che dire » Maglie fiata aperta U por» 
UjCredo ch’ei uenga à me. i fon [facciata* 

Phi* La moglie come ha perfentito^ch’io uado atlafigliuo» 
lafe ne ufdtafùori.ma eccOjCh’io la ueggio*che fai Ut 
■ ' Mirrhinaìodijidicoàte* 

. Mir* A me il mio marito i 

. Phi* 1 fon tuo marito ìTumì reputi ben effir tuo marito y 
ma non già un’huomo , perche f’io tifùfft mai parfi . 

fe*-'- 
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pai fi yoglk dì quefii dna^tu tion harefùfiitto cofi^o 
C4 eHimatione dime co pefti tHoìjattU 
Uir* 'Con che fitta 

Thu T« mi adimandì con chefittìéapartorìto Ufgliuolai 
Tu tacUdi cui ha partorito ellai 
Mir* E egli honeftojchel padre dimandi quefìo: di mpenft 
tu tt dimando dìgratiaje non di quello^à cui è fiata da 
tapnmogliei 

PhU II credale debbe ilpadre penfir ahimentUmaio mi 
marauigliOjche cofi fia pefia^che tato babbi yoluco na 
fconder qfio parto^mafimiamcte haucdo rettam'éte tsi i 
t^opartOTÌto,Sei tu di cofi mal animo/he habbrdefn 
derato ch^elfinciuUopiJcajp ilpak dei fipere^che Va*^ 
micitia noflrapér Vduenìre haue ad ejfcr piu firma et 
piu fiabile jpiu prefio )Che quella ejfir maritatoicon co 
lui centra il voler tuoìAnchor io ho creduto quèslo efi 
fer per difetto loro^qual è prejfo di te^ 

Wir« l fono mifera O'if^filice^ 

Vhu Iddio yo^lia/h’iofippìa quefio effer cofi * m<< i mi fU 
cordo quello che^a mi parlafH di quefia cofi^quando 
(o^lie>7?mo cofiuiper generoiperche dkeui^ehe non po 
trefii patir mai^che tua figliuola fi fp maritata con quel 
losche amaua U meretricCj^ che la notte dormijfefio 
tìdicafis '■ 

Mir, Quantunque io yo^ia pìuprefio che cofìuì fi ìmagìni 
quefia caufi/he quella ejfer vera* 

PhU lo ho fiputo moltoprima dì te^^cVegli haueavna inno. 

, morata ó Mirrhina ^ io non ho fitto mai fondai 
mento , che quefio fia vitto d'ungiouane ^perche quei 
fio e commHneYttio di tutti ^ «y verrà certo anchora 

tempo 

\ 
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f tempo/he hauerà quella in o^ioMa come ^atìm<h 

Jirajlì da principio , no hai ceffàto mai di ejfer quella 
’ ifìelja fin bora per afìrahere la figliuola da lui i acciOf 

che quello jch^iohaueffe fatto jnonfùjfe férmo ^ vat • ■ 

lido : quefla co fa il dimojlra con effetto , in che modo 
ijorreHijChefifferopaffcite le cofe* 

Mi* Credi tu ch’io fij di tata oflinatione^ch’iofùffì di qtte 
Tt’ animo uerqueUa^di cui fon madre fe queflo matti 
moniafujfe a henefcìo nofìroi^ 

Phi* Tu puoi guardare ò^udicar quello , che fiaa nO', 
flro henefcioiflrfe chehai intefo da qualch’uno j che 
I ha detto hauerlo veduto ufdre ò intrare in cafa deh 
la jua if}namorata*che è pér queflo ife modeffamente 
rtff rade volte Vha fatto ? non è egli cofàpiuhumana 
fingere , che noi non lo fappiamo^ che dar opra di fa', 
per quello j onde d habbia in odio ipercioche t’egli 
fipoteffècofi dìfubito diflorfi da quella^conlaquale 
haueffe vfato tanti ann non penfareifhe eiffffe vn 
huomo^ne huomo che fuffe molto fiabile alla figliuola^ 

Mi» Lafcia fiar ìlgiouane ti prego quelle cofe , in che 
tu di me hauer peccato*partitej^ tu filo trottalo foto* * 

. dimandali fei la vuole per moglie finotfe perauem 

tura dira di volerla ritornagliene*ma fi dira^che non 
ht vuole , rettamcte barò proueduto alla figliuola^ 

Phi*' Certo egli non la Vuolej&'tuhai fintilo in lui ejffir il 
peccato Mirrhina : vi era anchora io, di configlio del 
quale er a co nueniente prouedere à quefìa cofa tper \ 

• . ^l^he grandiffimamente mi sdegno ^ che tuhabbiaha 
huto ardire di fare queflo centra il voler mìodoti 
commddofihe tu non lafci portar ilfànciullo in écsm 
Teren» R 

i . ■ . 
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loco fiora di cafa ♦ maio fon ben piu flotto à voleri 
che cqfleì mi vhbìdifcaA andrò entro comandar^ 
alle finte , che non lo la/ciano portar in alcun loco*. 

Mi* credo per Dioche donna alcuna viua al mom 
dopiti infelice di met imperciochecome fopportarà co 
fini quejlacojaffamé/egli intenderà jCome Jlìald 
cojh i certo io lo fi molto bene ,> quando egli ha ha u 
uto tanto per male quefió^che è cofa via piu lieue i ne 
fi in che modo fipofcia mutare la d,eliber'ation fua*. 
Mi manca quejl^altro male di rnoUe mifirie/he in me 
finoii^ei mi conflringe à nutrir ilfinciuUo , delquale 
no fippiàmo che ftafuo padre ipercioche quadofi ut 
tiata lafigliuoUjnó fipuote conojcer aljcuro la faccia 
jùamegli fi tolto cofi alcuna , che dipoi fipotejfi cof 
nofcere^chifijfi flato j e^.i partedofi le traffepfirT^a 
V anello creila hauea in dito*& ifieme io mi dubbito* 
che Paphilo nopofcia e prieghi nojìri lógamente nafi 
còdere^ qn e^i inceder a nutrirft laltruì fanciullo p fio 

SOSTRATA* PAMPHILO* 

So* T So molto bene o fgliuoloj che tu hai fijpitione di 
X tnCjChe tua moglie fia di qui partitap ìportameti 
miei^quatunfaccuratamète fìngi no lofipe * Ha coft 
gli Dij mi aiutino , ^ m'intrauenga queUo/h^io de^ 
fiderò di te j come fipendo non ho fitto cofi alcuna 
gidmai , onde meritamete la mipotejfehauer in odio; 
Et quanto io penfiua^che molto mi an\afii , tanto hd> 
rdVhai dimoflrato conia ifierien^a :percioche tuo 
padre pur bora mi ha narrato fm che modo tu mi 
habbia prepofìo aJJ^ amor tuo j tS" aU^incontro hord 
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ho deliberato parimente renderti il cambio , acciàche 
. / tu [appi (tp^rejjò di me ejfer il premio della tua pie^ 

ta*lo penfo Pamphilo m io^che quefìo f\a tura benefi 
do yojìro j&àpropofito della mia frma*i andrò qtd 
di alla vìUaihó deliberato certo /farmi con tuopadrCy 
accio laprefen^a mia non ìmpedifca^ne vi refìi alcuf 
na altra caujà , che la tua Vhilmena non ritorni a te 
pam* 'DimmiytipregOjche configlio è quejfo iche vinta da 
lafuapa:^Vatu vogli andar ad kabitar aUa villa* 
T « non lo farai giamai^ne io lo permetterò , accioche 
quegli che ci vogliono male dicano quefìo effcr fatto 
per oflination mia , e non per tua modefiia;dipoi non 
voglio che p caufa mia tu abbandoni le tue amiche jle 
parenti Idiomi fifieuolu 

i Èo* Q,uéjìe cofe hor amai non mi danno piacere alcunot 
f mentre la età Vha portatofho vfate affai ♦ i fono hof 

I ramai fatta di quejfe cofe . bora ho quefìa curagranf 

I difjima , che quejìa mia vecchiaia non fia impedimem 
to ad alcuno ^ouero che alcuna defiderì la mia morte* 

, j veggio che quiui fon meritamente odiata* glie temi' 
l- po di patrir fijcofi beniffimOjCom^io penfo ^taglierò tut 

te le caufe à tutti, miliberarò di quejìa fòjpitione, 
trfàrò loro piacer e*laf dami tì prego fuggire quefìo^ 
ch’el volgo ha catiua oppenione delle donne* 

I . Pam* Qudto fon iofèlìce neW altre cofe fe no yifi.ffc quefìo 
; folo rijpetto,hauedo cofìeìp madre,((!r colei £ moglie * 

•“ Sc4 I ti prego Pdphilo mìo , che tu non tiproponi di pa^ 

tir cofa alcuajia questa eoe fe voglia, fe altre cofe tue 
fono come tu vuoi, cofi compio penfo , eh* ella fi fia* 
Pammi fcejìa grafia figliuolo mio y rimenala àcafi* 

R » 
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Vm* AÌrìmìfirome* 

SiK B anchora me^'percioche non ho mncho a male que » 

ffrf cofa dje tu il mìo figliuolo* 

LACHETE. SOSTRATA, PAMPHILO. 

La* He parlar tu babbi fatto à (ojlui 6 mogi ìe^efse 

\^j dodi qui no troppo lotanOjioVho itefo*^o è fi 
pere j quando puoi piegar Vanimo in ciafcun loco^ 
cu’egli fta dibifogno : il che forfè bifognerebbefir poi 
fé bora nonio jàcejft 
So* Sara buono per Dìo andarui, 

La, Va dunque alla viìlatiui fopportero te^df tu me* 

So, Coft fiero certo. 

La* Va adunque in cafij& apparecchia quelle cofe^ che 
uuoi che fi portano con e fio teco,l te Vho detto* 

So, Ccofifarh come tu commandi* 

Tarn, Padre, LA, ChevuoituTamphiloi 
Pam, Tu vuoi che mia madre fi partati non uogliog niete 
La, Perche uuoi tu quefloi 

Pam, Perch^io non fo anchora quello ch[io mi uogliafar òr 
calamoglie* 

La, Che cofi è,che uuoi tu far altro fe non rituortaì 
Pam, Certo io defidero dì farlo , dT appena i mi contengo* 
ma no mi uoglio mutar di propofito^iuo fe^tir quello 
che fira a mio propofito t credo che faranno piu con 
cordi per queflacaufijch^o non la ritoglio. 

La, Poniamo che tu non l o fippi fe faranno concordi , «y 
che non fipofjano redurre ingratìat à te non impon 
fa nientefi faranno di/cordia traloro t quando cojlei 
fira partita* ^ejia etàèodiofiàigiouanUglie b<h 
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no thè ft partìamo*'Nui vecchi finalmente 6 Vàmphilo 
fiamofituole & materia di ridere^Ma i veg^o Phidij « 
po ftal à tempo Yienjùoruandiamo^ 

PHIDIPPO* LACHETE* PAMPHIta 

Vhu T Sono adirato per Dio anchora con teco 6 Philof 
X menai^ certo grandiffmamentetperche certo tre 
fei portato molto maletquàtunque tua madre fia caujà 
di ^Ojcheacio ti ha idotta*ma ella no ci ha colpa d* 
ta* Tu mi ti fei mojlrato molto atcpoS Phidippo, (cufku 

Phu Che cofa K 

Pam* Che rejfionderò io à cofloroiouero in che modo pOf 
irò io coprire queUa cofaì 

La* Di aUafigliuoùj che Sofirata è per andar aHa vìl/tf, 
acio ella non dubbiti di ritornar à cafi* 

Phu Ah, la tua moglie non ha colpa alcuna di quejle cofèy 
! tutti quefU fatti fono nafciut i da Mirrhina mia mos 
glie: fi piglia errore dalla tua alla mia : quella e queU 
lacche ci perturba* 

Pam* Pur ch^io no la ritogli, perturbino quantcffivo^no* 
Phu I voglio certo o Pamphilp,che quejla parentela (/è 
gilè poJJibile)fia perpetua tra noumafetu hai altra- 
oppenione, togli ilfiinciuUo* 

Phu Egli ha ìmefo,che coflei ha partorito,! fin morto*' 

La* llfiinciuUoìchefiinciuUo? 

Phu E ci e nafciuto vn nipote, perche la figliuola , quando 
fi parti da voi,eragrauida:& non ho fiputo md m 
naniti ^ quejlo giorno ch^eUajùjpgrauida* 

La* Turni dai vn buon nontio,cofi gli Di/ mi aiutino , & 
mi rallegro, ch^ egli fia naJduto,&che lei fiia fiilua* 

R J 
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mdehe jèmma è quejìa tìta. mo^lieì ouero che cejiuf 
mi fono e fùoUdouea ella tanto tempo najconderci que 
fìa cofiinon pojfb dir quanto mi patacche quefiaco» 
Jàfia malfatta* 

Pfcit Qtfefio non manco à me dij^iace/he àteo Lachete^ 

Fam* Qfiantunque poco innanzi mi habbia dubhitatojhor 
non ho dubbio neJJùnOjejjèndo di lei nafciuto ynfani 
ciuUo di altrijche di me* 

La* <^iui nó hai àfar dehberatione aUuna*6 Pamphilo* 

Tarn* l fon morto* 

La* Gabbiamo fruente defiderato di veder quefto ^ornOy 

che di te na f ceffo qualcuno fhe ti chiamajfe padretghe 
venuto il tempo /endo gratie àgli Dij* 

Pam* Ifin Jpaccìato* 

La* Rimena à ca/a la mogliejty non mi recufar di frrlo^ 

Pam* Padre snella voleffr figliuoli di me^ouero ejfer marita 
ta in me fila non harebbe nafcofr da me quello fhe io 
intendo lei haucr nafcofrthor vedendo Vanimo fuo ef 
fer alieno da me^i penfo cheper Uuenire non fi potrei 
mo conuenir infieme*^ perche deggio io adunque rii 
toglierla^ 

La* Se vna donagìouane fa queUojChe fua madre la peri 

jùade sparti marauìgliaiCreditu poter ritrouar donna 
alcunajche non habbia dijfeuo alcuno ie egli perche 
glihuomini non peccano* 

fhi* Vedete voi Hejjt Lachete tu Pamphilofe ui hifoi 
ffia lafciarlafr ritornarla à cafa^quello che la moglie 
fi /àccia non è in poter miodn ne fina di queiìe coft 
per me vi farà difficuUà alcuna * ma che faremo m\ 
delfimciullo* 
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^Of mi àìmanài wna cofa da riderei intrauenga queh 

lo che fi voglia jdagU il fuo^accio nutriamo il noflr<^ 
figliuolo* 

pam* Ch^io nutrirò quel figliuolo ^quale firn padre iflejjò 
ha Jpre^^toi 

Che lai tu det(o.dimmi,non lo dobbiamo nutrire i 
Pamphiloidobbiamolo noi piu prefio ejporreichepa^ 
!^ia è quefiaiveramente i no pojfib piu tacere ^tu mi ca 
firingi à dir queUo/he dir no voleaprejente cofiuucre 
ditu cFio non fappia^onde procedano quelle tue lagri 
meiouero che cofi fi fia^perche tu fiei foUicitato t quefio 
modoiprimierametequddotrouafli quefia ijcufiiitionef 
che tu nonpoteui hauer cofìeip rìjfietio di tua madre, 
étlapromefifadi partirfi di cafithor che tu vedi ejferti 
tolta quefia caufapi ne hai ritrouato vn^ altra , che^l 
figliuolo € naficofamente najciuto * Tu t^inganni , fie tu 
credi chHo non fappia V animo tuoi quanto lungo tcpo 
f ho dato io di amar? amica, accio che tupotejji vna 
volta dijfiorti nell’animo di tuor mogliei Quante fifie* 
fe hai fitto in coleiìquanto Vho io patictemetefioppori 
tatoilo Vho fritto, ho effhrtato che tu douefji tuor 

moglie* difife chegliera il tempo i tu Vhaì tolta a mia 
perfùafmeiìequalcofie haifiittop vbbidirmi,com’era 
coueniente*horvn’altra volta hai dijpoflo Yanimo tuo 
alla meretrkeitst alici compiacendo fitigrade ingiuria 
a cofiei,percioche ti veggio vn’altravolta eJprinuoU 
to in quella vita* PAM» Me.' 

L4» Te ifieffct^ tu jm male,che vai ef cogitando fhlfi efcu, 

pitioneper la loro difcordia^er viuer con quella tua 
altra, hauendo rmojfà cofiei date, accia eia non fàt 
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^elJè quejli tuoi fatti Et he l'ha intefo k tua moglie^et " 
per qual altra caufi s'ha etk partita da te fi nóp qfla* 
Fhù Cojìui certo indouina perche gite per quefìo* 

Vam^ I ti gwraro che non e nejjuna di quefìe cofe* 

La* Ah rimena U moglie a caJà*ouero dimmi perche non 
fia dibifogno di tuorU* 

Vam* E non è bora tempo* 

La* Togli il fanciullo jperche egli non è in colpa ,poì ve» 
drò della madre* 

Pam* In tutti t modi io /è» infelice ^ne fi quello ^ch'io mi fòca 
cia-jco tante ra^oni ilpadre mi conuince*! mi partirò 
poi che prefinte pojfi far poco profitto ^pcioche io ere', 
do che no nutrirdno il fanciullo fin^amio ordinetmaf 
[imamente ejfindomi adiutrice la [oc era in qfta caufi* 
"La* Tu fuggi ani& non mi dai alcuna certa rijpofìaipar 
ti ch'egli fiain cerueUoilafcia il fanciullo 6 Phidippo^ 
dammelo eh' io il farò nutrire* 

Phi* Molto volontierùnon e maramglUyfi mia moglie le 
hahauutopermale*le donne fino crudelij^ quefie 
cofi non facilmente fupportano*(iTper quejlo e quejìa 
ira^percioche elk me l'ha detto*i non volea dir queflo 
in prefin^a dì coftui^ne prima io le credeua^ bora la 
coja è palefe^percioche i veggio che altutto co^lui non 
ha l'animo à ftefle noT^tg* 

Chefirò io adunque 6 Phidippo che mi configli^ 

Pbi* Quello che tu dei fare i I penfi che primieramente fi 
degffa andar' a trouare quefla meretrice ^et che kpre 
ghiamOjgrauamente riprendendok j ^finalmente le 
debbiamo minacckreJeperVauenire ella hauerapiu 
tonuerja^one conlm* 
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La* "Paro come tu mi conftgluo tu fcruo corri à quejla Bac 
chide nofìravicinaj&‘ chiamila qui da^arte mia* est 
molto tiprego che tu mi vegli aiutar in quefla cofa* 
Phh Ah già poco innanT^ te Vho detto , il medejìmo hot a 
ti dico ó Lachete jvoglio che quefia parentela reJH tra 
noìjfe glie poffihile in alcun modo jil che JJ>ero che fa» 
rà*ma vuoi^ch’io fia injieme teco^mentre che tu par» 

liconcofieU ^ 

La* An^iva tu a cafa^eit parecchia qualche nutrice dlpn 

atto q^vinto^ 

BACCHIDR LACHETE^ 

P 4 C* Lie qualche gran cofi/he L achete bora mi ma 
da a dimandarcene molto mi inganno^ch^io no 
penfi quello ch^ei fi voglia* 

La* Glie da vedere jCheperquefV ira io non ottenga man 
f codi quello ycFiopoJfò ottenerejouero ch’io nonfac» 

; àa qualche cofa dipìUeChe poifujfe il meglio non le ha 

uerfnttodo l’affrontarò*Bacchideelddio ttfalui* 

Bac* iddio ti filui Lachete* 

La* Il credo certo 6 Bacchìdeechetijiaflato di qualche* 
ammirationCe^che cofa fia,J>er laquale ti habbia man» 
dato à chiamar jùori per vno mioferuo* 
hoc* Per Dio che anchora ho paura , quando mi Jòuiene, 
quale io mijia,che queflo nome di fìar a guadagno 
nómi fia di qualche nocumento ^perche facilmente dif 

! fendo e miei cojlumi* ' 

; La* Se tu mi di il vero , io non fon per farti djlpiacere db 
cuno 6 donnaiperche io fon in quella eùyche peccan 
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Jo nonjàrìahonejloj che mi fùffè perJonatoiperìlchc 
tanto piu cautamente cerco in tutte le cofe mìe, che vet 
'f runa cola inconfideratamente non fàccia: perche fe tU 

fili bora quello , ouero ftj per farlo Jt còme fi conuìen 
far alle donne da bene, non è cojh gìuJla,ch^io mi offèi 
rifca di farti ingmriajejfendo innocente* 

Certo ijòn vbrìgata à renderti grati e irfnite per que 
fla cojàtperchepoco mi ^ouafe alcun fi ejcufadapoi 
fatta la ingìurìa^ma che cofi è qjla^che tu yuoi da mei 
La* Affaccetti in cafi tua Pamphib mio figliuolo* 

L/tf Lafcia chHo dica*pria ch’egli habbia tolto quejla mo»^ 

glie, io hojhpportato Vamor voflro * affetta , anchora 
non ho detto quello, ch’io vo dire,cofiui bora ha mo» 
glie,cercati vn’altro arnica piu férmo, mentre hai tepo 
diprouedertitperche egli non farà fempre di quefFani 
mo, neper Dìo tu ferai quella ifiejfà co quefla tua età* 
Btchedicequefloi LA* Lafecera* BAC* Mei 
La* Tu iflefjà,^ halli tolto fica figliuola, tfTprr queTta co 

fi iflcffa ha voluto wccider il fanciullo nafcofàmente 
nafciuto. 

Bar* S’iofipejfe altro, onde yipoufp affirmar la mìa fède 
L pltfftrtno,ch’elffuramento,it’el prometterei 6 La» 
chete, ch’ioho feparap Pamphilo da mt dapoi che 
egli ha tolto moglie* 

La* Tufei tutta fbllcrgofà 6 Bacchide * Ma fai tu quello, 
^he io vo che tufàcea 

Bac* Dimmi quello, che tu vuoi* *' 

Che tu vadi quitti entro Me donne , ^ che alloro tu 
prometti q^eflo ifìeffò giuramento : tu fodijfàraia 
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Vattimo lurOj& te liberaré dì quello peccato* 
hoc* FaroUofìlche fon certa, che yn^ altra della mìa condu 
tiene non hfrria,cheper tal caufa alla dona maritata 
fe dimofirajfe* ma non voglio chel tuo figliuolo vi fia 
fojpetto di f alfa fama, ne che fetn^a caufa egli ut paia 
piu dajfre:^^are,à iquali non ègiuflo , che tale ei fia 
reputato , perche egli fe portano tanto bene uerfodi 
mech^o degpa accommodarlo quanto ch’io pojfo* 
lOé II tuo parlare ho fatto ch’io ti fia fempre compiacente, 

& beneuolo 6 Bacchide, perche no foìamente elle han 
nopenfato quefìo,maanchora io l’ho creduto^horche 
io ho ritrcuatp che tu fei altrimenti di quello, che era 
la nojìra oppemone,fa che tu fia quella ifieljà,et certo 
ufa l’amicitìa noHra come tu uuouma fe tufnrai altri', 
mentiii mi uo ritener, accioche tu non intenda qualche 
cofa\da me, che ti jpiacciaMa io Vauifo quefìa cofafi 
lafapiuprejìo Vef^erien:^a quale amico io mi fia,oue 
ro quello ch’io pofcia,piu prefio che efferti nimico* 
Brfft 11 ficcò con diligenza* 

PHIDIPPO* LACHETE» BACCHIDE» 

Phh ’t Non tì lafciarò mancar cofa alcuna,ch e benigna 
X mente non ti [ta dato tutto quello che ti farà dibU 
fognotma (piando tu farai fatiap(^inebxietafachean 
chora il fanciullo fia folio* 

Ve^^io che noiìro focero uìene,& ha menato la nutrì 
ce alfanciuUo*Pkidippo Bacchide giura fantamente* 
phk Bqucflaquellaì LA» Quefiaedeffa* 
phu Ver Dio, che co fioro non temeno gh DJ, ne credo che 
gl Dijleguaidanct 
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Iti do le ferite ydaUi che tormento tì piace ^ttt potrà da 
loro intendere la verità'* Quantunque fi tratti quefia 
eofijche mi bijògnafiir , che la moglie ritorni à Pam» 
philoiilche l’io potrofhr con effetto , non m^increfce 
della fnmajche io fola hahbia fatto quello ^che figgono 
di far l ^ altre meretrice* 

La* Vhidippo habbiamoper la cofa ifleffa ritrouato , che 
falfimente haueuamo fofpette le donne nofìre*Mafac9 
damo bora ifperié^a di coflei,percioche fe la tua dona 
trouerafàlfàmete hauer creduto a quefia fcfpicionefa 
fciara Vira da canto*^ s^el figliuolo e per queflo adu 
ratOjChe la moglie habbia najcojàmente partoritotqjlo • 
e cofalieuexpartiraffi prefìo Vira da htUcerto non ci è 
mal neffuno in quefia cofi^che fa degno di dt/cordia* 
Phi* C ofi certo vorrei* 

La* Ricerca bene eiT con diligenza da lei^etla è qui prefen 

tet^fora quanto fa bafieuole di fare* 

Bac* FaroUo* 

phi* Perche mi dihu queffe cofe*e egliper quefo^ che poco 
innand tu ifeffo non le habbia vdite i Tu fai quale f 
fa Vanìmo mio in quefa cofa ó Lacheteifo chegliper 
fuadi a loro* 

La* ItipregoperDiooBacchidejcbetumi fèrui quello^ 
che mi haipromefjò* 

Bac* V uoi tu ch'io vada entro per quella caujài , 

La* Va perfuade alle donne talmente che lo credano* 
Bac* I vado quantunque [oppia che hoggi le [ara molefa la 
prefen:^a mia, per che la donna maritata è nemica del» 
ta meretrice, (piando e feparata dal fuo marito* 

La* Ma quefle ti faranno amiche , quando batteranno in» 
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tefoper qual caufa tu fta uenuta* 

Phu Et io ti prometto^che firanno tue amiche ha» 
ueranno conofciuto la cojà ^ perche tulihererai loro 
del jùo errore , & te della fo^kicne^che hanno di te* 
IWf, I fon morta . i mi uergogno di Philomenaf uenite en» 
tro amendue con ejfo meco* 

Che cojà è al mondo , laquale uorriapìuprejìo intra 
uenirmijChe queJla,ch^io intcdo douer intrauenir à co 
Peikh'eUa acquifti la grafia di quejle dóne fenT^a alcu 
Tta fifa jpefàj&- inftemegioui a mex peràe scegli e che 
coflei habhia neramente feparato Pamphilo dalla fua 
tomerfatione , ella fa come glie per acquijìarfi nobili» 

^ ta ^premio diquefìacojàj^ etiandio per arrec» 
carfi gloria eir laude ^ ^ renderà grafie à con 
iinaijìejja openione fira[Jj amici tutti noi* 

PARMENONE BACCHIDE. 

Par* TJ Er Dio cheU mio padrone pefa che V opera mìa 
X fid di poco preTjp , che per vna cojk da niente 
m^ha mandato indarnoxdoue fon flato ociofo tutto il 
giorno, mentre ajpetto in Rocca Callidemide da Mi» 
ienefvrefliero : tfT coft mentre ini io Holto fedeuamij 
ciaf amo jCheueniuajandaua a lui , ógfouane dimmi ti 
prego fei tu da Micene i Non fono ♦ fei Callidemidei 
No* hai tu qui alcuno hojpite nominato Pamphiloi 
Tutti diceuano de no*^penfo certOjChe nò fta alcu» 
no* analmente p Dio/hegia mi uergognaua, & mifo 
no par tifo* Ma che cofi è ch'io ucggio Bacchide ujcir 
di cajd del parente nofiro i che ha iella dajhrquiuii 
Bac* , Parmenóeiuuieni à t'cpo*corre incòtlnenti a Paphilo 
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Pat* A ée farei 

Bac* Digli jChHoilprego/he venga a me* PAR* A tei 
Bac* An^i à Phtlomena* PAR* Che cofa ei 
Bac* Lajcia ffar di dimandarmi ^Uo^che no oj^^iiem a te 
Par* ^ongli debbo dir aìtroi 
Bac* Digli anchorajche Mirrhinaha conofàuto ^eUo an 
neUo ch’ei già mi dette, ejjcr di fuajìglmìa* 

Par* lntendo*E quejìa cofi di tanto momentoi 
Bac* EVa è di tanto momento, eh* ei verrà qui i ncontìnetitì, 
tome gli ha udito ^o date * ma che Haituà badare! 
Par* Certo che non * perche hoggi non mi è fiata datapot 
tefla alcuna di badare, co fi correndo tJ" caminando 
ho confumato tutto queflo porno* 

Bac* Quanta aUegreT^a ho dato hoggi à Pdphiìo col venir 
mio : quante commoditii gli apporto j quantipenfierì 
gli ho tolto , Gli reflituifeo il fanciullo , il quale quafi 'e! 
mòrto per opra di cofioro , gli rendo la moglie 
quale penfiuaper lauenire non hauerpiu giamai * dy 
quello che à fuo padre , ne a Phidippo è flato foj^et I 
tOjVho liberato * Et certo queflo annello è flato prm 
àpio di trouar tutte quefle cofe tperch*iomt ricòrdo! 
(he già cerca dieci me fi egli venne a me circa à vnd 
hora di notte tutto affannato fenxjt compagno, (iTpìe 
no di vinój con queflo anneUo * incontinenti mi duh» 
bitai di ^qualche male *ilmioPamphilo gli dico, dine 
mi ti prego digrada , che hai tu , che fei cofi affannos 
to, onero doue hai tu trouato quefl*anneUoidimmeh* 
e^i fingeuafar altre cofe*poi,ch*io veggio, eh* ei peti 
fina no fo che cominciai fitrgli maggior iflatia, che mi 
dica qfloch^egliha*iìgiouàec6fèl]à,chenelkvia ha 
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Jfon^atoma uerpnextSf dkCjChe metre contrafi ano 
‘^pugndo inftemCjIe trajfe di dito VdneUojilquale q» 
fia Mirrhina Vha conofaut OjChHo Vhaueai dito» mi 
dìmdda ond^io Vho hauuto^ìe raccóto ogni coJht&‘ qn 
di ha cònofciuto , che Vhilomenafù fftr^ata da ìui^ 
Cr indi ejjèr nafcmto quefìojhnciuUo»Rallegromi che 
per megli euengano quejle tate aUcgret^e i quantu(p 
V altre meretrici <ptejle cofe no uoglia nome certo rifui 
ta à benefìcio nojtro/he alcuno amante fi rallegri del 
le no:^^e,Maper Dio io non dìjfiorrò quejl^animo ad 
alcuno cattino ufficio giamaip caufi di guadagno» 

. io mentre gilè fiato lecito ^ ho hauuto coflui benigna 

foU^ofOj9^ libérale^^ compìaceuole*Qiftfl^ tioz^è 

pel nero à me [arano danofe » ma ipenfo di hauermì 
talmente portato /he quejio no mi intrauenejjep mio 
merito. Ma pchefono fiati molti e commodij ch^io hd 
hauuto per lui^glie honejlo fopportar gli incommodu 


PÀMPHILOtPARMÈNONE;BACCHIt)É ’ 

, barn* . Varda molto bene il mio Parmenone , che tu 
I Vjt annótij qjì e cofe certe chiare /ccioche in 

qjiobreue tèpo tu nò mi facci hauer una falfa allegre:^ 
Par» ÌVhouedutobenijfmo» 

Pam* Eè^icertoi PAR* Ctrto; 

Tarn* ifonunDiofegliècofi; 

Par» . Tu trouerai che glie uero» . . . 

|. Pam» ÀJpétta caro Parmenone fi temmo che tu mÌP nnont jj 
1 unacofaj^ch^ionecredaun^aìtra» 

i Pam* Ipenfa j che tuitabbì detto coji ^ che Mirrhina harì^ 
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trouato/he Bacchide haueua ì l fuo annéìlo* 

Var* Cofièi^ 

Fam* Quello che già le donai élla ti ha comandato , che 

tumianoncij^flo^'eeglicofii PAR. Coftdico* 
Vanu Chi è al mondo ftu felice di we,cr piu pieno di tutti 
epiaceri*non ti.donarò io ^Iche cofa p ^fio nótio ♦ no 
fi che donarti^che fiacóueneuoleà tanta cddegrei^ 
Par* Ben lo foto, PAM. Checofii 
Par, Niente certo , perche ne in lo annontio^ne in me fiefi 
fi non fo quello jche fa di bene. 

Pam, lo che mi hai rifufcitato da morte a vita , ti lafciarò 
partire fin^a qualche dono i Ah tupenfichHo f atrop 
po ingrato. Ma ecco ch^o veggio Bacchide fìar inna 
zi allaportatcredo chela mi afiettì,andrò à lei, ^ 
Bac, Iddio ti fiìui Pamphìlo, 

Pam, I O Bacchide,o la mia Bacchide cofiruatrice della mìa 
Bac, Hahhiamofitlohenej^nehogranpiacere, (uita 
Pam, TufiijCh’io creda alle cofijche hai fitto, tanto ritieni 
Vantìca tua dolcezza , che rincontrare , il parlare 
tatua uenuta in dafcun loco, doue tu vai fa fimprt 
di piacere, 

Bac, Et tu p er dìo anchora ritieni V antico tuo cofume , e5* 
antìcha natura jdi maniera, che non è al modo nijfuno 
piupiaceuole ^piu dolce di te, 

P am. Ah ah he.tu di queflo à mei 
Bac, T« hai rettamente amatola tuaynoglie 6 Pamphiloi 
percioche innanzi queflo porno i non Vhattea veduta. 
giamai,cFio la concfcejftmi parfi molto honeBa ts 
dahene, PAM. Dimmi ilvero, 

Bac, Cof gli Dij mi aiutino óPamphilo, 

Dimmi 


T 
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VdYri* Dìmm ihaìtud etto nejjuna dì quejle cefi al cadrei 
Brfa Niente» 

J?am* Egli non era ne anche bijògno di dirgnene , & ^ero 
non ne parlar à nejjùno*. 

Eac* VUcemì che quejlo medefmamente non ft fàccia , co» 
me far fi fuole nelle comediCj quando tutti fanno ogni 
I cofa^cofioro lo funata iqualì era conuenìente di fiper 

lo’,^ queglìjche nonèhoneflo che lo [appiano ^nelo 
[annoine lo fiperanno, anditi diròvnacofaonde lo 
pojfi piu fàcilmente occultare. Mirrhina ha detto cojì 
à VhidippOjche ha prefiato fede al mìo giuramento^ 
CST* per tanto hauerti per ifeufo. 

Pam* Benijfimo^^ [pero che quella cof a farà fecondo il 
• voler nofiro.. 

Par* Padrone, emmi hoggì lecito fape da te quello, ch^io ho 
fitto di huonoìouero che cofafifìaqfia,chevoi trattati^ 
Pam* Non fi può* 

Par * Io nondimenolo penfo.ln che modo ho io tratto cofiuì 
' da morte à vitai 

Pam* Tu non fai Parmenone , quanto hogg\ tu mi habbta 
ffouatoi& di quanta mìferia mi habbia leuato* 

Par* hn-i^iolo foxne io Vho fatto inconfideratamente* 

Pam* lofi ben quefio certo* 

Par* Creditu che Parmenone lafcia inconfideratamente dì 
far cof a alcuna, che fia dibifigno di firei 
Pam* Vìen entro con effe meco 6 Parmenone* 

Par* I vengo ccrto*hoggi hofittopiu bene non fappendo 

che f appendo per alcun tempo ^amaì fino à quefio 

giorno* Eauoriggiate* 

FINE DELLA EQRA» 
r Teren* S 
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RAPRESENTATANE GIVOCHI ROMA# 
niper Lucio AmbiuiOj TurptOj^ Lucio Attilio pre» 
nejhnotejfendo Ludo Pofthumio AlbinOj(^ Lucio Cor 
nelio MeruU edili CuruluLeceìfuoni Placco di Clan* 
dio co Jlormenti mujìci diJ^ari*E tutta greca di Apollo 
dorOéRedtata la quarta volta al tempo che Gneo Parìf 
nio ^ Marco Valerio erano ConjolU 


interlocvtoRi#’ 


Phormìorie parafilo^ 

Chremete vecchio 

Demiphone vecchio^ 

Vhedria giouane 

Anrìpbone giouane 

Vauo feruo* 

P R 


Ceta feruo* 

Sophrona nutrice. 
Borione ruffianò 

Beggione auocato* 
Gratino auocato* 

Critone auocato* 

O L O G O# , 


Apportouio gettatori vnanoua Comedia chìamatJ 
PHORMIONEj impercioche colui , che fari le 
principal parti della Comedia Jara Phormione parafi 
fìto yperiìquale majjimamente fi fola maggior parte 
di quella* Siate adunque prefenti con buon animo ^ 
confilentiotEtper bontà t^gentile:^:^avofira adiutrìfi 
cì&fouoreuoh^ 
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Chremete ^ Vemiphonefitrono frategli ♦ Chreme^ 
te hehhe due moglie , vnaricca in Kthene , esr V altra 
poneva in Vifola di Lemno i della riccahebbe vno fit 
gliuolo nominato Phedria , & della pouera , vna f.f 
gliuola chiamata Phanio ♦ Si conuenne Chremete con 
Demiphone fuo fratello , ^uale hauca vno fgliuoh 
nominato Antiphone , di dar per moglie ad e^o Ant 
tiphone la detta fua figliuola i per tal ijfieditione 

ambeduafi parteno di Athenei Demiphone andana 
do in Cilicia j ^ chremete à Lemno à torre la figlia 
noia* In quejlome^'^o che loro vanno a tal viaggia 
vennero la madre ^ la figliuola in Athen'e à cercar 
chremete , ilquale perche in Lemno apprejfo la mot 
glie poneva fi ficea chiamar Stilphone , accio non jl.fi 
fe conojcinto^che egli hauea vn^altra moglie in Athet 
ne^nonfù rit renato giamai » Poco dipoi morite la mdf 
dre di Phanio lajcìata la figliuola fola , de laquale 
Antiphone innamoro tolfelaper moglie per ope» 
ra del Parafto ^non fipendo ne egli ne Phanio che 
gli loro padri voleffcro ambìduain mattimoniò con 
giungerli. Dipoi ritornati gli vecchi trcuorono che 
Antiphone hauea tolto moglie in la loro abfentkj non 
fipendo che Vhaneffi tolto Phanio jper cioche Chres 
mete lafciato la finciuUetta in Lemno ^non la pof 
tea verifimilmente cono/cere tonde gli vecchi gran» 
demefite f degnati cercano tal matrimonio difeioghea 
re tnsrche Phormione la toglieffeper mogliet^ Chre^ 
mete gli dette trecento ducati per nome di dote , qua» 
li Phormione dette à Phedria, C?* Phedria le dette d 
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ruffiano per comperar ialkx una fonane ìnfirutta 
de jùoni&‘ canti, laquale e^i fommamente amaua, 
E uennechejù conofciuta Phanio ejjèr figliuola di 
ChremetCjOnde muto proj^ofito di darla a Phormiot 
nexma le no^^ejùrono confirmate* Pertiche comincio 
a dimddar gli detti danari a Phorminne, qualigia ha 
uea hauuto il ruffiano* Vedendo Phormione che con 
tanta infìantiagli erano dimandati da ChremetegU 
danari, lo accufoa NauJijìrata propria moglie di 
Chremete, qual hauea in Athene,deW altra mogliera* 
Impero non puote egli daUei hauer perdono gìamaìy 
prima che non hauejfe conce ffb al figliuolo gli trecento 
ducati,^ che figoieffe la giouane dellaquale era ina 
Mmorato* 
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ATTO PRIMO, 

DAVO, 

H lert Ceta miograde amico & delta mia coditìoe 
mi urne a trouarexe^ doueahauer alcuni pochi 
danari p reflo dun certo cóto^che haueuamo tranditd 
vene per (ptejlo^che di do douejft iJpedirloJogli ho rU 
trcuati ^ portogh^ioche ho intcfo^cheì figliuol dei 
padrone ha tolto moglie ♦ fomeerto ch’ei Jpendera 
tutti quefli danari in fargli qualche prefente* Quatb 
to ingiujlamente è fiato ordinato ^che quegli, che hdno 
manco, fempre debbino ag^onger qualche co fi ai 
ricchueUa gli torra tutto quello, che gli ha paffuto at* 
quifiar fiarmiando del fio viuere , «y della portion 
fua viuendo à oncia à oncia, non penfindo con qmn* 
ta fatica il poueretto Vhabbia acquifiato. Ma certo 
Ceta hauera vn^altra ferita d*un altro dono , quando 
eVapartorirà ,'eSr vn^altro anchora quando fira il 
giorwo natahtio del fhnduUo,^ quddo Io difìateranf 
no ila madre gli torra ogni cofid l finciuHofira cokp 
fi di fide tutti quefli prefenti,ma vedo io Cetai 

GETA, DAVO, , 

Gf, ^ E mi cercaffe vn certo huomo rojfjfò, 

^ Glie qui prefente,Uf eia fiare^ ■ 

Ce* Oh I>auo,i defideraua di incontrarti* 
l^a* Piglia, le bona moneta, fino tanti quati ti fin dehitor 
Ce* Itivo bene , che tu ti babbi aricordato di queflo 

feruigiojti refi obligato* 

S t 
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D<r» MaJJìme fecondo Vufin:^a de tempi prefenti , che U 
cofa è ridotta à tale j che fe alcuno rendi quello , che 
gli'e debitore jhìfogna reflargliohligato*mache haitu^ 
chefei coft di mala vegliai 

Gf ♦ Io i tu non fai in quanta paura inquanto pericolo 

miritrouOf DA» Che cofa e i 
Ce* Tu lo fapercàtpur che tu lo pojft tenere fegreto* 

Da* Dhe va con Dio ignoranteidi cui tu hai prouato lafè 
de netti danari^ti dubbiti tu di commetterli par ole 
ue che guadagno ne ho io ad inganna rtii 
Ce* Af colta aduncp* 

Da* I ti afcolto molto volontieri* 

Ce* Cenofei tu Chremete fratello maggior del noftro 
vecchioi DA» Perche no* 

Ce* Conofei tuanchoraPhedria fuofgliuoìoi 
Da* Conofcolojquanto io conofeo te* 

Ce* Hebben’di andare amendua quejh vecchi ^Chremete 
in Lemno , «sr il nofìro in Cilicia da vno fuo amico 
vecchio jil quale per fue tetre per fuafe al vecchio che lo 
vadi à trouare ^promettendogli per via de dire Mon 
ti d’oro* 

Da* A coflui che ha tanta roba^nr che tanta ^iene amn> 
Ce* Lafciami figuirejgliè cofi fua natura* (^auai 

Da* O/tme darebbe bene ad effer Riccho* 

Ce* Partendo fi di qui ambi gli vecchi jmi lafciarono qua 5 
ftcome maefiro à juoi figliuoli* 

Da* O Cetajtu hai tolto vna dura ìmprefi* 

Ce* lo ben intefi j ch’io fiilaf ciato àcofi difficile Impret 
fa*a tempo ch’el mio fgnor iddio era adirato meco* 
I cominciai primieramente à contrariare con ?lifi‘ 
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gliuolijChe non fi ìnamorajjcro : che hìfogna dir tante 
^aróleìmenlre io fin fidele al vecchio fio mejffi àperi 
colo le mie Jpalleper hauer delle hujfi* 
p 4 * ImeVhaueagia penfitoiouhe PAZZIA equefil^ 
voler contragli ilimoli dar le calcagnai 
Ce* I cominciai à compiacergli , frr tutto qfteUo , che 
volcuano* 

Va* Tk hai [apulo quello che tufiu 
Ce* Il nofìro nonfice da prima male alcuno*^fio Phedria 
incótinenti trono vnafinciuUadi Jùoni «y catìammae 
[rotaie comincio amar cofieiardentiffmamente ieUa 
feruiua a vno ruffiano dishoneftiffmo* Ipadri hanno 
laf ciato ^ ordinato , che non gli [\adatocofii alcuna 
f non vi rejìaud niente altro Jè nópafceregliocchij acì 
compagnarla aUa fchola , eSr reccompagnarla a capi* 
Noi no haueuamo che far altro ffe non di attendere a 
Phedria*A rimpeto di quella fchola^ donzella impara 
uà j vi è vna certa barberiajqumfileuamo molte voi 
te affettarla per fin che ella ritornaua à capi * In qfio 
métre iui fi dimoriamo fipraucne vno certo gio 
uane piagédot noi fi marauigliamo^t^ gli dimadiamo 
quello che egli hahbia*ei fi riffofe/erto à neffuntem 
po lapouerta mi haparfi mai cofa dura , grane , 
mifera^qtmto bora mipare*lohopocoinnan7}vedu 
to in quefia contrata vna vergine , qual fi ìamentaua 
Cpiangeua fina madre /he era mortai ella era pofìa 
al incontro della morta/ie vi era alcuno/he la conoi 
fceffe ne amico ^ne parente , ecceto che vna certa veCi 
chia j che Vaiutafiji àfitr le effequie. e mi è venuto pie* 
I4di lei*£lpivergineèdi fimma Che bifit. 
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piapÌH paróle jla ci cómojc tutti noi àpìeth lui in» 
continenti Antiphone dijje volete che noi andiamo à 
vederlafnon fi chi diJpjandiamOjmenaci allei caro co 
pagno*andiamo , axriuiamo^ Cr la vediamot vna bel 
la vergine che tanto piubelladirejli ejfire^non vi 
era aiuto alcuno oda beUe:^ia^li eccedi fiarfiil piede 
ttudojil vifipadidoi&lachrymofi , vilmente veflita, 
che fe naturaìmete nonfijfi qlla viua bede^T^a, quejle 
cofi al tutto la bede^^a ejìingueriano s colui che amar' 
ua queda fonane jch' è di fuoni & canti ammaeflras 
ta dìjfi folamente^le affii beda,ma il nofiroi 
Dif» Qia fi quello che vuoi dire^cominciò ama ria, 

Ge* Et fai tu quanto i uedifn doue èprocejfi la cofi . il 
giorno fiquente et fi ne ua ada dretta alla uecchia , ut 
laprega che gli uogliafirli copia di cofìei t eda 
dijfi non lo uolerfztr per niente , ?sr ch'egli non ficea 
bene y ch'ella era buona cittadina di Atheney&dt 
buon parentado ^ buona cafitfi la uole per moglie, 

• che glie lecito poterlo fir per le leggi : fi altrimen 

tiyUon lo uuólfirper niente ♦ Il nofìro fonane non fi 
peua chef fkrey& defderaua torlaper moglie*ma fi 
dubbitaua delpadre abfinte* 

Va, S 'el padre fiffi ritornato , non gli'haurehbe dato lu 
centiai 

Ce, eh' et gli haueria cocejfi di torre vna verone fen^a 
dote,& di uil conditionefegli non Vhaurebbe fitto già 
Va, 0>e fi fi finalmente* (mai. 

Ce, Che fi fi iglie uno certo Vhormione parafitó htomo 

audace & temerario jche gli dijlo confindino. 

Va* Che ha fitto eglU 
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Gli ha dato quejìo configlio che ti diro ♦ Gilè yna teg$ 
ge che vuole che le orfrne fimo maritate in coloro jche 
gli Jòno parenti j & queHa iHeffà legge commanda 
che quefii tali parenti le debbiano torre per moglie*. 
I dirò che fei fuo parente , & daroti la denontia , CT 
fingerò ch^io fia amico del padre deUa vergine^andret 
mo àgiudiciOyChe fia fiato il padre ^ che fìa fiata la 
madre jin che. modo la [\a tua parente , ’tìttte queffe 
cofe i vincerOjiìchepotròjvralJaibenej&commodaf 
mente^quando tu non contradirai à nefjuna di que» 
fie cofieji timero certoMpadre verrà , mi faranno ap 
parecchiate leliti&'contentioni , che mi importa i in 
quefxo meTjs^ la vergine [ara noftra* 

Da* OjChe audacia & projòntione di ribaldo* 

Ce* Egli haperfuafo al giouanejù fatto *andaJfimo a^uv 

diciOjfùmmo vinti yla tolfe per moglie* 

Da, Che di tu per tua fè* 

Ce* Quejlo^che tu intendi* 

Da* O Geta che far a di tei 

Ce* lo non fio certo ^io folamente fh quejlo^ quello che dara 
la fiòrtuna^io portar emo in pacienT^a* 

Da* Viacemi,quejlo è ufficio da huomo* 

Ce* lohoogniffieranxainmefolo* DA* Io ti laudo* 
Ce* Io andrò al intercejfore qual credo pr egaraper me in 
quefio modoperdonagli per quefia volta ti prego^ 
u ma feper lauenire ti fara mancamento alcuno , non tt 
pregaròpiuper luitpurche non vi aggiunga (piefio 
quando io firo partito jama:z:^alo anchora. 

Da* Ben/olui che feguitaua quella giouane cantarina^ chi 
fregia 
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EìUfi cofi lenemente, 

Vìa, Ei jirfe non ha molto che dargli 
Ge» An^i no ha che dargli nicte^fe no lapaura &‘folaJJ:e 
Va*. Suo ^adre e ritornato jò noi (ranz<t* 

Ce* No« ancora* 

Ba* Ben fno à quanto ajp ettate uoi il yoflro vecchi o ? 
Cft Non lo fi certo jWa pur bora ho intefi che è fiata por 

tata vna fua letra^cr qUa ejfir fata data alportinaiot 
i andrò à tuorla* 

Po* V uoi tu altro dame Geta? 
fìCf Che tu fij hene*o Semo^neffuno non compare* piglia 
da queflq a Bordo* 
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findt He la cofa fta ridotta a tale ó Phedria , cF io 
j tema mio padre ciaf cuna volta che mi vien in 
mente della fuavenutaicolui ilqualevorria cFio has 
ueffe tutti que henijchejùjp pofjihile bauereillche 
nonjùffe fato inauertito & inconjìderato^cofi io Va% 
ffetttareijCome era honefoi 
Checofi èquejìai 

Tu mi adimandi che cofa ciche tu mi hai confgliato 
di vna cofi cofi grande *ilche volejjè iddio che que fa 
cofi non jùjfe venuta in mente a Vhormìone di per» 
fuadermelat io^chedefiderofi era^non firei fato in» 
duttofiloue indurlo mihaPhormioneilkhe è principio 
drogai mio maleVio non hauejfe hauuta cofiei;mÌ fi 
rehbe fato mólejìoper qualchigiornij^ quefto conti 
fiuo penfiero non affliggerebbe tanto V animo 
W.diio 
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'Mtu Mentre aJpetfOjCh'eiverjga/he mi teglia quefìa co* 
uerfatione di cofìeù 

Phet Clìaìtn f\ d ogliano^erée non ^ojfcno hauer quelle^ 
che amano tu ti dogli jche ti fcprabondaj che ne 
hai dauuTfittu ahondi di amore 6 Antìphone ^macere, 
to qutfra tua vita è molto da de fidar are » coft volejfe» 
ro gli dijjche mijl.ffe lecito digoder tanto quella ch^ 
io amo , I defidero patteggiar con la morte^m penfi 
le altre cofe, quello ch'io deggìafrrej per quello , che 
mi manca^tiT tu per quello che ti foprahondaper non 
aggiungerui altro , T« hai ritrouato vna gioirne cit 
tadinadi buona cajà chi è nobile et da bene 5 tu 
hai vna moglie cofi^ come hai uoluto ^ di buona fiirnUj 
tufei al tutto beato-, fe non ti mancafje quefla cofa fo 
la che Vanimo tuo fcpportajffe quejìe cofe modefìamen 
te.Chefe Ut haueffe àfir con quello ruffiano ^con cui 
ho àfir io^allhora il fentierefli * cofi fiamo quafi tutti 
di quefla naturajcheà noi ci rincrefeie di noi ftefju 
Pintu Bttualincontro mi pari effer molto fliceoVhedria 
ilqual di nouo hai liberta di confgliar ti ^quello che tu 
Itogli fine ò di retenirla^ó di amarla f) di lafciarla* io 
infiliee fin ridetto à quejlo paffi/h^io non ho modo 
ne di tenirla^ne di lajciarla * Ma che cofa è f uegffo io 
Ceta^che uien qui correndo igliè certo deffij hai mife» 
ro me quanto io temo^che cofi bora egli mi annontij* 

GETA* ANTIPHONE* PHEDRIA. 

CCf Tn V fii jfiacciato Getafe tu no troni ìncontincti 

J qualche cofigliopfi fubitamcte tanti mali alla 

Jfroueduta li affettano ^quali io non fi ne come Jchìfi 
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fargli jtie come da quegli fuihpparmi t perche Vaudat 
da ^prefontion noTlra fìar non può longamente n<t 
fcojàilequali cofefe con aTlutìa no fiproueggpno^o io^ 
0 ìlfgliuol delpadrone [ara mal trattato^ 

Antì» che cofa ha egìi^che \ien cofiperturhatoì 
Ge» Poi io non ho vn atlimo di tempo à quella cofi ^ chéì 
padrone è qui apprejjh* 

Anti* Che cofi è quejia di male? 

Gf* Oliando e^i hauera intefo quejìa cofi , che rimedia 
trouerrò io alla fua iraideggio narrargli il cafiùo Vin 
f ammaro tanto piUt deggio tacere f io Vinfrigarò/ia 
mi tacciò Jeggio ifcufirmiiio non farò nuUa^ahi mijèf 
ro me^non fidamente ho paura di me , ma Antiphone 
mi fa f doppiare il cuore , e mdincrefce diluii bora ho 
paura che qualche male non gli intrauenga^quefli ho 
ra mi ritìene^perche fin:^a di lui le cofi paffiriano he 
neJo per me mi harei henijjìmo proueduto : mi hatt^ 
rei vendicato dell'ira del vecchio fi harei robato quaì 
che cofi^tD" mi firei figgito prefìiffimamente, 

Antl Che s'apparecchia cofìui di figa fi difirtoi 
Gff Ma dotte trouarò io A ntìphone , ouero per quaì vìa 

andrò à cercarloi 
The^ Ei ti nomina* 

Antu lo affetto non fi che granmale con quefioauifio» 

Vhe* AhfiituincemeUoi 

Ce* lo andrò à cafifioue fuóle effire ilpiu delle volte* 
The* Chiamolo indrieto* 

Anti* Fermati Geta* 

Ce* Affai imperìofimente mi commandì Jia chi fi vogVia 
Awti» Ceto* 
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Ce. Glie quello jChHo defideraua fcontrare. 

Antì. BimmtpertuafichenuouaportituiBtdi queJlo(fe 
^ glièpoJJjbile)j^acciami in vna^irahu 

Ce. FaroUo. 

Anti. VarU. 

Ce. Poco ìnnanTÌ apprejfo ìlporto ho veduto tuo padre. 

Ar.th ìlmiot GE. ^uhaiintefo. ANTE I fon (bocciato. 

Ce. Ahi. ANTL Chejnro ioi PHE. Cheditui 
: Ce. Dico hauer veduto il padre di cofiuì tuo do. 

; Anti. Che rimedio trouarò io mifero me a quejìo infòrtunio 
cofifubitokhefe la mia dif grada vienifa quefo che da 
te Ehanio mia iofiafeparato ^ io non defideropiu di 
yiuere. ^ 

i Ce. Ejfendò adunque le cofe cofi come fono , tanto piu tì 
conuien ejfer vigilante.L A FORTUNA aiuta 
gli huomini forti O" valorofi. 

Anti. lo fon fuori di me. 

Gf* An^i Antiphone glie dibiJògnOjche fi per alcun temfi 
pofii fiato in cerueUo che bora tu fij molto piu che 
_ maUperche fi tuo padre tì vedrà ejfer timido et paura 

[ fojdpenfir a^che tu babbi fitto qualche male. 

Vhe. Quefto è vero. 

Anti. I non pofiò mutarmi. 

Ce. Chefirefìife ti bifognajfifir qualche cofa dipiu irrh 

portan:^i 

Anti. Quando queffo nópojfo fire^maco no potrei fir filo 

Ce. Phedria quefxa cofa e da niente fi pofiiamo andare 

con Dio.che f affatichiamo noi quiui in vano ihor fu 
io andrò uia. 

Phe. Etanchoraio. 
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A «ri» Vi ]^regOjche far a , s^io fingerò ejfr di hfionarnm<ff 
bafleraeglii GE» 'Tumotteggu 
A«ri» Guardatimi vn poco nel vifcMcofiafia egli in quefitf 
modoi G E» No» 

A «ri» Seinquefi^aìtromodoi GE» Poco«3rf«fo» 
Anri» Et s^io fitro cofii 

Ce, Eafia à queflo modoferua quefio diligentemente, 
che tu rejpondt à parola per parola , «ir à cofaper cof 
Jàtaccioil padre adirato co fuoi detti terribili non [tt 
/cacci vìa in maVhora, 

Antì, SoUo* 

Ge, Che tu fti flato aflretto per forila contra la tua volone 

ta^per la legge ^per ilgìudiciOjintendùMa chi è queflo' 
vecchio/Fio veggio in capo della viai 
Anti, Glie defifo^non poffo flar qui 
Ce, Ah che aituidoue vai Antiphonel ajfietta , ajfietta <1 
dico. 

Ami, Io mi conofco molto hene^&‘ il miopeccato,vi raecom 
mando Ehanìo ^ìa miavita, 

The, Cetaycome andar a .ella adejfoi 
Ge, Tu vdirai le contentionUio portarò la pena , ;’io noit 

miinganno,ma quello che poco innanzi habbiamo ant 
monito Antiphonefiìfcgna che noi fìeflì il facciamo', 
phe, Leuati di qui: a me hifognafkr queflo^amj comman* 
da tu quello /he vuoi ch^io fàccia. 

Ce, Te ricorda/ome giafù il parlar voffro 'al princìpio 
quando deìiberaW di farlo effetto/hi è flato fatto , a 
definder la colpa noflra/he lacaufa era giufla, chO 
gliera fàcile/he gliera vincibìle^Z^ ottimai 
The, Ricordomi, 
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Ge* ììor tjuefìa jn dibìfogno alprefentemero fe fipiàtré 
uarne altra migliore piu a^uta* 

Phe» E ftfara con diligenza* 

Ce* Hor affrontalo tu primato Jàro quiuì acqudtato a foca 

correrti ^ fuppUreffe tu mancherai in qualche coffa* 
Vhe* Borfu* 

ATTO SECONDO^ 

DEMIPHONE» GETA* PHEDRIÀ* 

De* Ofi finalmente Antiphone ha tolto moglie ffeni^é 

V j mio commaniamentoine egli ha temuto il coma 
mandamento mìodaffcio flar il commandamento ^ ei n$ 
ha hauuto timore delle repréhenffm^miei ne almeno ji 
haYergognato*ópreffontiongrande*S Geta monitore et 
confuUore* 

Ge* Pur finalmente fi ha ricordato di me* 

De* Che mi ffaperanno direi ouero che ijcuffa trouarannoi 

merauigliomu 

Ce* Certo io Vho già ritrouatatcercapnr altro* 

De* Mi diranno perauentura quefìo , io Vho fatto contrd 
mia voluntafa legge mi ha coflretto ìt farlo * io Io ina 
tendo confiffc che la legge Vhahhia cofìretto* 

Ce* Tu mi piaci* 

De* Ma coflrìnge anchor la legge ^che colui, chi fa la cofd^ 
degpatacerCj&non contrafiareì^ finalmente dar 14 
caufà ^ la vittoria iti mano de Vauerffarioi 
Phe* Quefìo pafffo e duro tfT difficile* 

Ge* lofoluerò quello argomento fàfc iafàr a me* 

De* Inon ffo quello, eh’ io mi fàccia, cofi mi è accaduto qitif 


r ■; P H O R M I O N E 

V fio oltre ogni (peran-^a* ^mi è ìntrauenuto quefla co? 
falche non Vnarei creduta giamai ♦ I fon cofi adirato^ 
che non fi dijhorre V animo mìo a ^enfiar quello^ che 
mihahhiaafire^ Pertiche tutù quando le cofi fino 
^rofierefiìfognamaffmamentefenfire^in che modo 
fipportar debbano raduerfifirtuna^Colui^chi riton 
na di qualche viaggio lontano ^dee femprepenfireperi 
coìijdannifiandijche ifgliuoli habbino fitto qualche 
male fi la morte della moglie fi egritudini deUefgliuoi 
le^quefie cofe ejfir communi^t^T che potriano ejfir in^ 
trauenutei accio non fi fta cofi nuoua quello che fira 
di bene oltre quetlo/he ti haueuipenfito^ reputar che 
fa in loco di guadagno^ 

Ce», O Phedria^e non fi patria dire , quanto io fiapiu figs 
^0 del vecchiotio hopenfito tutti i miei incommodi fel 
vecchio ritornerà ,fn di macinar alpifirino j di ejfir 
battutoci ejfir legato co i piedi in ceppo fii lauorar aì 
h villa idi quefìe cofinijfuna mifiràcofi nuoua». 
u ■ afta quello che fi voglia fiori di quefla jpera^a repu 

tarò hauer fitto guadagno»Ma che refi tu di andar à 
ìuij& di parlargli piaceuolmente al principiai 
De» V eggio Phedria figliuolo di mio fratello^ che mi vie» 

ne incontro» 

Phe» do mio carijfimo iddìo ti film» 

De» Dio ti filuitma dcue è Antìphone? 

The» RaUegromi che fii venuto fino &fiho» 

De» Il credo ^ma rejfiondem i (ptejlofih^io t^ho dimandato» 

The» Ti fia bene»^i'e quuma fonopajjate le Vojé fecondo il 
tuo defiderio» 

De» lo vorrei bene certo , chefijfiro paffite ficondo che 

io defideraua» 
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io deftderaua* 

Che vuol direi 

; De* Tu mi adimandì Phedria i vuoi hauete fitto di buone 

no^ie in Vabfentia mìa* 

The* eh che per quejlo ti adiri con Mi 
Ce* O che buono maejìro* 

De* Che io non mi adirerò con luiii deftdero ch^eì venga 
innanzi à me caccio ch^egli intenda che per colpa fua 
di padre benigniffmOjChe io glìeraj gli fin fitto molto 
crudele & rigidismo* 

The* Certo egli non ha fitto cofi^per ìaquale tu ti debbi adì 
rare con lui* 

De* Beco che tutte le cofi fino fimilij tutti fino confirmi fi 
vno ne conofii^li cono/ci tutti* 

The* Egli non è cofi* 

De* C(^ui è in coìpa^quel altro è apparecchiato a definder 

la caufk*quando quel altro non vi ergile prejìo quefial 
; tro*fi danno lapalla Vun Valtro* 

Ce* Ba depinto benijjimo il vecchio i fitti loro no fipendo* 

De* Perche fi quejle cofi nonfijfiro a quefio modojtu non 

, terrefii dalia fio* 

The* Se glie 6 Ciocche Antiphone fia colpeuole^ch’egli non 
habbiaproueduto alle cofi fue^ouero atlafima fiua^ io 
non lo diffendojan^i porti lapena di quello ^ che gli ha 
merìtato*ma fi alcuno perauentura confi fi della malu 
Ha fua ha fitto qualche infidie alla nofìragiouentu 
egli ha vinto la caufifi quejìa colpa nojìra , ouero de 
giudic i i iquali jfiejfi volte per inuidia togliono à rie* 
chi, ouero per pietà mifiricordia aggiungono di 

poueri* ^ . 

Teren* T 


i 
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S^ìó non Jàpejfe la cofi^direi che cofìui dice il vero* ’’ 
De* Bui nejjùn giudice- filinole pojji Japerefi la caufa tua 
è ffufla?doue ihe tu non rij^ondipur vna parola * cofi 
• come eglihajhttoi 

Phe* Egli ha fatto da vero gentìlhuomoJapo] che s^e andat 
to àgiudicio et non puote parlar , ne dire el fatto fuot 
talmente per vergogna rimafe Hupejatto* 

Ge._^ I laudo cofìui ► ma refto io di andare incontinenti al 
vecchioilddio ti falmpadrone/aUegromijChe fei vemt 
tofana ^faluo* 

De* O buon guardiano Dio ti [aluijfoftenimento detta fà^ 

miglia, alqualpartendomi ho raccommandato il mio 
fgliuolof 

Ce* da buon pezj^o fentochetuciaccufi tutti noi fen^ 

caujàyì^me molto piu che tutti glialtri * Et che voleuì 
tu eh ’fo tifàcejji in quefia cofa He legp non vogliono, 
che vnferuo pojft difèndercene diffamar caufa alcunat 
ne può tefHmoniare^ 

De* Lafeio flar ogni cofaxt^ gxungeui anchora queflOj& 
per non fiper piu oltre ilgiouane ha hauuto paura, tu 
fei feruoma fegliera fua parente flretta, e non era ne^ 
cejfario tuorlaper moglietma quello che commandaU 
yae,che voi gli dejfe la dote, ^ eUa fi cer caffè vn^aU 
tro maritoxperche radane volfè egli piu prefìo torre & 
menar a cafa vnapouerettai 

Ge* E non ci mancaua la ragione, ma i danari mancauano* 

De* "Doueua tuorgli in qualche loco * 

Ge* In qualche loco, non è cofi piu fàcile à dire^ 

De* Vhimamente fe non fipoteua far altrimenti , douem^ 
tuorgliàvfura* 
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Ce» Oh hai detto hemjjìmo , perche alcuno ci darà in crfi 
denia ejfendo te vìuo* 

No:k cofi non frara cofi^eVa nonpuo ffare à qUeflo 
modo » Et che io patirò che la fia maritata con hi pur 
vngiornofegli non ha meritato che benignaméte fiprof 
ceda con lui*vogIio che mi fiaYn poco mofirato quej^ 
huomOy^doueeglihabita*' 

Ge» Certo gli'e Phormione* 

"De* Queilo defènfore della donna? ’ V 

Ge* Parò che hor bora ei [ara quiuu 

Be. Bou^ehora Antiphone? PHE» Glièfiorf*. 

De» V a Phedrìa/ercalo cr menalo qui* ‘ 

Pfce» Vado ahi alla dretta* 

Ce* Certo tu vai àPamphila* 

Ve* Et io andrò à cafi à yiftta r B}jfiimìgliarì*dipeì an 

drò in palagio J&- iui trouaro qualche amici che mi aiu 
tìno in questa caufa^ accio non fia J^roueduto quando 
verràPhormione* 

PHORMIONE» GETA^ 

Phor* £7 T coft tu dici/he Antiphone s*e partito dubbitan 
dofi andar al conjpetto delpadres 
Ce* Ohtroppo/tdubbitauaeglU 
Phor* Et ha laf ciato Phanio fola? G £♦ SU : - 

Phor* Et chel vecchio è adiratoi ' a 

Gf* E adirato fiior di modo 

Phor» La fomma de ogni cofi ritorna tutta fipra le tue 
/palle 0 Phormióne » Tu ti hai intricalo te mede/mo, 
gli'e dibifogno jChe tu rodi tutto quejl^ojfo » appare 
chiati» . 

r 
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Gff lo tì prego di gratta* 

Vhor* Se mi dim andari Demìphone fopra queffa cofi^ 

Ce* In te folo è ripofla ogni noflra fperan:t,a* 

Phor* Ecco ch’io fin qui a quejìo effetto per difindere Antì* 
phone.che fara s’el vecchio glie la darai 
Ce, Tucibaiindutti* PHOR* Cofipenfi*. 

Ce* T« ci dei fiuenire* 

Phor* Fa ch’io parli col vecchio j^aho apparecchiato tutti e 
cotjftgli eir modip quali mi deggia premier contra di 
lui* GE* che farai* 

Phor* Che uuoi tu altrove non che Fhanio rimanga con Am 
tiphone^^" ch’io liberi luì di quejìa colpa ^ & traduca 
inmetiitta Vira del uecchioi 

Ce* O ualent’hiiomo & amico *ma io mi dubbito che quet 
jla tua gagliardia finalmente non ti torni i n danno* 
Phor* Ah, e nonècofi* già ho fatto l’efperien:^e,& uifto 
doue io dèggia fagire.quant’huominicreditu che io 
habbia battuti & Uf ciati per morti i fi cittadini ,come 
fareftieri * quanto piu gli ho conojcìuto ^ tanto piu fpef 
fi uolteJimmi hai tu udito mai , che mi fa fata data 
denuntiaalcunai 
Ce* Perchecofii 

Phor* Per che rettamente non fi fende la rete a pigliar fpa* 
rauieri , ne nibbij ,iqmlifino uccelli, che fanno male à 
noi * ma fi fende à pigliar quegli , che non ci fanno 
male : perche in quegli che male non ci fanno ,ui è il 
frutto,^ in quef’altri che ci offendono fi perde lafaf 
tica* Aglialtri è pericolo per un’a'tra caufa,onde fi può 
torre qualche cofi,ma fanno che io non ho niente* Tu 
dirai è ti menaranno à cafa firn, che non ti potrai par^ 
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tìretefji non vogliono fhr le Jpefi à vna , che manate 
affài^Et^ermia oppenione fono figgi fé per maleficio 
render non vogliono grandijfimo beneficio» 

Ce» Egli non può render tante gratìe^che Jiano hafieuoli 
al beneficio che gli ha rke-Auto da te» 

Vhor» Ar^j nejjùno può render tate gratìe à vn ricco j quatt 
egli merita»Creditu poter bajleuolmente ringratiarlo^ 
quando vai à cena (ó lui vnto tn; lauato ne bagni con 
fi curo tranquillo animo y quando eglificonjùmap 

gli molti penfieri^& Ipefe^mentre che vi fta co fi che ti 
piacda^egli fi f degna t^adiray^ tu ridi yprìma beui, 
prima fedi d menfi la cen a e dubbiofi» 

Ge» che vuol dire quejìaparoU dubbiofi» 

Phor» Douechetufet in dubbio yqual cibo tu togli piu prefio^ 
fe con ragion tu confideri quanto fianoque cibidilU 
catiy& qudto coTlino cariynon hauerai tu coluiy che gli 
da quafi come vn di ofiuoreuole» 

Ce» Il vecchio e qui» gmrda quello che tu fida» la prima 
pugna fard terribile yfe quella [ofxerrdiy dipoi tu pOf 
trai giocare con luìyCome ti piace» 

DEMIPHONE. GETA. PHORMIONE. 

De. J jT Auete mai vdito ychefia fiata fitta iu^uria ad 

Il alcuno con maggior vitupio di qfla che dmee 
fiata fitta i Pregoui m i vogliate aiutare in qjìa caufi» 
Ge» Glie adirato» 

Phor» PaqueUàychehoratufilhoraio ecdtaro cofiuuhper 
la fide degli Bij immortali jVemiphone niegache co 
fid non jìafuaparenteì 

Ge» Lomega» . 


:r. 
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thor* 'Emegadinonfiperechìjùjjèlùopadret ; 

Ce* Loniega* ’ 

I penfi , che fta cofìuì , del<putle io parUua*venite ' ^ 
meco* V' 

Phor* Et dice non fipere che fta flato Stiìphonei 
Ce* Coftdice* • 

Fhor * Perche la mefchina e fiata lafciata in pouertatnon ft 
1 fi^^lfi(iff^opadret(^leÌYÌenj^re:^:^ata*vediciòche 
. frVauarttìa* 

Ce* Se tu diré mal del padrone , te intrauerra quéche 

male* ' • 

J)e* Òaudaciajanchor chenejjùno^i dicamente^mivien 
ariprendere, 

Phor* Io non ho cojàj per lacuale io mi deggia adirare col 
giouane ,fe non lo conofccua^chegia huomo fistio era 
pouerOyla vita delquale era in opere manuali con pot 
co guadagnoiEt ilfir^o hahitaua alla viUa*lui hauea ^ 

vno podere da nofiro padre da lauorare^tn qjlo rhe^« ' ^ 

Zo il vecchio IfiejJèvoUe mi diceua che quel fuoparen ' 

te focena poca fiima di luu Et che huomo i il quale ho 
cono/ :iuto ejjèr huomo fingularijjmo ^ ottimo* 

Ce* Caardacometuparliditej&dilui* ■ 

Phor* VainmaVhora*s'iononhauej]ipenfitoluiejferdeh 
lajbrtejch’io ho detio^non harei tolto cofi grandi inh 

f micitiepercofieiinlanonra fkmìglia, quale conui ' 

fpre^s^a cofi i "giufiamente* : ' 

.Cfr Vé tu drieto huomo di mala fòrte à dir male del mio 
padrone in ahfentiafuai 

Phor* Egli merita coju - - 

^Pfpyf^fii^itirìhaldo da forcai i5e» Ceto* 
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Qe* Aljàjfmo dihuomyeguafiatordile^» VE, Geta 
Phor* Rijjjonde, 

Ce, Chi è quello che mi dimanda^. DE» Trfri» 

Ce, CoTluì in abfentia tua non ha c'efjato mai di dirti viU 
Unte indegne di te^ma molto degne di lui. 

De, Horjù ,* taci horamai 6 Gela, Dimmi ó giouane , PrU 
mamente i ti dimando(perdonami fi ti pace) che he» 
nign amente (enxst altra contentione , tu mi njpondi à 
quejìojchi è quejlo tuo amico ^dechiaramelOy ^ in che 
modo diceuaegli ejpr mioparentei 
Phor, Coft tu vai cercando quefiacofi^come tu no la fii^ejjè 
De, Ch^io Pho conojciutoi 
Phor, SichePhaiconofciuto, 

De, I dico ch’io n lo conofco,tuche dicij ch’io lo conofco^ 
ritornamelo in memoria* 
phor* Ohtuocugginotunonloconofceui, 

De, Tumiama^udìmmiilnome, ' . ' ■ < 
Phor, Il nomeìmolto Yolontieri, • . 

Df» Che taci tuhorai .* 

Phor* I fon morto certo,! mihof menticato il nome. 

De, UorfUfChe dicii 
j Phor* Getafit’ aricordi quitto che per dinan^ dijfi ticor> 
I damelo,Ohyl non te lo vo dire^come fi tu non lo cono 

! Jcejfijtuvienprpouarmu 
j De* Che io voglio pouartU • " 

t Ce, Stìlfihone, - . .. r * 

Phor,Etpi/hem’importaiglieStilphone, ' 

De, Q^uale hai tu detto! 

Phor, Stilphone dico jloconofceui tu! 

Ve* Nf io Pho cocciuto mai ^ne mai ho hauuto parente 

T 4 
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che habbiaqueflo nome» 

Phor»Bcofinonti vergogna di quejle cojef s'eì tì hauejp 
laf ciato la ficuUa di miUe ducalU 

De» li mal anno^che Dio ti dia» 

Thor» T« fàrcJH il primo ^ che haueria in memoria tutta la 
cajh nofira comminciando dal ano fin al bijàuo» 

De» Cofi^come tu di , fe alhorafujjt venuto , i direi in che 
modo lafijp mia parente» fr coft anchoratu»dimmi in 
che modo e mio parentei 

Ce» odi tUjil noHro padrone dice beniffmo » fai tu come 

gliè»guardati» 

Thor» I Vho chiaramente ìjpedita à que giudicijche ha bifò 
gnato j fequeHo erafhlfo , il tuo figliuolo perche non 
m^haconuentoì 

Ve» T« mi di ilfigliuoloidellafciocche^^a del quale non li 
può dire tanto ^che fa bafieuole» 

Thor» Et tu , che fei /àggio ^ va aUi magifirati/he della cojà 
ìiiefift ti facciano ragione i perche tu fei folo fignore-, 
tst à ti filo è lecito in quefla città di vnacofaijieffa* 
andar due udite àgiudicio; 

Ve» Quantunip mi fa Hata fitta grande incuria , nondU 
meno piu preHo che andar àlite^ ouero pìupreHo 
che intendere comeje in che modo la fa mia parente^ 
quello che commanda là legge ^dargli la dote» mena uia 
coHei togli cinquanta ducati» 

Thor» Ah ah he,chehuomopiaceuole» 

J^e» Che cofi èfdimando io cofi. ingiufa ifiro io inuentor 
di quejlOjChe è cofi publicaì 

Thor» E egli cofper tuafi»quando che hai vfito con vnamt 

' retricefilegge vuole jche tuie diala f^eeeede^ 
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^ che tulahfd andare*ou£ro accio (he una cittadiy 
naper lapcuerta nonjtcda qualche dìfhonefìadejCO 
manda che fa data à vn fuo parente, accio con vno 
foloficda la eù fua,ilche tu lo vuoi \ietare. 

De* A uno parente fuma à noi come, onero perche cojai 

Vhor*^ Horfi , e f diceprouerbialmente , CHE tu non facci 
quello che èfitì04- 

De» Ch^ io nonio jnrotancì non refarò mai Jìn ch^io non 
ho mandato la cofa a p erfitiione* 

Thor*Tuinpa7;^ifcu 

De» Lafcia purfir a me* ^ 

Fhor* Finalmente io non ho a far cofa alcuna teco o Demit 
phoncM tuo figliuolo e fiato condanato , non tu tper 
cheglierapa/jata la tua età dt tuorlaper moglie 

De» Penfa che e^i dica tutto quello , che dico anchora io* 
ouero che infieme con quefa moglie non gli la/darò 
venir in cafà* 

Ge» GUè adirato,tu iflejjo farai molto meglio* 

De» Sei tu cofi apparecchiato infilice far ogni cofa contra 

di meì 

Vhor* Cofui ha hauuto paura à\noi,he nche artìfiaofmentc 
dimofìri il contrario* 

De» Iprjndpijfiannobene* 

Thor* An 7 ^ fopporta quello, chef die tolerare, tu farai con 
, Vopere tue che faremo arnid tra noi* 

De» Che mi curo io della tua amidtia,ne di uederti , ne di 


uairtii 

Thor* Setutìaccordaraiconlei,tuhauerai,chidilettara la 
tua uecchieT^^aaif guarda alla tua età* 

"De* ElIaàtediadilettatione,hahbilaperte* .. 


/ 


r 
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Phor* Laf rw v» poco quejìa tua ira* 

De, ^aquefio,ffafcmJìateJetleaffMparoUJimneaf> 

fretti di menar via ccjlei,h U eacóar'o fiora di cafa. 
itel ho^aetto o Phormione* 

Phor* Se tu toccarai cojìei , chi e nobile^ahrìmenti di quello 
chejidie, itidaròvna grane accufi*i te Vho detto o 
Demiphone.fe jhra di hifigno cofi alcuna, odi tuM 
mi trouerm a cafa* Ce* Intendo* 

DEMIPHONE» GETA* HEGIONE* 
gratino» CRITONE* 


^•*f^^fgliuolO j il quale ha impedito ^ me c^fe 
flejjo con quejìe noTjs * ne mi viene innanzi accio 
che almeno io fappia quello ^ch\i fi dica di queffa 
cofat& che deliberatione fiala fua*ua tu uedife 

glie ritornato a caJà.o fio no» 

Oe* Vado* 

^e* Vedete vuoi, in che termine fi trouaqnefia cofa i che 
deggto fareidi Heggione* 

’Rcg* Giudico che Gratino deg^a direfe ri pare cofu 
P>e* Di Gratino* 


Cra* Vuoi che dica io* DE* Tu* 

Cra* I vorrei chejhcefii quello, che ritorna piu a tuo pr<h 
^ofiito*a me pare co fi, quello cheha fitto ilfgliuolo in 
tua abfentia,chel fia giufio honefio,ch^ei deggia ri 

tornare le cofi nel termine grado ^che erano prima 
tr cofi otteniraivho detto io* 

Di bora tu Heffone* 

I credochecopHihabbiadetto fincerarnme * magli} 
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cofi^ TANTI huomimjtanteoppeniomfCiaJcuno ha 
e fuoi cofìumuà me pare^che queUo che è fiato fhtto 
per le leggi^che non fi poffà romperett!^/ è cofi inhot 
nefia à tentare tal cofi* 

T>e* Di tu Crime* 

Cri* I giudico che in quefla cofifideggkhauerma^or 
i confideratìone*ella e cofi grande* 

He^* Vuoi tu altro da noii 

De* Haueti fitto hene.hord ho mancho certez?,<t di queffa 
cofijchepoco innanzi non hauea* 

Ce* Dicono ch^ei non è ritornato* 

De* Io ajpettarò mio fratteUotquanto ei mi configliara di 
quefia cofifanto firòiondro à dimandar alportofi 
ria quanto ritornarci* 

Gc* Et io cercharo Antiphone^acdo ei fippìa quanto quu 
ui f fiato fitto* Ma ecco^che a tempo i veggio ch^ei vii 
in q^a* 

ATTO TERZO* 

ANTIPHONE GETA» 

Awft\ \ T Bramente 6 Antiphone tu fei uiiup.erahile in 
V wolti modi co queflo tuo animo , ejjcrti cofi di 
qui partito jO" hauer dato fi tua uita a difèndere ai 
altruTu hai creduto^chegli altri uadano , ^-ficdano 
meglio le cofe tue che tu ifiejffitperdochefifpro Vah 
tre cofe come fe uoleffcro^ certo haurefiiproueduto a 
coleijch^è à cafiyche ingannata per la tuafè, ella non 
haueffc à patir qualche cofixla jf>eran^a[icr aifito deh 
laquale tutti fono in tefilorij^ofie* 
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Ce* Certo 0 padrone buon pe^:^oti hahhìamo accu»' 
fatOyChe ti fei partito* 

Anti* Io ti cercaua* 

Ge* Map tal caujà non hahhiamo machato in cojà alcuna 
Antu Varia ti pregaci che termine fono le cofe^Cf beni miei i 
fono troppo molejìi à mio padre* 

Ce* Non anchora* 

Antu Vi èqualche fjperanT^al \ 

Ce* Non fi* ANTL Ahi* 

Ce* Phedria non ha cejjàto mai di far il fio fir^p per te* 
Anti* Non ha fitto altro di nuouo* 

Ce* Anchora Phormione in quejla cofijt come neW altre 
ha fitto davalent'huomo* 

Anti* Che ha fitto eglii 

Ce* Egli ha conuinto il padre con paróle , qud era molto 
adirato* 

Anti* O Phormione* 

Ce* . Et anchora io queUo^che hopojfuto* 

Anti* Cetad voglio bene à tutti uoi* 

Ce* Cofi fìanno eprincìpij come ho detto , le cojefin bora 
frano in pacetilpadre è g affettar il do jfn ch^ei rii 
Anti* Che vuol affettar ha (torna* 

Ge* Diceua volerlo afpettare^^ vo lerfir di fio configlio 

quanto sappertiene a quejla cofi* 

Anti* Quanta pauraho , chel Ciò ven^i fimo [aiuolo 

Cetaperche(come io ìntendo)ò hauero vita fi ne mor 
ro filo per la fiadélìber ottone* 

Ce* Ecco che Phedria 'equiuiate* ' . . /> 

Anti* Dou^eegli* , i 

Ge. Eccola che vìenjùori di cafifia* ì;ì . iV. 


PHEDRIA* DORIONEt iEN» 
TIPHONE* GETA* 

The* "pA Orione odi ti prego* 

Do* I J Non uoglio udire* 

The* Vnpocchino* DO* An:^ildf dami fiore* 

The* odi quello chH ti uo dire* 

Do* E m^increfce udir mille uoìte una cofi* 

The* Uor ti dirò cofa^che ti piacerò* 

Do* Parla jioaf colto* 

The* Non ti pojfo tanto pregare , che tu refii qui per quefH 
tre gìornUdoue uai tu horai 

Do* Marauigliauamifi tu me diceuì qualche cojà di nuouo 
Anti* Ahime^i temo ch^d ruffiano non fàccia qualche cofi 
di fua tejìa* 

Ce* Mi dubbito anchora io di queflo* 

The* Tu non credi àmei DO* Indouina* 

The* $^io tidolafef DO* Sonofiuole* 

♦ The* Tu dirai jche bellamente hai fitto quefto beneficio con 
ufura* DO* Cian-^e* 

, The* Credilo à mecche tu ti raUegrarai di hauer fitto quefla 
cofi*certo queflo è uero* DO* Sono fogni* 

The* Fa la iJperien^a,queflo è poca cofi* 

Do* Tu canti la medefima cannona* 

The* Tu mi fii parente j:u mi fei padrept mi fei amico* 
Do* TupurcianTj* 

The* Sei tu di cofi dura , ^ afferò natura , «y ineffòrabikj 
che ne per mijèricordiaj ne per preghi alcuni ti puoi 
piigarei 

Do* Che tu fij coft ìnconfiderato ^prefuntuofo o The ^ 
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irìct^che con tue beile parole tu yogli hauere tst wfjGT 
le cofe mie fen:^a pregio alcunoi 
Àntì». Hohauuto pietcl* 

The* Ahimè i fon vento con la verità* 

Ce* Qiianto Vuno ^ V altro s^ajfomiglia* 

The* Ne Antiphone ejfcndo occupato in altre rfflitàonì ho 
ìntefo che mi è intrauenuto queflo male* 

Antì* Ah che cojàè ^efìajO Thedriaì v- 

The* OfclkilJimo Antipkone*, 

Antì* lo fon^lkiffimoi 

The* llquaìe hai à cafa queVa^che tu amìtne mal ti è acadup 
to con fimìl perfona che tu ti ^fligejp* 

Antì* lo Vho à cafa i an:t) quello che prouerbialmente dir fi 
fuole ^ I TENGO IL LVPO per Vorecchie^ 
perche io non fo ne in che modo io la deggia lafciar da 
me^ne in che modo deggia ritenìrla* 

Do* Qtteflo ipeffo intrauìene à me in cpueila cofa* 

Anti* ììfijjuinon voler ejfer vn poco ruffiano in quefro * oh 
•' _ h^'fititt'cofiuiiltuttoi 

jf^^,,^?tiiAjerche il crudelijfmo ha venduto la mìa 

y:, - 

^ Cè* ‘ • 0>è cofi'fha vendutai 

hicf che Tha venduta! v 

Thè* L%a venduta* 

Do’* • Ò chegr an makjVna ferua comperata co i fuoì danari^ 
The* lo no’lpoffò pregare^ ch^ei rejh , che per quefii tre 

giorni ei non attenda la fide pfomefjà à queWaìtrOy 
mentre ch^ io trouagli danarij(ilche Jàra preJÌOj)dah 
li amici:&"fi allhora non glieli darò ^ non voglio ^ch0 
wi affetti vn'hora* 
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Do» T u mi rompi il capo^. 

Antu E non è longo termine quello^ chi* eì ti dimanda o DÌ 
rion^hjcia. eh* ei ottenga questa cofa da tesegli per que 
beneficio che gli batterai frtto^tidarail doppio^ 
Do* Queftejòno tutte parole* 

Antu T« lafciarai che Pamphila fiapriua dì quella cittai^p^ 
oltre de ciò potrai patire effcrrimojjò daU* amore di 
cofìoroi 

Do* Ne io.ne tu* 

' ^ \ 

Ce* Tutti gli Dij ti diano quetlojche tu meriti* 

Do* lotiho toleratopiu piu mefi contrala mia naturé 
prometendomi fempre piangendo et non portando mai 
cofa alcuna * bora con tra tutte queflt cofe ho’ritrouato 
chi Ipende^er non piange *da luoco a chi me paga me§ 
glio, 

Anti* Certo fe ben mi ricordo ^ già juconfiituito quejlo ffor* 
no nèlqual tu doueuì paparpli coflei * 

! Phe* Glèvero* 

•Do* 'Dico io il contrario, 

Anti, E egli anchora pafftoì 
Do* Now*wrf quefìo di glie antecedente, 

A nti. Non ti vergognitu dir bugie i 
Do* Non jquando gite à miopropofito, 

I Ce, Vifò di merda* 

Phe, 'Dìefi finalmente fhr cofii^S Doriowe* 

Do* Io fon cefi fistio /io ti piaccio ^adoperami, 

Anti* Cefi tu inganni cofìuU 
Do ♦ A nT^i per Dio egli inganna me : perche ei fipeua bea 
j ne^ch*ioera diqucHa naturai&io credeua che egli 

fùjfjè altrimenti , egli mi ha ingannato * E( io nongj^ 



PHORMIONE 

fon altrimenti di quello ^che femore fonftato*ma fìa» 
no le cofe come fi vogliano ^nondimeno iljkr'ò* il foìda» 
to m^ha detto che domatina mi darà gli danarijfe me 
gli darai prima tu Phedria^v/àro la mia legge jCheprU 
mo fila quello jche prima mi darà gli danari* 

PHEDRIA. ANTIPHONE» GETA* 

Vhe* He deg^ofitreìdoue trouarò io mifero me cofi 

V j fuhito gli danari f ilquale ho manco che niente^ 
chefecofiui fi hauejfepojjùto pregar ^mi haurebbe pro> 
fnejfo perquefii tre giorni* 

Anti* Patiremo noi 6 Geta , che cojìui tanto s*afftiggaj&fij 
tanto mifirOjilquale poco innanTjjfi come hai detto^mi 
ha benignamente aiutatoian^i quando che glie bifogno 
ritornargli il benef.cio^^obbiamo far ijfierien^a di rie^ 
tornarlo* 

Ge* Io finche quefio è giufio conueniente* 

Aipii* Hpr fu adunque tu Jòlo puoi conferuar cofiut* 

Ge* che deggio farei ANTE Troua li danari* 
fùe* " De fiderò di trouargli , ma infegnamidouegìi deggi^t 
» tfouare* 

^Antu Glie qui fuo padre* 

\3e* SoUojChe è per quefio i 

Anti* Ahjvnaparola à vn’huomo fàuio hafia* 

Ge* Everof ANTE 

Ge» Certo che tu mi perfuadi molto bene* anchor tu /ì vai 
con Dioii non triompho delle tue no^:^e/io non guada 
gnn qualche male*che anchora per caujàdicofiui^tu 
vuoi ch’io vada alla. fórca* 

Anti* Egli dice il vero* 

' Che cefi 

ì ' ' 
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Phe* che cojàìjbnQ io ù Geta alieno da YQU 
Ce* Ipenjò de no*ma è poco quejìo^ch^el vecchio è adirato 
€0 tutti noife anchora non lo injli^z^iamo^ccio non vi 
rejli loco alcuno dipregarloi 

Vhe* W altro menara di qui via colei in loco^ che non fi fif 
peradoueihorfu mentre per queilo ^omo fe può 
cb*iofqnoprej€nte parlate meco 6 Antìphone.&sode 
temi* ' * 

Antu Cerche cojàcojuero che vuoitufhrejdimtnu ' 

Vhe* Sia menata in qual terra fi voglia j ho deliberato feguU 
tarlalo di morite* 

Antì* Gli Dij conuertano in bene quello che vuoi fire^nondi 

meno vapìanamente*Quarda fe tu póvdar qualche am 
to d cofiui* 

Ce* Qualche aiuto fhecojhi' 

Antì* (^rcavapoco^accio ei non fàccia qualche cofi o dfpin 
odi manco^chepoi ci rincre/cafi Ceto* 

Ce* I cerco*penfo eh* ei fia faho*ma i temo che non m*intra 

uenga quÀhe mde* ’ ' . ' 

Antì* ISlóhauer paura* fiaremo tutti co teco al bene td male^ 
Ce* Quanti d(piaii ti bijògnanoiparla* ' . 

The* Solamente trecento ducati* ■ * 

Ce* trecento ducatiìòeWè molto cara* > , r', 

The* AnTt quefìo è poco' prtt^^o aVa fua hetle:^:t,a* ^ > 

Ce* Uorfu horfujà conto che ti le habbia trouati * ; i 
The* O ilmìo Getadolcìjfimo* , 

Ce* Partetidiqui* . ' \ 

Phc* Già fanno bifqgno* 

Ce* Hor a bora tugFhauerai * Ma bifigna che Thormione 

(j aiuti in quella cqfi*. • 

Teren* 


V 
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Antì* Ei Jàra^rontìj]imamentejda^i che ìmj^reJktuyuoljf^ 
Lffiira*gliè vnohttomo foto amico ^er Vamico* 

Ge* Andiamo adunque prefìamenteakU 
Phe, Va&‘diglijch^eiftaprefìoacaJa» " , 

Antì* Pojjò io qualche còjà per voti 
Ge* ]>^iente*ma va prejìo à cafa^ confila quella mefchf » . 

najlaqude fin certo ^che 'e meT^ morta di poicra, ch$ 

V. tardi Ufi 

Antu Bnonecofijch^ioficciapiuvólontìeri diquejla* ■ 

The». Gon cheme^zpfiraìquefia cafii 

Ge«. 1 tei dirò per la via^hor lieuati di qui horamd* 

t 

ATTO (ÌVARTO^ 

DEMIPHONE* CHREMETR : 

Ve* Bene^detla cojh^er laquale tu fiì andato att ' 

\^no6 Chremeteihai menato con tela figliuola i 
Chre*Non*' DE» Come noi 
Chre* Vedendo fua madre ^che troppo hauea tardato a riter i 
tiare ^ a; infieme la età della' vergine non ^ettaua U 
ne^igem^a mia , dijpro che lei era venuta infieme con - 
tutta lafitmiglia à trouarmU 

Ve* che hai tu fitto tanto in quel locolpo i à>e quejlo har % 
ueuiintefil . 

Chre* Ohjiofin Uato amalato* ^ . 

De» • eh fi male jin che modo l ■ 

Chre* Tu mi adimandiìeffi vecchìe^:tftevna matada* mahe 
intefi da marind^ebe quiui Vhanne menata^ che fino 
^'untifine^^filue* . 

De, H<ri tu intefi queUo éefia intnmtmfte a mìo fi^i 9 
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uotoìnVahfentìamuóChremetti 
'thre» Quffla cofi mi fa duhhiojò,che conft^wiegpapglìof 
re, f*to offerìfco quefìa conditione ad vno eflraneo ^in 
<he modoj ò con che ordine gli deggìa narrar iì tutta^ 
io fipena che tu mi erifdele non manco di quello jch’fo 
ifìe^o mi, fono.mafe queWaltro eUraneo mi vorrà ^er 
parente giacer a tanto ^quanto farà V amicitia tra nouma 
fe m^re:{^aràjei fiperapiu di qucUo^che fe conuer» 
riaJapere^Et mi dubbito che mia moglie non lo Jàppia 
4 qualche via Alche fe fifàjquefìo anchora vi rcjìa che 
io mi conturbi vada fiora di cafitperche io fin fila 

de tutti i mieù 

Ve* I fi che glie cofi per tanto queffa cofi molto m^ affli 
gexne mi flraccarò mai difir ogni eJf/erienT^aJin ch^ia 
non farò quanto ti ho promejfi* 

; G E T A. . ■ 




T No ^0 veduto huomo piu afiuto gfim<d di quella^ 

X ^ Phormionetio vego attui per dirgli che mibì ■ ' 

^ fogna danari^et in che modo fi doueafir quefìa cofida • * 

• non hauea àpena detta la mita di quello ^che volea dU 

' re, ch’egli m’intefi* fi raUegraua , me lodaua , & cer» 

caua il vecchio t (^r’rendeua grafie à gli Dij , che gPe* 
ra fiato data occafme difir dimoffratione , ch’egli « ^ ' 
non era manco amico di Phedria che di Antiphone» 
tommando ch’io doueffi affettarlo in piaTja , 
promeffi di menar iui il vecchio* ma eccolo , chi e 
colui, che è piu lontano i oh,gliè il padre di Vhe* ' ^ 
dria*madìche hohauuto io paura hefliai egli per 
[ quefio , che douendo fir l’inganno per vno , che i» 

i V . ; . 

ì ~ 
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ioftea ìngannare^mi fono jf^i dati duadpenfo che fts 
• fijpUo piu vtik vfir doppia jperan^aji dimandaroprit . 
pia a colui ch^o hauea deliberato/ egli mi darà ,Jàra 
hafleuqle} s^io nonjkro nmtéxon cojlin , affàlirò 
fì^altro^ . . 

ANTIPHOI^R'GETA; CHR& ' 
METE» DEMIPHONE» 

N • . ... 

’Antì* A Spetto che horahora venga qui Geta*ma io veg 
^io mio do infteme col padre, Ahimè quanto.io 
temo la venuta di co^ui/oue ch^egUjtddurà mio pat 
dre* 

Ce, Mdrò aloro*6 il noflro Chremete*. ■ o , ; • ? 

Chre^ iddio ti filuiGeta. r 

Ge» Piacemi che Jet venuto fino* ' 

Chre* Il credo* G E» Che fi fi? 

Chre* Sono qui mólte cofe da nupuo/i come fuole accadere à 
chi viene*da lontano* 

Ce* Hai tu udito di Antiphone quello, che è fiato fitto? * 

Chre* Ho intefo ogni co fi* 

Ce* Bai tu detto à cofim 6 Demiphone il cafo intrauenut 
to,gliè<ofi certo molto vituperabile 6 Chremete, chea 
quefiomodo/iamo flati ingannati? 

De*^ Itrattauaà punto con lui di queflacofitrouato heUaa 
i* mente iltempoàquefió effetto opportuno* . 

Ce* Et cerco anchor io diligentemente con meco inuefiigan 
dpperifo d^hauer ritrouato vn^buó rimedio à qfia cofom 
..pe» Che Getafche rimedio? . . 

Cf* Quand'io mi parti da tijcontrd perauentura Phon 

mione* j , 


I 


V H O R M i:o .N E jr 
Chre^ chi Phomìoneì • i 

Ge* Cofiuiychedhadatócofleu CHRE* Intendom 
Cf» Vammi di tentare^che deliberatione eijhceua^ipren 

do cofìuì fola gli dicójPerche non vedi tu o Phortl 

mione coji tra vuoi , thè quefle cofe ft acconciano piti 
> predio con buona gratia, che con catìuàHl padrone e 
liberale , figge le ìititpercioche gli altri amici per 
Dio tutti à vna bóccalo perfiadonOj che fi diè gettar • 
cofxeifira di cafa* 

Anti* Che vuolfir cofluiiouero che effetto fira hoggU 
Ce* Creditu che per le leggipatira pena alcuna ^fe la fcac 
eia di cafi igliè fiato beniffimo proueduto a quefto* 
tu fidar é molto ,fe tu cgmincij à litigar feco ; tanto 
gliè facondo & eloquente* Maponiamo cafò/he tu 
ottenifji la caufi , già non fi tratta della fia vita , ma ‘ 
de danaritpoi che comprendo ch^egli vien humile co 
quefie parole j gli dico noi fitamo qui fòli ,hor fi che 
vuoi tu che ti fia dato fu la mano , esr ch^el padroni ‘ 
non vada per lite^ che cofìei fi parta y tinche tu non 
fìjmolefìo al padrone* 

Antì* Sono gli Dij affai fiuoreuoliàcoflui* 

Ce* I nonfo troppo beneffe tu dirai qualche parte che fia 
glufìa ^ conuenienteffi come ilpadrone èhuomo da 
hene^nonfiranno hoggi tre parole travuoi*. 

T^e* XdìU^ha ordinato yche tu gli dica quefle cofèi ■ - 
Chre* MTfnon fipoteua piu facilmente peruenire doue che 
nof ragliamo, 

Anti* IfònfpacciatOj , 

Chre* Seguita il tuo parlare, 

Gè, ' Vrimieramente egli impa^ìua. 
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'dhre* "Dimmi che dimoìida eglii 
Ce* Checofiitropp^^qugntogUha^ìacciuto* » > 

Chre^Di^nto^ 

Ce^ forfè ilfnrei fé alcuno mi ieffi ottocento ducatì* 

Chre* An^ fe alcuno gli dejp gualche buon Jupplicìo* non fi 
vergogna egUi 

jCe* QueUo eh’ io gli dijfi ancora io^dimmiper tuafiy /’rf 

maritaffi vna figliuola vnica , le diaria tanto igli jàrìa 
fiato di poca commodità yilnon hauere hauuto ah 
tre figliuole ^ gl^ fiata trouatavna ^che dimandala 
dote* finalmente per dir poche parole ytltr lafcìar 
lefuepa^7}e , qucfiojit Vultimo parlar fuo * Io dijpf 
^principio la volfi tuorreper moglie come figlino* 
la delmio amico , come erahonefio : perche mi veni* 
min mente la incommodita fica , che vna poueretta* 
ajfèndo data ad vn ricco jgU vien data in feruitut 
ma io hauea dibifogno , per dirti i l tutto apertamen*> 
te y che mi dejji qualche cojàper difiricarmi di <àcu* 
ili miei debiti t anchàra alprefente , fis Demiphone 
vuoi darmi tanto quanto iotrouoda quella y che mi 
f fiata promeffàyi torrei piu uolontìeri cofieiyée 
^(dl altra fi uoglìa* 

’Anfu No» foys'io mi degffa dire , che cofìui fàccia quefiOy 
h perpOT^afo per malitiayò de indufiria , ouero fen* 
ttaconfiderotione* 

De* Chefiria/eifùffedebitoreVanirnai 
Ce* Egli ha un campo di terra in pegno per cento ducati* ' 

De* Horfu horjù , la togUaper moglie^ che ghene darò » 

Ce* Et ut fono anchora certe cafette per cento altri ducati* 

De* Ohohjòno troppo* 


P H O R M IONE ' ^xsé 
dhre* Non gridare , dimanda à me queJÌ*altrì cento ducati, 
5f* Clic dibifcgno di coperar vna ferua alla moglie : ^ 

tuor v« poco di maffàritie : bfjògnali fir Jpffiper 

le no:^:^e* a quefle cofe gli bìfcgnano almanco cento ah 
tri ducati* 

Ve* Scrìuami egli piu prejlo feicento accufe , i non gli 
vo dar nuUa * qucH^huomo ribaldo anchora mi vuol 
sbeffarei 

Chre* Taci ti prego ; i ghe li darb^purche tufacei , che^fi* 
gliuolo toglia quella per moglie ^ che noi vogliamo* 

: Antì* Ahimè Ceta,hoggitu mi hai morto cogli tuoi im 
gannì* 

chre* Ver mia capone ella vien /càcciata^liè honefto ch*io 
perda quefli danari* 

Ce* Quanto piu prejlo puoi , mi dijje tornami rijboffa, 
fe mi danno quelLtj aedo ch’io fippia , f’io debbo lu 
fdar quejl’ altra i perche loro già hanno deliberato 
dormila dote* 

Chre* Hora bora egli Vhauera* rìnontij quella^ & toglia 
quefi’altra* 

Ve* lìehe fta cól mal anno^che Dio gli dia* 

Chre* A tempo aduque ho portato danari con meco della im 
trota , che mi da a Lemno il podere delia moglie* 
II terrò alla moglie^^diro che ti fanno dibijògno* 

ANTIPHONE* GETA* 

Awti* Età! GE*' Son qui* 

Anti* V, J, che hai tu fatto! 

Ce* Uo fattOjChe e vecchi homo fahiccìatofaori i danari* 

Anti* Sono egli tanto^che fianbafienoli* 
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Gfv ’Non fò'certo^tcfHto mi è fiato impofio^ ‘ : 

AntU AhpoWonacio jtiimi rijpondi dirimenti di ftello 
ch'io il dimando» 

Ge» Horchemidiadunquei 
Antì» Quello ch'io ti dico tperV opra tua le cofe mie JonO' 
chiaramente ite aUefirche ; che tutti gli Dq ^ Dee 
del cielo ^ del infèrno ti confòndino , tale , che tu fq • 
ejjèmpio ad altri» hor commanda a cojlui yfe tu vuoi 
qualche cofa che fia benfrtta»che cojh era muco a prò 
pofitOyChe toccar quefta piaga ^ ouer nominar lamoi 
glieigliè fiata data Jperanzaalpadre di poterla fcac 
ciarfùor di cajà»hor dimmi fe Phormione toglie la do 
te,gli'e necefario , che ft theni la moglie à cajh » che 
fi farai 

Ge» Ei non la torra» 

Anti» SoUo- ma quando dimandar annoi danari indrìetof 
certo percaufà noflra^& conle folecite nofireopei- 
rationi eifhra ingannato» 

Qe» E none cofa nefJunaS AntiphonCyChe ijponejndola 
male , non fipofcia corrumpere» tu lieui quello ^che è 
di buono in quefla cofa , dici queUo che vi è di ma 

le : intendi l'oppofito/ egli torra i danari , glie dibu 
fogno menar la moglie , come tu dici: i telconied o 
Finalmente fe darà qualche Iftacìo in t^parecch^arle» . 

, dimandare di fàcrifidare : in quefìo me\xp 

gramici daranno gli danari , che ci hanno promejjp: 
ei ritornerà quello à cofloro» 

Anti» Perche cofa^ouero che dira e^ii 
Qe» Tu mi dimandi quello ch'ei dira i quante cofe doppo 
queprimi augurij^ ch'iohebbiper leno^^e ymijòn» 


P H O R M I O N E ri- 7 ^ 
ìntrauenuteivn cane nero di altre ^crfonee intratò 
in caja mia^* è caduta vnaferpe dagliembricìpefU 
grondana*ha cantato la gaiina *Vindou\no me ha vie 
tato di tuorla * Vaurijpice mi ha prohibito difhr co 
fi alcuna. innanzi lo inuernox laqual confi ègìuflijfi 
ma* ^esìe cofe fifiranno* 

Anti* Purché fi facciano 4 ' * 

Ge* Si forano Ma [opra di medi padre vien fiorì^partìte^ 
di à Phedria che gli danari fino ritrouatì* 

DÈMIPHONR GETA* 
CHREMÉTE, ‘ 

De* ■ TV T On ti dubbitare ti dico/ipofiVanimo tuo :i fi * 
JL N ro che non parlarono di quella cofiad alcuno^ 

1 non perderò quefìi danari inconfideratamente già 
méjch^ionon toglia tejìimonij mc6o,. quando gli darò 
i danari/^ gli raccòtaròper qualcaufavi fiano dati* 
Ce* Come gli 'e cauto, quando non è di bifignoV 

Chre* Et co fi bifigna fire*ma facciati pr efio, mentre glìe^di 
quejìo voler experciocheje V altra gli farà maggior in» 
ìifntiajòrfi cìrifutaranoi, 

Ce* Tubai confidcratoqueìlojche è con effetto* 

T)e* Menami adonque à lui* , -V 

Ce* Per me non v^èindugio alcuno* . . . 

Chre* Quando. hauerai fatto que[lo effetto , andaraì àmia * 
moglie, digli chela parli à coftei, pria che fiparf. 
tiiO" le dica, che noi la diamo per moglie à Phormio 
ne , accio non V.habbiaper malep&' ch^ egli è piu ido» 
neo fuo propofito, chè Antiphpne,per effèrgli 
. piufamilUrejChe no i non habbkmo: mancato del vfi , . 


PHOR MIO N E 
^ fcìo nojlro * Et che gli habbiamo dato in dote , ^arii 
to jgli ha dimandato» 

Ve» cfeinmal*hora,t^importa^eflo4. 

Chre» Importa affai ó Demiphone» 

Ve, No;j hdjla eglij che tu fàccia l’ufficio tuo Jènxa ehi U 

fama lo deggia conjèrmarei 

pire» V ogho che queflo fia fatto anchora di fua yólonta^ae^ 
eìonon vada donando ^ che Vbahhiamo fcacciata 
dicafcu 

Ve» Vojjofar quello io ìlfejfo» 

Chre» Vnadonnaà vn’ altra donna firapiu conueniente» 
^e» Dirouelo» 

fhre» Ipenfo doue bora potrei trottare Valtra moglie 
ht figliuola» 

ATTO Q^VINTO* 

^OPHRONA* CHREMETE* 

Hf degffofare ioi che amico trouarrò io mìfif 
ViJ ifjfilice i ouero à cui raccontarò quefit con» ■ 
figli i 0 doue potrò io dimandar qualche aiuto i ì mi 
duhbito che alla padrona p le mie pjuafmi no gli fa 
indegnamUe fatta qualche igiuiùj cofihointejò ch’el 
padre delgiouane ha hauuto tanto p male qfìa cojà» 
Ci>re» 0)i è qu^a vecchia ijpauentata^ che vienfùor di co» 
fidelfrateUoi 

fio» Chela pouerta m’ha induttaòfàr queflo ^fitpendo 
(he (puefle noTjtf non erano flabili, tr hammi oHreti 
ta à eonfigliarle j aedo che in quello me ^ , chefùf 
fuo padre ^Itvilta fua fùffefejntap^^olo». 
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Pfr Dio , cht fe V animo non m*in^anna , onero che 
foco negano ^Hocchi mm, ueggió la nutrice dì 
miafglmU* 

So* "Et non fi trono* 

Chre* Chedegpofiireì ' H ' " 

So* Chi fio fuo padre* 

Chre* De^o ire atleij onero aj^etare, mentre io intendo 
meglio quello che dice: 

So* Che fe io U pot eff i rit tonare^ non hard da dubitar 

niente 

Chre»QliedelJàjiuoparìarU 

So* Chi parìa quiuii . " 

Chre* Sopirono, . ‘ - 

So* Et nominati mio nome* '> « 

Chre* Guarda à me* 

So* O iddij è qnejlo Stilphonei 

Chre* No* SO* Tu dici de noi 

Chre* Tirate unpoco da banda Sophronà , non mi chiamar 
piu per que fio nome* 

So* Per cheinò fei tu queUo^qual fempre ha detto di ejpre 

Chre* Sono 

So* Che paura hai dunque di quejle portei 

Chre* ilo quiui ferrata in que/la cafi una moglie molto fa 
fìidiolà^terribile*ma le dijfigiafilfimentedi que^ 
fio nomCjper quefìa cau faaccio che noi perauentura 
ìnconfideratamente nonio dicejli far a^C dipoi mia 
moglie per qualche uia lo uenijje à fip ere* 

So* Ojeeflo e quello per Dio , che noi mifere mai non ti 
habbiamo pofeiuto trouare* 

Chre* Hor dimmi , che hai tu da fa con quefìa fhmì^a* 

l 

N. . 
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onde tuyieniiouerodoue fono càloroi * 

So* Ahimìferame* 

Chre* Che cofi èjVÌuonoì 

So* Vìue la figlìuol a*ìa madre veram ente fi amS , tst di 
tal infirmitade ne morfe* 

Chre* O co fa mal fitta infelicemente intrauenuta* 

So* lopouera vecchia abbandonata non haiiendo aiuto 
alcunbjcrefìiera eST* non conofciutaj come meglio ho 
paffuto ho maritato la figliuola in queflogmane^ 
chi è padron di quefta cafi* 

Chre* In Antiphonei 

So* In cojìui proprio* . x . ;• 

Chre* Che dìcUha egli dua moglie! • ’ 

So* Come dua moglie^egli ha queH*vna fila* 

Chre* chi e queWaltra che fi dice effèrfua parente! 

So* Qttefla è deffà* 

Chre* Che dici* 

So* Cofi e flato patìg^atOjaccio per quefla vìa ilgionane, 

ne jche era innamorato di leila potejfhauere 
dote* 

Chre* Ofde de li Di/ , quante ffeffeiolie fogliano a cafo in» 
confìderatamente intrauenire quelle cofjlequali tu no 
ardirefii defiderarle*hotrouato alla mia venuta ma* 
ritata lafighuola in cui voleua^tst come voleuat queU 
lo che amenduis’hahbiamo tanto affaticato con 
tanta cura eir foUecitudine nofira^ cofleifola con la di 
ligen^a fua Vhafàttofen^a molta nofìra fatica* 

Hor vedi quello ^ chefiidibifegnOjgliè venuto il pa» 
dre del^ouane^tsr dicono * ^h^egli ha molto per moa 
Icqfiejìacofi* ' 
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Chre* Non è perìcolo neJfùnOjma per V amor di Dio ffftfr 

da ch^akun nonfappia^che la fia mia figliuola* { 

So* NeJJuno lo /opera dame* 

[ 0)re* Vien con meco ji" altre cofe le intenderai dentro* ■ 

DEMIPHONE GETA* 

T3 noflra facciamo ^che fia vtile e/fer catu 

J. «i j mentre che diamo opera di ejfer tenuti boni 
benigni & manfuetuTu no dei fuggire tanto quejlono 
mecche tu non babbi rijfietfo di caja tua^ come volgare 
mente fi dice* Non bajtaua egli ejjer infuriati da co» 
^ui/en^acheetìandioglifùfpro dati ffiontaneamente 
danari ^ accio ch^eglj haggia da viuere , mentre fàccia 
qualche altro male* , r . % 

Ce* Certiffmamente fi* , . 

De* ^dej/o fi da premio'h coloro /hele co/e dreUe tlsrhuo 

ne fanno finiflre catìiue^ 

Ce* Clievero^ certo*. ^ 

De* Come habbiamo noi fatto molto ìnconfideratamente il 

fatto di Pharmione* 

Ce* Pur ché cónquejìocon/gliopof/iamo y/cir di fàjhdio^' 

eh' ei la togli per moglie* , 

De* Vo è anchoradubbiodiqueffof 
Ce* Inonfò certo ^glie vn'huomo co/ 1 fatto ^che fi potrìà mu 

tar d'oppenione* 

De* eh che Jimutara? 

Ge* Nonfo^madico/epercafofimutaJ/c* 

De* 1 faro co/i jcome ha detto il /rateilo j ch'io meni quì/ua 
mogliejche parli con cofiei*Cctapartiti^auifaU,ch'eh 

h è per venire* 
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PHORMIONfi 
Sono fiati trottati i danari per Phedria^déUaperturtréf 
. tìone che di do è per fe^re non fi parU*^ìie flato prO 
uedtfto che al prefinte coHei non fi parta i dipoi che fi 
fura horajtu fii intricato nel medefimo pericoloau pati 
tirai lapena 6 Cetapersquefìi danari qttefio mde^che 
dottea intrauenirmt al prefinte fi dilongato à vn^dU 
tro porno : le piaghe crefcono ^fi tu non ti pros 

uedi ♦ Hor andrò à cajky tf foro auertita VhaniOy 
che non fi dubbiti niente, di Phormione^ ne del fita 
parlar « 

DIM^IPHONE. NAVSISTRA# ■ 
TA* CHREMETE* 

Dr* T T Orfu 6 Naufifrrataji come tu figli fitre^ fi che 
X ^ ”0* fi rendahumile , che di fua volontà 
ficciaaneffifihe è necefjàrio di fare* 

N<f. ParoUo* 

De* Uora parimente mi aiutar ai con Vopra tua jcome poco 
Innanzi mi hai con gli effetti dato aiuto* 

Ntf* I ypfirlOjquantunqueper Diopoffh mdamentefèrhy 
cofi come a me fi ricerca per difitto di mio marito* 
Ve* Checofiii 

Nd* Perche egli per Dio molto negligentemente confirua i 
beni per mio padre acquifiatiìdel cui podere egli fin 
^a dimora alcuna traheua duo talenti*ah quanto vno 
huomo è via migliore dun^altro* 

, Df* Duo talenti per tua fii 

Nrf* Et a tempo che le cofi erano di minor pre:t,V>^ nondU 
meno ei ne traheua duo talenti* 

Df» Oh tanto* 
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Nrf* che ti paiono quelle cofei 
De* VamìalJ^* 

N<f» V orrei effcre fiata vn^huomo^i o dimoflrareh 
Ve* lo Ufo certo* 

Inchemodoi 

Ve* Di poche parole di gratìa^acdo tupofft parlar con 

che la giouane non ti tenga molto col fuo parlar Cy 
N<t* ^arò quanto tu commandi * ma veggio mìo marito vt» 
nìr fuori di cafi tua* 

Chre* O Demiphonefono ffatipa dati gli danari a coltdi . 
De* 1 ghe li fice dar incontinenti* 

Cbre* Non vorreiycheglì fu jfero flati dati* Cime vedo io mià 
moglie ^quafi piu di quello che bifognaua* 

De* Ferche non vorrefìi 6 Chremete yChegU fiJpro fr4| 
dati i danariì 

chre* Borale cofe Hanno bene* 

De* Hai tu parlato co leiiperche cofi debbiamo mor cojleii 

Chre*Hopatiggiatocofi* . . 

De* Che dice ella finalmente! ' ' ' : ' ;; ^ . 

Chre* Ella non Jìpuo menar uia* 

De* Perche non fi puoi '' : V 

Chre* Perche Vuno ^ ? altro Ji amano ìnfieme* ,, * = 

De* Che comportai noi! 

Chre* Ajjàùoltrededb ho ritrouato cheVe noftraparentt» 
De* Òepa^t^ie ditui 

Chre* E farà (ojunon ti parlo fen-^a conjideradoneymi è ritor 
nato in memoria* 

De* Sei tu in cerueUoyO no! 

N* Oh ferula fi ueiUhee]fmÌa{artme,mn 


PHORMIONÉ ' itfr 
r^jpercioche primieramente che io la vìdi^mi parut 
ynagmane da bene^ 

"De* Che vuol dir quejìacojài 
Chre. Ha ferrato anchor Vujcioi Dg* Vha ferrato. 

Chre* O Gioue.gli Dij ci uogliono hene^ho ritrouato che mia 
figliuola è maritata nel tuo figliuolo. 

Be. Beh che dUin che modo fi ha pofciutofir mefloi 
Chre. Qtieflonone loco affai fiicuroa narrar quefia cofi. 
Oe* Hor va tu entro. 

ciré. adii mn voglio, che ne anche ifiglimU intendano 
quefia cofi. 

ANTIPHONR 

R AUegromi/iano le cofe m ie come fi vogliono^ 
fratello haggia cófeguito quato era il'defiderio 
che Ifùo.'^uato è beila cojh arecarfi nel animo tali de» 
fiderq^a i quali, quando le cofe fono cetrarie, puoi con 
picchi cofa dar qualche rimedio, e gli dipoi che gU 
hatrouato i danari ,fihaliberato delle fue follicitu» 
dim t er io nonpoffo trouar rimedio alcuno a difin» 
carmidiquefieperturbationi . anijfe queftacofit fia 
nafeofa ,fonfempreinpaurais\na vienin luce fon 
m vergogna . ne io andrei bora a cafa ,fe nómififk 
fiato data fferan^a di hauer cofiei. Ma doue potrei 
lontrouarGetafp er dimandarli,che tempo ei wole 
cVio deggia pigliare di ritrouar mio padre. " 

PHORMIONÉ» ANTIPHONE» 
Phot. T O ho riceuutoidanari,gli ho dati al ruffiano, ho 
X *^^»^^ouialafimina;hofiittoch€Phedriaìapofft 
feren. X 


, P M O R M I O N E 
V godereijCome cofi fua propria xperche eU'è horafit(ù 
ri di feruitu,Vna coja bora fila mi refla , UquaU etia 
dio bifignache fificcia jChHo haggia tempo da que» 

. fti vecchi di andare à bere-, conjumaro quejii pOf 
chi giorni 

Ariti f Magliequi Phormione^cheditui 
Thor^ Che cofii 

And* Che cofi èperfir bora Phedriajn che modo dice egH 
Yoterfi fidar deìV amorei 

Vhor* Egli eperfire fcamhieuolmente le partì tue i 
ArUi* Qual parti miei 

Ehor* Ch^ei figga fio padre , ^ hami pregato^ che tu vogU 
difèndere la caufi fia^^ accommodatamente parlafi 
fi per luiji come egli haparlato per tet perche glie per 
venire a cena meco* I dirò à i vecchi ch^io vado à Sa» 
mio al mercato yd comperar vna ferua^ qual poco 
innan^Getaglidijffii accio che quando quitti non 
mi ve deranno , non credano ^ ch^io confimi e fioi 
■ danari *ma la tua porta ha fitto Jlrepito* 

And* Guarda chi vicn fiori* 
vhor* Gliè Geco* 

GETA» PHORMIONE* ANTlPHONE., 

Gf^ Eortuna^ o bona forte di fortuna di quante co* 

moditày^ quanto fibitamete hauete col voftro 
aiuto ornato quejlo giorno al mio padrone Antiphoe*. 
And* Che cofi vuol dir cojìuii 
Ge* Età hauete liberato noi jChe ftamo fioi amici dì 
ogni paura* Ma refloio di pormi il mantello in fiaU 
la di caminare fibitamente per rìtrouarlo , «srdi 
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ituìlàr^i j accio (h^ et fippia quejkcofi che fino ac9 
''Cadute*^ , . A ^ 

Antì* Intendi tu queìlo^cheft dica cojluìì • , J 

Thor* 'Et tu lo intenda ' 

Anti* -"Non intendo nuUa^ ‘ ■* 

Thor* Et tanto intendo io*. > ^ ' v , ; 

Ce* Andrò al rujfianoAui bora fono* <a ' 

Anti* O Cetai 

Ce* ' Eccoti* è egli marauìgliaj òuer cefi nuoua ritornar ìn 
dritto^quando ri hapropojto di camìnarei 
Anii* Cetai 

Ce* il ai tu drieto ^er Dio che hoggi tu non mi vincerai 
con quejìa tua moleflia* 

Anta* TunonajpettU j 

Gf* Tw andar ai tant o dietro ^che hauerat delle hujp*^ I 

Anti* Certojàranno date-à te j poltrone Jenon t^t^ermh ^ 

Ce* eli? neceffàriOjChe cojìui fa della nofha fimìglia/he 

mi minaccia di battermi *ma farebbe egli mai coflm^ 
ch^io cerco jb nofghè dejfo* 

Phor*Vaviapreflo* 

Anti* Che cofa ei ' ’ 

Ce* O homo honoratijfmo &■ filìcilfmo piu de tutti gH 

altri homini^cheviuonotfenxa dubbio nijjunotufoh ■ ^ 

■ - s fei amato da gli Dij ó A ntiphone* 

Anti* Cofi ben vorrei j ma vorrei che mi dieeJH in che modo • ' ^ 

tu vuoijChe quefto io ti creda* ' 

Ce* Baflati/io tl empio d^aVegre:^\at 
Anti* Tumeamax^i* 

Ehor* Anxj lafcia queflepromifjmi , & di quello , che tu 
porti di nuouo* . 
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•* ' . 

Ce* p anchoe(ff eri ftiui , Vhormionei t - 

Thor* I eraima rejh tu di dire quefl^annuntio^che ci hé 
^ropojlo di direi 

Ce* Ecco chHo telo dico^quaio ti demmo poco innariT^ 
i danari in pia:t.^a uenimmo a cafa alla dretiatin que 
fio me^o il padrone mi mando aìla tua moghe* 

Anti* Verchecofii 

Gè* Inon uoglio ejfèrlongo in parlare , pero lafciaro 
quelle cofe yche non fono niente à propofto 6 Anti» 
phone ^quando ifioglio andar in camera delle done^ 
Mida feruo uenne correndo a me^^ mi prefe per il 
mantello y fècemi uolgereindrieto* i guardo y 
gli dimando perche cagione ei mi ritengoiei mi dice 
che non fi può ire aìla padrona yChe Sophrova iui ha 
introdutto Chremete fratello del uecchio y tT ch^egli 
è dentro con le donne* quand^ioho intefo quefioy i ua 
do pian pianOy& quanto piu poffo leggero aÙaportay 
io me accojiai flette in piede, ritenne il fiato , perche 
' non mipotejfe fentìre , che io fuffi iui , me accodai 
conPorecchia,^ cominciai Bar attento in quefh 
modoyajcdìtandoil loro parlare* 

Anti* OilmiocaroGeta* 

Qjtiui intefi una beUiffima cofà j ^ qftafi , che io al» 
Tati la uoce di aUegreT^a* 

^hor* Che cofai . : 

Gf* Chepenfituchefiai 
Anti* Non fò* 

Gf» Certo cofà maraui^iofiffima*tuo Ciò e flato rìtrouatf . 

padre di Phanio tua moglie* 

Anti* Dehpertuafèychedii 


P H O R M I O N . i5}' 

Ge» "Egli ha nafcofimenté praticato in Lemno con ]ùa 
madre*y^ .. 

Vhor* Clìèynfogno^nonconofceuacoficifùopadre^ 

' Cf. Credi certo 6 Phomione^che glie qualche coJÒMa tire- 

ditiuh^iohaggia pofcjuto intendere fior della porta 
ogni co falche loro hanno parlato fra loro dentro i 
Phor* Anchora io .certo giaperlopaljàto ho intefo ^efra 
fiuola* 

Ce* A ti darò anchora vn* altro fegnàle , che •meglio lo 

crederaiiil Ciò in queffo mezjp vien fiora , ^ poco - - 
dipoi vn^ altra volta ritorno entro col padre t tlìT ams 
bidua dicono che ti danno balia di tuorla * tf fincd» 
mente io fincato mandato à cercarti yt!^chUo ti men . 
najftàloro* 

Antu Hor che non mi' meni adunqueìpigliami incontinenti, ’ 
che indugi tui 

Ce, FaroHo, ■ ■ 

Anti, O ilmioPhormione^flaconDìo, *' ■' * 

Phor, Va con Dio Antiphone,e fitto bene. fe gli Dij mi (dutU * • ^ 

nocche molto pii rallegro, ^ 

PHORMIONE* ■ ' 

C He tanta felicita fia Hata data alimpramfo à co 
Horo.hor ho grandijjima occafione d'ingannat 
gli vecch^fy di leuar a Phedria ilpenfter fotlecitus • • * 

dine jch^ egli ha de danaritaccio ei non vada pregando 
alcuno de fuoi compagni :percioche queHi ijìefii dat ' l 
nari come fono flati dati da vecchi mal volontieri, > 'M:, 

cofi faranno etiandìo dati fentc^a che quelli gli fiano ret 
ftituiti , lo ho ritrouato in che modo io deggia con- 
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itero effetto fnr quejiacojà. hor bifognami {>igliar nuoi 
uogeHo & un^ altro uoltojìngendo efjèr di altro mie 
re , ch^io non fonò^Ma io andrò in queiU uia projji» 
tnay& dipoimofìrarommi à cofioro, quando faranno' 
rtf citi forme piu uado d mercato ^dou^ io hauea finto 
diuolerire» 

'BEMjPHONE* PHORMIÒNE* 
CHREMETE*' 

T Rendo meritamente infinite grotte ì gli co 
X parole ttX con buon animo^perche le cofe noftre fò 
no felicemente fùcceffè^Uor quanto piu prefio fìpuojbi 
fogna ritrouar Vhormione^accio che gli togliamo li noy 
frrt trecento ducati^anz) cFei le confumu 
^hor* Andrò à uedere , ’s^io trono Demiphone . accioòe 
quello. ... V 

pe. Noiueniuamoàte» 

Phor* Forfè per queftaifiejffàcaufii 
"De. Certo ft, 

Phon FloUo penjàto.che bifognaua egli che uenìHi à me^Hè. 
fiato fuperflm.ui dMitauarì/yjo nonfàceffi quello^ 
à)e ui ho promeffo una uoltafno no .fiaquefia mia p<h 
uerta quanto grande ftuoglia, nondimeno fin bora ho 
uoluto fempre effer fedele. 

pore. £eUa( coficome ho detto )giouane da bene &gro9 
tiofài. ■■■■ 

De* BUa è giouane molto gratiofi certo* 

Pb^r. Imperò uengo ad auifirui/h^iofon apparecchiato, da» 
temila moglie quando ui piace iperciocheho poffio» 
fio ogrn, ^racofi, cofi come, era comeniente , poi 
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ch*io iniefi^che voi tanto defiderauàtiqfiefìacofiy ^' ■ ’ ^ 

De» Ma cojìui mi ha fconfòrtato^ch^io non te la degj^ìa da» * " ^ 

re ; éir che fe dira , dice egli,]^er la citta ,/é tu fri <^uei 
fiofgia quando fipoteuahonefhmente , non v’e fiata' • ^ Ì 

♦ hor /cacciar vna pouera ve dona e^if cofi ìtù ‘ 
honejia er vergognofi; er quaft tutto quello , che tU ' * 

poco innanzi à bocca mi dicefll^ quando mi ripren» 
deuu ' \ 

Phor, Vmti voi cofi fuperhamenteàsbeffarmii ' ' 

De» In che modo* ..r.. , ' . ^'?fC 

Phor* Tu mi adimandi in eh e modo i perche certo non potrà- 
torre’^n^anche Valtra^&ccn che vijò ritornerò io à co> 
Iei,quaIhoJpre^^atai 

Chre* "Digli che Antiphone la lafcia mal volontierì* 

De» Dipoi veggio jCheHfgliuoblalafcia malyolontierì* ' " 

ma Vi’en in palalo/) Phormione,( 7 jk che mi /ano re> ^ , 

Jìituitii miei danari* 

Phor* Qjiai danariicerto gli ho annoueratì a'cohro/à cui do ' ' ^ 

uea dargli* “ ' 

De» Chefifara adunquei . ■ • ■'i 

Phor* Setu mi vuoidar per moglie quella, che tu mi hai proì 

mejjoji la torròtma fé tu vuoi, che quella rimangaappo • ' ' ì 
te,quefxa dote rimanga appreffo di me, 6 Demiphones i 

perche non è honejìo che per uoi deggia ejpr inganna» ' 
toiconciofiacofi, che per honor uofìro io haggia rijuta ^ 
toqueWaUra,che mi dauaaìtr atanta dote* • ■; 

De» Vain mal bora con quejìa tua magni/cen:^afiiggitiuos ^ 

tu credi,che anchora non ftfippiano e fitti tuoii ' 

Phor* Tu mifirai adirare. ’ : / ’ 

De» Tutorreflicofìei/ella tìfijjèdata* ’ 
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Phor* TaìaìJperkH^a» 't ■ > 

De» Accìojhe il figliuolo ìnfime con tei ffar douejjè app$ 
te^qt^Ho è flato il noflro configlio, 

Phon Dimmi di gratta che cofiJi tui ..r ‘"i 

De» Arn^i ■ danimi qui Imiei danari^ - - 

P/wr» AnT^ dammi tu per moglie quella, che turni hdeì pr<h* 

meflò.: 1 , 5 ^ ... . ' : 

De» V a alla ra^one* 

Pfcor» Certo i udrò a ra^onejfie voijéguftareti à darmi noìa^ 
De, che farai tui . 

Fhor, Qifeìlo ch’io fitr'o:voifiirjèpenfite,ch^io non fippìade 
fènd(jr caufe/e non di quelle, che non danno dote t ma 
foglio defèndere etìandio le caufe di quegli , chi danno 
- dote, 

Chre, Che importa queHò à noii 

Phor, Niente,! conofceua qumvna, il marito detlaqudlehiù ' 

uea, • ' 

Chre, oh* ' -r 

De» Checojàèf ■ • r. '. 

Phor* A Lemnovn’altra moglie* ^ 

Chre, Son morto* 

Phor* DaUaquale bahauuto ynafi^mUi& quella nafcofàà 
mente nutrijfe* 

Chre, Gilè Jhacciato il mioxajò* • ; .. , 

Phor,loleairòquefìecojè, . i > 

Chre, T!iprego,che tu nonio facci, « -.'A-v.m » 

Phor, oh tu eri queUoi r ' '.. .' i ' 

De» Guarda, comé ci sheffa* ? 'v 

Chre, Pilaf damo flare, .v.\ .•:V.v*!Vì.T 

Phor, Sono fauóle* . u -'-‘i’ 
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Chre* Che vuoi tu aìtroM doniamo i danarijche tu hai nelle 
mani* 

Phor* Intendo * perche adunque in mal bora mi sbeffati cofi . 
con quefìa vojlra inconfiderata (p’fknciuUefca delìhet 
rationeA non voglio jyoglioivoglio, non voglio ♦ vn’aU 
tra volta di pigliaiqueìlo che e detio^ e dijdetto j quello 
à>e poco innanTÀ era di firmo propofjtojhora è vano ^ 
827* irrito* 

Chre* In che modo^ouero onde ha egli fiputo queffa cofà* \ 
De. Non foAfo hene^che non Vho detto a nejfuno* 

Chre* Cofi gli Dij mi JàluinOjCome quefìa è vna copi contrae 
natura, 

Phor, Egli ho gettato vnjpino in gola* 

De, An , che coflui de^a portarci uia tanti danari coft 
apertamente sbeffandocucerto glie meglio morir e, che 
patir quefìo oltraggio, hor apparecchiati , fi che tu fq 
di ualente prestante animo* tu uedi chegli'e palepit. 
to il tuo peccatOjt!^ che piu nonio puoi najcondere ah • 
làtua moglie*hor quellojche eUaeperintederedaaltn 
pira cofi molto piu ficile à placarla fe noi iflejjiglie lo 
manifiJìaremOj^ potremo molto meglio punir a no?. 
ftro modo quefVhuomo fin^a uergogna* ^ 

Phor, Oime/he s^io non mi proueggio^mi dubbito cheeofio 
ro non cere ano la uia di affàUrmeconmd animo di 
darmi delle firite* 

Chre, Ma io non fi in che modo ella potrà placarfi, 

T>e* Sij de buon animo, io ui redurò ingratia confidatomi 
di quefiOjCheè morta colei , deìlaqnale è naf cinta la fi * 
gliuoU, ‘ ’ 

Phor, Voi mi trattati ìt queflomodo icofi afiutamentf m\ 


■ VX. 




P H O R M I O N E ■ 
ttfjàlìteìcerto tu non tn’haì infìigato à beneficio di co 
nui 6Demiphone:e egli vero ò no , che mentre che [et 
flato juóriytu ti hag^a dato piacere à tuo modo^^non 
hai hauHto rijfetto di far incuria con riuoui me^ à 
^uejla gentil donna^qual e delle prime diquefiacittat 
verrai tu con prkghi a lauar il tuo peccato-io con que^ 
fli detti 'la renderò cofi infiammata verfo di te , cho 
tal fiamma non Uingueraijfe tutto tikolafìi di Ith 

O infirtunio grande ^chelmaìanno tutti gli Dij&Dee 
diano à cofìuifoloi e huomo neffuno al mondo ditan> 
taMdacia t!trprefontione, quanto e cofluU non merita^ 
rebhe quefto ribaldo di effcrpublicamente confinato fin * 
in capo del mondo i 

S3>re, lJ>nrìimìtdt;éeaXtimononro <meHoxhe deitu 

forconcon«U “ 

Io Ufi molto bene,andiamo alla ra^one^ 

Pbor.AOt ragiotieitmiiam guim i rapone/e tu vuoi colà al 
cuna dame* 

ritienlo^mentre chHo chiamo i firuiqua . 

Chre, Certo i non pojfi ritenirlo filo * corrì qui incontì* 
nentU . 

Vhoro Io ho yna anione teco della inmriaxhe tu mi fàù 
Vammi ad accufireo . . 

Vhoro B vn^altra teco fi Chremete. 

De* Piglia cojìuio 

Vboro Cofi mi trattatiiveramente hifogna gndare,NaulillriU 
tavienfùorto 

Secagli la bocciu , . 
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Dtf» Guarda quej^huomo di meda forte ^ quanta f>rx^t che 
egli ha* 

Phor* Koufilkata dica*'^ '• 

Chre* Tu non uuoi tacere* " 'r ' r * '• ' " 
Phor* Ch^iodeggia tacere» 

"De* S^ei non ti uien drieto^dagìi^deUe pigna in là pancia* 
Phor* Cauami anchoraun^occhio^u^è ben loco ^douHopof eia 
Mendicar mi* 

NAViJin’RATA* CHREMÈTE*' PHOR« 
MIONE* DEMIPHON)^ 

j j i 


Nrf» che uuol dire quejla quefiione il mio marito* 

Phor* An perche hai tu bora tacciutoi 

ì<la* Chi 'e cofluiiTknon mi rijpondii 

Phor* Vuoi tUj Che coiìui ti rijponda , che non fa dou^egli ft 


Chre» Guarda jche tu non credi qualche co fa a cojìui* 

Phor* Vienquiui unpocOj&,toccalo*s^einonetuttofreddOy 
ama^-^ami* 

chre* Non è niente* .. — 

Na» Che cojà e adunque jche dice cojluiì ' " 

Phor* Horah orati faperaìaf colta, 

Chre* Vai tu drieto a creder glii 
Na* Che uuoi tu cF io gli creda ti dimando di grada , che 
non ha detto niente i 

Phor* Et non fa quelh/he fifitccia per paura* 

Na» Enonèfen^acagione/hetutemitanto* 

Chre* Cheiotemof 
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^«eliàhmìtti&Meiligen^^chefmiméiarentrM 

De* nojtrei ' * /> 

lo non niegp ó Naujijlraa , ch'tgU mn\aggk col, t ’ 
{“«iqte^itcofitmagìiè di maniera, ée merita per, 
donan^a, , i 

Tu parli co morti* ^ ,, 

De» Parche egli non ha jhttoquefio j ne per negìigenx.a • 

. tua , ne per odio ♦ già fono quindici anni che inebria* ■' -x 
io usò con vna certa donna , deUaqudle e naJciuU co* 
ftei i ne dipoi Vha toccata giamé* ella e morta , cr è "Z ■ - 

tolto di me^’^oqueflo fcropuìo i perilche ti prego ^ ^ 

come fai dell’aUre cofe tue , che tu porti queflo in pai ‘ ^ ' 

tien^a* 

UOai Et perche caufa Io deggh io portarinpatien^ai i de* 
fiderò per quejia caufa finir la mia vita » in che modo 
d'egpoiofperare^co’egli nonìncorrapiuintaleer* - 
core y sciogli perdono ideggio io penfirej che perla 

età eifi deggia correggere < ( già fin aVhora era vec* 

chiOy^fela uecchie^-^afa glihuomini continenti ypu* 

dichi & vergogno fi { E egli la mia be//e:^^rf ^ la ^ ^ 

età piu al prefente defiderabile , che già non fa 6 

Demiphone quand^er a giouane i che ragion mi dici 

tu y per laquale io deggia ajpetfare y ouero (herarey 

che egi non deggia ejfer della forte , che fin bora 
gli'e fiato* 

Phor* Gliè horamaì tempo di andar aìl^ejfequie di Chreme» 
te y a cuifia commodo di andarui • 1 diro che ogniuno 

rn'imderàyhorfufiachifivogliaychi 

ria 'a Phormione ,farò ch'egli hauera tanto mal an* 

”Oyquant'hacofiuUritorni bora in gratta quanto gli ^ 



. perche troppo gli ho compiaciuto ^ ma ché uoglioio 
raccontarti fcparatamente il tutìo^^aìe io mi fa fiata 
.incoéluii 

^ Df» Ho ben conofciuto cgrn cefi guanto tuìfìeip* ■ 

Parti ch^eglihaggia fitto ^uefto per mio merito? ^ 


rò àme^^à Thedria* Cdì l^aujìflrata pria che tu 


Phon Certo j primieramente ch^eVa gli perdonici prouede 
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Vhon Aulì io mi parto contento ^ eSr molto fodif fatto, ^ óU 
tre ogni Jperania. 

1 Na* lituo nome dimmi quale* 

C Phor * Il mio nome i Phormione certo amico dt cajk \oTxr<$ 
I eST fommo amico del tuo Phedrìa* 

,i Nrf* Phormione*Et io certo di qui indrieto in queUo ch*Ì 9 
j. potrò , vorrai , farò pronta fempre à commodi ^ 

f piaceri tuoi* 

S Pfjor* Tu parli molto benignamente* f 

No* Certo per tuo merito* 

Phor* Vuoi tu primieramente firmi hoggì vn piacere moU 
to grande ó Naufiflrata ,(^cf)e gliocchi doglianoat 
tuo maritai 

No» idefiderodifirlo* 

Phor* Chiamami à cena* ' r 

. ^ 

Na* Per Dioiche io ti chiamo* 

De* Andiamo entro* 

Chre* Sia fitto*ma doue e Phedrianoftro giudice* 

Phor* Paro ch^eì fira qui adejfo* Voi ^iate con Dio,<SJ5 
1 fiuorìggiate* 
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